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Aby ste zo svojho fotoaparatu vytazili maximum, dokladne si precitajte
celu prirucku a uchovavajte ju na mieste, kde si ju mozu precitat vsetci
pouzivatelia tohto vyrobku.

Symboly a znacky

Na ulah¢enie vyhladavania pozadovanych informacii sa v texte pouzivaju
nasledujice symboly a znacky:

m Tato ikona oznacuje vystrahy; informacie, ktoré si treba precitat pred
pouzivanim fotoaparatu, aby sa predislo jeho poskodeniu.

Této ikona oznacuje poznamky; informécie, ktoré je potrebné si precitat
pred pouzitim fotoaparatu.

[I] Této ikona oznacuje odkazy na dalSie strany v tejto prirucke.

Polozky ponuky, moznosti a hldsenia zobrazené na monitore fotoaparatu su
zobrazené tuénym pismom.

Nastavenia fotoaparatu
Vysvetlivky v tejto prirucke predpokladaju, Ze su pouZzité vychodiskové nastavenia.

/\ Pre vasu bezpeénost

Pred prvym pouzitim fotoaparatu si precitajte bezpe¢nostné pokyny v ¢asti ,Pre
vasu bezpecénost” ([ xiii—xvi).




Obsah balenia

Uistite sa, Ze vam boli s fotoaparatom dodané vsetky polozky, ktoré su
uvedené na tejto strane.

@ O Kryt monitora BM-12 (0 10)

[ Krytka tela BF-1B ({0 15, 436)

@7

(13, 14)

[ Nabijacka MH-25a (doddva sa so zdsuvkovym adaptérom alebo
napdjacim kdablom, ktorych typ a tvar zdvisi od krajiny alebo
regiénu predaja; 10 13)

O Prichytka USB kdbla (1 258)

O Pprichytka HDMI kdbla (11 269)

[ USB kdbel UC-E22 (0 257, 263) O uzivatelskd prirucka (tdto prirucka)
O Popruh AN-DC12 (11 12) [ Instalacny disk CD so softvérom
O Zdrueny list ViewNX 2 (0 253)

Pamditové karty sa preddvaji samostatne. Fotoaparaty zakupené v Japonsku
zobrazuju ponuky a hlasenia len v anglictine a japoncine; ostatné jazyky nie su
podporované. OspravedIriujeme sa za akékolvek neprijemnosti, ktoré to moze
spoOsobit.
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Pre vasu bezpecnost

Pred pouzivanim tohto zariadenia si precitajte vietky nasledujice bezpe¢nostné pokyny,
aby ste predisli poskodeniu vyrobku znacky Nikon a poraneniu seba alebo inych oséb.
Tieto bezpecnostné pokyny uchovavajte na takom mieste, kde si ich mézu preditat vietci

pouzivatelia vyrobku.

Mozné nasledky nedodrzania bezpecnostnych pokynov uvedenych v tejto casti su

oznacené nasledujicim symbolom:

Této ikona oznacuje varovanie. Pred pouzitim tohto vyrobku znacky Nikon si
precitajte vsetky varovania, aby ste zabrénili moznému zraneniu.

1N VAROVANIA

/N sinko udrZiavajte mimo obrazového pol'a
Pri snimani objektov v protisvetle
udrziavajte sinko Gplne mimo obrazového
pola. Pokial sa sinko nachadza
v obrazovom poli alebo jeho blizkosti, jeho
svetlo ststredené do fotoaparatu moze
sposobit poziar.

A Nepozerajte sa cez hladacik do sinka
Pozeranie do sInka alebo iného silného
zdroja svetla cez hladacik moze sposobit
trvalé poskodenie zraku.

/\ Pousivanie ovldacieho prvku dioptrickej
korekcie hl'adacika
Ked pracujete s ovladacim prvkom
dioptrickej korekcie hladacika a méate oko
na hladaciku, dajte pozor, aby ste si prstom
nahodne nesiahli do oka.

Av pripade poruchy zariadenie okamdzite vypnite
Ak si vSimnete dym alebo nezvycajny
zapach, ktory vychadza zo zariadenia alebo
sietového zdroja (dodava sa samostatne),
okamZite odpojte sietovy zdroj a vyberte
batériu, pricom dbajte na to, aby ste sa
nepopélili. Dalsie pouzivanie méZe viest
k zraneniu. Po vybrati batérie nechajte
zariadenie skontrolovat v autorizovanom
servise spolo¢nosti Nikon.

A NepoutZivajte v prostredi s horlavym plynom
Elektronické zariadenia nepouzivajte
v blizkosti horfavych plynov, pretoze to
moze sposobit vybuch alebo poziar.

A UdrZujte mimo dosah deti
Nedodrzanie tohto pokynu méze viest
k zraneniu. Okrem toho nezabudnite, Zze
malé casti predstavuju nebezpecenstvo
zadusenia. V pripade, Ze dieta prehltne
akukolvek cast tohto zariadenia, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.
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A Nerozoberajte

Dotykanie sa vnutornych casti vyrobku by
mohlo sposobit zranenie. Ak sa vyrobok
pokazi, moze ho opravit vyhradne
kvalifikovany technik. Ak sa vyrobok otvori
v dosledku padu alebo inej nehody,
vyberte batériu a odpojte sietovy zdroj

a vyrobok nechajte skontrolovat

v autorizovanom servise spolocnosti Nikon.

nakrk

dojéatu ani dietatu

Remienok fotoaparatu zaveseny na krku
dojcata alebo dietata méZe zapricinit jeho
uskrtenie.

A Ked'je zariadenie zapnuté alebo sa pouziva,

jte dlhodobo v k k
s fotoaparatom, batériou alebo nabijackou
Casti zariadenia sa zohrejd na vysoku
teplotu. Ak zostane zariadenie dlhodobo
v priamom kontakte s pokozkou, moze to
viest k nizkoteplotnym popaleninam.

A Nenechdvajte tento vyrobok tam, kde bude

P

y Y p vysokych
teplot, ako napriklad v uzatvorenom
alebo na pri |
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo
spoOsobit poskodenie alebo vznik poziaru.
A Nikdy nemierte bleskom na vodica motorového
vozidla
Nedodrzanie tohto pokynu moze viest
k dopravnym nehodam.

Lo

svetle

/N Blesk pouzivajte opatre

« Pouzivanie fotoaparatu s bleskom
v blizkosti pokozky alebo inych
predmetov mdze spdsobit popaleniny.

« Pouzitie blesku v blizkosti oci
fotografovanej osoby moze spdsobit
docasné zhorsenie zraku. Blesk by nemal
byt menej ako jeden meter od snimaného
objektu. Obzvlast opatrni by ste mali byt
pri fotografovani dojciat.

Vyhybajte sa | ktu s tekutymi kryStalmi

Ak sa monitor poskodi, treba davat pozor,
aby nedoslo k poraneniu spésobenému
rozbitym sklom. Tiez treba zabranit styku
tekutych krystalov z monitora s pokozkou
aich vniknutiu do oci alebo ust.

AN prenasajte stativy s prip y

objektivom alebo fotoaparatom

Mohli by ste zakopndt alebo ndhodne
udriet inych ludi, o by mohlo viest

k zraneniu.




/\ Pri manipulacii s batériami dodrziavaj

prislusné bezpecnostné pokyny

Batérie mézu pri nespravnej manipuldcii

vytiect alebo vybuchnut. Pri manipuldcii

s batériami pouzivanymi v tomto vyrobku

sa riadte nasledujucimi bezpe¢nostnymi

pokynmi:

« Pouzivajte len batérie, ktoré boli
schvélené na pouzivanie v tomto
zariadeni.

« Batériu neskratujte ani nerozoberajte.

« Pred vymenou batérie skontrolujte, ¢i je
vyrobok vypnuty. Ak pouzivate sietovy
zdroj, skontrolujte, ¢i je odpojeny.

« Batériu sa nepokusajte vlozit hornou

¢astou nadol ani prednou ¢astou dozadu.

« Batériu nevystavujte ohriu ani
nadmernému teplu.

« Batériu nevystavujte vode ani ju
neponarajte do vody.

« Pri prepravovani batérie nasadte na
konektor kryt kontaktov. Batériu
neprepravujte ani neuskladnujte
spolo¢ne s kovovymi predmetmi, ako su
nahrdelniky alebo sponky do vlasov.

« Batéria moze po Uplnom vybiti vytiect.
Nezabudnite vybrat batériu, ked'je vybita
zabranite tak poskodeniu vyrobku.

A\pri

» Ked'batériu nepouzivate, na konektor
nasadte kryt kontaktov a batériu ulozte
na suché a chladné miesto.

« Bezprostredne po pouzivani vyrobku
alebo po dlhom napajani vyrobku
z batérie moze byt batéria horuca. Pred
vybratim batérie vypnite fotoaparéat
a nechajte batériu vychladnut.

« Ak zistite akékolvek zmeny batérie,
napriklad zmenu farby alebo deformaciu,
ihned'ju prestarite pouzivat.

lacii s nabijackou dodrzi

prislusné bezpecnostné pokyny

« Uchovavajte ju v suchu. Nedodrzanie
tohto pokynu méze sposobit zranenie
alebo poruchu vyrobku v désledku vzniku
poziaru alebo zasiahnutia elektrickym
pradom.

« Neskratujte kontakty nabijacky.
Nedodrzanie tohto bezpec¢nostného
pokynu méze sposobit prehriatie
a poskodenie nabijacky.

« Prach na kovovych castiach zastrcky
alebo v ich blizkosti treba odstranit
pomocou suchej handri¢ky. Dalsie
pouzivanie méze sposobit poziar.

'l
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« Pocas burok sa nedotykajte napajacieho
kabla a nechodte do blizkosti nabijacky.
Ak nedodrzite toto varovanie, moze dojst
k trazu elektrickym pradom.

« Neposkodte, neupravte ani nasilim

neohybajte a nemykajte napajacim

kablom. Nedavajte ho pod tazké
predmety a nevystavujte ho teplu ani
ohnu. Ak sa poskodi izolacia a obnazia sa
vodice, predlozte napéjaci kabel
autorizovanému servisu spolo¢nosti

Nikon na kontrolu. Ak nedodrzite toto

varovanie, méze dojst k poziaru alebo

urazu elektrickym pradom.

So zéstrckou ani s nabijackou

nemanipulujte s mokrymi rukami.

Nedodrzanie tohto pokynu méze sposobit

zranenie alebo poruchu vyrobku

v dosledku vzniku poziaru alebo

zasiahnutia elektrickym pradom.

Nepouzivajte s cestovnymi predsadkami

a meni¢mi napatia, ktoré boli navrhnuté

na zmenu napétia alebo zmenu

z jednosmerného na striedavy prad.

Nedodrzanie tohto pokynu méze

sposobit poskodenie vyrobku, sposobit

prehriatie alebo poziar.

/\ Pouivajte vhodné kible

Pri pripajani kablov k vstupnym

a vystupnym konektorom pouzivajte iba
kéble dodavané alebo predavané
spolocnostou Nikon, aby sa dodrzali
predpisy tykajuce sa tohto vyrobku.

/\ Disky CD-ROM

Disky CD-ROM obsahujuce softvér alebo
prirucky nie su ur¢ené na prehravanie

v prehréavaci zvukovych diskov CD.
Prehravanie diskov CD-ROM v prehrévaci
zvukovych diskov CD méze sposobit stratu
sluchu alebo poskodenie zariadenia.

A Dodrziavajte pokyny leteckého a nemocnicného

personalu

Tento fotoaparat vysiela radiové
frekvencie, ktoré by mohli zasahovat do
cinnosti zdravotnickych zariadeni alebo
leteckej navigacie. Vypnite funkciu
bezdrotovej siete a odstrarte akékolvek
bezdrétové prislusenstvo z fotoaparatu
pred nasttpenim do lietadla a vypnite
fotoaparat pocas vzletu a pristavania.

V zdravotnickych strediskach dodrziavajte
pokyny personalu ohladom pouzivania
bezdrotovych zariadeni.



Oznamy

« Ziadnu ¢ast priru¢iek dodavanych s tymto « Spolo¢nost Nikon nenesie Ziadnu
vyrobkom nie je povolené reprodukovat, ~ zodpovednost za akékolvek skody

prenasat, prepisovat, ukladat v systéme sposobené pouzivanim tohto vyrobku.
na vyhladavanie informécii ani prekladat  « Aj ked bolo vynalozené maximalne usilie,
do iného jazyka v akejkolvek forme ani aby boli informacie uvedené v tychto
akymkolvek spésobom bez priruckach presné a Uplné, ocenili by sme,
predchéadzajuceho pisomného suhlasu ak na pripadné chyby alebo opomenutia
spoloc¢nosti Nikon. upozornite miestneho zastupcu

« Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo spolo¢nosti Nikon (adresa je uvedena
kedykolvek zmenit technické parametre zvlast).

hardvéru a softvéru opisovaného v tychto
priruckach bez predchadzajuceho
upozornenia.
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Pozndmky pre uzivatelov v Eurépe

POZOR: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI NEBEZPECENSTVO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

Tento symbol znamena, ze Tento symbol na batérii
elektrické a elektronické oznacuje, ze batériu je
zariadenia je potrebné potrebné odovzdat do
odovzdat do separovaného separovaného odpadu.
odpadu.

P Nasledujuce upozornenie

Nasledujlice upozornenie plati len pre pouzivatelov v eurépskych

plati len pre pouzivatelov v eurépskych krajinach:

krajinach: « Vietky batérie oznacené alebo

« Tento vyrobok je ur¢eny na separovany neoznacené tymto symbolom st ur¢ené
zber na vhodnom zbernom mieste. na separovany zber na vhodnom
Nevyhadzujte ho do bezného domového  zbernom mieste. Nevyhadzujte ho do
odpadu. bezného domového odpadu.

« Separovany zber a recyklacia pomahaju  « Dalsie informacie ziskate od predajcu
zachovavat prirodné zdroje alebo miestnych uradov zodpovednych

a predchédzat negativnym dopadom na za likvidaciu odpadov.
zdravie ludi a Zivotné prostredie, ktoré
mozu vyplyvat z nespravnej likvidacie
odpadu.
« Dalsie informacie ziskate od predajcu
alebo miestnych uradov zodpovednych
za likvidaciu odpadov.



Oznam tykajici sa zdkazu kopirovania alebo reprodukovania

Majte na pamati, ze aj prechovavanie materialov, ktoré boli digitalne skopirované alebo
reprodukované pomocou skenera, digitdlneho fotoaparatu alebo iného zariadenia, moéze
byt v zmysle zakona trestné.

« Predmety, ktoré zakon zakazuje kopirovatalebo  « Up ia tykajtice sa niektorych kopii
reprodukovat areprodukii
Nekopirujte ani nereprodukujte Stét varuje pred kopirovanim
papierové peniaze, mince, cenné papiere,  a reprodukovanim cennych papierov
statne obligacie ani obligacie miestnej vydanych sukromnymi firmami (akcie,
spravy, a to ani v pripade, ak su takéto zmenky, Seky, darovacie listiny a pod.),
kopie alebo reprodukcie oznacené ako cestovnych preukazov alebo kupénovych
.Vzorka”. listkov, okrem pripadov, ked dana firma

poskytne minimalne potrebné mnozstvo
kopii na obchodné Ucely. Taktiez
nekopirujte a nereprodukujte cestovné
pasy vydané statom, licencie vydané
Statnymi agentirami a sikromnymi

Bez predchadzajuceho povolenia Statuje  skupinami, obéianske preukazy a listky,
zakazané kopirovat a reprodukovat ako su legitimacie alebo stravné listky.
nepouzité postové znamky alebo
kore$pondenéné listky vydané statom.

Kopirovanie alebo reprodukovanie
papierovych penazi, minci alebo cennych
papierov, ktoré su v obehu v inej krajine,
je zakdzané.

« Poznamky o dodrziavani autorskych prav
Kopirovanie a reprodukovanie tvorivych

Je zakézané kopirovat a reprodukovat préc podliehajucich autorskym pravam,
znamky vydané statom a certifikované ako st knihy, hudba, malby, drevoryty,
dokumenty ur¢ené zdkonom. vytla¢ky, mapy, vykresy, filmy a fotografie,

sa riadi ndrodnymi a medzinarodnymi
zakonmi o autorskych pravach. Tento
vyrobok nepouZivajte na vyrobu
nelegélnych képii ani na porusovanie
zakonov o autorskych pravach.
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Likviddcia zariadeni na ukladanie udaji

Majte na pamati, ze odstranenim snimok z pamatovych kariet alebo inych zariadeni na
ukladanie udajov alebo ich naformatovanim sa tdaje pévodnych snimok nevymazu
uplne. Odstranené subory na vyhodenych zariadeniach na ukladanie idajov mozno
niekedy obnovit pomocou bezne dostupného softvéru, ¢o moéze mat za nasledok
zneuzitie osobnych udajov na snimkach. Za zabezpecenie utajenia takychto udajov
zodpoveda pouZivatel.

Pred vyhodenim zariadenia na ukladanie tdajov do odpadu alebo jeho odovzdanim inej
osobe v nom vymazte vietky Udaje beznym softvérom na vymazavanie alebo
naformatujte zariadenie a potom ho celé zapliite snimkami, ktoré neobsahuju ziadne
sukromné informacie (napriklad snimkami prazdnej oblohy). Nezabudnite nahradit aj
vietky snimky zvolené pre vlastné nastavenia (0 167). Pred likvidaciou fotoaparatu alebo
prevodom vlastnictva inej osobe by ste mali tiez pouzit moznost Network (Siet) >
Network settings (Nastavenia siete) v ponuke nastavenia fotoaparatu na odstranenie
akychkolvek osobnych tdajov tykajcich sa siete. Dalsie informacie najdete

v dokumentacii dodanej spolu s volitelnou komunika¢nou jednotkou. Davajte pozor, aby
ste sa pri fyzickej likvidacii zariadenia na ukladanie idajov neporanili.

AVC Patent Portfolio License

TENTO VYROBOK JE LICENCOVANY POD SUBOROM PATENTOV AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE, KTORY
SPOTREBITELA OPRAVNUJE VYUZIVAT HO NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY ZAMERANE NA (i) KODOVANIE
VIDEOZAZNAMOV V SULADE SO STANDARDOM AVC (,AVC VIDEO") A/ALEBO NA (ii) DEKODOVANIE
VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC, KTORE S| POUZIVATEL VYTVORIL NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY
A/ALEBO ZISKAL OD INEJ OPRAVNENEJ OSOBY PODNIKAJUCEJ V SULADE S LICENCIOU ZAMERANOU NA
POSKYTOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC. PRE ZIADNE INE POUZITIE NIE JE LICENCIA UDELENA
ANI Z UVEDENEHO NEVYPLYVA. DALSIE INFORMACIE VAM POSKYTNE SPOLOCNOST MPEG LA, L.L.C.
NAVSTIVTE STRANKU http://www.mpegla.com



Pouzivajte iba origindlne elektronické prislusenstvo znacky Nikon
Fotoaparaty Nikon su skonstruované podla najprisnejsich noriem a obsahuju zlozité
elektronické obvody. Iba origindlne elektronické prislusenstvo znacky Nikon (vratane
nabijaciek, akumulatorov, sietovych zdrojov a prislusenstva k blesku) certifikované
spolo¢nostou Nikon 3pecificky na pouzitie s tymto digitalnym fotoaparatom Nikon bolo
vytvorené a odskusané tak, aby pracovalo v ramci prevadzkovych a bezpe¢nostnych
poziadaviek tychto elektronickych obvodov.

Pouzivanie neoriginalneho elektronického prislusenstva (iného ako
znacky Nikon) méze poskodit fotoaparat a spdsobit stratu zaruky od
spolo¢nosti Nikon. Pouzitie nabijatelnych litium-iénovych batérii od

iného vyrobcu bez holografickej pecate Nikon zobrazenej vpravo méze
narusit normalne fungovanie fotoaparatu a zapricinit prehriatie,
vznietenie, prasknutie alebo vytecenie batérii.

Dalsie informécie o origindlnom prislusenstve znacky Nikon ziskate od autorizovaného
miestneho predajcu vyrobkov Nikon.
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V] Pouzivajte len prislusenstvo znacky Nikon

Len prislusenstvo znacky Nikon, ktoré je vyslovne ur¢ené spolo¢nostou Nikon na
pouzivanie s tymto digitdlnym fotoaparatom, je vyrobené a odskusané, ze
pracuje v rdmci jeho prevadzkovych a bezpe¢nostnych poziadaviek. POUZIVANIE
PRISLUSENSTVA, KTORE NEVYROBILA SPOLOCNOST NIKON, MOZE POSKODIT VAS FOTOAPARAT
AVIEST K ZRUSENIU PLATNOST ZARUKY SPOLOCNOSTI NIKON.

Pred zhotovovanim dolezitych snimok

Pred fotografovanim pri délezitych prilezitostiach (napriklad na svadbach alebo
pred zobratim fotoaparatu na cestu) zhotovte skisobny zaber, aby ste sa uistili,
Ze fotoaparat funguje normalne. Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za
Skody ani usly zisk, ktory méze byt sposobeny poruchou fotoaparatu.

Celozivotné vzdelavanie

Ako sucast snahy spolo¢nosti Nikon o ,celozivotné vzdelavanie”, ktora je
zamerana na ustavi¢nu podporu vyrobkov a vzdeldvania, su na nasledujicich
lokalitach k dispozicii neustale aktualizované informacie:

« Pre pouzivatelov v USA: http://www.nikonusa.com/

« Pre pouzivatelov v Eurdpe a Afrike: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pre pouzivatelov v Azii, Oceanii a na Strednom vjchode: http://www.nikon-asia.com/
Na tychto strankach néjdete najnovsie informacie o vyrobkoch, tipy, odpovede
na casto kladené otazky a vieobecné rady tykajuce sa digitadlneho spracovania
snimok a fotografovania. Dalsie informacie mézete ziskat od miestneho
obchodného zastupcu spolo¢nosti Nikon. Kontaktné informacie najdete na
nasledujucej adrese: http://imaging.nikon.com/



Uvod
Oboznamenie sa s fotoaparatom

Venujte chvilu obozndmeniu sa s ovladacimi prvkami a displejmi
fotoaparatu. Méze byt uzitoc¢né, ak si tuto ¢ast oznacite a vratite sa k nej
po precitani zvysku prirucky.

Telo fotoaparatu

nVoIié reZimov sNimania ... 102 n Pomocny prikazovy voli¢ ................... 351
nTlaEidIo uvolnenia voli¢a rezimov n Hlavny vypinac
SNIMANIA covvrenrrerrsesssssssseseesssssssnesenees 102 mﬂaadb spuste.
Bl Tiacidio quaL 79,83,206 [ Tiacidlo & .
A iacidlo wa... 149,153,157 [EPTlacidlo zaznamu videosekvenci ..... 52
|5 [T P—— 109,117 ] Tlatidlo MODE/A.....c..c 116,366
P 11acidio B .o 115 [ kontrolny panel
ISa’nky na prislusenstvo (pre volitelny m Hlavny prikazovy vol
blesk)... 435,436,479 mZnaéka roviny ostrosti (-e-)




Telo fotoaparatu (Pokracovanie)

nVstavan)’l blesk....... N HVolié rezimu zaostrovania
nTIaéidIo vysunutia blesku .. ..189 39,87,100
Bl Tacidio BKT ............ 134,139, 143,350 JELll Upeviiovacia znagka objektivi......... 15

B0 racidio /EA...................... 190, 196 ) Zrkadlo 108, 448

H Kryt zvukového konektora 56,63 m Spojovacia packa expozimetra......... 477

[ Kryt konektora USB ... 257,263 [ Konektor sltichadiel.............

Kryt konektora HDMI . ..269, m Konektor pre externy mikrofon .

[ iacidlo uvolnenia bajonetu . 23 [T USB konektor 257,263
Tlatidlo rezimu automatického [EEA HOM1 konektor . 269
zaostrovania ......c.cceeeeweeen. 39, 41, 88,91

V] Reproduktor

S reproduktorom sa nepriblizujte k magnetickym zariadeniam. Nedodrzanie
tohto pokynu moéze viest k poskodeniu Udajov zaznamenanych v magnetickych
zariadeniach.

% zatvorte kryt konektora
Ak sa konektory nepouzivaju, nasadte kryt konektora. Cudzie predmety
v konektoroch mézu posobit rusivo pri prenose udajov.



.49, 62 mZévit na pripojenie stativu
313 m Bajonet objektivu.
107 JEFJ Kontakty procesora

n tereofénny mikrofon ..
Pomocné svetlo AF
Kontrolka samospuste..

... 15,101

Kontrolka redukcie efektu Kryt 10-kolikového konektora

cervenych oci 191 H dialkového ovladania .......... 233,439
H lacidlo Pv... - 54,117,349, 362 Kryt synchroniza¢ného konektora
I racidio Fn... e 78,343,361 blesku 429
[ krytsiotuna pamatovu kartu......14, 21 [FH] Synchronizacny konektor blesku.....429
nKryt napajacieho konektora.............. 442 Hm kolikovy konektor dialkového
Poistka krytu priestoru pre batériu.... 14 ovladania ..233,439
n Kryt priestoru pre batériu ........cccoon.... 14 Krytka tela ... 15,436

Kryt kontaktov pre volitelny blok
batérii MB-D12.......cvccernnrrrcsssinnnnnn 436



Telo fotoaparatu (Pokracovanie)
1 2 3 4 5 6

B
23 A
ZZN
21— O @/\T\ 9
20— © 10
19—1® T "

—
—

18—9 /5@” [
I
17 ® el
\© > 13
16 15 14
nPééka uzavierky okuldra............. 23, 106 Kontrolka pristupu na paméatovu kartu

BB Hiadacik 17 21,30
nomér hladacika ..23,106 mTIaéidIo (informacie) ................. 8,201
Ovladaci prvok dioptrickej korekcie mTIaEidlo L 9,42,55,205,386

17 m Monitor... 1,35,42, 49, 56, 235, 367

B racidio #........... 36,97, 128,349,363 [EEATIacidIo @ (OK)....ooorrrrcr 25
B 12810 AF-ON <. 50,88 [ Tlacidlo <& ..38,44,235,248
IOéko na upevnenie remienka mTIaéidlo {.. ...38, 44,235,248
fotoaparétu... 12 FT] Tiacidio om/E2/? .25,171,250

B muttifunkeny voli 11,25 [Bg] Tiacidlo MEN 24,272
nAretécia voli¢a zaostrenia.. 94 mﬂaacﬂo =. 31,235
[T Reproduktor... 66 [EE] Tiacidlo &/ ................ 33,251,366

[ 712610 @ o 35,49
[ volic zivého nahfadu............... 35,49




Kontrolny panel

Kontrolny panel zobrazuje rozne nastavenia fotoaparatu, ked'je zapnuty
fotoaparat. Tu uvedené polozky sa zobrazia po prvom zapnuti
fotoaparatu. Informacie o dalsich nastaveniach najdete v prislusnej casti
v tejto prirucke.

12 45

| [ [ ]
14—L!:'_ 'E'S LEE |6
13—_Lﬁ—"i_ e 7
12 NORM AFS—| EIL_‘I[ u‘ 9

oy I—————1 19

11

n EXpOzi€ny reZim ......cccccesmevsessscssvccennnns 116 n Pocet zostavajucich snimok....... 20, 489
n Meranie eXpoziCie.........cceeeereeeennnnes 114 m Rezim zaostrovania ...
Bc'as uzavierky ...... 119,121 mVyvéienie bielej farby
B Indikator B ... 372 PR KVRTtD SHMKY ottt

Hclona (clonové ¢islo) .....uuueeernee. 120, 121 m Rezim ¢innosti AF.......cococceccececeerennns90, 91

Indikator pamatovej karty Velkost snimky (snimky JPEG a TIFF)
CompactFlash 14

Indikator pamatovej karty SD...
n Indikator batérie ...

83

Indikator ey

Hodiny fotoaparatu su napéjané z nezévislého, nabijatelného zdroja, ktory sa
nabija podla potreby po vlozeni hlavnej batérie alebo pri napéjani fotoaparatu
z volitelného napdjacieho konektora a sietového zdroja (11 436). Dva dni
nabijania stacia na napajanie hodin priblizne tri mesiace. Ak bude na kontrolnom
paneli blikat ikona ex=s, hodiny boli resetované a datum a ¢as zaznamenany na
novych fotografiach nebude spravny. Nastavte hodiny na spravny ¢as a datum
pomocou moznosti Time zone and date (Casové pasmo a datum) > Date and
time (Datum a ¢as) v ponuke nastavenia (11 18).



Zobrazenie v hladaciku
1 2
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1

5 6 9 1011 12 13 14 15 16 17

1819 20 21 22 23 24 25
Pomocna mriezka (zobrazi sa po vybere n Meranie eXpOzZiCie.........eerreressnseenes 114

moznosti On (Zap ) pre Pouzivatelské Uzamknutie automatickej expozicie
nastavenie d7).. ...325 (AE) 128

Zaostrovacie bOdY nlkona aretécie casu uzavierky .......... 126
17,30,94,310,311 <

Cas uzévierky ... 119,121
~80,91 ReZim automatického zaostrovania

Ohranicenie automatlckeho
zaostrovacieho pola....

- 17,239 mlkona aretécie clony
Zobrazenie virtudlneho horizontu n
34

Clona (clonové ¢islo)....
Clona (pocet zarazok) .

Indikator zaostrenia .. . 30,101



mExpozmny rezim.. pom—— I [ Indikétor pripravenosti blesku ......... 189
E Indikator korekue zableskoveJ H Indikator blokovania zableskovej
S ]

expozicie... - expozicie... SO I°1°)
mlnd|kator korekueexpozme 131 mlnd|katorsynchron|zaﬂe blesku......329

Citlivost ISO ...109 mlnd|katorzarazok clony..
Indikdtor zéznamu s vlastnym Indikator expozicie ...

nastavenim manualneho vyvazenia HZobrazenie korekcie expozicie ..

Hb'zlej liaril;)y . t ADL 160 mVarovanieotakmer vybitej batérii ... 19

odnota bracketin ..

Rezim dinnosti AII: gu Indikator bracketingu expozicie/
""""""""""""" intenzity ZablesKU......ccvuvvvrssnrrenns 134

Pocet zostdvajucich snimok....... 19, 489
Pocet zostévajucich snimok pred
zaplnenim vyrovnévacej pamate
105, 489

Indikator bracketingu vyvézenia

bielej farby ...
Indikator bracketingu ADL
Hodnota korekcie expozicie.........oo... 131 Indikétor automatického nastavenia

Hodnota korekcie zableskovej H CHIVOSH IS0 s 12

EXPOZICIE.cevveevecrrrrrrseeerenrrrrneenersessecssssss 196 Jk" (zobrazuje sa, ked pamt postacuje
na viac nez 1 000 snimok) .................. 20

Poznamka: Zobrazenie zndzorené so v3etkymi indikatormi rozsvietenymi slizi na ilustracné dcely.

[% Absencia batérie

Ked'je batéria tplne vybita alebo nie je vlozena, displej v hladaciku stmavne. Je
to normalne a neznamena to poruchu. Po vloZeni plne nabitej batérie sa
zobrazenie v hladaciku vrati do normélneho stavu.

[% zobrazenie na kontrolnom paneliav hladaciku

Jas zobrazenia kontrolného panela a zobrazenia v hladaciku sa meni podla
teploty, pricom rychlost odozvy displejov méze pri nizkych teplotach poklesnut.
Je to normalne a neznamena to poruchu.



Tlacidlo

Stlacenim tlacidla B8 sa zobrazia informacie
o snimani pocas fotografovania pomocou
hladacika (11 201).

1
Tlacidlo
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Tlacidlo i

Tlacidlo 1 pouzivajte na rychly pristup k ¢asto
pouzivanym nastaveniam v rezime
prehravania ({11 386) a pocas fotografovania
pomocou hladacika ([0 205) a fotografovania
v zivom nahlade ({1 42) a videosekvencie

v zivom nahlade ({1 55).

Tlacidlo i

RETOUCH MENU

Efy D-Lighting
<@ Red-eye correction
¥ Trim
W Monochrome

Shooting menu bank Q Fiter effects

: o2 Color balance
?
Fotografovanie pomocou Prehrdvanie
hladdcika

Image area

=0
o}
& NoRM
YA
TWIE

¢l EBCancel
Fotografovanie so Zivym Videosekvencia so Zivym
ndhladom ndhladom




Kryt monitora BM-12

S fotoaparatom sa dodava priezra¢ny
plastovy kryt, ktory slizi na udrzanie cistého
monitora a na ochranu, ked'sa fotoaparat
nepouziva. Ak chcete nasadit kryt, vlozte
vycnelok na vrchu krytu do prislusnej
priehlbiny nad monitorom fotoaparatu (D)
a pritlacajte spodny okraj krytu, az kym
nezapadne na miesto @).

Ak chcete kryt siat, pevne uchopte
fotoaparat a jemne potiahnite spodny okraj
krytu smerom von tak, ako je to zobrazené
vpravo.




Multifunkény volic

V tejto prirucke zndzormuju operacie pomocou multifunkéného volic¢a
ikony ®, @, ©a®.

®: Stla¢te multifunkeny voli¢ hore

f Stred multifunk¢éného volica

A

©: Stla¢te multifunkeny
voli¢ dolava ‘ < 0

v

@: Stla¢te multifunkény
> » voli¢ doprava

@: Stla¢te multifunkény voli¢ dole

1



-
Prvé kroky

Ak chcete pripravit fotoaparat na pouzitie, postupujte podla siedmich
nasledujucich krokov.

1 Nasad'te remienok.
Remienok pripevnite tak, ako je to zndzornené. Postup zopakujte aj
- pre druhé ocko.

[% Batéria anabijatka
Precitajte si a dodrZiavajte varovania a upozornenia na strandch xiii - xvi a 452 — 457
v tejto prirucke.



2 Nabite batériu.

Vlozte batériu a pripojte nabijacku (v zavislosti od krajiny alebo

regiénu sa s nabijatkou dodéva sietovy zasuvkovy adaptér alebo

napajaci kabel). Vybitd batéria sa Uplne nabije priblizne za dve
hodiny a 35 minut.

« Stenovy zasuvkovy adaptér: Stenovy zasuvkovy adaptér vlozte do
zéasuvky pre sietovy kabel na nabijacke (D). Posuiite poistku -
stenového zasuvkového adaptéra tak, ako je to zobrazené (@)
a otoc¢te adaptér o 90°, aby ste ho zaistili na mieste (). Vlozte
batériu a pripojte nabijacku.

Poistka stenového zdsuvkového
adaptéra

i

« Napajaci kabel: Po pripojeni napajacieho kabla so zéstrckou
v zobrazenej orientdcii vioZte batériu a pripojte kabel.

[ S

QR

Pocas nabijania batérie bude blikat kontrolka CHARGE (NABIJANIE).

1\-

\
w2 cmnce \I- cHARGE
p Oqco ; o e
8 ‘l -\-lj
Nabijanie batérie Nabijanie dokoncené

13



3 Vlozte batériu a pamatovu kartu.
Pred vloZenim alebo vybratim batérie alebo pamatovej karty sa
uistite, Ze je hlavny vypinac v polohe OFF (VYP.). Vlozte batériu otocenu
podla obrazka, pricom pomocou batérie udrzujte oranzovu poistku
proti vypadnutiu batérie pri otvorenych dvierkach potlacent do
strany. Poistka zaisti batériu na mieste po jej Uplnom zasunuti.

Poistka proti vypadnutiu
batérie pri otvorenych
dvierkach

Pamatové karty su vlozené tak, ako je to znazornené nizsie.
« Pamatové karty SD: zasuvajte kartu, az kym nezacvakne na miesto.

« Pamétové karty CompactFlash: zasuvajte kartu dovtedy, kym sa
nevysunie tlacidlo vysunutia.

Tlacidlo vysunutia



4 Nasadte objektiv.
Po odstraneni objektivu alebo krytky tela je potrebné davat pozor,
aby do fotoaparatu nevnikol prach. Objektiv pouzity v tejto prirucke
na ilustracné ucely je AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR.

Odstrdrite krytku ®4\(‘_ %
tela fotoapardtu @
@

Odstrdrite zadny
kryt objektivu
v
Upevriovacia znacka
(fotoaparat)
e (.,L
Wt ‘;'
o
o
Zarovnajte L
upevriovacie znacky Upevriovacia znacka (objektiv)
o

©S)
aé_)) } @\'

Otdcajte objektivom podla zobrazenia, az kym nezacvakne na miesto

Pred zhotovovanim snimok nezabudnite odstranit kryt objektivu.

15



5 Zapnite fotoaparat. Hlavny vypina¢

Zapnite fotoaparat. Kontrolny 7 ARS
panel sa rozsvieti. .)

©

P I25% £S5

3] ESCH
L )
J AF-s[”]@ ’E ]k

m A

Kontrolny panel

Podsvietenie displejov L(D

Otocenim hlavného vypinaca smerom k :#: sa aktivuje ¢asovy spinac
pohotovostného rezimu a podsvietenie kontrolného panela
(podsvietenie displejov LCD), vdaka comu bude mozné ¢itat
displej v tme. Po uvolneni hlavného vypinaca zostane podsvietenie
displejov Sest sekund svietit, kym je aktivny ¢asovy spinac
pohotovostného rezimu, alebo kym sa neuvolni spust alebo sa
hlavny vypinac znova neotoci smerom k *8:.




6 Zaostrite hladacik.
Zodyvihnite a otacajte ovladacim prvkom A
dioptrickej korekcie dovtedy, kym nebude
zobrazenie v hladaciku, zaostrovacie ®€®;/®\
body a ohranicenie automatického
zaostrovacieho pola ostré. Pri manipulacii
s ovladacim prvkom s okom prilozenym
k hladaciku je potrebné davat pozor, aby ste si prstom alebo

nechtom nahodne neporanili oko. Po upraveni zaostrenia podla
vasich poziadaviek zatlacte ovladaci prvok dioptrickej korekcie spat.

—— Zaostrovaci ——
bod — /|\ -
o

—J
Ohranicenie | —

automatického

zaostrovacieho pola

Hladdcik nie je zaostreny Hladdcik je zaostreny

17



7 Vyberte jazyk a nastavte hodiny
fotoaparatu.
Pomocou moznosti Language (Jazyk)
a Time zone and date (Casové pasmo
a datum) v ponuke nastavenia vyberte
jazyk a nastavte hodiny fotoaparatu (pri
prvom zobrazeni ponuk sa automaticky
zobrazi moznost Language (Jazyk)).
Time zone and date (Casové pasmo
a datum) sa pouziva na volbu ¢asového
pasma (Time zone (Casové pasmo)),
vyber formatu datumu (Date format
(Format datumu)), zapinanie a vypinanie
letného casu (Daylight saving time
(Letny cas)) a nastavenie hodin
fotoaparatu na aktualny datum a cas
(Date and time (Datum a ¢as); vezmite
do uvahy, ze fotoaparat pouziva
24-hodinovy cas). Informacie o pouzivani
ponuk najdete v Casti ,Pouzivanie ponuk
fotoaparatu” (1 25).

SETUP MENU
Language
Auto image rotation
Battery info
Image comment
Copyright information
Save/load settings
Virtual horizon
Non-CPU lens data

SETUP MENU
Format memory card
Monitor brightness
Monitor color balance

Clean image sensor
Lock mirror up for cleaning
Image Dust Off ref photo
Flicker reduction

(3 Time zone and date

Fotoaparat je teraz pripraveny na pouzitie. Informacie o snimani

fotografii ndjdete na strane 29.



1l Uroveii nabitia batérie

Uroven nabitia batérie je zobrazena na
kontrolnom panelia v }J1I'adééiku P ﬁ F2.0
' L ]
]
[z =3
P P )
i~
Kontrolny panel
5 /55" = 0l i@
Hladdcik
Kontrolny panel Hladacik Popis
| — Batéria je Uplne nabita.
[} —
Cam) — Batéria je ciastocne vybita.
) —
Batéria je takmer vybita. Nabite batériu alebo
pripravte nahradnu batériu.
[ | a Tlacidlo spuste je vypnuté. Nabite alebo vymerite
(blikd) (blikd) batériu.

19
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Il Pocet zostdvajticich snimok

Prislusné ikony zobrazuju aktualne vliozené
pamatové karty vo fotoaparate tak, ako je to
uvedené na obrazku (priklad vpravo
zobrazuje ikony, ktoré sa zobrazia, ak su
vlozené obidve karty, SD aj CompactFlash).
Ak je pamatova karta plna alebo sa vyskytla
chyba, ikona prislusnej karty bude blikat

(1 468).

Kontrolny panel a hlada¢ik ukazuju pocet
fotografii, ktoré mozno zhotovit pri
aktudlnych nastaveniach (hodnoty nad 1 000
su zaokruhlené nadol na najblizsiu stovku;
napr. hodnoty od 1200 do 1 299 sa zobrazuju
ako 1,2 k).

Zobrazenie vypnutého fotoaparatu

Ak je fotoaparat vypnuty s vloZzenou batériou

a pamatovou kartou, zobrazi sa ikona pamatove;j
karty a pocet zostavajucich snimok (niektoré
pamatové karty moézu v zriedkavych pripadoch
zobrazit tieto informacie len vtedy, ked je
fotoaparat zapnuty).

P {25 §5A)
o]

["] =
s wm__ iC)

Kontrolny panel

Pocet zostdvajticich snimok

P__id5 fab
- ]
=)

AF-S [ ’E ]k
L —

Kontrolny panel

Hladdcik

[cH
(3]

()

Kontrolny panel



I Vyberanie batérie a pamitovych kariet

Vyberanie batérie

Vypnite fotoaparat a otvorte kryt priestoru
pre batériu. Stlacte poistku proti vypadnutiu
batérie pri otvorenych dvierkach v smere
Sipky, aby sa uvolnila batéria a potom ju
vytiahnite rukou.

Vyberanie pamatovych kariet

Po tom, ako sa uistite, Ze kontrolka pristupu na pamatovu kartu nesvieti,

vypnite fotoaparat a otvorte kryt slotu na pamatovu kartu.

« Pamatové karty SD: stlacte kartu a potom ju
uvolnite (D). Pamatovu kartu mézete
potom vybrat rukou (®@).

« Pamitové karty CompactFlash: Stlacenim
tla¢idla vysunutia (D) ¢iasto¢ne vysufite
kartu (@). Pamatovu kartu mdzete potom
vybrat rukou. Pocas stldcania tlacidla
vysunutia na pamatovu kartu netlacte.
Nedodrzanie tohto pokynu moze sposobit
poskodenie fotoaparatu alebo pamétovej
karty.

©

)
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% pamitové karty

« Pamatové karty mozu byt po pouzivani hortice. Pamétové karty vyberajte
z fotoaparatu opatrne.

« Pred vkladanim alebo vyberanim paméatovych kariet vypnite fotoaparat. Pocas
formatovania paméatovej karty a zapisu, odstrafiovania alebo kopirovania
udajov do pocitaca nevyberajte pamatovu kartu z fotoaparatu, nevypinajte
fotoaparat a nevyberajte ani neodpajajte zdroj energie. Nedodrzanie tychto
pokynov méze spdsobit stratu Udajov alebo poskodenie fotoaparatu alebo
pamétovej karty.

« Nedotykajte sa kontaktov pamétovej karty prstami ani kovovymi predmetmi.

» Neohybajte ju, ddvajte pozor, aby védm nespadla a nevystavujte ju silnym
otrasom.

« Na puzdro pamétovej karty nepdsobte nadmernou silou. Nedodrzanie tohto
pokynu moéze spdsobit poskodenie pamatovej karty.

« Pamatovu kartu nevystavujte pdsobeniu vody, vysokej vlhkosti ani priameho
slne¢ného svetla.

« Pamatové karty neformatujte v pocitaci.

Prepinac ochrany proti zapisu

Pamétové karty SD su vybavené

prepina¢om ochrany proti zapisu, aby []D

sa zabranilo ndhodnej strate Gdajov. S ‘ 'J vLock
Ked je tento prepinac v polohe ,lock” 1
(uzamknuté), pamatovu kartu Prepinac ochrany proti zdpisu
nemozno formatovat a fotografie sa

z nej nedaju vymazat ani na nu zaznamenavat (ak sa pokusite stlacit spust, na
monitore sa zobrazi varovanie). Ak chcete pamatovu kartu odomknut, posurite
prepinac do polohy ,write” (zapis).

Ziadna pamétova karta
Ak nie je vlozena Ziadna pamatova karta, na o -
kontrolnom paneli a v hladaciku sa zobrazi (- £ -). P E FS‘.:'
Ak fotoaparat vypnete s nabitou batériou a bez
vlozenej pamétovej karty, na kontrolnom paneli
sa zobrazi (-£ ). NORM 3




1 ZloZenie objektivu

Pred zlozenim alebo vymenou objektivu sa
uistite, Ze je fotoaparat vypnuty. Ak chcete
zlozit objektiv, podrzte stlacené tlacidlo
aretacie bajonetu (@) a zaroven otacajte
objektivom v smere hodinovych ruciciek (®).
Po odstraneni objektivu nasadte spat kryty
objektivu a krytku tela fotoaparatu.

K2
77
22,
"

N

N

N
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\
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N
\\

74
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NN
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% Objektivy so vstavanym procesorom vybavené clonovymi kriizkami
V pripade, Ze je objektiv so vstavanym procesorom vybaveny clonovym kriizkom
(32 422), clonu zaaretujte v minimalnej polohe (najvyssie clonové cislo).

SoSovky na iipravu dioptrickej korekcie hladacika

Na dalsiu upravu dioptrickej korekcie hfadacika
mozete pouZzit korekéné So3ovky (k dispozicii
samostatne; (1 438). Pred pripojenim So3oviek na
upravu dioptrickej korekcie hladacika vyberte
okuldr hladécika tak, Zze zatvorite uzévierku
hladécika a uvolnite zaistenie okulara (D)

a potom odskrutkujte okular tak, ako je to
zobrazené vpravo (@).

23



Ponuky fotoaparatu

Vadsina moznosti snimania, prehravania =T
a nastavenia je k dispozicii v ponukach
fotoaparatu. Ponuky mozno zobrazit D@?
stlacenim tlacidla MENU.

®

®

1
- Tlacidlo MENU

Zdlozky
Vyberte si z nasledujucich ponuk:
o [=1: Prehravanie (C0 280)

« ©: Snimanie (C1 290)
« #: Pouiivatelské nastavenia (00 300)
« {: Nastavenie (10 365)

o (4: Upravy (10 384)

« f5/{E]: MY MENU (MOJA PONUKA) alebo
RECENT SETTINGS (POSLEDNE NASTAVENIA)
(vychodiskové nastavenie je MY MENU
(MOJA PONUKA); L1 414)

|| Playback folder

Hide image

Playback display options
Copy image(s)

Image review

lkona pomocnika ({1 25)

24

Posuvac ukazuje polohu v aktualnej
ponuke.

Ikony zobrazuju aktudlne nastavenia.

- MoZnosti ponuky

Moznosti v aktualnej ponuke.




Pouzivanie ponuk fotoaparatu

10 Oviddacie prvky poniik

Na pohyb v ponukach mézete pouzivat multifunkény voli¢ a tlacidlo €.

— Multifunkény volic

Pohyb kurzora nahor

O

Irusenie a ndvrat do
predchddzajuicej

Volba zvyraznenej
polozky alebo

)

Volba zvjraznenej polozky

ponuky 4 zobrazenie vedlajsej
; ponuky
Pohyb kurzora nadol

.

©
®

1
Tlacidlo @

Volba zvyraznenej
polozky

lkona @ (Pomocnik)

Ak sa v lavom dolnom rohu monitora zobrazuje ikona ®, pomocnika mézete

zobrazit stlatenim tla¢idla O (£2/7?).

Kym je toto tlacidlo stlacené, zobrazuje sa popis aktudlne vybranej moznosti
alebo ponuky. Ak chcete rolovat cez displej, stlacte tla¢idlo @ alebo @.

!

1
Tlacidlo O (F2/?)

2 Multiple exposure

25



Il Pohybovanie v ponukdch
V ponukach sa mozete pohybovat podla nizsie uvedenych krokov.

1 Zobrazte ponuky. Vﬁ ==
Ponuky zobrazite stlacenim tlacidla MENU.

1
Tlacidlo MENU

2 ZVyraZnite ikonu aktuélnej SETUP MENU
ponuky_ Format memory card
P . Monitor brightness
lkonu aktualnej ponuky Monitor color balance
zvyraznite stlacenim

Clean image sensor
v. Lock mirror up for cleaning
tIaCIdIa @ Image Dust Off ref photo
Flicker reduction

Time zone and date

mil 8N []

3 Zvolte ponuku.
Pozadovanu ponuku vyberiete stlacenim & alebo @.

26



4 Umiestnite kurzor do PLAYBACK MENU

. =]
vybranej ponuky. Delee _—
. y. - P
Stlacenim tlacidla & s
umiestnite kurzor do zvolenej Playback display options
k L] Copy image(s)
ponu Y. L | Image review
After delete
? Rotate tall
5 Zvyraznite polozku ponuky. PLAYBACK MENU
¥ g , =]
Polozku ponuky zvyraznite Delete
v , A - Playback folder
stlacenim @ alebo . fieiae
Playback display options
Copy \mage(s)
Ll
After delete
? Rotate tall BN
6 Zobrazte moznosti. Image review
Moznosti vybranej polozky

ponuky zobrazite
stlacenim (B.

7 Zvyraznite moznost. Image review
Moznost zvyraznite stlacenim
@ alebo @.

27
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8 Zvolte zvyraznenu polozku.
Stlacenim @ zvolte zvyraznenu polozku.
Ak chcete skoncit bez uskutoc¢nenia
vyberu, stlacte tlacidlo MENU.

Nikon

W@ ® @]

1
Tlacidlo &

Nezabudnite na nasledovné:

« Polozky ponuky zobrazené sivou farbou s momentélne nedostupné.

« Aj ked ma stlacenie tlacidla & alebo stredu multifunkéného voli¢a vo
vieobecnosti rovnaky tcinok ako stlacenie tla¢idla @, v niektorych
pripadoch sa da vyber uskutoénit iba stla¢enim tlacidla .

o Ak chcete opustit ponuky a vratit sa do rezimu snimania, stlacte
tlacidlo spuste do polovice.



e —
Zakladné fotografovanie a prehravanie

Fotografovanie sposobom ,Namier a stlac”

1 Pripravte fotoaparat.
Pri vytvarani kompozicie fotografii
v hladaciku uchopte pravou rukou grip
fotoaparatu a lavou rukou zaroven
podopierajte telo fotoaparatu alebo
objektiv.

Pri vytvérani kompozicie fotografii

s orientaciou na vysku (portrét) uchopte
fotoaparat tak, ako je to zobrazené
vpravo.

2 Vytvorte kompoziciu fotografie.
Pri vychodiskovych nastaveniach
fotoaparat zaostri na objekt v strede
zaostrovacieho bodu. Vytvorte
kompoziciu fotografie v hladaciku
s hlavnym objektom v strede
zaostrovacieho bodu.

Zaostrovaci bod

29



3 Stlacte tlacidlo spuste do
polovice.
Stla¢enim tlacidla spuste do -
polovice zaostrite (ak je -
snimany objekt slabo '
osvetleny, moze sa rozsvietit g\
pomocné svetlo AF). Po
dokonc¢eni zaostrovania sa
v hladéciku zobrazi indikator
zaostrenia (@).

Indikdtor zaostrenia

Zobrazenie v hladaciku Popis
[ J Objekt je zaostreny.
> Zaostrovaci bod je medzi fotoaparatom a objektom.
< Zaostrovaci bod je za objektom.

Fotoaparat nedokaze zaostrit na objekt v zaostrovacom

>. 4 bode pomocou automatického zaostrovania. Pozrite si
(blika)
stranu 99.
4 Snimajte. O’
Plynulym stlacenim tlacidla "
spuste Uplne nadol ®

zaznamenajte fotografiu.

Kontrolka pristupu na ' @
pamdtovu kartu sa rozsvieti g\ —_

a fotografia sa na niekolko

1
Kontrolka pristupu na

sekdnd zobrazi na monitore. stowt kart
., amatovu Kartu

Kym nezhasne kontrolka P

pristupu a kym sa neukonci

zaznamendvanie, nevysuvajte pamdtovu kartu a nevyberajte ani
neodpdjajte zdroj energie.



Zakladné prehravanie

1 Stlacte tlacidlo (1.
Na monitore sa zobrazi fotografia.
Pamatova karta, ktora obsahuje prave
zobrazenu snimku, bude ozna¢ena
ikonou.

OND810 DSC_0012. JPG
4/2!

NORMAL
014 11:03:49

[ [E)7360x4912

2 Zobrazenie dalsich snimok.
Dalsie snimky mozete
zobrazit stla¢enim © alebo
@. Ak si chcete pozriet dalsie
informacie o aktualnej
fotografii, stla¢te @ a @

(T 238).

ED100ND810 DSC_0001. JPG
15/04/2014 10:02:27

P 1/125 F5.6 EE100 24mm

B AUTOY 0o, 0 sRGB EZSD

EB100ND810 DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2014 10:02:27 [FE)7360x4912

Ak chcete zastavit prehravanie a vratit sa do rezimu snimania, stlacte

tlacidlo spuste do polovice.
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Ukézka snimok

Ked je vybrana moznost On (Zap.) v poloZzke Image review (Ukazka snimok)
v ponuke rezimu prehravania ({0 287), fotografie sa na par sekind po nasnimani
automaticky zobrazia na monitore.

Pozrite aj
Na strane 237 najdete informacie o vybere slotu na paméatovu kartu.



Odstranenie nezelanych fotografii

Ak chcete odstranit fotografiu, ktord je prave zobrazena na monitore,
stlacte tlacidlo @ (x&=). Nezabudnite, Ze odstrdnené fotografie uz nie je
mozné obnovit.

1 Zobrazte fotografiu.
Zobrazte fotografiu, ktoru chcete
odstranit tak, ako je to popisané na
predchadzajucej strane. Umiestnenie
aktudlnej snimky je zobrazené pomocou
ikony v lavom dolnom rohu na displeji.

OND810 DSC_0001. JPG NORMAL
4/2014 10:02:27 [0)7360x4912

2 Odstrarite fotografiu.
Stlacte tlacidlo @ (+w=). Zobrazi sa
dialégové okno s potvrdenim; dalSim
stlacenim tlacidla @ (<) odstranite
snimku a vratite sa do prehravania. Ak
chcete postup ukoncit bez odstranenia

, y D —
snimky, stlacte [=1. Iﬂ

Tlacidlo @ (<)

Delete?

B)Cancel
e

D810 DSC_0001. JPG NORMAL
014 10:02:27 [F0)7360x4912

Odstranit’

Ak chcete odstranit viacero snimok, alebo chcete vybrat pamatovu kartu, z ktorej
chcete odstranit snimky, pouzite moznost Delete (Odstranit) v ponuke rezimu
prehravania (10 252).
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Casovy spinac poh ého reZimu (fotografovanie pomocou hladacika)
Zobrazenie indikatora hladacika a zobrazenie ¢asu uzavierky =

a clony na kontrolnom paneli sa vypnu, ak sa v priebehu priblizne '
Siestich sekind nevykona Ziadny Ukon. Tymto sa zniZuje spotreba Z\

energie batérie. Stlacenim tlacidla spuste do polovice znova
zaphete zobrazenie. Dlzku ¢asu pred automatickym uplynutim
doby ¢asového spinac¢a pohotovostného rezimu mézete vybrat pomocou
pouzivatelského nastavenia c2 (Standby timer (Casovy spina¢
pohotovostného rezimu), 11319).

=]

AF-SEHJ@[ I.E‘ ]k
A

()

Vypnuté expozimetre Zapnuté expozimetre

NORM




___________________________________
Fotografovanie so Zivym nahladom

Ak chcete snimat fotografie v rezime zivého nahladu, postupujte podla
nasledujucich krokov.

1 Otocte voli¢ Zivého nahladu do polohy
O (fotografovanie so zivym nahladom).

2 Stlacte tlacidlo @.
Viyklopi sa zrkadlo a na monitore
fotoaparatu sa zobrazi pohlad cez
objektiv. Objekt uz nebude viac viditelny
v hladaciku.

Tlacidlo

3 Umiestnite zaostrovaci bod.
Zaostrovaci bod umiestnite na snimany objekt tak, ako je to
popisané na strane 40.
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4 Zaostrite.

Stla¢enim tlacidla spuste do polovice

zaostrite. g’ N

Zaostrovaci bod bude blikat nazeleno, Tlacidlo ' AE-L/AF-L
kym fotoaparat zaostruje. Ak fotoaparat

dokaze zaostrit, zaostrovaci bod sa

zobrazi nazeleno. Ak fotoaparat nedokaze @ ﬁ
zaostrit, zaostrovaci bod bude blikat C D
nacerveno (pamadtajte, Zze snimky sa daju r
zhotovit, aj ked zaostrovaci bod blika
nacerveno, pred snimanim skontrolujte =

zaostrenie na monitore). Expoziciu
mézete uzamknut stla¢enim tla¢idla At AE-L/AF-L (0 128). Zaostrenie
sa uchova v pamati pocas stlacenia tlacidla spuste do polovice.

Nahlad expozicie

Pocas fotografovania so Zivym nahladom si
mozete stla¢enim tla¢idla @ prezriet tcinok
casu uzavierky, clony a citlivosti ISO na
expoziciu. Expozicia sa da upravit o £5 EV

(12 130), hoci sa v zobrazeni nahladu prejavia
len hodnoty od -3 do +3 EV. Vezmite do
uvahy, ze ndhlad nemusi presne odrazat
konecné vysledky, ked'sa pouzil blesk

a ucinné su funkcie Active D-Lighting (102 182),
vysoky dynamicky rozsah (HDR; @0 184) alebo bracketing, a ak je pre Picture
Control vybrana moznost A (automaticky) pre parameter Contrast
(Kontrast) ({0 174) alebo je zvolena ind hodnota ako 0 pre moznost Clarity
(Jasnost) (L0 174), alebo je pre ¢as uzavierky vybrana moznost x 25 a. Ak je
objekt velmi jasny alebo velmi tmavy, indikatory expozicie budu blikat

a varovat vas, ze nahlad nemusi presne odrazat expoziciu. Nahlad expozicie
nie je dostupny, ak je pre ¢as uzavierky vybrana moznost hw & b alebo - -.

1125 5.6 100 [ 1.2k
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% Pouzivanie Automatického ia na fotog ie so Zivym nahladom a pri
videosekvencii so Zivym nahladom

Pouzite objektiv AF-S. Pozadované vysledky sa nemusia dat dosiahnut

s inymi objektivmi ani s telekonvertormi. Majte na pamaiti, Ze pri Zivom

nahlade je automatické zaostrovanie pomalsie a pocas zaostrovania

fotoaparatu méze monitor zjasniet alebo stmavnut. Zaostrovaci bod sa

niekedy moéze zobrazit nazeleno, aj ked fotoaparat nedokaze zaostrit.

V nasledujucich situaciach nemusi fotoaparat dokéazat zaostrit:

» Objekt obsahuje ciary rovnobezné s dlhSou stranou snimky

« Objektu chyba kontrast

« Objekt v zaostrovacom bode obsahuje miesta s velmi ostrym jasom,
bodovym ¢i neénovym svetlom alebo inym zdrojom svetla, ktory meni jas

« Pri osvetleni Ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi vybojkami
a podobnymi zdrojmi svetla dochadza k blikaniu alebo vzniku prizkov

« Pouziva sa krizovy (hviezdicovy) alebo iny Specidlny filter -

» Snimany objekt sa javi mensi ako zaostrovaci bod

« Na snimanom objekte prevazuju pravidelné geometrické vzory (napriklad
Zaluzie alebo rad okien na mrakodrape)

» Objekt sa pohybuje

Casovy spinaé pohotovostného rezimu

Bez ohladu na nastavenie zvolené pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby
timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu), 11 319) neddjde pocas
fotografovania v Zivom nahlade k uplynutiu doby ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu.

Snimku zhotovite stla¢enim tlacidla

spuste Uplne nadol. Monitor sa vypne. Q

5 Zhotovte snimku. ’
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6 Ukoncite rezim Zivého nahladu.
ReZim zivého nadhladu ukoncite stlacenim
tlacidla @.

Zvacenia zobrazenia Zivého nahladu
V pravom dolnom rohu displeja sa v sivom ramceku zobrazi naviga¢né okno.
Pomocou multifunkéného voli¢a sa méZete posuvat po ¢astiach obrazového

pola, ktoré nie si na monitore viditelné, alebo zobrazenie oddialite stla¢enim
Q&

2000

Nikon

1
Tlacidlo | Navigacné okno



Zaostrenie

Ak chcete zaostrit pomocou automatického
zaostrovania, otocte voli¢ rezimu
zaostrovania do polohy AF a potom na
zaklade nizsie uvedeného postupu vyberte
rezim automatického zaostrovania a rezim
¢innosti AF. Informacie o manualnom
zaostrovani ndjdete na strane 41.

1
Volic¢ rezimu zaostrovania

IR Vyber rezimu zaostrovania

Pocas fotografovania so Zivym nahladom a videosekvencie so Zivym
nahladom su k dispozicii nasledujuce rezimy automatického
zaostrovania:

Rezim

Popis

Jed é ické ie: Pre nepohybuijlce sa objekty. Pri
stlaceni tla¢idla spuste do polovice sa aktivuje pamét zaostrenia.

Nepretrzité automatické zaostrovanie: Pre pohybujtce sa objekty. Kym je
tlacidlo spuste stlacené, fotoaparat nepretrzite zaostruje. Pri stlaceni
tlacidla spuste do polovice sa aktivuje pamét zaostrenia.

Ak chcete vybrat rezim automatického zaostrovania, stlacte tlacidlo
rezimu automatického zaostrovania a otacajte hlavnym prikazovym
volicom, kym sa pozadovany rezim nezobrazi na monitore.

1125 5.6 *°100 [ 1.2k

1 1
Tlacidlo rezimu Hlavny prikazovy Monitor

automatického voli¢
zaostrovania

39



40

IR Vyber rezimu cinnosti AF
Pocas fotografovania so zivym nahladom a pocas videosekvencie so
zivym nahladom mozete vybrat nasledovné rezimy cinnosti AF:

Rezim

Popis

Automatické zaostrovanie s prioritou tvare: Pouzite na portréty. Fotoaparat
automaticky rozpozna a zaostri na objekty s portrétom. Vybrany objekt sa
oznaci ramcekom s dvojitym zltym okrajom (pri viacerych tvarach sa
rozpozna maximalne 35 tvari, pricom fotoaparat zaostri na najblizsi
objekt. Ak chcete vybrat iny objekt, pouzite multifunkény voli¢). Ramcek
zmizne, ak fotoaparat uz dalej nerozpoznava objekt (napriklad z dévodu,
Ze sa objekt otoci tvarou mimo fotoaparat).

3
WIDE

Sirokoplosné automatické zaostrovanie: Pouzite pri snimani krajiny a dal3ich
neportrétovych objektov z ruky. Multifunkénym voli¢com presunite
zaostrovaci bod kamkolvek v obrazovom poli alebo stla¢enim stredu
multifunkéného voli¢a umiestnite zaostrovaci bod do stredu obrazového
pola.

[ed]
NORM

Automatické zaostrovanie normalnej oblasti: PouZite na presné zaostrenie na
zvoleny bod v obrazovom poli. Multifunkénym voli¢om presurite
zaostrovaci bod kamkolvek v obrazovom poli alebo stla¢enim stredu
multifunkéného voli¢a umiestnite zaostrovaci bod do stredu obrazového
pola. Odporuca sa pouZzit stativ.

Automatické zaostrovanie so sledovanim objektu: Pomocou multifunkéného
voli¢a umiestnite zaostrovaci bod na pozadovany objekt a stlacenim
stredu multifunk¢ného volica ho zacnite sledovat. Zaostrovaci bod bude
sledovat vybrany objekt pri jeho pohybe v rdmci obrazového pola. Ak
chcete ukoncit sledovanie, znova stlacte stred multifunkéného volica.
Vezmite do Uvahy, Ze fotoaparat nemusi byt schopny sledovat objekt, ak
sa pohybuje rychlo, ak opusti obrazové pole alebo je prekryty inym
objektom, ak viditelne zmeni velkost, farbu alebo jas, alebo ak je prilis
maly, prilis velky, prilis jasny, prilis tmavy alebo ma podobni farbu ¢i jas
ako pozadie.




Ak chcete vybrat rezim cinnosti AF, stlacte tlacidlo rezimu AF a otacajte
pomocnym prikazovym volicom, kym sa pozadovany rezim nezobrazi na
monitore.

1125 5.6 *°100 [ 1.2k

1 1
Tlacidlo rezimu Pomocny prikazovy Monitor

automatického voli¢
zaostrovania

Manualne zaostrovanie

Ak chcete zaostrit v rezime manualneho
zaostrovania (10 100), otacajte zaostrovacim
krazkom objektivu, kym nebude objekt
zaostreny. Ak chcete zvacsit obraz na
monitore, aby ste mohli presnejsie zaostrit,
stlacte tlacidlo ® (1 38).

“\\\\\m\mun|||||unmmW
y

Nikon

Tlacidlo R

Kontrola zaostrenia pocas fotografovania so Zivym nahladom

Ak chcete docasne zvolit svetelnost objektivu kvoli lepsej kontrole zaostrenia
pocas fotografovania so Zivym nahladom, stlacte tlacidlo Pv. Ak chcete vratit
clonu na pévodnu hodnotu, znova stlacte toto tlacidlo, alebo zaostrite pomocou
automatického zaostrovania. Ak sa tlacidlo spuste stla¢i Uplne nadol s cieflom
zhotovit snimku pocas kontroly zaostrenia, clona sa pred zhotovenim fotografie
vrati na pévodnu hodnotu.
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Pouzivanie tladidla i

Pristup k nizSie uvedenym moznostiam je
mozné ziskat stlacenim tlacidla i pocas
fotografovania so zivym ndhladom. Pomocou
multifunk¢ného volica zvyraznite polozky

a stlacenim tlacidla & zobrazte moznosti
zvyraznenej polozky. Po vybere pozadovanej
moznosti sa stla¢enim @ vratite do ponuky
tlacidla Z. Ak chcete prejst na obrazovku
snimania, opatovne stlacte tlacidlo 1.

Tlacidlo i

Image area

EBCancel
Moznost Popis
Image area Vyberte oblast snimky pre fotografovanie so Zivym nahladom
(Oblast snimky) (m74).
Active D-Lighting
(Funkcia Active | Nastavte funkciu Active D-Lighting ([0 182).
D-Lighting)

Electronic front-
curtain shutter
(Elektronicka
uzavierka s pouzitim
prvej lamely)

Zapnite alebo vypnite elektronicku uzavierku s pouzitim prvej
lamely pre fotografovanie so zrkadlom v hornej polohe
(@ 323).

Monitor brightness
(Jas monitora)

Stlacenim @ alebo @ mozete
upravit jas monitora alebo
fotografovanie v zivom
néahlade (vezmite do Uvahy, ze
toto ovplyvni len Zivy nahlad
a nema to vplyv na fotografie,
videosekvencie alebo jas
monitora pri zobrazovani
ponuk alebo prehravani; ak
chcete nastavit jas monitora pri zobrazovani ponuk

a prehravani bez ovplyvnenia fotografie so Zivym nahfadom
alebo videosekvencie so Zivym nahladom, pouzite moznost
Monitor brightness (Jas monitora) v ponuke nastavenia tak,
ako je to popisané na strane 367).

Monitor brightness

EBCancel EROK




Moznost

Popis

Photo live view
display WB
(Zobrazenie
fotografii so Zivym
nahladom (vyvéZenie
bielej farby))

Pocas fotografovania v Zivom
nahlade mozZete nastavit
vyvézenie bielej farby (odtier)
monitora na int hodnotu, ako
sa pouziva pre fotografie

(M 148). Tato moznost moze
byt efektivna, ak je osvetlenie
pri komponovani zaberov iné
ako to, ktoré sa pouZzilo pri
zhotovovani fotografii, ako je to niekedy v pripade, ked'sa
pouziva blesk alebo vlastné nastavenie manudlneho
vyvézenia bielej farby. Vdaka upraveniu zobrazenia fotografii
so zivym nahladom (vyvézenie bielej farby) pre dosiahnutie
podobného efektu ako ten, ktory sa pouziva na fotografiach,
sa jednoduchsie zobrazia vysledky. Ak chcete pouzit rovnaké
vyvazenie bielej farby pre zobrazenie na monitore aj pre
fotografiu, vyberte moznost None (Ziadne).

Photo live view display WB

Split-screen display
zoom (Priblizenie
s pouZitimrozdelenia
zobrazenia)

Prezeranie dvoch
samostatnych oblasti snimky
vedla seba (11 44). Tuto
moznost mozete pouzit
napriklad na vyrovnanie
budov s horizontom.
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I Split-Screen Display Zoom (PribliZenie s pouZitim rozdelenia zobrazenia)
Po vybere moznosti Split-screen display
zoom (PribliZzenie s pouzitim rozdelenia
zobrazenia) v ponuke tlacidla
fotografovania so zivym nahladom sa displej
rozdeli na dve samostatné polia, ktoré
zobrazuju samostatné oblasti snimky vedla
seba vo velkej miere priblizenia. Poloha
zvacsenych oblasti je zobrazena

v naviga¢nom okne.

Pomocou tlagidla | a )& priblizujte alebo
oddalujte alebo pomocou tla¢idla O (E2/?)
vyberte pole a stlacenim © alebo & rolujte
vo vybranej oblasti dolava alebo doprava.
Stlacenim @ alebo @ rolujete sucasne

v obidvoch oblastiach hore alebo dole. Ak

chcete zaostrit na objekt v strede vybranej |
oblasti, stlacte tlacidlo spuste do polovice. Ak Zaostrend oblast
chcete opustit rozdelenie zobrazenia, stlacte

tlacidlo .



s

Zobrazenie zivého nahladu: fotografovanie so zivym
nahladom

E%i@@
@—E 55 4
® I:]

/1»"/ A/ N

125 5.6 100 [ 1.2k

Polozka Popis m
Zostavajuci ¢as pred automatickym ukonéenim
@ Zostavajiici ¢as Zivého nahladu. Zobrazi sa v pripade, ak sa 48

snimanie ukon¢i do 30 sekudnd alebo skor.

Indikator zobrazenia
® fotografii so Zivym Odetien monitora (zobrazenie fotografie v zivom
nahladom (vyvaZenie | nahlade s vyvazenim bielej farby).

bielej farby)
ReZim automatického . - s .

® . Aktudlny rezim automatického zaostrovania. 39
zaostrovania

@ Reiim Cinnosti AF Aktuadlny rezim cinnosti AF. 40

Aktudlny zaostrovaci bod. Zobrazenie sa meni

® Zasstrovacibod podla moznosti vybranej pre rezim ¢innosti AF.

40
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Zobrazenie informadcii: fotografovanie so Zivym
nahladom

Ak chcete skryt alebo zobrazit indikatory na monitore pocas
fotografovania so zivym nahladom, stlacte tlacidlo BB.

Informdcie st zapnuté Informdcie st vypnuté Pomocné ramceky

125 £5.6 100 [ 1.2k @ 125 £5.6 100 [ 1.2k £5.6 100 [ 1.2k

@ 125 5.6 100 [ 1.2k @ 125 5.6 100 [ 1.2k
Virtudlny horizont Histogram (len
(M 379) v ndhlade expozicie;
m36)
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K% snimanie v rezime Zivého nahladu
Aby ste zabranili posobeniu svetla prenikajiceho cez hladacik na fotografie
alebo expozicie, zatvorte uzavierku okulara hladacika.

Hoci to na findlnej snimke nebude viditelné, na monitore sa mézu objavit
potrhané obrysy, rozptyl farieb, moiré a svetlé body, zatial ¢o v niektorych
oblastiach sa mozu objavit jasné pasy pri blikajucich tabuliach a inych
prerudovanych svetelnych zdrojoch, alebo ak dojde ku kratkodobému osvetleniu
objektu stroboskopickym alebo inym silnym zdrojom svetla. Navyse, ak sa otaca
(panoramuje) fotoaparatom v horizontalnom smere, alebo sa v ramci
obrazového pola pohybuje nejaky objekt vysokou rychlostou, méze dojst

k skresleniu. Blikanie a vyskyt pruhov viditelné na monitore pri osvetleni
Ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi vybojkami sa da potlacit pomocou
Flicker reduction (Potlacenie rusenia) (10 371), hoci pri niektorych ¢asoch
uzavierky mozu byt aj napriek tomu viditelné na finalnej fotografii. Pri snimani -
v rezime zivého nahladu dbajte na to, aby nebol fotoaparat nasmerovany k sinku
alebo k inym silnym zdrojom svetla. Nedodrzanie tohto pokynu méze viest

k poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu.

Pocas fotografovania so Zivym nadhladom nie je zéznam videosekvencii
dostupny, pri¢com stlacenie tlacidla zd&znamu videosekvencii nema Ziadny
ucinok. Ak chcete snimat videosekvencie, zvolte videosekvenciu so zivym
nahladom (1 49).
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% zobrazenie odpocitavania

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekiind pred automatickym ukoncenim Zivého
nahladu (farba ¢asovaca sa zmenf na cervend, ak sa Zivy nahlad ukonci kvoli
ochrane vnutornych obvodov, alebo ak je vybrana ind moznost ako No limit
(Ziadne obmedzenia) pre Pouzivatelské nastavenie c4 —Monitor off delay
(Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora) > Live view (Zivy
nahlad); (0 320—>5 sekund pred automatickym vypnutim monitora). V zavislosti
od podmienok snimania sa moéze ¢asovac zobrazit hned po volbe Zivého
nahladu.

HOMI

Ak je fotoaparat pripojeny k videozariadeniu podporujlicemu rozhranie HDMI
pocas fotografovania so zZivym nahladom, monitor fotoaparatu zostane zapnuty
a videozariadenie bude zobrazovat pohlad cez objektiv.

Pozrite aj

Informacie o vybere tloh, ktoré plnia stred multifunkéného volic¢a a tlacidlo
zaznamu videosekvencii, ako aj prikazové voli¢e, najdete v pouzivatelskom
nastaveni f2 (Multi selector center button (Stredové tla¢idlo multifunkéného
voli¢a), (0 341) a f13 (Assign movie record button (Priradenie tlacidla
zaznamu videosekvencii), 1 355). Informacie o zabraneni neziaducej ¢innosti
tlacidla @ najdete v pouzivatelskom nastaveni f14 (Live view button options
(Moznosti tlacidla zivého nahladu); 1 356).



___________________________________
Videosekvencia so Zivym nahladom

Videosekvencie sa daju zaznamendavat v rezime zivého nahladu.

1 Otocte voli¢ Zivého nahladu do polohy
" (videosekvencia so Zivym nahladom).

Voli¢ Zivého ndhladu

Vyklopi sa zrkadlo a na monitore
fotoaparatu sa zobrazi pohlad cez .

2 Stlacte tlacidlo . W

objektiv tak, ako sa objavi v aktuélnej
videosekvencii, ktory bude upraveny pre T
efekty expozicie. Objekt uz nebude viac
viditelny v hladaciku.

N C— N N C—

Tlacidlo
% ikona iy
Ikona B8 (10 57) naznacuije, ze videosekvencie sa nedaji zaznamenavat.
Zvuk

Fotoaparat moze zaznamendvat obraz aj zvuk, preto poc¢as zaznamu
videosekvencii nezakryvajte mikrofén na prednej strane fotoaparatu.
Nezabudnite, Ze vstavany mikrofén moéze zaznamenat aj zvuky fotoaparatu
alebo objektivu pocas automatického zaostrovania, stabilizacie obrazu alebo
zmeny clony.
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3 Vyberte rezim zaostrenia ({0 39). DB il

[#20n005

5]

- &
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4 Vyberte rezim ¢innosti AF ({0 40). EE

[#20n005

k )
"V'm

- 125 56 200 &3

5 Zzaostrite. Tlacidlo AF-ON
Vytvorte kompoziciu Uvodného zaberu
a zaostrite stlacenim tlacidla AF-ON.

Nezabudnite, Ze pocet objektov, ktoré sa @ I~

daju zistit v rezime automatického
zaostrovania s prioritou tvare, klesa pocas

zdznamu videosekvencie.

z ie v rezime vid ie so Zivym nahlad
Zaostrenie je mozné tiez nastavit stla¢enim tlacidla spuste do polovice pred
zacatim snimania.
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Expozicny rezim
V rezime videosekvencie so zivym nahladom mdzete vykonat nasledujtce
nastavenia:

Clona Cas uzivierky Citlivost 1SO Korek’ci.a Mera|’1i.e

(T 64) expozicie expozicie
P.5 — — — (4 v
R v — — v v
i (4 (4 v — v

V expozi¢nom rezime I sa ¢as uzavierky dé nastavit na hodnoty od /25 s do
Y8000 s (najdlhsi dostupny ¢as uzavierky sa meni podla frekvencie snimania;
1 62). Vinych expozi¢nych rezimoch sa ¢as uzavierky nastavi automaticky.
Ak je objekt preexponovany alebo podexponovany v rezime P alebo 5,
ukoncite zivy ndhlad a opatovne spustite rezim videosekvencie so Zivym
nahladom alebo zvolte expoziciu A a upravte clonu. Bodové meranie
expozicie nie je k dispozicii pocas videosekvencie so zivym ndhladom.

Vyvazenie bielej farby
Vyvazenie bielej farby mozete nastavit kedykolvek stlacenim tlacidla WB
a oto¢enim hlavného prikazového volic¢a ({2 149).

51



52

6 Spustite zaznam.
Ak chcete spustit zaznamendvanie,
stlacte tlacidlo zaznamu videosekvencii.
Na monitore sa bude zobrazovat
indikator zdznamu a zostavajuci cas
zdznamu. Expoziciu mézete uzamknut
stlac¢enim tlac¢idla 4t AE-L/AF-L (00 128)
alebo upravit do £3 EV pomocou
korekcie expozicie (11 130). V reZime
automatického zaostrovania mézete Indikdtor zdznamu
fotoaparat znovu zaostrit stlacenim
tlacidla AF-ON.

[

Tlacidlo zdznamu
videosekvencii

7 Ukoncite zaznamendvanie.
Ak chcete ukon¢it zaznamenavanie,
znovu stlacte tlacidlo zdznamu
videosekvencii. Zdznam sa automaticky
ukon¢i po dosiahnuti maximalnej dizky
zaznamu alebo po zaplneni pamatove;j
karty.

Maximalna dizka

Maximalna dizka pre samostatné subory s videosekvenciami je 4 GB
(maximalne doby zéznamu najdete uvedené na strane 62); vezmite do
uvahy, ze v zavislosti od rychlosti zapisu pamatovej karty sa snimanie moze
ukoncit este pred dosiahnutim tejto dizky (21 487).



8 Ukoncite videosekvenciu so zivym
nahladom.
Videosekvenciu so zivym nahladom
opustite stlacenim tlacidla .

% zobrazenie odpocitavania

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekind pred automatickym ukoncenim

zaznamu videosekvencie ({0 462). V zavislosti od podmienok snimania sa

moze Casovac zobrazit hned' po zacati zdznamu videosekvencie. Pamatajte,

Ze bez ohladu na dostupnu dobu zdznamu sa zivy ndhlad ukonci

automaticky po uplynuti intervalu ¢asovaca. Pred obnovenim zéznamu
videosekvencie pockajte, kym vnutorné obvody nevychladnu. -
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Znacky

Ak vyberiete Index marking (Vkladanie
indexov) ako moznost ,stlacenie” pre
Pouzivatelské nastavenie g1 (Assign Fn
button (Priradenie tlac¢idla Fn); 10 361),

g2 (Assign preview button (Priradenie
tlacidla kontroly); 10 362) alebo g3 (Assign
AE-L/AF-L button (Priradenie tlac¢idla
AE-L/AF-L); (11 363), mbzete pocas
zaznamenavania stlacit zvolené tlacidlo

a pridat tak znacky, ktoré je mozné pouzit na
lokalizovanie snimok pocas upravovania

a prehravania (11 66). Do kazdej
videosekvencie je mozné pridat maximalne
20 znaciek.

Pozrite aj

Moznosti velkosti obrazu, frekvencie snimania, citlivosti mikrofénu, slotu na
kartu a citlivosti ISO s dostupné v ponuke Movie settings (Nastavenia
videosekvencie) (11 62). Zaostrenie sa d4 nastavit manudlne tak, ako je to
popisané na strane 41. Ulohy, ktoré zohréva stred multifunkéného voli¢a

a tlacidla Fn, Pv a it AE-L/AF-L, mbzete vybrat pomocou Pouzivatelského
nastavenia f2 (Multi selector center button (Stredové tlacidlo
multifunkéného volica); 00 341), g1 (Assign Fn button (Priradenie tlacidla
Fn); 11 361), g2 (Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly); 01 362)
a g3 (Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L), 11 363. Tato
moznost umoziuje aj zablokovanie expozicie bez podrzania stlaceného tlacidla
JLAE-L/AF-L), v uvedenom poradi. PouZivatelské nastavenie g4 (Assign shutter
button (Priradenie tlacidla spuste); (0 364) rozhoduje o tom, ¢i sa moze pouzit
tlacidlo spuste na spustenie videosekvencie so zivym nahladom alebo spustenie
a ukoncenie zaznamenavania videosekvencii. Informacie o zabraneni neziaducej
c¢innosti tlacidla @ najdete v Pouzivatelskom nastaveni f14 (Live view button
options (Moznosti tlacidla Zivého nahladu); (1 356).



Pouzivanie tlacidla i

Pristup k nizSie uvedenym moznostiam je
mozné ziskat stlacenim tlacidla i pocas
videosekvencie so zivym nahladom.
Pomocou multifunkéného volica zvyraznite
polozky a stlacenim tlacidla & zobrazte
moznosti zvyraznenej polozky. Po vybere
pozadovanej moznosti sa stlacenim @ vratite
do ponuky tlacidla i. Ak chcete prejst na

obrazovku snimania, opatovne stlacte Image area
tlacidlo . =
Eify
5 NORM
B &A
TWIDE
EBCancel
Moznost Popis
Image area Vyber oblasti snimky pre videosekvenciu so Zivym
(Oblast snimky) nahladom (@ 59).
Frame size/frame rate
(Velkost obrazu/ Vyber velkosti obrazu a frekvencie snimania (10 62).
frekvencia snimania)
Movie quality

(Kvalita videosekvencie)

Vyber kvality videosekvencie ([0 62).

Microphone sensitivity
(Citlivost mikrofonu)

Stla¢enim @ alebo @
nastavte citlivost mikrofénu
(T 62). Ovplyvneny bude
vstavany aj volitelny
stereofénny mikrofén.

Microphone sensitivity
Auto sensitivity |, =
"'~§ 10

%

')

OFF
ATO-—=

"

E3Cancel @IOK

Frequency response
(Frekvencna
charakteristika)

Ovladanie frekvencnej charakteristiky vstavaného
mikrofénu alebo volitelného stereofénneho mikrofénu
(Mm63).

Wind noise reduction

Zapnutie alebo vypnutie redukcie Sumu vetra pomocou
filtra na potlacenie nizkych frekvencii vstavaného

(Redukcia Sumu vetra) mikrofénu (00 63).
Destination Ak su vlozené dve pamatové karty, mozete zvolit kartu, na
(Ciel) ktord sa budu zaznamenavat videosekvencie ({1 63).
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Moznost Popis

Stlacenim & alebo @ Monitor brightness
upravte jas monitora pre ;
videosekvenciu so Zivym
nahladom (vezmite do
Monitor brightness | Givahy, Ze to ovplyvni len
(Jas monitora) Zivy néhlad aneméato Ziadny
vplyv na fotografie alebo
videosekvencie, ani na jas
monitora pri zobrazovani
ponuk alebo pri prehravani; 01 42).

EBCancel @ROK

Vyberte, ¢i sa maju na
displeji pocas
videosekvencie so zivym
nahladom zobrazit
najjasnejsie oblasti snimky
(preexponované oblasti) ako
Sikmé prazky.

Preexponované oblasti

Highlight display
(Zobrazenie
preexponovanych
oblasti)

Hlasitost slichadiel upravite
stlacenim @ alebo ®.

Headphone volume
(Hlasitost slichadiel)

EBCancel EIOK

Sliichadla

Mbzete pouzivat slichadla od inych vyrobcov. Nezabudnite, Ze vysoké Urovne
zvuku moézu sposobit vysoku hlasitost. Mimoriadny pozor je potrebné davat pri
pouzivani sluchadiel.



s

Zobrazenie zivého nahladu: videosekvencia so Zivym
nahladom

V125 5.6 A3200 &I

Polozka Popis m

Ikona ,Ziadna Naznacuje, Ze nie je mozné zaznamenat

@® . . R 49
videosekvencia videosekvencie.

I . Hlasitost vystupu zvuku do slichadiel. Zobrazi sa,
@ Hiasitost shichadiel ked'su prigojer?é slichadla od inych vyrobcov. %
@ Citlivost mikrofonu Citlivost mikrofénu. 62
Uroven zvuku pre zaznamenavanie zvuku. Ak je
@ Urovei zvuku prilis vysoka, zobrazi sa nacerveno. Podla toho 62
upravte citlivost mikrofénu.

® :Irleal::::ec:‘i:tika Aktualna frekvencna charakteristika. 63

(® Redukciasumuvetra | Zobrazi sa, ked je zapnuta redukcia sumu. 63
Zostavajuci cas

@ (videosekvencia so Dostupny ¢as zaznamu pre videosekvencie. 52
Zivym nahladom)

Velkost obrazu Velkost obrazu pre zaznamenavanie 0
videosekvencie videosekvencie.
Indikétor zobra'zema Zobrazi sa, ked je zapnuté zobrazenie

preexponovanych ; . 56
oblasti preexponovanych oblasti.
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Zobrazenie informacii: videosekvencia so Zivym
nahladom

Ak chcete skryt alebo zobrazit indikatory na monitore pocas
videosekvencie so zivym nahladom, stlacte tlacidlo EB.

Informdcie su zapnuté Informdcie st vypnuté Pomocné ramceky
P s, =

@ 125 5.6 w200 @ 125 £5.6 w7200
Virtudiny horizont Histogram
(M379)



Oblast snimky

Bez ohladu na moznost zvolenu pre Image area (Oblast snimky)

v ponuke rezimu snimania ({1 74), budd mat vsetky videosekvencie
a fotografie zaznamenané v ramci videosekvencii so zivym nahladom
(02 49) zobrazovaci pomer 16 : 9.

Orezanie na formdt FX —— Orezanie na formdt DX
(m7s) 1 (@75)

AN\

- N\
A

= =N
}/z Orezanie videosekvencie
T

na formdt DX

Orezanie videosekvencie - =
!

naformdt FX !

i
|
|

4
|
i

|

A 2

|
1
|
|
|
T
|
1
= |
|

Snimky zaznamenané pomocou moznosti On (Zap.) zvolenou pre
Image area (Oblast snimky) > Auto DX crop (Automatické orezanie
na format DX) ({0 75) a pri nasadenom objektive DX vyuzivaju format
videosekvencie DX, rovnako ako aj snimky zaznamenané s moznostou
DX (24 x 16) zvolenou pre Image area (Oblast snimky) > Choose
image area (Vyber oblasti snimky). Ostatné snimky pouzivaju format
videosekvencie FX. Ked zvolite format videosekvencie DX, zobrazi sa
ikona . Priblizna velkost oblasti v strede obrazového snimaca pouzita
na zéznam fotografii zhotovenych v rdmci videosekvencie so zivym
nahladom je 32,8 x 18,4 mm, ak je vybrany format videosekvencie FX

a 23,4 x 13,2 mm, ked zvolite format videosekvencie DX.

HDMI
Ak je fotoaparat pripojeny k HDMI zariadeniu (11 48), pohlad cez objektiv sa
zobrazi na monitore fotoaparatu aj na HDMI zariadeni.
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Zhotovovanie fotografii pocas videosekvencie so
Zivym nahladom
Ak je moznost Take photos (Snimanie fotografii) zvolena ’

pre Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter button
(Priradenie tlacidla spuste), (11 364), fotografie je mozné g\
zhotovovat kedykolvek pocas videosekvencie so zivym

nahladom stla¢enim tlacidla spuste Uplne nadol. Ak

prebieha zaznamenavanie videosekvencie, zaznamenavanie sa ukondi
a metraz zaznamenana po dany bod sa ulozi. Fotografia sa zaznamena
pri aktudlnom nastaveni oblasti snimky pomocou vyrezu so
zobrazovacim pomerom 16 : 9. Kvalita snimky je ur¢ena moznostou
vybranou pre Image quality (Kvalita snimky) v ponuke rezimu
snimania ({1 79). Majte na pamati, Zze expoziciu fotografii si nemozete
prezerat pocas videosekvencie so zivym nahladom. Odporuca sa rezim
P, 5 alebo R, ale presné vysledky je mozné dosiahnut v rezime M
nastavenim expozicie pocas fotografovania so zivym nahladom ({1 35)
a potom ukoncenim fotografovania so zivym nahladom, spustenim
videosekvencie so zivym nahladom a kontrolou oblasti snimky.

Velkost snimky
V nasledujucej tabulke je uvedena velkost fotografii nasnimanych vo
videosekvencii so Zivym nahladom:

Oblast snimky Moznost Velkost (pixle) Format tlace (cm) *
Large
(Velké) 6720x 3776 56,9 x 32,0
Formét FX Medium 5040 x 2832 42,7 X 24,0
(Stredné)
Small
(Malé) 3360 1888 28,4 % 16,0
Large
(Velké) 4800 x 2704 40,6 X 22,9
Formét DX Medium 3600 x 2024 30,5% 17,1
(Stredné)
Small
(Malé) 2400 x 1352 203x11,4

* Priblizna velkost pri tlai s rozliSenim 300 dpi. Format tlace v palcoch sa rovna velkosti snimky v pixloch
vydelenej rozlisenim tlaciare v dots per inch (bodoch na palec) (dpi; 1 palec = priblizne 2,54 cm).



Bezdrotové dialkové ovladace a kablové spuiste

Ak je vybrana moznost Record movies (Zaznam videosekvencii) pre
Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter button (Priradenie tlacidla
spuste), (1 364), tlacidla spuste na volitelnych bezdrétovych dialkovych
ovladacoch a kablovych spustach ([0 439) je mozné poutzit na spustenie
videosekvencie so Zivym nahladom a na spustenie a ukoncenie zaznamenavania
videosekvencie.

[% zaznam videosekvencii

Na monitore a na findlnej videosekvencii pri osvetleni ziarivkami, ortutovymi
alebo sodikovymi vybojkami, aj pri horizontdlnom pohybe fotoaparatu pri
snimani alebo pri rychlom pohybe objektu v ramci obrazového pola méze byt
viditelné blikanie, vyskyt pruhov alebo skreslenie (informacie o potlaceni
blikania a vyskytu pruhov njdete v casti Flicker reduction (Potlacenie
rusenia), (1 371). Blikanie sa méze vyskytnut aj pocas pouzivania motorového
nastavenia clony ({1 361). MéZu sa objavit aj potrhané obrysy, rozptyl farieb,
moiré a svetlé body. Jasné pasy sa mézu zobrazit v niektorych oblastiach
obrazového pola pri blikajucich tabuliach a inych prerusovanych svetelnych
zdrojoch, alebo ak dojde ku kratkodobému osvetleniu objektu stroboskopickym
alebo inym silnym zdrojom svetla. Pri zaznamenavani videosekvencii dbajte na
to, aby nebol fotoaparat nasmerovany k slnku ani k inym silnym zdrojom svetla.
Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest k poskodeniu vnutornych obvodov
fotoaparatu. Vezmite do Uvahy, Ze ak pocas videosekvencie so zivym ndhladom
priblizite pohlad cez objektiv, méze sa zobrazit Sum (ndhodne rozmiestnené
jasné body, zavoj alebo pruzky) a neocakavané farby (1 38).

Pocas videosekvencie so Zivym nahladom sa neda pouzivat blesk.
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Nastavenia videosekvencie

Pomocou moznosti Movie settings (Nastavenia videosekvencie)

v ponuke rezimu snimania (21 290) vykonajte nasledujuce nastavenia.

« Frame size/frame rate (Velkost obrazu/frekvencia snimania), Movie quality (Kvalita
videosekvencie): Vyberte z nasledujucich moznosti:

Maximalna prenosova
Moznost™ rychlost (Mb/s) (* vysoka
kvalita/normalna kvalita)

Maximalna dizka (* vysoka
kvalita/normadlna kvalita)

TEH/m 1920 x 1080; 60p

/DG 1920 x 1080; 50p

T/ Mm 1920 x 1080; 30p

/w1920 x 1080; 25p

TEH/m 1920 x 1080; 24p 24/12 20 min./29 min. 59 s
mH/Em  1280x 720; 60p
/@ 1280 720; 50p
Skutocna frekvencia snimania je 29,97 snimok za sekundu pre hodnoty uvedené ako 30p, 23,976 snimok za
sekundu pre hodnoty uvedené ako 24p a 59,94 snimok za sekundu pre hodnoty uvedené ako 60p.

42/24 10 min./20 min.

*

Microphone sensitivity (Citlivost mikrofonu): Move settings
Zapnutie alebo vypnutie vstavaného alebo E%nual sensitivity
volitelného stereofénneho mikrofénu
([T 441) alebo nastavenie citlivosti
mikrofénu. Ak chcete nastavit citlivost
automaticky, vyberte moznost Auto
sensitivity (Automatické nastavenie
citlivosti), Microphone off (Vyp.
mikrofon), ak chcete vypnut zéznam zvuku. Ak chcete zvolit citlivost
mikrofénu manudlne, vyberte Manual sensitivity (Manualne
nastavenie citlivosti), potom zvyraznite moznost a vyberte
stlac¢enim .

K% Velkost obrazu a frekvencia snimania
Velkost obrazu a frekvencia snimania ovplyviuju rozloZenie a mnozstvo Sumu
(ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo svetlé body).



« Frequency response (Frekvencna charakteristika): Ak je zvolena moznost
TWIE Wide range (Siroky rozsah), vstavany mikrofén a volitelné
stereofénne mikrofony (1 441) budu reagovat na Siroky rozsah
frekvencii, od hudby az po rusny hluk mestskej ulice. Vyberte moznost
e Vocal range (Hlasovy rozsah), ak chcete zvyraznit [udské hlasy.

« Wind noise reduction (Redukcia Sumu vetra): Volbou moznosti On (Zap.)
zapnite filter na potlacenie nizkych frekvencii vstavaného mikrofénu
(na volitelné stereofénne mikrofény to nema vplyv), ¢im sa redukuje
Sum vznikajuci fukanim vetra nad mikrofénom (vezmite do Uvahy, ze aj
iné zvuky moézu byt ovplyvnené). Redukcia Sumu vetra volitelnych
stereofénnych mikrofénov sa da aktivovat alebo deaktivovat
pomocou ovladacich prvkov mikrofénov.

« Destination (Ciel): Vyberte slot, do ktorého sa Movie settings
budu zaznamenavat videosekvencie. g Pestination
V ponuke sa zobrazi doba dostupna na
jednotlivych kartach; zaznam skonci 01 23m 04s
automaticky po uplynuti dostupnej doby. CF card slot

00h 21m 23s

Pamatajte, ze bez ohladu na vybranu
moznost sa fotografie zaznamenavaju na
kartu v hlavnhom slote ({2 86).

Poutivanie externého mikrofénu

Volitelny stereofénny mikrofén moézete pouzit, ak chcete zaznamendévat zvuk
stereofénne, alebo sa chcete vyhnut zaznamenavaniu hluku zo zaostrovania
alebo inym zvukom sposobovanych objektivom ([0 441).
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 Movie ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti Movie settings

150 videosekvencie): VVykonajte nasledujice [ Movie 150 sensiity sttings
nastavenia citlivosti ISO. R
- 150 sensitivity (mode M) (Citlivost IS0 (rezim M)): "mAuto ISO control (mode M) OFF

"mMaximum sensitivity 12800

Vyberte citlivost ISO pre expozi¢ny rezim

Mzhodn6t od ISO 64 do Hi 2. Automatické

nastavenie citlivosti 1ISO sa pouziva

v inych expozi¢nych rezimoch.
- Auto IS0 control (mode M) (Automatické nastavenie citlivosti ISO (rezim M)):
Zvolte moznost On (Zap.) pre automatické nastavenie citlivosti ISO
v expozi¢nom rezime I, moznost Off (Vyp.), ked'sa pouzije hodnota
zvolena pre ISO sensitivity (mode M) (Citlivost ISO (rezim M)).
Maximum sensitivity (Maximalna citlivost): Vyberte horny limit pre
automatické nastavenie citlivosti ISO z hodn6t od ISO 200 do Hi 2.
Automatické nastavenie citlivosti ISO sa pouziva v expozi¢nych
rezimoch P, 5 a Aavtedy, kedje moznost On (Zap.) zvolena pre Auto
ISO control (mode M) (Automatické nastavenie citlivosti ISO
(rezim M)) v expozi¢nom rezime M.

Automatické nastavenie citlivosti ISO

Pri vysokych citlivostiach ISO méze mat fotoaparat problém so zaostrenim,
pricom sa moze zvysit Sum (ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo
pruzky). Tomu je mozné predist vyberom nizsej hodnoty pre Movie ISO
sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO videosekvencie) > Maximum
sensitivity (Maximalna citlivost).



Prezeranie videosekvencii

Videosekvencie su oznacené ikonou R v rezime prehravania snimok na
celej obrazovke (00 235). Prehravanie spustite stlacenim stredu
multifunkéného volica; vasu aktudlnu polohu naznacuje ukazovatel
pozicie videosekvencie.

Ikona "R Dlzka Aktudlna poloha/celkovd dlzka

Ukazovatel'  Hlasitost  Sprie-
pozicie vodca
videosekvencie

MéozZete vykondvat nasledujice ¢innosti:

Ak chcete Pouzite Popis

Pozastavit Pozastavenie prehravania.

Obnovenie prehravania pri pozastavenej
videosekvencii alebo pocas zrychleného
pohybu dopredu/dozadu.

Rychlost sa

zvys$uje po | e
kazdom stlaceni,

od 2x do 4x do 8x do 16x. Tlacidlo podrzte
stlacené, ak chcete preskocit na zaciatok alebo
koniec videosekvencie (prva snimka je
oznacend B v pravom hornom rohu monitora,
posledna snimka B1). Pri pozastavenom
prehravani sa videosekvencia posunie dozadu
alebo dopredu vzdy o jednu snimku; ak
podrzite stlacené tlacidlo, bude sa nepretrzite
posuvat dopredu alebo dozadu.

Prehrat

Spustitzrychleny
pohyb dozadu/
dopredu
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Ak chcete Pouzite Popis
L J Otocenim hlavného prikazového voli¢a o jednu
Preskotito 10s | | =_g  |zarazku preskocite dopredu alebo dozadu
KasN | |010s.

Preskocit
dopredu/dozadu

Otocenim pomocného prikazového voli¢a
preskocite na nasledujci alebo predchadzajuci
index, alebo preskocite na poslednu alebo prvu
snimku, ak videosekvencia neobsahuje Ziadne
znacky.

- N la¢enim & hlasitost zvysite, stla¢enim &2
Nastavit hlasitost Q/Qﬂ St,afe & hlasitost zvysite, stlacenim &
znizite.
Orezat . T L
1 Dal3ie informacie najdete na strane 67.

videosekvenciu

Ukoncit

Prechod do prehravania snimok na celej
obrazovke.

Vykonat navrat
do rezimu
snimania

Ak chcete prejst do rezimu snimania, stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

Ikona

Pri prehravani snimok na celej obrazovke su
videosekvencie so znackou (20 54) oznacené

ikonou &.

lkona i

Ikona I sa zobrazi pri prehravani na celej
obrazovke a prehravani videosekvencie, ak bola

zaznamenana bez zvuku.

EB100ND810 DSC_0014
15/04/2014 11:12

EB100ND810 DSC_00
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Uprava videosekvencii

Orezanim metraze vytvorite upravené képie videosekvencii alebo
ulozite vybrané snimky ako statické snimky vo forméate JPEG.

Moznost Popis
Choose start/end point (Vybrat | Vytvorenie kopie, z ktorej sa odstrani Gvodna
zaciatocny/koncovy bod) alebo kone¢na metraz.
Q Save selected frame (UloZit UloZenie zvolenej snimky ako statickej snimky vo
zvoleni snimku) formate JPEG.

Strih videosekvencii
Vytvorenie zostrihanych képii videosekvencii:

1 Zobrazte videosekvenciu na celej obrazovke (1 235).

2 Pozastavte videosekvenciu na novej
uvodnej alebo zaverecnej snimke.
Prehravajte videosekvenciu tak, ako je to
popisané na strane 65, stlacenim stredu
multifunkéného volica spustite a obnovite
prehravanie a stla¢enim & ho
pozastavite, pricom stla¢enim © alebo & ‘
alebo otocenim hlavného ¢i pomocného  Ukazovatel pozicie
prikazového voli¢a najdete pozadovany  Videosekvencie
snimku. Pribliznu polohu vo
videosekvencii moZete zistit pomocou ukazovatela pozicie
videosekvencie. Pozastavte prehravanie, ked dosiahnete novu
uvodnu alebo zavere¢nu snimku.
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3 Zvolte Choose start/end point (Vybrat
zaciatocny/koncovy bod).
Stlacte tlacidlo i a potom zvyraznite
polozku Choose start/end point (Vybrat
zaciatocny/koncovy bod) a napokon
stlacte (®.

Tlacidlo i

Edit movie

K Choose start/end point

&2 Save selected frame
” EBCancel




4 Vyberte aktualnu snimku ako novy

-
zaciatoc¢ny alebo koncovy bod. Am o Selmingme p—

Ak chcete vytvorit kdpiu, ktord zacina od frame as :,he slrtointon
. . . , . . as the end poin
aktudlnej snimky, zvyraznite Start point

(Zaciato¢ny bod) a stlacte €. Snimky End point
pred aktualnou snimkou sa po ulozeni
kopie odstrania.

BCancel

% Zaciato¢ny bod

Ak chcete vytvorit kopiu, ktora konc¢i na aktualnej snimke, zvyraznite -
End point (Koncovy bod) a stlacte @®. Snimky za aktualnou snimkou
sa po ulozZeni képie odstrania.

Koncovy bod ®£
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5

Potvrdte zaciatocny alebo koncovy bod.
Ak nie je pozadovand snimka
momentalne zobrazena, stla¢enim ©
alebo & sa posuniete dopredu alebo
dozadu (ak chcete preskocito 10 s
dopredu alebo dozadu, otocte hlavny
prikazovy voli¢ o jednu zarazku; ak chcete
preskocit na index alebo na prvu i
poslednu snimku, ak videosekvencia neobsahuje Ziadne znacky,
otocte pomocny prikazovy volic).

Vytvorte képiu.
Ked je zobrazena pozadovana snimka, stlacte &.
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Skontrolujte danu videosekvenciu.

Ak chcete skontrolovat vytvorenu képiu, )
zvyraznite Preview (Kontrola) a stlacte ® Saveasnewfile

(ak chcete prerusit kontrolu a vratit sa do ?:mmeemng =

ponuky moznosti uloZenia, stlacte @). Ak
chcete zrusit aktualnu képiu a vratit sa do
kroku 5, zvyraznite Cancel (Zrusit)

a stla¢te @®; ak chcete ulozit danu képiu,

prejdite na krok 8.




8 Ulozte kopiu.

Zvyraznite Save as new file (Ulozit ako <
novy subor) a stlacenim & ulozte danu veasnewi‘ .

o) . . 2 verwrite existing file
képiu ako novy subor. Ak chcete nahradit Cancel

pbévodny subor s videosekvenciou Preview
upravenou képiou, zvyraznite Overwrite
existing file (Prepisat existujuci subor)
a stlacte &.

[% strih videosekvendii
Videosekvencie musia mat dlzku minimalne dve sekundy. Képia sa neulozi, ak
nie je dostatok miesta na pamatovej karte.

Képie maju rovnaky ¢as a datum vytvorenia ako original.

Vyber ulohy aktualnej snimky
Ak chcete, aby sa snimka zobrazena v kroku 5 stala novym koncovym bodom (¥)
namiesto nového zaciato¢ného bodu (¥) alebo naopak, stlaéte tla¢idlo O (E2/?).

=T

1
Tlacidlo O (F2/?)
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- 2 Vyberte Save selected frame (Ulozit
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UloZenie vybranych snimok
Ak chcete ulozit kdpiu zvolenej snimky ako staticki snimku vo formate
JPEG:

1 Pozastavte videosekvenciu na
pozadovanej snimke.
Prehravajte videosekvenciu tak, ako je to
popisané na strane 65, stlacenim stredu
multifunkéného voli¢a spustite a obnovite
prehravanie a stla¢enim & ho
pozastavite. Videosekvenciu pozastavte
na snimke, ktoru chcete skopirovat.

zvolenu snimku).

Stlacte tlacidlo i, potom zvyraznite
polozku Save selected frame (Ulozit
zvolenu snimku) a napokon stlaéte 3.

1
Tlacidlo i

Edit movie
K Choose start/end point

£2 Save selected frame

2 ECancel

3 Vytvorte képiu statickej snimky.
Stla¢enim @ vytvorte staticku kdpiu
aktualnej snimky.




4 Ulozte kopiu.
Zvyraznite moznost Yes (Ano)

a stlacenim & vytvorte kopiu vybranej Proceed?
snimky s vysokou kvalitou ({1 79) vo

formate JPEG. Ko

UloZenie zvolenej snimky

Statické snimky vo formate JPEG z videosekvencii vytvorené volbou moznosti
Save selected frame (Ulozit zvolent snimku) sa nedaju upravovat. Statické
snimky vo forméate JPEG ziskané z videosekvencii neobsahuju niektoré
informacie o fotografii (10 238).

Ponuka tiprav
Videosekvencie je mozné upravit aj pomocou moznosti Edit movie (Uprava
videosekvencie) v ponuke Uprav (£ 384).

73



74

Moznosti zaznamu snimok
Oblast snimky

Vyberte z oblasti snimok FX (36 x 24) 1.0x (format FX), DX (24x16) 1.5x
(format DX), 5:4 (30x24) a 1.2x (30%20) 1.2x. Informacie o pocte

snimok, ktoré je mozné ulozit pri
ndjdete na strane 490.

FormdrFX—//l,/ ‘//

réznych nastaveniach oblasti snimky,

J ,\\\— Okruh snimky formdtu
) DX (24x 16)

Formdt DX ————

1,2x

el Okruh snimky formdtu

FX (36 x 24)



Il Moznosti oblasti snimky
Fotoaparat ponuka na vyber nasledujuce oblasti snimky:

Moznost' Popis
FX (36x24) Snlmky sa nasnllmaju v’o fovrmate FX's pouzmmvc,elej
& 1.0x oblasti obrazového snimaca (35,9 x 24,0 mm), ¢im sa
y . ziska obrazovy uhol zodpovedajlci objektivu NIKKOR na
(Format FX) < .
fotoaparatoch s 35 mm formatom.
Na snimanie fotografii sa pouzije 30,0 x 19,9 mm oblast
5 1.2x (30%20) v strede obrazového snimaca. Ak chcete vypocitat
= 1.2x pribliznd ohniskovu vzdialenost objektivu v 35 mm
formate, vynasobte 1,2.
DX (24 x 16) Oblavs:t \ stretfie obrazqveho snimaca 23,4x 15,6 mm sa
& 1.5 pouziva na zdznam snimok vo formate DX. Ak chcete
= . vypocitat pribliznu ohniskovu vzdialenost objektivu
(Format DX) < .
v 35 mm forméte, vynasobte 1,5.
El 5:4(30x24) Snimky sa zaznamenévaju so zobrazovacim pomerom

5:4 (30,0 x 24,0 mm).

U0 Automatickd volba vyrezu

Aby sa automaticky zvolilo orezanie na format DX, ked'sa pripoji objektiv
DX, zvolte moznost On (Zap.) pre Image area (Oblast snimky) > Auto

DX crop (Automatické orezanie na format DX) v ponuke reZzimu
snimania ({2 290). Oblast snimky zvolend v ponuke rezimu snimania
alebo pomocou ovladacich prvkov fotoaparatu sa pouzije len pri

pripojeni objektivu iného ako DX. Volbou moznosti Off (Vyp.) sa pouzije

aktudlne zvolend oblast snimky pri vietkych objektivoch.

% Automatické orezanie na format DX

Na vyber oblasti snimky sa nedaju pouzit ovladacie prvky uvedené na strane 78,
ked'je pripojeny objektiv DX a ked'je zapnuta funkcia Auto DX crop
(Automatické orezanie na format DX).
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Oblast snimky
V zobrazeni informacii sa zobrazi vybrana
moznost.

AF-S

B A *°100
EEHA ol N &S0 sRGB
EEMA ©OMmOF T BKT

Objektivy DX

Objektivy DX st urcené na pouzivanie s fotoaparatmi s formatom DX a maju
mensi obrazovy uhol ako objektivy pre fotoaparaty s 35 mm formatom. Ak je
moznost Auto DX crop (Automatické orezanie na format DX) vypnuta, pricom
je vybrana ind moznost ako DX (24 x 16) (format DX) pre Choose image area
(Vybrat oblast snimky), ked je pripojeny objektiv DX, okraje snimky mézu byt
zatmené. Toto nemusi byt zjavné v hladaciku, ale pri zobrazeni snimok mozete
badat pokles v rozliseni alebo si mozete vsimnut, Ze okraje snimky su stmavené.

Zobrazenie v hladatiku

NiZzsie su zobrazené moznosti 1,2 x, format DX a 5 : 4 orezania. Oblast mimo
vyrezu sa zobrazi sivou farbou, ked je vybrana moznost Off (Vyp.) pre
Pouzivatelské nastavenie a6 (AF point illumination (Osvetlenie bodu
automatického zaostrenia), (0 310).

1,2x Formdt DX 5:4

Pozrite aj
Informacie o vyrezoch dostupnych vo videosekvencii so zivym nahladom
néjdete na strane 59.



Oblast snimky je mozné zvolit pomocou moznosti Image area (Oblast
snimky) > Choose image area (Vybrat oblast snimky) v ponuke
rezimu snimania alebo stla¢enim ovladacieho prvku a otocenim
prikazového volica.

10 Ponuka oblasti snimky

1 Zvolte Image area (Oblast snimky). SHOOTING MENU

V ponuke rezimu snimania zvyraznite [ NEF RAW) recoring -

Image area (Oblast snimky) a stlacte . WFERETS I

/

i Set Picture Control =D

w Manage Picture Control --

B color space SsRGB
Active D-Lighting OFF
HDR (high dynamic range) OFF

2 Zvolte Choose image area (Vybrat Image area
oblast snimky). g
Zvyraznite Choose image area (Vybrat i

oblast snimky) a stlacte 3.

Auto DX crop ON

3 Upravte nastavenia. Image area
Vyberte moznost a stlacte tlacidlo @. E’CTOOSE image area
V hladéciku sa zobrazi zvoleny vyrez
m76
( ). B 1.2x(30x20) 1.2«
DX (24x16) 1.5x
B 54 (30x24)
Velkost snimky

Velkost snimky sa meni podla vybranej moznosti pre oblast snimky.
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Il Oviddacie prvky fotoapardtu

1

Priradte vyber oblasti snimky ovladaciemu prvku fotoaparatu.
Moznost Choose image area (Vybrat oblast snimky) vyberte ako
moznost ,stlacenie + prikazové voli¢e” pre ovladaci prvok
fotoaparatu v ponuke pouzivatelskych nastaveni (0 300). Vyber
oblasti snimky moze byt priradeny tlacidlu Fn (Pouzivatelské
nastavenie f4, Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn), (1 343),
tlacidlu Pv (Pouzivatelské nastavenie f5, Assign preview button
(Priradenie tla¢idla kontroly), 00 349), tla¢idlu it AE-L/AF-L
(Pouzivatelské nastavenie f6, Assign AE-L/AF-L button (Priradenie
tlacidla AE-L/AF-L), (1 349) alebo tla¢idlu zaznamu videosekvencii
(pouzivatelské nastavenie f13, Assign movie record button
(Priradenie tlac¢idla zaznamu videosekvencii), 11 355).
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Na vyber oblasti snimky

pouzite zvoleny ovladaci {(

prvok.

Oblast snimky mozete vybrat @\
[

stlacenim vybraného tlacidla

a otacanim hlavného alebo
pomocného prikazového volica
dovtedy, kym sa v hladaciku
nezobrazi pozadované
orezanie ([ 76).

1
TlacidloFn  Hlavny prikazovy
voli¢

Aktuélne vybrani moznost pre oblast =
snimky si mozete pozriet stla¢enim 6 - 2M
tlac¢idla na zobrazenie oblasti snimky na

kontrolnom paneli, v hladaciku alebo (2
v zobrazeni informacii. Format FX bude

zobrazeny ako ,36 — 24", 1,2x ako

,30 - 20“, format DX ako ,24-16"a5:4

ako ,30 - 24"




Kvalita snimky

D810 podporuje nasledovné moznosti kvality snimky. Pocet snimok,
ktoré mozete ulozit pri réznych nastaveniach kvality a velkosti snimky,
najdete na strane 489.

Moznost Typ siboru Popis

Nespracované Gdaje RAW z obrazového snimaca

sa ukladaju bez dalSieho spracovavania.

Nastavenia, ako su vyvazenie bielej farby

a kontrast, sa daju po snimani upravit.

Nekomprimované snimky vo formate TIFF-RGB sa

zaznamenavaju s farebnou (bitovou) hibkou

TIFF (RGB) TIFF (RGB) |8 bitov na jeden kanal (24-bitova farba). Format

TIFF je podporovany Sirokou $kalou aplikacii na

Upravu snimok.

JPEG, vysoka Zaznam snimok vo formate JPEG s kompresnym
kvalita pomerom priblizne 1 : 4 (vysoka kvalita snimky).

Zaznam snimok vo formate JPEG s kompresnym

pomerom priblizne 1 : 8 (normalna kvalita

snimky).”

Zaznam snimok vo formate JPEG s kompresnym

pomerom priblizne 1: 16 (zakladnd kvalita

NEF (RAW) NEF

JPEG, normalna
kvalita JPEG

JPEG, zékladna
kvalita

snimky).”
NEF (RAW) + Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo formate
JPEG, vysoka NEF (RAW) a druha vo forméte JPEG s vysokou
kvalita kvalitou.
NEF (RAW) + Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo formate
JPEG, normalna | NEF/JPEG |NEF (RAW) a druha vo formate JPEG s normalnou
kvalita kvalitou.
NEF (RAW) + Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo formate
JPEG, zékladna NEF (RAW) a druha vo forméte JPEG so zékladnou
kvalita kvalitou.

* Size priority (Priorita velkosti) vybrani pre JJEG/TIFF recording (Zaznam vo
formate JPEG/TIFF) > JPEG compression (Kompresia JPEG). Kompresny pomer je len
priblizny. Aktudlny pomer sa lidi podla citlivosti IS0 a zaznamenévanej scény.
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Kvalita snimky sa nastavi stla¢enim tla¢idla QUAL a ota¢anim hlavného
prikazového volica, az kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi
pozadované nastavenie.

(N
= 9
1 e
| —
Tlacidlo QUAL Hlavny prikazovy Kontrolny panel
voli¢
Snimky NEF (RAW)

Snimky NEF (RAW) si mozete prezerat vo fotoaparate alebo pomocou softvéru,
ako je napriklad ViewNX 2 alebo Capture NX-D (ViewNX 2 si m6zete nainstalovat
z dodaného instala¢ného disku CD, zatial ¢co Capture NX-D si mozete stiahnut

z odkazu v instalacnom programe ViewNX 2; 01 253). Képie vo formate JPEG zo
snimok NEF (RAW) je mozné vytvarat pomocou moznosti NEF (RAW) processing
(Spracovanie NEF (RAW)) v ponuke Uprav (11 399).

NEF + JPEG

Pri prezerani fotografii zhotovenych s nastavenim NEF (RAW) + JPEG vo
fotoaparéte len s jednou vloZzenou pamatovou kartou sa zobrazi len snimka vo
formate JPEG. Ak su obe képie zaznamenané na tej istej pamatovej karte, pri
odstraneni fotografie sa odstrania obe képie. Ak je kdpia vo formate JPEG
zaznamenana na osobitnej paméatovej karte pomocou moznosti Secondary slot
function (Funkcia druhého slotu) > RAW primary - JPEG secondary (Hlavny
slot RAW, druhy slot JPEG), odstranenim képie vo formate JPEG sa neodstrani
snimka NEF (RAW).

Ponuka kvality snimky
Kvalitu snimky moézete nastavit aj pomocou moznosti Image quality (Kvalita
snimky) v ponuke rezimu snimania (22 290).



Il JPEG compression (Kompresia JPEG)

Ak chcete vybrat typ kompresie pre snimky vo formate JPEG, zvyraznite

moznost JPEG/TIFF recording (Zaznam vo formate JPEG/TIFF) >
JPEG compression (Kompresia JPEG) v ponuke rezimu snimania
astlacte 3.

Moznost

Popis

Size priority
(Priorita velkosti)

Snimky sa komprimuju na zabezpecenie relativne
rovnomernej velkosti suboru.

.

Optimal quality
(Optimalna kvalita)

Optimalna kvalita snimky. Velkost suboru sa meni
podla snimanej scény.

IR NEF (RAW) compression (Kompresia NEF (RAW))

Ak chcete vybrat typ kompresie pre snimky vo formate NEF (RAW),
zvyraznite moznost NEF (RAW) recording (Zaznam vo formate NEF
(RAW)) > NEF (RAW) compression (Kompresia NEF (RAW)) v ponuke
rezimu snimania a stlacte .

Moznost Popis
Snimky vo formate NEF sa komprimuju
Lossless compressed S . e o ,
ONT (Bezstratovo reverzibilnym algoritmom, ¢im sa zmensi velkost

komprimované)

suboru asi 0 20 — 40 % bez vplyvu na kvalitu
snimky.

ONE

Compressed
(Komprimované)

Snimky vo formate NEF sa komprimuju
nereverzibilnym algoritmom, ¢im sa zmensi
velkost stiboru asi 0 35 - 55 % takmer bez vplyvu
na kvalitu snimky.

Uncompressed
(Nekomprimované)

Snimky vo formate NEF nie si komprimované.
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1l Farebnd (bitovd) hibka formdtu NEF (RAW)

Ak chcete vybrat farebnu (bitovu) hibku pre snimky NEF (RAW),
zvyraznite moznost NEF (RAW) recording (Zaznam vo formate NEF
(RAW)) > NEF (RAW) bit depth (Farebna (bitova) hibka formatu NEF
(RAW)) v ponuke rezimu snimania a stlacte ®.

Moznost' Popis

10-bit 12-bit Spfmky NEF (RAW) sa zaznamenaju s farebnou (bitovou)
(12-bitova) |hlbkou 12 bitov.

Snimky NEF (RAW) sa zaznamenaju s farebnou (bitovou)

U-bit 14-bit hibkou 14 bitov, ¢im sa ziskaju vacsie stbory ako tie, ktoré

(14-bitova) | maju farebnu (bitovu) hibku 12 bitov, ale maju viac

zaznamenanych udajov o farbe.

Pozrite aj
Moznosti velkosti snimky dostupné pre snimky vo formatoch JPEG a TIFF najdete

na strane 83, moznosti velkosti snimky dostupné pre snimky NEF (RAW) najdete
na strane 85.



Velkost snimky

Velkost snimky sa meria v pixloch. V pripade snimok vo formatoch JPEG
a TIFF mozete vybrat zmoznosti [ClLarge (Velké), MIMedium (Stredné)
alebo EISmall (Malé) (vezmite do Uvahy, Ze velkost snimky sa meni

v zavislosti od moznosti zvolenej pre Image area (Oblast snimky),
m74):

(Oll:lll:si'es :I,r:'aky) Moznost Velkost (pixle) Format tlace (cm)
(baerlzz) 7360 %4912 623%41,6
(FFXO(rsnféf g;g (';"ter:;“é‘) 5520 x 3680 46,7 % 31,2
(in":l’é') 3680 x 2456 31,2x 20,8
({'12132) 6144 x 4 080 52,0x 34,5
1,2% (30 x 20) Medium 4608 x 3 056 39,0 25,9
(Stredné)
(fw“;ﬂ') 3072x2040 260%17,3
&:&2) 4800 x 3 200 40,6 x 27,1
(DF)(():;‘L:S;; (';"t‘:::::z) 3600 x 2 400 30,5% 20,3
(in":é') 2400 x 1600 203x 135
(baerliz) 6144x4912 52,0x 41,6
5:4(30% 24) (':'ter:;':‘"é‘) 4608 x 3 680 39,0x31,2
(in":l’é') 3072 x 2456 26,0x 20,8

* Pribliznd velkost pri tlaci s rozliSenim 300 dpi. Format tlace v palcoch sa rovna velkosti snimky v pixloch
vydelenej rozliSenim tlaciarne v dots per inch (bodoch na palec) (dpi; 1 palec = priblizne 2,54 cm).
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Velkost snimky sa pre snimky vo formatoch JPEG a TIFF da nastavit
stlacenim tlacidla QUAL a otacanim pomocného prikazového volica
dovtedy, kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi pozadovana moznost.

()

1
Tlacidlo QUAL Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

Ponuka velkosti snimky

Velkost snimky pre snimky vo formatoch JPEG a TIFF je mozné nastavit aj
pomocou moznosti JPEG/TIFF recording (Zaznam vo formate JPEG/TIFF) >
Image size (Velkost snimky) v ponuke rezimu snimania (11 290).



IR Snimky NEF (RAW)

Pri zaznamenavani fotografii vo formate NEF
(RAW) mozete vybrat z velkosti RAW L Large
(Velké) a RAK S Small (Malé) pomocou
moznosti NEF (RAW) recording (Zaznam vo
formate NEF (RAW)) > Image size (Velkost
snimky) v ponuke rezimu snimania. Snimky
s malym rozmerom maju priblizne polovi¢nu
velkost zodpovedajucich snimok s velkym
rozmerom. Na kontrolnom paneli sa zobrazi
hviezdicka (X), ked sa zvoli moznost

RAW S Small (Malé).

K% Snimky NEF (RAW)

NEF (RAW) recording
—

=

Image size
NEF (RAW) compression
NEF (RAW) bit depth

RAW L »
ONT
bit

Kontrolny panel

Velkost snimky pre fotografie NEF (RAW) sa neda zvolit pomocou tlacidla QUAL
a prikazovych voli¢ov. Snimky NEF (RAW) s malym rozmerom sa zaznamenaju

v nekomprimovanom 12-bitovom formate, bez ohladu na moznosti zvolené pre
NEF (RAW) compression (Kompresia NEF (RAW)) a NEF (RAW) bit depth
(Farebné (bitova) hibka formatu NEF (RAW)) v ponuke NEF (RAW) recording
(Zaznam vo formate NEF (RAW)), pri¢om ich nie je mozné upravovat (11 384).
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Pouzivanie dvoch paméatovych kariet

Ked'su vo fotoaparate vlozené dve paméatové karty, mozete si jednu
vybrat ako hlavnu kartu v polozke Primary slot selection (Vyber
hlavného slotu) v ponuke rezimu snimania. Zvolte SD card slot (Slot
na kartu SD) a oznacte tak kartu v slote na kartu SD ako hlavnu kartu,
CF card slot (Slot na kartu CF) a vyberte tak kartu CompactFlash. Ulohy,
ktoré zohravaju hlavna a pomocna karta, mozete vybrat pomocou
moznosti Secondary slot function (Funkcia druhého slotu) v ponuke
rezimu snimania. Vyberte z moznosti Overflow (Zaplnenie) (pomocna
karta sa pouzije iba vtedy, ked je hlavna karta pIna), Backup (Zaloha)
(kazda snimka sa zaznamena na hlavnu aj pomocnu kartu) a RAW
primary - JPEG secondary (Hlavny slot RAW, druhy slot JPEG)
(rovnakeé ako pre Backup (Zaloha) okrem toho, Ze képie fotografii vo
forméte NEF/RAW zaznamenané pri nastaveniach NEF/RAW + JPEG sa
zaznamenaju len na hlavnu kartu a kdpie vo forméte JPEG len na
pomocnu kartu).

V/ »Backup” (Zaloha) a ,RAW primary - JPEG secondary” (Hlavny slot RAW, druhy slot JPEG)
Fotoaparat zobrazi pocet zostavajucich snimok na karte s najmensou velkostou
pamate. Spust sa zablokuje pri zaplneni ktorejkolvek karty.

Zaznamenéavanie videosekvencii

Ked'su vo fotoaparate vlozené dve paméatové karty, slot pouzity na zéznam
videosekvencii sa d4 zvolit pomocou moznosti Movie settings (Nastavenia
videosekvencie) > Destination (Ciel) v ponuke rezimu snimania ({1 63).



e
Zaostrenie

V tejto casti su popisané moznosti zaostrenia dostupné pri vytvarani
kompozicie fotografii v hfadaciku. Zaostrit sa da automaticky (pozri
nizsie) alebo manualne (1 100). Pouzivatel si moze tiez zvolit
zaostrovaci bod pre automatické alebo manudlne zaostrenie (1 94),
alebo pouzit pamét zaostrenia na vytvorenie inej kompozicie fotografie
po zaostreni ([ 96).

Automatické zaostrovanie

Ak chcete pouzit automatické zaostrovanie,
otocte voli¢ rezimu zaostrovania do polohy
AF.

1
Voli¢ rezimu zaostrovania -
Rezim automatického zaostrovania

Pocas fotografovania pomocou hladacika mozete vybrat nasledovné
rezimy automatického zaostrovania:

Rezim Popis
Jed é ické ie: Pre nepohybujlce sa objekty. Pri
stlaceni tlacidla spuste do polovice sa aktivuje pamét zaostrenia. Pri

AFS vychodiskovych nastaveniach sa da uzavierka spustit len vtedy, ked'sa
zobrazuje indikator zaostrenia (@) (priorita zaostrovania; 11 307).
Kontinualne automatické zaostrovanie: Pre pohybujtice sa objekty. Fotoaparat
zaostruje nepretrzite, kym je tlacidlo spuste stlacené do polovice; ak sa

AF-C objekt pohybuje, fotoaparat spusti prediktivne zaostrovanie ({1 88) na

odhadnutie findlnej vzdialenosti k objektu a zaostri podla potreby. Pri
vychodiskovych nastaveniach sa da uzavierka spustit, ¢i je objekt
zaostreny alebo nie (priorita spuste; L1 306).
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Rezim automatického zaostrovania
mozete vybrat stlacenim tlacidla
rezimu AF a otacanim hlavného
prikazového volica, az kym sa

v hladaciku a na kontrolnom paneli
nezobrazi pozadovana moznost.

1 1
Tlacidlo rezimu Hlavny prikazovy

automatického voli¢
zaostrovania
le1)
Kontrolny panel Hladdcik
Tlatidlo AF-ON
Ak chcete zaostrovat fotoaparatom, stlacenie Tlacidlo AF-ON

tlacidla AF-ON ma rovnaky ucinok, ako stlacenie
tlacidla spuste do polovice.

Prediktivne zaostrovanie

V rezime AF-C spusti fotoaparat prediktivne zaostrovanie, ak sa objekt pohybuje
smerom k alebo od fotoaparatu, kym je tlacidlo spuste stlacené do polovice
alebo je stlacené tlacidlo AF-ON. To umoznuje, aby fotoaparat sledoval zaostrenie
a snazil sa predvidat polohu objektu pri spusteni uzavierky.



Pozrite aj

Informacie o pouzivani priority zaostrenia pri kontinudlnom automatickom
zaostrovani najdete v casti Pouzivatelské nastavenie a1 (AF-C priority selection
(Vyber priority kontinualneho automatického zaostrovania), (0 306).
Informacie o pouzivani priority spuste pri jednorazovom automatickom
zaostrovani najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie a2 (AF-S priority selection
(Volba priority jednorazového automatického zaostrovania), (1 307).
Informacie o tom, ako zabrénit fotoaparatu zaostrovat po stlaceni tlacidla spuste
do polovice, najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie a4 (AF activation
(Aktivacia automatického zaostrovania), (1 308). Informécie o obmedzeni
volby rezimu zaostrovania na rezim AF-S alebo AF-C najdete v casti Pouzivatelské
nastavenie a12 (Autofocus mode restrictions (Obmedzenia rezimu
automatického zaostrovania), (1 314) a informacie o pouziti pomocného
prikazového volic¢a na vyber rezimu zaostrovania najdete v casti f9 (Customize
C 1d dials (Prisposobenie prikazovych voli¢ov)) > Change main/sub
(Vymenit hlavny s pomocnym) (00 351). Na strane 39 ndjdete informacie

0 moznostiach automatického zaostrovania dostupnych v zivom nahlade alebo
pocas zéznamu videosekvencii.
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Rezim cinnosti AF

Vlyberte sposob volby zaostrovacieho bodu pocas fotografovania

pomocou hladacika.

« Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body: Zvolte zaostrovaci
bod podla popisu na strane 94; fotoaparat zaostri len na objekt vo
zvolenom zaostrovacom bode. Pouzivajte pri nepohybujucich sa
objektoch.

« Dynamicka volba zaostrovacich poli: Zvolte zaostrovaci bod podla popisu na

strane 94.V reZzime zaostrovania AF-C fotoaparat zaostri podla

informacii z okolitych zaostrovacich bodov, ak objekt nakratko opusti
vybrany bod. Pocet zaostrovacich bodov sa meni podla zvoleného
rezimu:

- 9-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: TUto moznost vyberte, ak
mate dostatok ¢asu na vytvorenie kompozicie fotografie, alebo ked'
fotografujete objekty s predvidatelnym pohybom (napriklad bezcov
alebo pretekarske automobily na trati).

- 21-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: Tito moznost vyberte pri
fotografovani objektov, ktoré sa pohybuju nepredvidatelne
(napriklad hraci pri futbalovom zapase).

- 51-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: Tito moznost vyberte pri
fotografovani objektov, ktoré sa pohybuju rychlo a z ich zaberov sa
neda jednoducho vytvorit kompozicia v hladaciku (napriklad vtaky).

Trojrozmerné sledovanie: Zvolte zaostrovaci bod podla popisu na

strane 94.V rezime zaostrovania AF-Cbude fotoaparat sledovat objekty,

ktoré opustia zvoleny zaostrovaci bod a podla potreby zvoli nové

zaostrovacie body. Tento rezim pouzivajte na rychle vytvorenie
kompozicie snimok s nepravidelne sa pohybujucimi objektmi zo strany
na stranu (napriklad v pripade tenistov). Ak objekt opusti hladacik,
uvolnite tlac¢idlo spuste a znovu vytvorte kompoziciu fotografie

s objektom vo vybranom zaostrovacom bode.




« Automatické zaostrenie s vyberom zo skupiny poli: Fotoaparat zaostri
pomocou skupiny zaostrovacich bodov zvolenych pouzivatelom, ¢im
sa znizuje riziko toho, ze fotoaparat zaostri na pozadie namiesto
hlavného objektu. Tuto moznost vyberte pri objektoch, ktoré sa tazko
fotografuju pomocou jediného zaostrovacieho bodu. Ak sa v rezime
zaostrovania AF-S zistia tvare, fotoaparat uprednostni objekty s tvarami.

« Automatické zaostrenie s automatickym vyberom
pola: Fotoaparat automaticky rozpozna
objekt a vyberie zaostrovaci bod. Ak
fotoaparat rozpozna tvar, uprednostni
objekt s portrétom. Aktivne zaostrovacie
body sa nakratko zvyraznia po zaostreni
fotoaparatu; v rezime AF-C zostane hlavny
zaostrovaci bod zvyrazneny po vypnuti ostatnych zaostrovacich
bodov.

Rezim ¢innosti AF modzZete vybrat
stla¢enim tlacidla rezimu AF

a ota¢anim pomocného
prikazového volic¢a, kym sa
nezobrazi poZzadovana moznost
v hladéciku a na kontrolnom
paneli.

1
Tlacidlo rezimu Pomocny
automatického prikazovy voli¢
zaostrovania

S — _\

o

ArS

Kontrolny panel Hladdcik
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Trojrozmerné sledovanie

Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa farby v oblasti obklopujticej zaostrovaci
bod uloZia vo fotoaparate. Trojrozmerné sledovanie nasledne nemusi viest

k pozadovanym vysledkom, ak je farba objektov podobna farbe pozadia, alebo
ak zaberaju velmi malu ¢ast obrazového pola.

Rezim Einnosti AF
Rezim ¢innosti AF sa zobrazuje na kontrolnom paneli a v hladaciku.

Rezim ¢innosti AF Kontrolny panel Hladadik
Automatické zaostrovanie na jednotlivé < .
zaostrovacie body
9-bodova dynamicka volba 4 9 43
zaostrovacich poli”
21-bodova dyn;?mlckal\:olba 42t T
zaostrovacich poli
51-bodova dynamicka volba 45 ¢
zaostrovacich poli” !
Trojrozmerné sledovanie 34 m
Automatické zaostrenie s vyberom zo " m
skupiny poli LrP
Automatické zaostrenie Auta

s automatickym vyberom pola

* V hladdciku sa zobrazi len aktivny zaostrovaci bod. Zostavajlice zaostrovacie body poskytujti informacie na
pomoc procesu zaostrovania.

Manualne zaostrovanie
Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body sa automaticky zvoli
pri pouziti manudlneho zaostrovania.



Pozrite aj

Informacie o nastaveni toho, ako dlho ma fotoaparat ¢akat pred opatovnym
zaostrenim, ked'sa objekt pohybuje pred fotoaparatom, néjdete v casti
Pouzivatelské nastavenie a3 (Focus tracking with lock-on (Sledovanie
zaostrenia s funkciou lock-on), (11 308). Informécie o spésobe zobrazenia
zaostrovacieho bodu pri dynamickej volbe zaostrovacich poli a automatickom
zaostreni s vyberom zo skupiny poli najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie a5
(Focus point illumination (Osvetlenie bodu zaostrenia), (11 309), informéacie
o obmedzeni volby rezimu ¢innosti AF najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie
al1 (Limit AF-area mode selection (Obmedzenie volby rezimu cinnosti AF),
0 314) a informacie o pouziti hlavného prikazového voli¢a na vyber rezimu
¢innosti AF najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie f9 (Customize command
dials (Prisposobenie prikazovych voli¢ov)) > Change main/sub (Vymenit
hlavny s pomocnym) (20 351). Na strane 40 néjdete informdacie o moznostiach
automatického zaostrovania dostupnych v Zivom nahlade alebo pocas zéznamu
videosekvencii.
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- 2 Vyberte zaostrovaci bod.

94

Vyber zaostrovacieho bodu

Fotoaparat ponuka na vyber 51 zaostrovacich bodov, ktoré mozno
pouZzit na vytvorenie kompozicie fotografii s hlavnym objektom
umiestnenym takmer kdekolvek v obrazovom poli. Podla nizsie
uvedenych krokov vyberte zaostrovaci bod (pri automatickom zaostreni
s vyberom zo skupiny poli mézete podla tychto krokov vybrat skupinu
zaostrovacich bodov).

1 Otocte aretaciu voli¢a zaostrovacich poli
do polohy @.
To umoznuje pouzitie multifunkéného
voli¢a na vyber zaostrovacieho bodu.

Aretdcia voli¢a
zaostrovacich poli

Multifunkény voli¢ pouzite na vyber
zaostrovacieho bodu v hladaciku, kym su
zapnuté expozimetre. Stredovy
zaostrovaci bod mozete vybrat stlacenim
stredu multifunkéného volica.




Aretdcia volica zaostrovacich poli sa po
vybere da otocit do zaistenej polohy (L),
aby sa zabranilo zmene zvoleného
zaostrovacieho bodu pri stlaceni
multifunkéného volica.

Automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola
Zaostrovaci bod pre automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola sa
zvoli automaticky; manualny vyber zaostrovacieho bodu nie je dostupny.

Pozrite aj

Informacie o vybere toho, kedy bude zaostrovaci bod osvetleny, najdete v casti
Pouzivatelské nastavenie a5 (Focus point illumination (Osvetlenie bodu
zaostrenia), (1 309) a a6 (AF point illumination (Osvetlenie bodu
automatického zaostrenia), 11 310). Informacie o nastaveni vyberu
zaostrovacieho bodu na ,cyklovanie” ndjdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie a7
(Focus point wrap-around (Cyklovanie zaostrovacich bodov), 01 310).
Informacie o volbe poctu zaostrovacich bodov, ktoré sa daju zvolit pomocou
multifunkéného volica, najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie a8 (Number of
focus points (Pocet zaostrovacich bodov), (1 311). Informécie o vybere
osobitnych zaostrovacich bodov a/alebo rezimov ¢innosti AF pre vertikalnu

a horizontalnu orientaciu najdete v casti Pouzivatelské nastavenie a9 (Store by
orientation (UloZenie podla orientécie), [0 312). Informéacie o zmene Glohy
stredového tlacidla multifunkéného voli¢a najdete v casti Pouzivatelské
nastavenie f2 (Multi selector center button (Stredové tlacidlo
multifunkéného volica), 00 341).
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Pamat zaostrenia

Pamat zaostrenia sa da pouzit na zmenu kompozicie po zaostreni, ¢o
umozni zaostrit na objekt, ktory sa nebude nachadzat v zaostrovacom
bode vo findlnej kompozicii. Ak fotoaparat nedokaze zaostrit pomocou
automatického zaostrovania ([ 87), pamat zaostrenia sa da pouzit aj na
zmenu kompozicie fotografie po zaostreni na iny objekt v rovnakej
vzdialenosti ako vas pévodny objekt. Pamét zaostrenia je najucinnejsia,
ak je zvolend ind moznost ako automatické zaostrenie s automatickym
vyberom pola pre rezim ¢innosti AF (0 90).

1 Zaostrite.
Snimany objekt umiestnite do
vybraného zaostrovacieho -
bodu a stlacenim tlacidla H
spuste do polovice aktivujte '
zaostrovanie. Skontrolujte, ¢i g
sa v hladaciku zobrazil
indikator zaostrenia (@).




2 Zaostrenie ulozte do pamate.
Rezim zaostrenia AF-C (1 87): Pri tlacidle Tlacidlo spuste
spuste stlacenom do polovice (D) |
stla¢enim tlacidla 4 AE-L/AF-L (@)
uzamknite zaostrenie aj expoziciu
(v hladaciku sa zobrazi ikona AE-L).
Zaostrenie zostane zapamatané, kym
bude tlacidlo %t AE-L/AF-L stlacené, aj
ked potom uvolhite prst z tlacidla
spuste.

Rezim zaostrenia AF-S: Zaostrenie sa [
automaticky ulozi do paméte po Tlacidlo it AE-L/AF-L
zobrazeni indikatora zaostrenia (@)
a zostane ulozené v pamati, az kym
neodstranite prst z tlacidla spuste.

Zaostrenie je mozné tiez uzamknut stlacenim tla¢idla it AE-L/AF-L
(pozrite vyssie).

3 Zmente kompoziciu
fotografie a snimajte.
Zaostrenie zostane medzi
jednotlivymi snimkami
uloZené v pamati, ak podrzite
tlacidlo spuste stlacené do
polovice (AF-S) alebo podrzite
stlacené tlac¢idlo #i AE-L/AF-L,
¢o umozni zhotovit niekolko po sebe nasledujucich fotografii
s rovnakym zaostrenim.

Pokial je aktivna pamat zaostrenia, nemente vzdialenost medzi
fotoaparatom a snimanym objektom. Ak sa objekt pohne, znova
zaostrite pri novej vzdialenosti.
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Uzamknutie zaostrenia pomocou tlacidla AF-ON

Pocas fotografovania pomocou hladacika je mozné uzamknut zaostrenie
pomocou tlacidla AF-ON namiesto tlacidla spuste ([0 88). Ak je moznost AF-ON
only (Len zapnutie automatického zaostrovania) zvolend pre Pouzivatelské
nastavenie a4 (AF activation (Aktivacia automatického zaostrovania),

11 308), fotoaparat po stlaceni tlacidla spuste do polovice nezaostri; namiesto
toho fotoaparat zaostri po stlaceni tlacidla AF-ON, pricom vtedy sa zaostrenie
uzamkne a zostane uzamknuté az dovtedy, kym sa znova nestlaci tlacidlo AF-ON.
Uzavierka sa moze spustit kedykolvek, pri¢com sa indikator zaostrenia (@)
nezobrazi v hladaciku. Majte na paméti, Ze ak je moznost Focus (Zaostrenie)
zvolena pre Pouzivatelské nastavenie a2 (AF-S priority selection (Vyber
priority AF-S), 1 307) a automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie
body je zvolené pre rezim ¢innosti AF, spust sa nespusti, ak fotoaparat nedokaze
zaostrit v rezime jednorazového automatického zaostrovania.

Pozrite aj

Pozrite si Pouzivatelské nastavenie c1 (Shutter-release button AE-L (Expozi¢na
pamat tlacidla spuste), 11 319), kde najdete informacie o pouzivani tlacidla
spuste na uzamknutie expozicie, Pouzivatelské nastavenie f6 (Assign AE-L/AF-L
button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L), (1 349), kde najdete informacie

o vybere ulohy tlacidla i AE-L/AF-L.



Dosahovanie dobrych vysledkov pomocou automatického zaostrovania

Automatické zaostrovanie nefunguje dobre za nizsie uvedenych podmienok.
Tlacidlo spuste moze byt vypnuté, ak fotoaparat nedokaze zaostrit za tychto
podmienok, alebo sa moéze zobrazit indikator zaostrenia (@) a fotoaparat moze
pipat, ¢o umozni aktivovat spust aj v pripade, ked objekt nie je zaostreny.

V takychto pripadoch pouzite manuélne zaostrovanie ({0 100) alebo pouzite
pamat zaostrenia (21 96) pre zaostrenie na iny objekt v rovnakej vzdialenosti

a potom zmetrite kompoziciu fotografie.

)] Medzi snimanym objektom a pozadim je maly alebo Ziadny
kontrast.
Priklad: Snimany objekt ma rovnaku farbu ako pozadie.

Zaostrovaci bod obsahuje objekty v réznych
vzdialenostiach od fotoapardtu.
Priklad: Snimany objekt je v klietke.

Na snimanom objekte prevaZuju pravidelné geometrické
vzory.
Priklad: Zaluzie alebo rady okien na vyskovej budove.

Zaostrovaci bod obsahuje miesta s ostro kontrastujicim
jasom.
Priklad: Polovica snimaného objektu je v tieni.

Objekty v pozadi sa zdaju vicsie ako hlavny objekt.
Priklad: Budova je v obrazovom poli za objektom.

7| Snimany objekt obsahuje vela jemnych detailov.
1| Priklad: Luka s kvetmi alebo iné objekty, ktoré su malé
alebo maju homogénny jas.
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Manualne zaostrovanie

Manudlne zaostrovanie je dostupné pri objektivoch, ktoré nepodporuju
automatické zaostrovanie (objektivy iné ako AF NIKKOR), alebo ked'
automatické zaostrovanie neposkytne pozadované vysledky (20 99).

« Objektivy AF: Voli¢ rezimu zaostrovania na ®
objektive (ak je sucastou vybavy) a voli¢ iy
rezimu zaostrovania na fotoaparate %@

@

nastavte na M.

1
Voli¢ rezimu zaostrovania

% objektivy AF

Nepouzivajte objektivy AF s voli¢om rezimu zaostrovania na objektive
nastavenym na M a s voli¢com rezimu zaostrovania na fotoaparate nastavenym
na AF. NedodrZanie tohto pokynu moze spdsobit poskodenie fotoaparatu
alebo objektivu. Toto sa nevztahuje na objektivy AF-S, ktoré mozete pouzivat
v rezime M bez nastavenia voli¢a rezimu zaostrovania na fotoaparate na M.

« Objektivy s manualnym zaostrovanim: Voli¢ reZimu zaostrovania na
fotoaparate nastavte na M.

Ak chcete zaostrit manualne, otacajte
zaostrovacim krizkom objektivu dovtedy,
kym nebude obraz na matnici v hladaciku
ostry. Fotografie mozno zhotovovat
kedykolvek, a to aj v pripade, Ze obraz nie je
zaostreny.




N Elektronicky dialkomer

Indikator zaostrenia hladacika je mozné
pouzit na potvrdenie toho, ¢i je objekt
nachadzajuci sa v zvolenom zaostrovacom
bode zaostreny (zaostrovaci bod je mozné
zvolit z ktoréhokolvek z 51 zaostrovacich
bodov). Po umiestneni snimaného objektu
do vybraného zaostrovacieho bodu stlacte
tlacidlo spuste do polovice a otacajte
zaostrovacim krizkom objektivu dovtedy, kym sa nezobrazi indikator
zaostrenia (@). Pamatajte, Ze pri objektoch uvedenych na strane 99 sa
méze indikator zaostrenia niekedy zobrazit aj vtedy, ked objekt nie je
zaostreny; pred snimanim skontrolujte zaostrenie v hladaciku.
Informacie o pouzivani elektronického dialkomera s volitelnymi
telekonvertormi AF-S/AF-I najdete na strane 423.

Poloha roviny ostrosti

Ak chcete urdit vzdialenost medzi snimanym

objektom a fotoaparatom, vzdialenost _ LN
objektu merajte od znacky roviny ostrosti : = &Y.

(-o-) na tele fotoaparatu ([0 1). Vzdialenost 46,5mm
medzi prirubou bajonetu objektivu a rovinou

ostrosti je 46,5 mm. D

Znacka roviny ostrosti
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ReZim snimania
Vyber rezimu snimania

Ak chcete vybrat rezim snimania, stlacte
tlacidlo aretécie volica rezimov snimania
a otocte voli¢ rezimov snimania na
pozadované nastavenie.

Rezim Popis

S Jednotliva snimka: Fotoaparat zhotovi pri kazdom stlaceni tlacidla spuste
jednu fotografiu.
Pomalé sériové snimanie: Pocas stlacenia tlacidla spuste tplne nadol
nasnima fotoaparat fotografie s frekvenciou snimania zvolenou pre
CL |Pouzivatelské nastavenie d2 (CL mode shooting speed (Rychlost
snimania v rezime CL), (11 321). Sklopte vstavany blesk ({0 190); ked'je
blesk vyklopeny, nie je sériové snimanie dostupné.
Rychle sériové snimanie: Pocas stlaceného tlacidla spuste Uplne nadol
- CH fotoaparat zhotovi fotografie s frekvenciou snimania uvedenou na

strane 104. Pouzite na aktivne objekty. Sklopte vstavany blesk (20 190);

ked je blesk vyklopeny, nie je sériové snimanie dostupné.
Ticha spust: Rovnako ako pre jednotlivé snimky okrem toho, Ze zrkadlo
nezacvakne spat na miesto, pokial je stlacené tlacidlo spuste upine
Q nadol, umoznuje tak pouZivatelovi nacasovat kliknutie spdsobené
zrkadlom, o je tiez tichsie ako v rezime jednotlivych snimok. Navyse sa
neozve zvukové znamenie, a to bez ohladu na nastavenie zvolené pre
Pouzivatelské nastavenie d1 (Beep (Zvukové znamenie); (1 321).
Qc (tiché sériové snimanie) spust: Pocas stlaceného tlacidla spuste uplne
Qc nadol fotoaparat zhotovi fotografie s frekvenciou snimania uvedenou
na strane 104. Sum fotoaparatu je potlaceny. Sklopte vstavany blesk
(22 190); ked je blesk vyklopeny, nie je sériové snimanie dostupné.
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Rezim Popis

Q) [ Samospist: Zhotovovanie snimok pomocou samospuste (22 106).

Zrkadlo v hornej polohe: Tento rezim vyberte na minimalizovanie chvenia
Mup fotoaparatu pri fotografovani s teleobjektivom alebo
makroobjektivom, alebo v situaciach, kde aj najmensi pohyb
fotoaparatu moze spdsobit rozmazanie fotografie (0 108).
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Zdroj energie a frekvencia snimania

Maximalna frekvencia snimania sa liSi v zavislosti od pouzivaného zdroja
energie a oblasti snimky. Nizsie uvedené hodnoty predstavuju
priemernd maximalnu frekvenciu snimania, ktora je k dispozicii v rezime
kontinualneho automatického zaostrovania, v manualnom expozi¢cnom
rezime alebo v rezime clonovej automatiky, pri ¢ase uzavierky 250 s
alebo kratsom, pri ostatnych nastaveniach okrem Pouzivatelského
nastavenia d2 s predvolenymi hodnotami a pri dostatku volného miesta
VO vyrovnavacej pamati.

Maximalna frekvencia snimania
Zdroj napajania Oblast snimky (snimok za sekundu)'
Ch CL
. FX,5:4 5
Fotoaparat s EN-EL15
1,2, DX 6
FX,5:4 5
Fotoaparat s napéjacim konektorom EP-5B
s . 1,2x 6
asietovym zdrojom EH-5b
DX 7
. FX,5:4 5
Fotoapardt s MB-D12 (EN-EL15)
1,2%, DX 6 1-6
FX,5:4 5
Fotoapardt s MB-D12 (EN-EL18) 1,2x 6
DX 7
FX,5:4 5
Fotoaparat s MB-D12 (AA2) 1,2x 6
DX 7

1 Maximalna frekvencia snimania, ked'je pre oblast snimky volend moznost FX (36 x 24) alebo
5:4 (30x24), je 5 snimok za sekundu, dokonca aj ked'sti zvolené vyssie hodnoty pre Pouzivatelské
nastavenie d2 (CL mode shooting speed (Rychlost snimania v rezime CL), 11321).
2 Batérie typu AA. Frekvencie snimania mozu klesniit pri nizkych teplotach alebo ked'st batérie takmer vybité.

Stanovené pomery nemusia byt k dispozicii v niektorych situaciach.
Frekvencia snimania klesne pri dlhych ¢asoch uzavierky alebo vac¢sich
zacloneniach (vysokych clonovych ¢islach), ked je zapnuta funkcia
stabilizacie obrazu (dostupna s objektivmi VR) alebo je zapnuté
automatické nastavovanie citlivosti ISO ([0 111), alebo je batéria takmer
vybita. V rezime Qc sa frekvencia snimania pevne nastavi na priblizne

3 snimky za sekundu.



Vyrovnavacia pamat’

Fotoaparat je vybaveny vyrovnavacou pamatou sltziacou na doc¢asné ukladanie
udajov, ktora umoziuje pokracovat v snimani aj pocas ukladania fotografii na
pamatovu kartu. V jednom slede je mozné zhotovit maximalne 100 fotografii.
Majte v8ak na pamaiti, Ze frekvencia snimania poklesne, ked'sa vyrovnavacia
pamat zaplni (m00).

Kym je stlacené tlacidlo spuste do polovice, na
mieste zobrazenia indikdtora poctu
zostavajucich snimok v hladaciku a na
kontrolnom paneli sa zobrazuje priblizny pocet
snimok, ktoré mozno pri aktualnych
nastaveniach ulozit do vyrovnavacej paméte. Na
obrazku vpravo je uvedené zobrazenie, ked'je vo
vyrovnavacej pamati volné miesto priblizne pre
58 snimok.

v

Ked sa fotografie zaznamenavaju na pamatovu kartu, kontrolka pristupu na
pamétovu kartu bude svietit. V zavislosti od podmienok snimania a vykonnosti
pamétovej karty moze zaznam trvat od par sekind po niekolko minut. Kym
kontrolka pristupu na pamdtovu kartu nezhasne, nevyberajte pamdtovu kartu

a nevyberajte ani neodpdijajte zdroj energie. Ak vypnete fotoaparat, ked su este
nejaké Udaje vo vyrovnavacej pamati, napajanie fotoaparatu sa vypne az po
zapise vietkych snimok z vyrovnavacej pamate na pamatovu kartu. Ak st vo
vyrovnavacej pamaéti ulozené snimky a batéria sa vybije, zablokuje sa tlacidlo
spuste a snimky sa prenesu na pamatovu kartu.

Pozrite aj

Informacie o volbe maximalneho poctu fotografii, ktoré je mozné nasnimat

v jednej sérii, ndjdete v Casti Pouzivatelské nastavenie d3 (Max. continuous
release (Max. pocet snimok pri sériovom snimani), 11 322). Informécie o pocte
snimok, ktoré je mozné zhotovit v jednej sérii, ndjdete na strane 489.
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Rezim samospuste (V)

Samospust sa da pouzit na znizenie chvenia fotoaparatu alebo na
snimanie autoportrétov.

1 Upevnite fotoaparat na stativ.
Upevnite fotoaparat na stativ alebo ho umiestnite na stabilny,
vodorovny povrch.

2 Zvolte rezim samospuste. &/
2

Stlacte tlacidlo aretacie volica
rezimov snimania a otocte f’;ﬁg

voli¢ reZimov snimania do
polohy ®.

Voli¢ rezimov snimania

3 Vytvorte kompoziciu fotografie a zaostrite. =
V rezime jednorazového automatického zaostrovania '
(11 87) mozete nasnimat fotografie len vtedy, ak sa g N
v hladaciku objavi indikator zaostrenia (@).

Zatvorte uzavierku okulara hladacika

Pri snimani fotografii bez toho, aby ste mali
oko na hladaciku, zatvorte uzavierku okulara
hladécika, aby ste predisli vnikaniu svetla cez
hladécik, ktoré by sa mohlo zobrazit na
fotografiach alebo rusit expoziciu.




4 Spustite casovac.

Stlacenim tlacidla spuste \—/-
Uplne nadol spustite ’ /—/6 7
¢asovac. Kontrolka g\ @mf(/:y\
samospuste zacne blikat.

Dve sekundy pred

zhotovenim fotografie prestane kontrolka samospuste blikat.
Uzavierka sa spusti asi desat sekund po spusteni casovaca.

Ak chcete samospust vypnut pred nasnimanim fotografie, otocte voli¢
rezimov snimania do inej polohy.

Pouzivanie vstavaného blesku

Pred snimanim fotografie s bleskom stlacte tlacidlo vysunutia blesku, vyklopte
ho a pockajte, kym sa v hladaciku nezobrazi indikator % (22 189). Snimanie sa
prerusi, ak blesk vyklopite po spusteni samospuste. Vezmite do tvahy, Ze sa
zhotovi len jedna fotografia pri odpaleni blesku, bez ohladu na pocet expozicii
zvolenych v PouZivatelskom nastaveni c3 (Self-timer (Samospust); 01 319).

Pozrite aj

Informacie o volbe trvania odpocitavania samospuste, pocte zhotovenych
snimok a intervale medzi snimkami najdete v casti Pouzivatelské nastavenie c3
(Self-timer (Samospust); 11 319). Informacie o ovladani zvukovych znameni,
ktoré zazneju pri pouzivani samospuste, najdete v Pouzivatelskom nastaveni d1
(Beep (Zvukové znamenie), (0 321).
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Rezim zrkadlo v hornej polohe (Mup)

Tento rezim zvolte na "/
minimalizovanie rozmazania D
sposobeného pohybom fﬁ_

fotoaparatu pri vyklapanizrkadla.
Ak chcete pouzit rezim zrkadla

v hornej polohe, stlacte tlacidlo
aretdcie volica rezimov snimania
a voli¢ rezimov snimania otocte
do polohy Mup (zrkadlo v hornej
polohe). Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa nastavi zaostrenie
a expozicia. Stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol a vyklopte zrkadlo.
Opatovnym stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol potom zhotovte
snimku. Zvukové znamenie sa neozve, kym nezvolite moznost Off
(Vyp.) pre Pouzivatelské nastavenie d1 (Beep (Zvukové znamenie),
[11321). Po ukonc¢eni snimania sa zrkadlo sklopi nadol.

Voli¢ rezimov snimania

% zrkadio v hornej polohe
Kym je zrkadlo vyklopené, nebude mozné vytvarat kompoziciu fotografii
v hladaciku a nebude fungovat automatické zaostrovanie a meranie expozicie.

Rezim zrkadlo v hornej polohe
Snimka sa zhotovi automaticky, ak sa nevykond ziadny tkon v priebehu asi
30 sekund s vyklopenym zrkadlom.

Zabranenie rozmazaniu zaberov
Aby nedoslo k rozmazaniu spésobenému chvenim fotoaparatu, plynulo stlacte
tlacidlo spuste. Odporuca sa pouzit stativ.

Pozrite aj

Informacie o pouzivani elektronickej uzévierky s pouzitim prvej lamely na dalsiu
redukciu rozmazania najdete v Pouzivatelskom nastaveni d5 (Electronic front-
curtain shutter (Elektronicka uzavierka s pouzitim prvej lamely), 1 323).



e
Citlivost' IS0

Manualne nastavenie

Citlivost fotoaparatu na svetlo sa da nastavit podla mnozstva
dostupného svetla. Vyberte si z nastaveni v rozsahu od I1SO 64 do

1SO 12 800 v krokoch zodpovedajucich hodnote '3 EV. V osobitnych
situdciach su k dispozicii aj nastavenia od priblizne 0,3 do 1 EV pod

ISO 64 a 0,3 do 2 EV nad ISO 12 800. Cim vy3sia je citlivost 1SO, tym
mensie mnozstvo svetla je potrebné na expoziciu snimky, ¢o umoziiuje
pouzit kratsie casy uzavierky alebo vacsie zaclonenie.

Citlivost ISO sa da nastavit
stlacenim tlacidla ISO a ota¢anim
hlavného prikazového voli¢a, az
kym sa na kontrolnom panelialebo
v hladaciku nezobrazi pozadované
nastavenie.

1 1
Tlacidlo 1SO Hlavny prikazovy
voli¢

Kontrolny panel Hladdcik
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Ponuka rezimu snimania

Citlivost ISO mozete nastavit aj z ponuky rezimu snimania. Vyberte 1ISO
sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO) a vykonajte nastavenia pre
fotografovanie pomocou hladéacika a v Zzivom nahlade (10 290) a Movie settings
(Nastavenia videosekvencie) > Movie ISO sensitivity settings (Nastavenia
citlivosti ISO pre videosekvencie) a vykonajte nastavenia pre videosekvenciu
so zivym nahladom (0 64).

Gitlivost IS0

Cim vy3sia je citlivost ISO, tym mensie mnozstvo svetla je potrebné na expoziciu,
pravdepodobnejsie bude snimka ovplyvnend Sumom (ndhodne rozmiestnené
jasné body, zavoj alebo pruzky). Sum je obzvlast pravdepodobny pri nastaveni
od Hi 0.3 do Hi 2.

Hi 0,3 - Hi2
Nastavenia Hi 0.3 az Hi 2 zodpovedaju citlivostiam ISO 0,3 - 2 EV nad ISO 12 800
(ekvivalent ISO 16 000 - 51 200).

L003-Lo1

Nastavenia Lo 0.3 aZ Lo 1 zodpovedaju citlivostiam ISO 0,3 - 1 EV pod ISO 64
(ekvivalent ISO 50 - 32). Pri jasnom osvetleni ich pouzivajte s mensim
zaclonenim. Kontrast je o nieco vy3si ako zvycajne; pre vacsinu pripadov vdm
odporucame citlivost ISO nastavit na I1SO 64 alebo vyssiu.

Pozrite aj

Informacie o vybere velkosti kroku citlivosti ISO najdete v ¢asti Pouzivatelské
nastavenie b1 (ISO sensitivity step value (Hodnota kroku citlivosti ISO);

[0 315). Informécie o zobrazeni citlivosti ISO na kontrolnom paneli alebo
nastaveni citlivosti ISO bez pouzitia tlac¢idla 1ISO najdete v ¢asti Pouzivatelské
nastavenie d8 (ISO display and adjustment (Zobrazenie a nastavenie ISO);
[0 325). Informécie o pouziti moznosti High ISO NR (Redukcia Sumu pri
vysokej citlivosti ISO) v ponuke reZzimu snimania na redukciu Sumu pri
vysokych citlivostiach ISO néjdete na strane 299.



Automatické nastavenie citlivosti ISO

Ak je moznost On (Zap.) zvolena pre ISO sensitivity settings
(Nastavenia citlivosti ISO) > Auto ISO sensitivity control
(Automatické nastavenie citlivosti ISO) v ponuke rezimu snimania,
citlivost ISO sa automaticky nastavi, ak sa optimalna expozicia neda
dosiahnut pri hodnote zvolenej pouzivatelom (pri pouziti blesku sa
citlivost ISO nastavi zodpovedajicim spésobom).

1 Zvolte Auto ISO sensitivity control (Automatické nastavenie
citlivosti ISO).

Zvolte ISO sensitivity settings 150 sensitvity settings
(Nastavenia citlivosti ISO) v ponuke E’m"sitiviw 100

rezimu snimania, potom zvyraznite Auto Auto IS0 sensitivity control . B>
I1SO sensitivity control (Automatické

nastavenie citlivosti ISO) a stlac¢te 3.

2 ZVOI!te moinost’On (Zap°)‘ 150 sensitivity settings
Zvyraznite moznost On (Zap.) a stlacte | Auto 150 sensiity control

@ (ak sa zvoli moznost Off (Vyp.), citlivost
ISO zostane pevne nastavend na hodnote
zvolenej pouzivatelom).
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3 Upl’the nastavenia. 150 sensitivity settings

Maximalnu hodnotu pre automatické ETSO senstivty 100
nastavenie citlivosti ISO je mozné zvolit

pomocou moznosti Maximum Maximum sensitivty 12800
sensitivity (Maximalna citlivost) Wi Ve speed AT
(nezabudnite, Ze ak je hodnota pre
citlivost ISO zvolend pouzivatelom vyssia
ako hodnota vybrana pre Maximum
sensitivity (Maximalna citlivost), pouZije sa namiesto nej hodnota
zvolend pouzivatelom). V expozi¢nych rezimoch P a A sa citlivost
upravi len vtedy, ak by mohla vzniknut podexpozicia pri ¢ase
uzavierky vybranej pre Minimum shutter speed (Maximalny cas
uzavierky) (/2000 — 30 s alebo Auto (Automaticky); v rezimoch 5a M
sa citlivost ISO upravi tak, aby sa dosiahla optimalna expozicia pri
Case uzavierky, ktory vybral pouzivatel). Ak je zvolend moznost Auto
(Automaticky), fotoaparat vyberie maximalny ¢as uzavierky na
zaklade ohniskovej vzdialenosti objektivu. Po dokonceni
nastavovania postup ukoncite stla¢enim tlacidla €.

Ked'sa zvoli moznost On (Zap.), v hladaciku o 125 =

a na kontrolnom paneli sa bude zobrazovat L e _Fa.

- indikator ISO-AUTO. Ked sa citlivost zmeni I
i

Dyl

]
g

. v ; ; (1)
z hodnoty zvolenej pouzivatelom, tieto AFs  dmml | L)
indikatory budu blikat, pricom sa zmenena

hodnota zobrazi v hladaciku. m
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Maximalny cas uzavierky

Automaticky vyber ¢asu uzavierky moézete jemne doladit zvyraznenim moznosti
Auto (Automaticky) a stlacenim &: napriklad, s teleobjektivmi mézu byt na
zniZenie rozmazania pouzité hodnoty, ktoré su kratsie ako tie, ktoré sa zvycajne
vyberu automaticky. Majte viak na pamati, Ze moznost Auto (Automaticky)
funguje len pri objektivoch so vstavanym procesorom. Pri pouziti objektivov bez
vstavaného procesora bez idajov objektivu sa maximalny ¢as uzévierky pevne
nastavi na /30s. Casy uzavierky sa mozu pred(zit nad zvolené maximum, ak nie je
mozné dosiahnut optimalnu expoziciu pri citlivosti ISO, ktora je zvolena pre
Maximum sensitivity (Maximalna citlivost).

P4 zapnutie a vypnutie ického ia citlivosti IS0
Automatické nastavenie citlivosti ISO je mozné
zapnut alebo vypnut stla¢enim tlacidla 1ISO

a oto¢enim pomocného prikazového volica. Ked' &g
je zapnuta funkcia automatického nastavenia ()]
citlivosti I1SO, zobrazi sa ISO-AUTO. NORM l i)

.5
[cFl

Automatické nastavenie citlivosti IS0

Vyskyt Sumu (ndhodne rozmiestnenych jasnych bodov, zavoja alebo pruzkov) je
pravdepodobnejsi pri vyssich citlivostiach. Na redukciu Sumu pouzite moznost
High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO) v ponuke rezimu
snimania (pozrite stranu 299). Ak sa pouziva blesk, minimalny ¢as uzévierky sa
nastavi na hodnotu zvolenu pre moznost Minimum shutter speed (Minimalny
¢as uzavierky), pokial je tato hodnota vécsia ako hodnota Pouzivatelského -
nastavenia e (Flash sync speed (Rychlost synchronizacie blesku), 1 329)
alebo mensia ako hodnota Pouzivatelského nastavenia e2 (Flash shutter speed
(Cas uzavierky blesku), 11 331), pricom v takomto pripade sa pouzije hodnota
zvolena pre Pouzivatelské nastavenie e2. Pamétajte na to, zZe citlivost I1SO sa
moze automaticky zvysit, ked'je automatické nastavenie citlivosti ISO pouzité

v kombindcii s rezimami synchronizacie blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky
(dostupné so vstavanym bleskom a volitelnymi bleskami, ktoré s uvedené na
strane 428), z toho dévodu, aby fotoaparat nezvolil dlhé casy uzavierky.
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Exposure (Expozicia)

Meranie expozicie

Meranie expozicie urcuje spdsob, akym fotoaparat nastavi expoziciu.
K dispozicii su nasledujuce moznosti:

Moznost Popis
Maticové: Vo vacsine situdcii prinasa prirodzené vysledky. Fotoaparat
meria Siroku oblast obrazového pola a nastavi expoziciu podla
rozdelenia ténov, farby, kompozicie a pri objektivoch G, E alebo
D (11 422) informécie o vzdialenosti (Maticové meranie expozicie 3D
color matrix IIl; s inymi objektivmi so vstavanym procesorom fotoaparat
pouzije meranie expozicie color matrix lIl, ktoré neobsahuje 3D
informaciu o vzdialenosti).
Sozddraznenym stredom: Fotoaparat meria celé obrazové pole, ale najvacsiu
vahu priklada stredovej oblasti (ak je pripojeny objektiv so vstavanym
procesorom, velkost oblasti sa da zvolit pomocou Pouzivatelského
nastavenia b6, Center-weighted area (Oblast so zd6raznenym
stredom), (11 317; ak je pripojeny objektiv bez vstavaného procesora,
oblast je rovnaka ako kruh s priemerom 12 mm). Klasické meranie
expozicie pre portréty — odporuca sa pri poutziti filtrov s expozi¢nym
Cinitelom (faktorom filtra) nad 1x.
Bodové: Fotoaparat meria kruh s priemerom 4 mm (priblizne 1,5 %
obrazového pola). Kruh je sustredeny na aktualny zaostrovaci bod, ¢o
- umoznuje meranie objektov mimo stredu (ak je pouzity objektiv bez
& vstavaného procesora alebo sa pouziva automatické zaostrenie
s automatickym vyberom pola, fotoaparat bude merat stredovy
zaostrovaci bod). Tento spdsob merania expozicie zarucuje spravnu
expoziciu snimaného objektu aj v pripadoch, ked je pozadie omnoho
jasnejsie alebo tmavsie.
Déraz na predchadzani : Fotoaparat priklada déraz na
o* preexponované oblastl Pou2|te na odstranenie straty detailov v jasnych
Castiach, napriklad pri fotografovani bodovo osvetlenych ucinkujucich
na podiu.
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Ak chcete vybrat moznost merania expozicie, stlacte tlacidlo {3
a otacajte hlavnym prikazovym voli¢com, az kym sa v hladaciku a na
kontrolnom paneli nezobrazi poZzadované nastavenie.

L}
Tlacidlo™3  Hlavny prikazovy
voli¢

Udaje objektivu bez vstavaného procesora

Urcenie ohniskovej vzdialenosti a svetelnosti objektivov bez vstavaného
procesora pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez
vstavaného procesora) v ponuke nastavenia ({0 229) umoziiuje fotoaparatu
pouzit farebné maticové merania expozicie, ak je zvolené maticové a zlepsi
presnost merania expozicie so zdéraznenym stredom a bodového merania
expozicie. Meranie expozicie so zdéraznenym stredom sa pouZije, ak je zvolena
moznost merania s dérazom na predchadzanie preexponovaniu s objektivmi bez
vstavaného procesora, alebo ak sa zvoli maticové meranie expozicie pri
objektivoch bez vstavaného procesora, pre ktoré neboli dodané udaje

o objektive. Vezmite do Uvahy, Ze meranie expozicie so zdéraznenym stredom sa
moze poutzit aj vtedy, ked je zvolené meranie s dérazom na predchadzanie
preexponovaniu s urcitymi objektivmi so vstavanym procesorom (objektivy Al-P

NIKKOR a objektivy s automatickym zaostrovanim, ktoré nie s typu G, E alebo D).

Pozrite aj

Informacie o vybere toho, ¢i sa pri maticovom merani expozicie pouzije detekcia
tvare, najdete v casti PouZivatelské nastavenie b5 (Matrix metering (Maticové
meranie expozicie), [0 317). Informécie o osobitnych nastaveniach na ziskanie
optimalnej expozicie pre kazdy sposob merania najdete uvedené v casti
Pouzivatelské nastavenie b7 (Fine-tune optimal exposure (Jemné doladenie
optimalnej expozicie), 11318).
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Expozicny rezim

Na urcenie spdsobu, akym fotoaparat nastavi ¢as uzavierky a clonu pri
upravovani expozicie, stlacte tlacidlo MODE (v&) a ot4cajte hlavnym
prikazovym voli¢om, az kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi
pozadovana moznost.

Tlacidlo MODE (&)
1

(=
oY
L
n
o

Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel

Popis

Programova automatika (00 118): Fotoaparat nastavi ¢as uzavierky a clonu
s cielom dosiahnut optimalnu expoziciu. Odporuca sa na zachytenie
momentiek a inych situdcii, v ktorych je nedostatok ¢asu na vykonanie
nastaveni fotoaparatu.

Clonova automatika ((10 119): Pouzivatel si zvoli ¢as uzavierky; fotoaparat
zvoli clonu s cielom dosiahnut ¢o najlepsie vysledky. Pouzite na
zastavenie alebo rozmazanie pohybu.

Casova automatika (C1 120): Pouzivatel si zvoli clonu; fotoaparat zvoli ¢as
uzavierky s cieflom dosiahnut ¢o najlepsie vysledky. PouZite na
rozostrenie pozadia alebo zaostrenie popredia aj pozadia.

Manualny rezim ({0 121): Pouzivatel ovlada ¢as uzavierky aj clonu. Cas
uzavierky nastavte na Rezim bulb (bw & &) alebo Rezim time (- -) pri
dlhych expoziciach.




Typy objektivov

Ked' pouzivate objektiv so vstavanym procesorom vybaveny clonovym krizkom
(32 422), clonovy kruzok zaaretujte na minimalnej clone (najvy$som clonovom
Cisle). Objektivy typu G a E nie st vybavené clonovym kridzkom.

Pri pouziti objektivov bez vstavaného procesora ({0 229) zvolte expozi¢ny rezim
A (¢asova automatika) alebo 1 (manualny rezim). Vinych rezimoch sa expozi¢ny
rezim A vyberie automaticky po nasadeni objektivu bez vstavaného procesora
(T2 419, 424). Indikator expozi¢ného rezimu (P alebo 5) bude blikat na
kontrolnom paneli a v hladaciku sa zobrazi A.

Kontrola hibky ostrosti

Ak chcete skontrolovat ucinky clony, stlacte

a podrzte tlacidlo Pv. Objektiv sa zastavi na
hodnote clony zvolenej fotoaparatom (rezimy
P a 5) alebo na hodnote zvolenej pouzivatefom
(rezimy A a M), ¢im umozni skontrolovat hibku
ostrosti v hladaciku.

Tlacidlo Pv

¢
1
P Pouzi Iské ie eé5—Modeling flash (Model i zablesk)

Toto nastavenie urcuje, ¢i vstavany blesk alebo volitelné blesky, ktoré podporuju
systém kreativneho osvetlenia Nikon (CLS; [0 428), vyslu modelovaci zablesk,
ked je stla¢ené tlacidlo Pv. Dalsie informacie najdete na strane 338.
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P: Programova automatika

Fotoaparat v tomto rezime automaticky nastavi ¢as uzavierky a clonu
podla zabudovaného programu na dosiahnutie optimalnej expozicie vo

vacsine situdcif.

Flexibilna programova automatika

V expozi¢nom rezime P sa daju zvolit rézne
kombinacie ¢asu uzavierky a clony otd¢anim
hlavného prikazového volica, ked'su zapnuté
expozimetre (,flexibilnd programova
automatika”). Otocenim voli¢a doprava nastavite
malé zaclonenie (nizke clonové ¢isla), ktoré
sposobi rozmazanie detailov pozadia, alebo
kratke ¢asy uzavierky, ktoré ,zastavia” pohyb.
Otocenim prikazového voli¢a dolava nastavite
vacsie zaclonenie (vyssie clonové ¢isla), ktoré
zvysia hlbku ostrosti, alebo dlhé ¢asy uzavierky,
ktoré rozmazu pohyb. Vietky kombinécie
poskytuju rovnaku expoziciu. Ked'je zapnuta
flexibilna programova automatika, na
kontrolnom paneli sa zobrazuje hviezdi¢ka (,X").
Ak chcete obnovit vychodiskové nastavenia ¢asu
uzavierky a clony, otacajte prikazovym voli¢om,

NORM|

(=) (
AF-S _ dvmmm) .
= A

az kym sa hviezdicka neprestane zobrazovat, vyberte iny rezim alebo vypnite

fotoaparat.

Pozrite aj

Informacie o vstavanej expozi¢nej krivke programovej automatiky najdete na
strane 458. Informécie o aktivacii expozimetrov najdete uvedené v ¢asti ,Casovy

spina¢ pohotovostného rezimu” na strane 34.



5: Clonova automatika

V rezime clonovej automatiky moézete vybrat cas uzavierky, zatial ¢o
fotoaparat automaticky vyberie clonu, pomocou ktorej sa dosiahne
optimalna expozicia.

Ak chcete vybrat ¢as uzavierky, otacajte
hlavny prikazovy voli¢ po¢as zapnutych
expozimetrov. Cas uzavierky mozete
nastavit na ,x £5a" alebo na hodnotu od
30 s do Ysooo s. Cas uzavierky mozete
uzamknut vo vybranom nastaveni ({10 126).

1
Hlavny prikazovy voli¢

5 (25a] P

5]
;‘m l;\QF—S[“][ :E‘ ]k
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A: Casova automatika

V rezime Casovej automatiky vy vyberiete clonu a fotoaparat
automaticky vyberie ¢as uzavierky, pomocou ktorého sa dosiahne
optimalna expozicia.

Ak chcete vybrat clonu od minimélnej po
maximalnu hodnotu pre objektiv, otacajte
pomocnym prikazovym voli¢om, ked'su
zapnuté expozimetre. Clonu mozete
uzamknut vo vybranom nastaveni ({2 126).

T |
"%‘
A

Pomocny prikazovy voli¢
A__ 6o |F3)

(3] H
L &

NORM 5 /X-s[ujr@l[ :E ]k

Objektivy bez vstavaného procesora (11419, 424)

Na nastavenie clony pouzite clonovy krazok
objektivu. Ak bola svetelnost objektivu ur¢ena
pomocou polozky Non-CPU lens data (Udaje
objektivu bez vstavaného procesora)

v ponuke nastavenia ({0 230), ked'je nasadeny
objektiv bez vstavaného procesora, aktudlne
clonové ¢islo sa zobrazi v hladaciku a na
kontrolnom paneli zaokrihlené na najblizsie celé
clonové ¢islo. V opa¢nom pripade bude

v zobrazeniach clony uvedeny len pocet zarazok (4F, so svetelnostou objektivu
zobrazenou ako 4F ), pri¢om sa clonové ¢islo musi od¢itat z clonového krazku
objektivu.
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M: Manualny rezim

V manuélnom expozi¢nom rezime ovladate cas uzavierky aj clonu. Ked'
su expozimetre zapnuté, ota¢anim hlavného prikazového volic¢a
vyberate Cas uzavierky a ota¢anim pomocného prikazového volica
nastavujete clonu. Cas uzavierky sa da nastavit na ,x 25a" alebo na
hodnoty od 30 s do Vs 000 s, alebo mozno uzavierku otvorit na
neobmedzenu dobu v pripade dlhej expozicie (ki & & alebo - -, 10 123).
Clona sa da nastavit na hodnoty medzi minimalnou a maximélnou
hodnotou pre dany objektiv. Na kontrolu expozicie pouzite indikatory
expozicie.

Pomocny prlkazovy voli¢

Clona

Cas uzdvierky

1
Hlavny prikazovy voli¢

Cas uzavierky a clonu mozete uzamknut vo vybranom nastaveni
((126).
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Objektivy AF Micro NIKKOR
Ak pouzivate externy expozimeter, expozi¢ny pomer je potrebné brat do ivahy len
vtedy, ked'sa na nastavenie clony pouziva clonovy krizok objektivu.

Indikatory expozicie

Ak je vybrany ¢as uzavierky iny, ako ,rezim bulb” alebo ,rezim time”, indikétory
expozicie v hfadaciku a na kontrolnom paneli ukazuju, ¢i bude fotografia pri
aktudlnych nastaveniach podexponovana alebo preexponovana. V zévislosti od
moznosti vybranej pre Pouzivatelské nastavenie b2 (EV steps for exposure cntrl
(EV kroky na ovladanie expozicie), (1 315) sa bude miera podexponovania
alebo preexponovania zobrazovat v krokoch po Y3 EV, 2 EV alebo 1 EV. Ak sa
prekrocia obmedzenia systému merania expozicie, zobrazenia budu blikat.

Pouzivatelské nastavenie b2 nastavené na 1/3 krok

- .. . Preexponované o viac
1
Optimalna expozicia | Podexponované o /3 EV ako3 EV
Kontrolny . . N o
panel |~ 0000000 5005500f 0000090
Hiadaik - .0 4 - .0 .+
1 il

Pozrite aj

Informacie o obrateni indikdtorov expozicie tak, aby boli zdporné hodnoty
zobrazené napravo a kladné hodnoty nalavo, ndjdete uvedené v Pouzivatelskom
nastaveni f12 (Reverse indicators (Obratené indikatory), (0 354).



Dlhé expozicie (len rezim i)

Nasledujuce ¢asy uzavierky vyberte pre dlhé expozicie pohybujucich sa

svetiel, hviezd, no¢nych scén alebo ohnostrojov.

 ReZim bulb (k. & &): Uzavierka zostane otvorena, pokial je stlacené
tlacidlo spuste Uplne nadol. Aby nedoslo k rozmazaniu zaberov,
poutzite stativ alebo volitelny bezdrétovy dialkovy oviddac (00 441)
alebo kablovu spust (00 439).

« Rezim time (- -): Spustite expoziciu pomocou tlacidla spuste na
fotoaparate alebo pomocou volitelnej kdblovej spuste ¢i
bezdrétového dialkového ovladaca. Uzavierka zostane otvorena
dovtedy, kym sa znova nestlaci prislusné tlacidlo.

Dizka expozicie: 35 s
Clona: f/25
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1 Pripravte fotoaparat.
Upevnite fotoaparat na stativ alebo ho umiestnite na stabilny,
vodorovny povrch.

DIhé expozicie

Zatvorte uzavierku okulara hladacika, aby nedoslo k vnikaniu svetla cez
hladacik a jeho zobrazeniu na fotografii alebo zasahovaniu do nastavenia
expozicie ([ 106). Spolo¢nost Nikon odporuca pouzivat Uplne nabitu
batériu alebo volitelny sietovy zdroj a napajaci konektor, aby sa predislo
strate napajania pocas otvorenia uzavierky. Nezabudnite, Ze pri dlhej
expozicii sa moze vyskytnut sum (svetlé body, nahodne rozmiestnené jasné
body alebo zavoj). Pred snimanim vyberte moznost On (Zap.) pre Long
exposure NR (Redukcia Sumu pri dlhej expozicii) v ponuke rezimu
snimania (22 299).

2 Vyberte expozi¢ny rezim .
Stlacte tlacidlo MODE (<) a otacajte hlavnym prikazovym voli¢om, az
kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi M.

Tlacidlo MODE (&)
1

Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
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3 Vyberte ¢as uzavierky.

Ked'su expozimetre zapnuté, otocte .’1 | .l:“-'_l'-b Fo.5
hlavny prikazovy voli¢ a vyberte pre ¢as L <
uzavierky Rezim bulb (kv & &) alebo ReZim T AFG["J[ 2
time (- -). Indikatory expozicie sa A

nezobrazia, ked'je zvolend moznost Rezim Rezim bulb
bulb (= L &) alebo Rezim time (- -).

M
)

2] ‘
i T
s T LC]

Rezim time

4 Otvorte uzavierku.
Rezim bulb: Po zaostreni stlacte tlacidlo spuste na fotoaparate alebo na
volitelnej kablovej spusti ¢i bezdrotovom dialkovom ovladaci upine
nadol. Podrzte tlacidlo spuste stlacené dovtedy, kym sa expozicia
nedokondi.

Rezim time: Stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol.

5 Zatvorte uzavierku.
Rezim bulb: ZlozZte prst z tlacidla spuste.

Rezim time: Stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol.
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Aretacia casu uzavierky a clony

Aretdcia ¢asu uzavierky je dostupnd v expozi¢nom rezime clonovej
automatiky a manuélnom expozi¢nom rezime, aretécia clony v rezime
¢asovej automatiky a manuélnom expozi¢nom rezime. Aretécia ¢asu
uzavierky a clony nie je dostupna v expozi¢nom rezime programovej

automatiky.

1 Priradte aretaciu ¢asu uzavierky a clony ovladaniu fotoaparatu.
Zvolte Shutter spd & aperture lock (Aretacia ¢asu uzavierky
a clony) ako moznost ,stlacenie + prikazové volice” v ponuke
Pouzivatelskych nastaveni (10 348). Aretdcia ¢asu uzavierky a clony
moze byt priradend tlac¢idlu Fn (Pouzivatelské nastavenie f4, Assign
Fn button (Priradenie tlac¢idla Fn), 01 343), tla¢idlu Pv
(Pouzivatelské nastavenie f5, Assign preview button (Priradenie
tla¢idla kontroly), 01 349) alebo tlacidlu it AE-L/AF-L (Pouzivatelské
nastavenie f6, Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/

AF-L), (11 349).

2 Aretujte cas uzavierky a/alebo clonu.

Cas uzavierky (expoziéné rezimy 5 a I): Stlacte vybrané tlacidlo a otacajte
hlavnym prikazovym voli¢om, kym sa v hladaciku a na kontrolnom

paneli nezobrazi ikona .

K

Tlacidlo Fn

L}
Hlavny prikazovy
voli¢

O Y

LY

AF-s[“]@[ I.E ]k
m= A

0o
".l Gl ¢ * "s

NORM|

Ak chcete odomknut ¢as uzavierky, stlacte tlacidlo a otacajte
hlavnym prikazovym voli¢om, az kym z displejov nezmizne ikona M.
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Clona (expozicné rezimy A a M): Stlacte vybrané tlacidlo a otacajte
pomocnym prikazovym volicom, kym sa v hladaciku a na kontrolnom
paneli nezobrazi ikona M.

=
o

A Ea 3c

i

(80l¢
AF-S rl:l[ (X E ]
= A

NORM

®
a

1
TlacidloFn  Pomocny prikazovy
voli¢

Ak chcete odomknut clonu, stlacte prislusné tlacidlo a otacajte
pomocnym prikazovym volicom, az kym z displejov nezmizne
ikona .

Pozrite aj

Pomocou Pouzivatelského nastavenia f7 (Shutter spd & aperture lock
(Aretacia ¢asu uzavierky a clony); (1 350) zachovate zablokovanie ¢asu
uzavierky a/alebo clony na vybranych hodnotach.
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Uzamknutie automatickej expozicie (AE)

Uzamknutie automatickej expozicie pouzite na zmenu kompozicie
fotografii po pouziti merania so zd6éraznenym stredom a bodovom
merani expozicie (0 114) na meranie expozicie.

1 Uzamknite expoziciu. Tlacidlo spuste
Umiestnite snimany objekt do zvoleného |
zaostrovacieho bodu a stlacte tlacidlo
spuste do polovice. S tlac¢idlom spuste
stlacenym do polovice a snimanym
objektom umiestnenym v zaostrovacom
bode, stlacte tlacidlo L AE-L/AF-L
a zamknite expoziciu (ak pouzivate
automatické zaostrovanie, skontrolujte,
¢i je v hladaciku zobrazeny indikator
zaostrenia (@)).

Kym sa uplatiiuje expozi¢na pamat,
v hladaciku sa bude zobrazovat indikator
AE-L.

2 Zmente kompoziciu
fotografie.
Pri podrzani stla¢eného
tlacidla #: AE-L/AF-L zmerite
kompoziciu fotografie
a nasnimajte ju.




Merana oblast

Pri bodovom merani expozicie bude expozicia uzamknuta na hodnote
nameranej v4 mm kruhu stistredenom na vybranom zaostrovacom bode. Pri
merani so zdéraznenym stredom bude expozicia uzamknuté na hodnote
nameranej v 12 mm kruhu v strede hladacika.

Nastavenie casu uzavierky a clony
Kym je expozi¢na pamét aktivna, nasledujiice nastavenia sa daju upravit bez
zmeny odmeranej hodnoty expozicie:

Expozicny rezim Nastavenie
P Cas uzavierky a clona (flexibilnd programové automatika; {2 118)
5 Cas uzavierky
R Clona

Nové hodnoty sa daju skontrolovat v hladaciku a na kontrolnom paneli.
Pamétajte na to, ze spdsob merania expozicie sa neda zmenit, pokial je aktivna
expozi¢na pamat.

Pozrite aj

Ak je vybrana moznost On (Zap.) pre Pouzivatelské nastavenie c1 (Shutter-
release button AE-L (Expozi¢na pamat tla¢idla spuste), (1 319), expozicia sa
uzamkne stlacenim tlacidla spuste do polovice. Informécie o zmene ulohy
tlacidla %1 AE-L/AF-L ndjdete v Pouzivatelskom nastaveni f6 (Assign AE-L/AF-L
button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L), (1 349).
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Korekcia expozicie

Korekcia expozicie sa pouziva na zmenu expozicie z hodnoty zvolenej
fotoaparatom, ¢im je mozné zosvetlit alebo stmavit snimky.
Najucinnejsia je pri pouziti s meranim expozicie so zdéraznenym
stredom alebo s bodovym meranim expozicie ({0 114). Vyberte si
zhodnét od -5 EV (podexponovanie) do +5 EV (preexponovanie)

v krokoch po /5 EV. Vo vieobecnosti plati, Ze kladné hodnoty objekt
zosvetluju a zaporné hodnoty ho stmavuju.

-1EV Bez korekcie expozicie +1EV



Ak chcete vybrat hodnotu korekcie expozicie, Tlacidlo &
stlacte tlacidlo B4 a otacajte hlavnym
prikazovym voli¢com, az kym sa na
kontrolnom paneli alebo v hladaciku
nezobrazi pozadovana hodnota.

Hlavny prikazovy voli¢

- .“5 : - I

+0EV -03(-/5) EV +2,0EV
(stlacené tlacidlo E4)
Pri hodnotéch inych ako +0,0 bude v strede
indikatorov expozicie blikat 0 (iba expozi¢né -ﬁﬁ FL‘@
rezimy P, 5 a R) a ikona (4 sa zobrazi £ R + 8Dk
v hladaciku a na kontrolnom paneli po \‘ P i
uvolneni tlacidla E4. Aktudlna hodnota oR

korekcie expozicie sa da overit v ramci
indikatora expozicie stlacenim tlacidla E4.

Normalnu expoziciu je mozné obnovit nastavenim korekcie expozicie na
hodnotu +0,0. Korekcia expozicie sa po vypnuti fotoaparatu neresetuje.
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Expozicny rezim
V expozi¢nom rezime I korekcia expozicie ovplyvni len indikator expozicie; ¢as
uzavierky a clona sa nezmenia.

Pozrite aj

Informacie o vybere velkosti prirastku dostupného pre korekciu expozicie
najdete v casti PouZivatelské nastavenie b3 (Exp./flash comp. step value
(Hodnota krokov korekcie expozicie/blesku), 11 315). Informacie o Gpravach
korekcie expozicie bez stlacenia tlacidla B4 najdete v ¢asti Pouzivatelské
nastavenie b4 (Easy exposure compensation (Jednoducha korekcia
expozicie), [0 316). Informéacie o obmedzeni Ucinkov korekcie expozicie na
pozadie pri pouziti blesku na osvetlenie popredia najdete v asti Pouzivatelské
nastavenie e4 (Exposure comp. for flash (Korekcia expozicie pre blesk),

[ 338). Informécie o automaticky sa meniacej expozicii, intenzite zablesku,
vyvézeni bielej farby alebo funkcii Active D-Lighting najdete na strane 133.



Bracketing

Bracketing automaticky mierne zmeni expoziciu, intenzitu zablesku,
funkciu Active D-Lighting (ADL) alebo vyvazenie bielej farby pri kazdom
zabere, takze vytvéra ,bracketing” ich aktudlnej hodnoty. Ttto funkciu
vyberte v situaciach, v ktorych je tazké nastavit expoziciu, intenzitu
zablesku (i-TTL a tam, kde je to podporované, iba zableskové rezimy
riadenia automatickej clony; pozrite strany 194, 331 a 430), vyvazenie
bielej farby alebo funkciu Active D-Lighting a vy nemate cas
skontrolovat vysledky a upravit nastavenia pri kazdej snimke, alebo
experimentovat s réznymi nastaveniami pre rovnaky objekt.

W0 Expozicny bracketing a bracketing intenzity zdblesku
Zmena expozicie a/alebo intenzity zablesku v sérii fotografii.

h

S
Expozicia upravend o: Expozicia upravend o: Expozicia upravend o:
0EV -1EV +1EV
1 Vyberte bracketing intenzity zablesku Bracketing/flsh -
alebo expozi¢ny bracketing. Flash sync speed 11250
Zvolte Pouzivatelské nastavenie e6 (Auto —
bracketing set (Nastavenie Exposure comp. for flash
automatického bracketingu)) v ponuke esg -
pouzivatelskych nastaveni, zvyraznite Auto bracketing (mode M) ~ $+4:
moznost a stlacte @®. Vyberom moznosti Bt oS 2
AE & flash (Automaticka expozicia Auto bracketing set
a blesk) zmente expoziciu aj intenzitu
zablesku, vyberom moznosti AE only k4
(Len automaticka expozicia) zmente len % Flashonly

WB WB bracketing
i ADL bracketing

expoziciu alebo vyberom moznosti Flash
only (Len blesk) zmerite len intenzitu
zablesku.
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2 Vyberte pocet zaberov.
Pri stlacenom tlacidle BKT a otac¢anim hlavného prikazového volica
vyberte pocet zdberov v sérii bracketingu. Pocet snimok sa zobrazi na
kontrolnom paneli.

Pocet zdberov

1
Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy Kontrolny panel
voli¢
Indikdtor expozi¢ného
bracketingu a bracketingu
intenzity zdblesku

Pri nastaveniach inych ako nula sa na
kontrolnom paneli zobrazi ikona

a indikator expozi¢ného bracketingu
a bracketingu intenzity zablesku a v hfadaciku sa zobrazi BKT.
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3 Vyberte expozi¢ny krok.

Pri stlacenom tlacidle BKT a ota¢anim pomocného prikazového

volic¢a vyberte expozi¢ny krok.

Expozi¢ny krok
S ]
©) IF .
@® BT
ey & rinrnes +
Q e )
1
Tlacidlo BKT Pomocny prikazovy Kontrolny panel

voli¢

Pri vychodiskovych nastaveniach moézete velkost prirastku vybrat

zmoznosti 0,3 (V3), 0,7 (¥3), 1, 2 a 3 EV. Programy bracketingu

s prirastkom 0,3 ('/3) EV su uvedené nizsie.

Zobrazenie kontrolného panela I”ocet Poradie pri bracketingu (EV)
zaberov
GF03- 0 0
+3IF0a- 3 0/+0,3/+0,7
- 5 F "_""5 - 3 0/-0,7/-03
F2FL3- 2 07403
-2Fn03- 2 0/-0,3
IF03- 3 0/-0,3/+0,3
SF03- 5 0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7
TF O3 7 0/-1,0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7/+1,0
0/-1,3/-1,0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7/
(=1 = o T I S ,3/-1,0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,
8F 0.3 -t 9 Y

Vsimnite si, Ze pre prirastok expozicie 2 EV alebo viac, je maximalny

pocet snimok 5. Ak bola v kroku 2 zvolena
zaberov sa automaticky nastavi na 5.

vyssia hodnota, pocet

135



136

4 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite

a nasnimajte ju.

Fotoaparat bude menit expoziciu a/alebo intenzitu
zablesku pri jednotlivych zéberoch podla zvoleného

3

programu bracketingu. Upravy expozicie sa pridaju
k tym, ktoré sa vykonali pri korekcii expozicie (pozrite stranu 130).

Kym prebieha bracketing, na kontrolnom paneli sa bude zobrazovat
indikator priebehu bracketingu. Po kazdom zdbere zmizne jeden

segment z indikdtora.

P 250 55
0] o

53]
U eran Rl + @D
(5] 2

NORM m—’;;'s L !

Pocet zdberov: 3; prirastok: 0,7

Pozrite aj

Zobrazenie po prvom zdbere

Informacie o volbe velkosti prirastku expozicie najdete v ¢asti Pouzivatelské
nastavenie b2 (EV steps for exposure cntrl (Kroky EV pre riadenie expozicie),
1 315). Informacie o vybere poradia, v akom sa vykona bracketing, najdete

v casti Pouzivatel'ské nastavenie e8 (Bracketing order (Poradie pri
bracketingu), 1 340). Informacie o vybere tlohy tlacidla BKT najdete

v PouZivatelskom nastaveni f8 (Assign BKT button (Priradenie tlac¢idla BKT),

1350).



I Zrusenie bracketingu

Ak chcete zrusit bracketing, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym
prikazovym voli¢om, az kym nebude pocet zaberov v sérii bracketingu
nula (& F) a B3 sa uz nebude viac zobrazovat. Naposledy spusteny
program sa obnovi po dalsom aktivovani bracketingu. Bracketing
mozete zrusit aj pomocou dvojtlacidlového resetu (1 206), aj ked’

v tomto pripade sa program bracketingu pri dalSom aktivovani
bracketingu neobnovi.

Expozicny bracketing a bracketing intenzity zablesku

V rezimoch sériového snimania ([0 102) sa snimanie pozastavi po nasnimani
poctu zaberov ur¢enom v programe bracketingu. Snimanie bude pokrac¢ovat po
dalSom stlaceni tlacidla spuste. V rezZime samospuste fotoaparat zhotovi pocet
zéberov zvoleny v kroku 2 na strane 134 pri kazdom stlaceni tlacidla spuste, bez
ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer
(Samospust)) > Number of shots (Poéet zaberov) (10 319). Interval medzi
zabermi je viak riadeny Pouzivatelskym nastavenim c3 (Self-timer
(Samospust)) > Interval between shots (Interval medzi zabermi). V inych
rezimoch sa po kazdom stlaceni tlacidla spuste nasnima jeden zéber.

Ak sa pamatova karta zaplni pred zhotovenim vsetkych zaberov v sérii, snimanie
moze pokracovat od dalsieho zaberu v sérii po vymene pamétovej karty alebo po
vymazani zaberov, aby sa uvolnilo miesto na paméatovej karte. Ak sa fotoaparat
pred zhotovenim vsetkych snimok v sérii vypne, po zapnuti fotoaparatu bude
bracketing pokracovat od nasledujticej snimky v sérii.
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Expozicny bracketing

Fotoaparat upravi expoziciu zmenou ¢asu uzavierky a clony (programova
automatika), clony (clonové automatika) alebo ¢asu uzavierky (¢asova
automatika, manualny expozi¢ny rezim). Ak je moznost On (Zap.) zvolena pre
ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO) > Auto ISO sensitivity
control (Automatické nastavenie citlivosti ISO) ([0 111) v rezimoch P, 5a A,
fotoaparat upravi expoziciu zmenou citlivosti ISO, pricom ¢as uzavierky a/alebo
clonu zmeni len vtedy, ak sa prekrodia limity expozi¢ného systému.
Pouzivatelské nastavenie e7 (Auto bracketing (mode M) (Automaticky
bracketing (rezim M)) (1 339) sa moZze pouzit na zmenu spdsobu, akym bude
fotoaparat vykonavat expozi¢ny bracketing a bracketing intenzity zablesku

v manualnom expozi¢nom rezime. Bracketing sa méze vykonavat zmenou
intenzity zablesku spolu s ¢asom uzavierky a/alebo clonou, alebo iba samotnou
zmenou intenzity zablesku.



1N Bracketing vyvdZenia bielej farby

Fotoaparat vytvori niekolko képii kazdej fotografie, kazdu s inym
nastavenim vyvézenia bielej farby. Dalsie informécie o vyvazeni bielej
farby najdete na strane 148.

1 Zvolte bracketing vyvazenia bielej Auto bracketing set
farby. R
Vyberte WB bracketing (Bracketing /] \%1
vyvézenia bielej farby) pre B Fiashiony
Pouzivatelské nastavenie e6 Auto

. . By ADL bracketing
bracketing set (Nastavenie

automatického bracketingu).

2 Vyberte pocet zaberov.
Pri stlacenom tlacidle BKT a otac¢anim hlavného prikazového volica
vyberte pocet zdberov v sérii bracketingu. Pocet snimok sa zobrazi na
kontrolnom paneli.

Pocet zdberov

F

15

1
Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy
voli¢

Indikdtor bracketingu
vyvdzenia bielej farby

Pri nastaveniach inych ako nula sa na
kontrolnom paneli zobrazi ikona

a indikator bracketingu vyvazenia bielej
farby a v hladaciku sa zobrazi BKT.
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3 Vyberte prirastok vyvazenia bielej farby.

Pri stlacenom tlacidle BKT a ota¢anim pomocného prikazového
voli¢a vyberte nastavenie vyvazenia bielej farby. Kazdy prirastok
zodpoveda asi 5 miredom.

Prirastok vyvdZenia bielej farby
A
3r_ 12
36K
\  orecreengs [ TRT +
1
Tlacidlo BKT Pomocny prikazovy Kontrolny panel

voli¢

Vyberte si z prirastkov 1 (5 miredov), 2 (10 miredov) alebo

3 (15 miredov). Vyssie hodnoty B zodpovedaju zvysenému mnozstvu
modrej, vy$sie hodnoty A zodpovedaju zvy$enému mnozstvu Zltej
(T 151). Programy bracketingu s prirastkom 1 si uvedené nizsie.

Potet Prirastok
Zobrazenie kontrolného panela < vyvazenia bielej | Poradie bracketingu
zaberov
farby
orF 0 1 0
b 5 F 3 18 0/1B/2B
R3F 3 1A 0/2A/1A
b E F 2 18 0/1B
RcF 2 1A 0/TA
IF 3 1A, 18 0/1A/1B
'_-'.F 5 1A1B 0/2A/1A/1B/28B
0/3A/2A/1A/
-
iF ! 1h18 1B/28/38
0/4A/3A/2A/1A/
D= I S -
3F it oo 1A 18 1B/2B/3B/4B




a nasnimajte ju.

Kazdy zaber sa spracuje tak, aby sa vytvoril

pocet kdpii urceny v programe g\
bracketingu, pricom kazda képia bude mat

iné vyvazenie bielej farby. Upravy vyvézenia bielej farby sa pridaju

k jej nastaveniu vykonanému pri jemnom doladeni vyvazenia bielej
farby.

4 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite '

Ak je pocet snimok v programe
bracketingu vy3si ako pocet
zostavajucich snimok, na kontrolnom
paneli bude blikat F L. & a ikona
prislusnej karty, blikajuca ikona Ful sa
zobrazi v hladaciku tak, ako je to
zobrazené vpravo, pricom tlacidlo
spuste bude deaktivované. Snimanie sa
moZze zacat po vlozeni novej pamatovej
karty.

Pozrite aj
Definiciu pre ,mired” nijdete na strane 154.
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U0 Zrusenie bracketingu

Ak chcete zrusit bracketing, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym
prikazovym voli¢com, az kym nebude pocet zaberov v sérii bracketingu
nula (GF) a sa uz nebude viac zobrazovat. Naposledy spusteny
program sa obnovi po dalsom aktivovani bracketingu. Bracketing
mozete zrusit aj pomocou dvojtlacidlového resetu (11 206), aj ked

v tomto pripade sa program bracketingu pri dalSom aktivovani
bracketingu neobnovi.

Bracketing vyvazenia bielej farby

Bracketing vyvazenia bielej farby nie je dostupné pri nastaveni kvality snimky na
NEF (RAW). Volbou NEF (RAW), NEF (RAW) + JPEG fine (NEF (RAW) + JPEG,
vysoka kvalita), NEF (RAW) + JPEG normal (NEF (RAW) + JPEG, normalna
kvalita) alebo NEF (RAW) + JPEG basic (NEF (RAW) + JPEG, zékladna kvalita)
sa zrusi bracketing vyvazenia bielej farby.

Bracketing vyvazenia bielej farby ovplyvni len farebnu teplotu (zlto-modra os
v zobrazeni jemného doladenia vyvazenia bielej farby, 00 151). Na zeleno-
purpurovej osi sa nevykonaju ziadne Upravy.

V rezime samospuste sa pri kazdom uvolneni spuste zhotovi pocet zéberov
urcéeny v programe vyvazenia bielej farby, bez ohladu na volbu zvolenu pre
Pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer (Samospust)) > Number of shots
(Pocet snimok) (10 319).

Ak fotoaparat vypnete, ked svieti kontrolka pristupu na paméatovu kartu,
fotoaparét sa vypne az po zaznamenani vsetkych fotografii v sérii.



Il Bracketing ADL
Fotoaparat bude menit funkciu Active D-Lighting v sérii expozicii. Dalsie
informacie o funkcii Active D-Lighting najdete na strane 182.

1 Zvolte bracketing ADL. Auto bracketing set
Vyberte ADL bracketing (Bracketing
ADL) pre Pouzivatelské nastavenie e6 Ga[AssAbafesh |

. . AE AE only
Auto bracketing set (Nastavenie % Flash only

automatického bracketingu). WB_WB bracketing

2 Vyberte pocet zaberov.
Pri stlacenom tlacidle BKT a otac¢anim hlavného prikazového volica
vyberte pocet zdberov v sérii bracketingu. Pocet snimok sa zobrazi na
kontrolnom paneli.

Pocet zdberov

1
Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy Kontrolny panel
voli¢
Indikdtor bracketingu ADL
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Pri nastaveniach inych ako nula sa na kontrolnom paneli zobrazi
ikona a indikator bracketingu ADL a v hladaciku sa zobrazi BKT.
Vyberte si dva zabery a nasnimajte jednu fotografiu s vypnutou
funkciou Active D-Lighting a dalSiu pri vybranej hodnote. Zvolte tri
az pat snimok pre sériu fotografii s funkciou Active D-Lighting
nastavenou na moznost Off (Vyp.), Low (Nizka) a Normal
(Normalna) (tri zabery), Off (Vyp.), Low (Nizka), Normal
(Normalna) a High (Vysoka) (Styri zabery) alebo Off (Vyp.), Low
(Nizka), Normal (Normalna), High (Vysoka) a Extra high
(Mimoriadne vysoka) (pat zaberov). Ak vyberiete viac ako dva
zabery, pokracujte krokom 4.

Vyberte funkciu Active D-Lighting.
Pri stlacenom tlacidle BKT a otd¢anim pomocného prikazového
voli¢a vyberte funkciu Active D-Lighting.

@)

2

'
a2'®

Tlacidlo BKT Pomocny prikazovy voli¢




Na kontrolnom paneli sa zobrazi funkcia Active D-Lighting.

Zobrazenie kontrolného panela

Funkcia Active D-Lighting

Adi_oF

A

Auto (Automatika)

L

Nizka

N

Normalna

gH

Vysoka

mH

Velmi vysoka
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4 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite
a nasnimajte ju. ’
Fotoaparat bude pri kazdom zédbere menit funkciu g\
Active D-Lighting podla zvoleného programu
bracketingu. Kym prebieha bracketing, na kontrolnom
paneli sa bude zobrazovat indikator priebehu bracketingu. Po
kazdom zabere zmizne jeden segment z indikatora.

P_id5 f5E P_ 25 BB
%) o R G o) ™ e G

[EI< > = [E<
o 00 3] e
M—'E] ;‘m /}\F—s | iF)

Pocet zdberov: 3 Zobrazenie po prvom zdbere

10 Zrusenie bracketingu

Ak chcete zrusit bracketing, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym
prikazovym voli¢om, az kym nebude pocet zaberov v sérii bracketingu
nula (4F) a sa uz nebude viac zobrazovat. Naposledy spusteny
program sa obnovi po dalsom aktivovani bracketingu. Bracketing
mozZete zrusit aj pomocou dvojtlacidlového resetu (11 206), aj ked

v tomto pripade sa program bracketingu pri dalSom aktivovani
bracketingu neobnovi.

146



Bracketing ADL

V rezimoch sériového snimania ([0 102) sa snimanie pozastavi po nasnimani
poctu zaberov uréenom v programe bracketingu. Snimanie bude pokrac¢ovat po
dalsom stlaceni tlacidla spuste. V rezime samospuste fotoaparat zhotovi pocet
zéberov zvoleny v kroku 2 na strane 143 pri kazdom stlaceni tlacidla spuste, bez
ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer
(Samospust)) > Number of shots (Poéet zaberov) (10 319). Interval medzi
zabermi je viak riadeny Pouzivatelskym nastavenim c3 (Self-timer
(Samospust)) > Interval between shots (Interval medzi zabermi). V inych
rezimoch sa po kazdom stlaceni tlacidla spuste nasnima jeden zéber.

Ak sa pamatova karta zaplni pred zhotovenim vsetkych zaberov v sérii, snimanie
moze pokracovat od dalsieho zaberu v sérii po vymene paméatovej karty alebo po
vymazani zaberov, aby sa uvolnilo miesto na paméatovej karte. Ak sa fotoaparat
pred zhotovenim vsetkych snimok v sérii vypne, po zapnuti fotoaparatu bude
bracketing pokracovat od nasledujticej snimky v sérii.
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Vyvazenie bielej farby

Moznosti vyvazenia bielej farby

Funkcia vyvazenia bielej farby zabezpecuje, aby neboli farby ovplyvnené
svetelnym zdrojom. Pri va¢sine zdrojov svetla sa odporuca automatické
vyvazenie bielej farby. Ak nemozete s automatickym vyvazenim bielej
farby dosiahnut pozadované vysledky, vyberte si moznost z niZsie
uvedeného zoznamu.

Moznost Farebna teplota™
AUTO Auto (Automatika)
Normal (Norfnalrfe) . , 3500 - 8000 K
Keep warm lighting colors (Zachovat teplii farbu
svetla)
-8 Incandescent (Ziarovka) 3000K
b g Fluorescent (Ziarivka)
Sodium-vapor lamps (Sodikové vybojky) 2700K
Warm-white fluorescent (Ziarivka s teplym bielym 3000 K
svetlom)
White fluorescent (Biela Ziarivka) 3700K
Cool-white fluorescent (Ziarivka s chladnym bielym 4200K
svetlom)
Day white fluorescent (Ziarivka s dennym bielym 5000 K
svetlom)
- Daylight fluorescent (Ziarivka s dennym svetlom) 6500 K
High temp. mercury-vapor (Ortutova vybojka 7200 K
s vysokou teplotou)
-‘::ii— Direct sunlight (Priame sInecné svetlo) 5200K
L Flash (Blesk) 5400 K
@  Cloudy (Oblaéno) 6000 K
. Shade (Tief) 8 000K
[a Choose color temp. (Vybrat farebnii teplotu) (20 155) 2500-10000K
PRE Preset manual (Vlastné nastavenie) (Z1158) —

* Vetky hodnoty s priblizné a neodrazajui jemné doladenie (ak sa dd pouzit).
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Vyvazenie bielej farby mézete vybrat stlacenim tlacidla WB a otacanim
hlavného prikazového volica, az kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi
pozadované nastavenie.

I Nu}
[ [AAN]
=
= A
|
Tlacidlo WB Hlavny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

Ponuka reZimu snimania

Vyvazenie bielej farby sa da nastavit aj pomocou moznosti White balance
(Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu snimania ([ 290), ktora sa da pouzit
aj na jemné doladenie vyvazenia bielej farby (0 151) alebo meranie hodnoty pre
vlastné nastavenie manualneho vyvazenia bielej farby (00 158). Moznost Auto
(Automatika) v ponuke White balance (Vyvazenie bielej farby) pontuka na
vyber moznost Normal (Normalne) a Keep warm lighting colors (Zachovat
teplu farbu svetla), ktora zachovéva teplé odtiene vytvorené Ziarovkovym
osvetlenim, kym moznost 3% Fluorescent (Ziarivka) sa da pouzit na vyber
svetelnych zdrojov Ziarivkového typu.

Studiové blesky

Automatické vyvazenie bielej farby nemusi poskytnut pozadované vysledky
s velkymi Studiovymi zableskovymi jednotkami. Pouzite vlastné nastavenie
manudlneho vyvazenia bielej farby alebo nastavte vyvazenie bielej farby na
Flash (Blesk) a jemnym doladenim nastavte vyvéazenie bielej farby.

Pozrite aj

Ked je vybrané WB bracketing (Bracketing vyvazenia bielej farby) pre
Pouzivatelské nastavenie e6 (Auto bracketing set (Nastavenie automatického
bracketingu), (1 338), fotoaparat zhotovi niekolko snimok pri kazdom stlaceni
tlacidla spuste. Vyvéazenie bielej farby sa zmeni pri kazdej snimke, so
,stupfiovanim” hodnoty aktuélne zvolenej pre vyvazenie bielej farby. Dalsie
informacie najdete na strane 139.
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Farebna teplota

Vnimana farba svetelného zdroja sa meni v zavislosti od pozorovatela a dalsich
podmienok. Farebna teplota je objektivna miera farby svetelného zdroja,
definovana podla teploty, na ktoru by sa objekt musel zahriat, aby vyzaroval
svetlo s rovnakou vinovou dizkou. Zatial ¢o svetelné zdroje s farebnou teplotou
blizko 5 000 - 5 500 K vyzeraju ako biele, svetelné zdroje s nizSou farebnou
teplotou, napriklad Ziarovky, maju jemny Zltkasty alebo ¢ervenkasty nadych.
Svetelné zdroje s vy3sou farebnou teplotou sa javia so sfarbenim do modra.

,Teplejsie” (Cervensie) farby »Chladnejsie” (modrejsie) farby
3000 4000 5000 6000 8000 10000 [K]
@ ® ® e ® ® @ O

% (sodikové vybojky): 2 700 K

& (Ziarovka)/3% (ziarivka s teplym bielym svetlom.): 3 000 K

% (biela ziarivka): 3 700 K

_

% (ziarivka s chladnym bielym svetlom): 4 200 K
& (ziarivka s dennym bielym svetlom): 5 000 K

3 (priame sInecné svetlo): 5 200 K

% (blesk): 5400 K

& (obla¢no): 6 000 K

# (ziarivka s dennym svetlom): 6 500 K

_

% (ortutova vybojka s vysokou teplotou): 7 200 K

0|8 ® Qe ®e®® e

. (tier)): 8 000 K

Poznamka: V3etky Udaje su priblizné.



Jemné doladenie vyvazenia bielej farby

Pri nastaveniach inych ako [ (Choose color temp. (Vybrat farebnu
teplotu)) je mozné vyvazenie bielej farby ,jemne doladit” a korigovat
tak odchylky vo farbe svetelného zdroja alebo imyselne dodat snimke
farebny nadych.

U0 Ponuka vyvdZenia bielej farby

Pre jemné doladenie vyvaZenia bielej farby v ponuke rezimu snimania
zvolte moznost White balance (Vyvazenie bielej farby) a postupujte
podla nizsie uvedenych krokov.

1 Zobrazte moznosti jemného doladenia. \White balance
Zvyraznite moznost vyvézenia bielejfarby  [Ffaman )]

Incandescent

a stlacte tlacidlo €® (ak sa zobrazi vedlajsia
ponuka, vyberte pozadovani moznost

a opétovne stlacte tlacidlo &, ¢im sa & Coudy
zobrazia moznosti jemného doladenia; B Shade
informacie o jemnom doladeni vlastného
nastavenia manualneho vyvéazenia bielej
farby najdete na strane 169).

2 Jemne doladte vyvazenie bielej farby. White balance
Na jemné doladenie vyvazenia bielej & fue
farby pouzite multifunkény volic.
Vyvazenie bielejfarby sa da jemne doladit
na osi ZIta (A) - modra (B) v krokoch po 0,5
a zelena (G) — purpurova (M) v krokoch po
0,25. Vodorovna os (Zlto-modra) ; )
zodpoveda farebnej teplote, zatial ¢o Sdradnice
zvisla os (zeleno-purpurova) ma podobny Uprava
ucinok ako zodpovedajlce filtre na
farebnu korekciu (CC). Vodorovna os je rozdelena na prirastky
zodpovedajuce priblizne 5 miredom, zvisla os na prirastky priblizne
0,05 jednotiek difuznej hustoty.
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3 Stlacte ®.
Stla¢enim @ ulozite nastavenia a vratite
sa do ponuky rezimu snimania. Ak bolo
vyvazenie bielej farby jemne doladené, na
kontrolnom paneli sa zobrazi hviezdicka

(X").

Nikon

T@ @ o,

1
Tlacidlo &

P 25 F55
%] [cH

‘
= 12)

_]
Momfma_*A]——




I TlacidlowB

Pri nastaveniach inych ako [ (Choose color temp. (Vybrat farebnu
teplotu)) a PRE (Preset manual (Vlastné nastavenie)) sa da tlac¢idlo wB
pouzit na jemné doladenie vyvazenia bielej farby na osi zlta (A) - modra
(B) (M 151; na jemné doladenie vyvazenia bielej farby pri zvolenej
moznosti PRE pouzite ponuku rezimu snimania podla popisu na

strane 151). Stlacte tlacidlo WB a otacajte pomocny prikazovy voli¢ pre
jemné doladenie vyvazenia bielej farby v krokoch po 0,5 (s kazdym

Uplnym prirastkom zodpovedajucim priblizne 5 miredom). Zastavte, ked’

sa na kontrolnom paneli zobrazi pozadovana hodnota. Otac¢anim volica
dolava sa zvysi mnozstvo Zltej farby (A), doprava sa zvysi mnozstvo
modrej farby (B). Pri nastaveniach inych ako 0 sa na kontrolnom paneli
zobrazi hviezdi¢ka (,X").

E*A

1
Tlacidlo WB Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢
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Jemné doladenie vyvazenia bielej farby

Farby na osiach jemného doladenia su relativne, nie absolutne. Napriklad,
posunutim kurzora smerom k B (modrd), ked je pre vyvazenie bielej farby
vybrané nastavenie ,teplych farieb”, napriklad -#: (Incandescent (Ziarovka)), sa
farby na fotografidach mierne ,ochladia“, aviak nezmenia sa na modré.

»Mired”

Akakolvek zmena farebnej teploty vytvori vacsi rozdiel farieb pri nizkych
farebnych teplotach, nez by spdsobila pri vyssich. Napriklad zmena 1 000 K
sposobi vacsiu zmenu farby pri 3 000 K ako pri 6 000 K. Mired, vypocitany ako
prevratena hodnota farebnej teploty krat 10, je mierou farebnej teploty, ktora
tieto zmeny berie do tvahy, a ako taka je jednotkou pouzivanou pre filtre
korigujuce farebnu teplotu. Napr.:

* 4000 K- 3 000K (rozdiel 1 000 K) = 83 miredov

« 7000 K- 6000 K (rozdiel 1 000 K) = 24 miredov



Vyber farebnej teploty

Pomocou nizsie uvedenych krokov moézete vybrat farebnu teplotu, ked’
je pre vyvazenie bielej farby vybrand moznost [d (Choose color temp.
(Vybrat farebnu teplotu)).

V/ Vyber farebnej teploty

Majte na pamati, Ze poZzadované vysledky neziskate s bleskom ani pri osvetleni
Ziarivkami. Pre tieto zdroje vyberte % (Flash (Blesk)) alebo 3 (Fluorescent
(Ziarivka)). Pri inych zdrojoch svetla nasnimajte skisobny zaber a zistite, ¢i je
zvolena hodnota vhodna.

U0 Ponuka vyvdZenia bielej farby

Farebnu teplotu moéZzete zvolit pomocou moznosti White balance
(Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu snimania. Podla nizsie
uvedenych pokynov zadajte hodnoty pre zlto-modru a zeleno-
purpurovu os ([0 151).

1 Vyberte Choose color temp. (Vybrat White balance
farebnu teplotu).

PRE Preset manual

Vyberte White balance (Vyvazenie
bielej farby) v ponuke rezimu snimania,
potom zvyraznite Choose color temp.
(Vybrat farebnu teplotu) a stlacte .

2 Vyberte hodnotu pre Zlto-modru. White balance
Stla¢enim tlacidiel © alebo & zvyraznite
Cislice a stlacenim @ alebo & vykonajte
zmenu.

Hodnota pre ZIto (A)-modru
(B) os
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3 Vyberte hodnotu pre zeleno-purpurovu. White balance
Stla¢enim @ alebo & zvyraznite ECWOOS? color te
G (zelenu) alebo M (purpurovu) os
a stla¢enim @ alebo & vyberte hodnotu.

Hodnota pre zeleno (G)-

purpurovu (M) os
4 Stlacte ®. T
Stlacenim @ ulozite zmeny a vrétite sa do ﬂﬂ'ﬁ Fsg
ponuky rezimu snimania. Ak je vybrana (sl
ind hodnota ako 0 pre zeleno (G)- - _«F_s["]@[ i
purpurovu (M) os, na kontrolnom paneli (e K

sa zobrazi hviezdicka (,%").
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I TlacidlowB

Ked'je zvolena moznost [4 (Choose color temp. (Vybrat farebnu
teplotu)), moZzete na vyber farebnej teploty pouzit tlacidlo WB, hoci iba
pre zlto (A)-modru (B) os. Stlacte tlacidlo WB a otacajte pomocnym
prikazovym voli¢om, kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi
pozadovana hodnota (nastavenia sa vykonavaju v miredoch; 0 154). Ak
chcete zadat farebnu teplotu priamo, stlacte tlacidlo WB a stlacenim ©
alebo ® zvyraznite ¢islicu a stlacenim @ alebo & vykonajte zmenu.

Tlacidlo WB Pomocny prikazovy
voli¢

cSOo”

(W] K|
Kontrolny panel

157



158

Vlastné nastavenie

Vlastné nastavenie sa pouziva ha zaznamenanie a vyvolanie vlastného
nastavenia vyvazenia bielej farby pri snimani pri zmieSanom osvetleni
alebo na korekciu svetelnych zdrojov so silnym farebnym nadychom.
Fotoaparat dokéze ulozit maximalne Sest hodnét pre vlastné nastavenie
manualneho vyvazenia bielej farby v predvolbach d-1 az d-6. K dispozicii
su dva sposoby vlastného nastavenia manudlneho vyvazenia bielej
farby:

Sposob Popis

Neutralne sivy alebo biely objekt sa osvetli rovnakym
svetlom, aké bude pouzité pre finalnu fotografiu

a fotoaparat odmeria vyvazenie bielej farby (0 159). Pri
Priame meranie fotografovani so Zivym nadhladom a snimani
videosekvencii so zivym nahladom (1 35, 49) je mozné
odmerat vyvazenie bielej farby v zvolenej oblasti
obrazového pola (bodové vyvazenie bielej farby, 11 163).

Kopirovanie z existujiicej | Vyvazenie bielej farby sa skopiruje z fotografie na
fotografie pamatovu kartu (0 167).

Vlastné nastavenia vyvazenia bielej farby
Zmeny vlastnych nastaveni vyvazenia bielej farby sa vztahuju na vietky sibory
pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu snimania (22 291).



Fotografovanie pomocou hladadika

1 Osvetlite referencny objekt.
Pod osvetlenie, ktoré sa bude pouzivat pri finalnej fotografii,
umiestnite neutralne sivy alebo biely objekt. Pri Studiovych
nastaveniach mozno pouzit ako referenciu standardny sivy panel.
Pamatajte, ze expozicia sa automaticky zvysi o 1 EV pri merani
vyvazenia bielej farby. V expozi¢nom rezime I nastavte expoziciu
tak, aby indikator expozicie ukazoval £0 (00 122).

2 Vyvéazenie bielej farby nastavte na PRE (Preset manual (Vlastné
nastavenie)).
Stlacte tlacidlo WB a otacajte hlavnym prikazovy voli¢ dovtedy, kym
sa na kontrolnom paneli nezobrazi PRE.

1
Tlacidlo WB Hlavny prikazovy Kontrolny panel

voli¢
Meranievlastnéhonastaveniamanua’lneho., azenia bielej farby (fotografovanie pomocou
hladacika)

Vlastné nastavenie manudlneho vyvéazenia bielej farby sa neda odmerat pocas
snimania fotografie HDR ({1 184) ani pri viacnasobnej expozicii (11 209), alebo
ked je zvolena moznost Record movies (Zaznam videosekvencii) pre
Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter button (Priradenie tlacidla
spuste), 1 364) a ked'je voli¢ Zivého nahladu otoceny do polohy "R.
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3 Vyberte vlastné nastavenie.
Stlacte tlacidlo WB a otacajte pomocnym prikazovym volicom, kym
sa na kontrolnom paneli nezobrazi pozadovana predvolba vyvazenia
bielej farby (d-1 az d-6).

1
Tlacidlo WB Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

4 Vyberte rezim priameho merania.

] T
Nakratko uvolnite tlacidlo WB a potom ﬂu'i Fa'g
podrzte toto tlacidlo stlacené dovtedy, (ol
kym ikona PRE na kontrolnom paneli o e NI
nezacne blikat. Blikajuci indikator Pr £ el PR

sa zobrazi aj v hladaciku. Zobrazenia
budu blikat asi Sest sekund.

Kontrolny panel

- Hladdcik
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Skor, nez indikatory prestanu blikat, umiestnite
referencny objekt do obrazového pola tak, aby zaplinil g\
cely hladéacik a stlacte tlacidlo spuste uplne nadol.

Fotoaparat odmeria hodnotu pre vyvazenie bielej farby

a ulozi ju do predvolby vybranej v kroku 3. Nezaznamena sa ziadna
fotografia. Vyvazenie bielej farby mozete odmerat presne aj vtedy,
ked fotoaparat nezaostril.

5 Odmerajte vyvazenie bielej farby. ’

6 Skontrolujte vysledky.
Ak fotoaparat dokazal zmerat hodnotu

N\,
pre vyvazenie bielej farby, iaad bude —/E o ad\—
blikat na kontrolnom paneli asi 3est AN
sekund, zatial ¢o v hladaciku sa zobrazi PrE
blikajuci indikétor &id. T
Kontrolny panel
\]/
/TN
Hladdcik

Ak je osvetlenie prilis tmavé alebo
svetlé, fotoaparat nemusi byt schopny
zmerat vyvazenie bielej farby. Blikajuci
indikator na & d sabude zobrazovat na
kontrolnom paneli a v hladaciku asi Sest
sekund. Stlac¢enim tlacidla spuste do
polovice sa vratte do kroku 5 a znovu
odmerajte vyvazenie bielej farby.

Hladdcik
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% Reiim priameho merania

Ak sa pocas fotografovania pomocou hladacika nevykona zZiadny tkon, zatial ¢o
zobrazenia blikaju, rezim priameho merania sa ukonci po uplynuti doby zvolenej
pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spinaé
pohotovostného rezimu), (11319).

P4 Chranené viastné nastavenia
Ak je aktudlne vlastné nastavenie chranené ([0 169), pri snahe o nameranie novej
hodnoty za¢ne na kontrolnom paneli a v hladaciku blikat 7.

Volba vlastného nastavenia

Volbou moznosti Preset manual (Vlastné
nastavenie) pre moznost White balance
(Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu
snimania sa zobrazi dial6gové okno uvedené
vpravo; zvyraznite vlastné nastavenie a stlacte .
Ak pre zvolené vlastné nastavenie momentdlne
neexistuje ziadna hodnota, vyvazenie bielej farby
sa nastavi na 5 200 K, rovnako ako pri moznosti
Direct sunlight (Priame sinecné svetlo).




Zivy nahlad (Bodové vyvazenie bielej farby)

Pri fotografovani so zivym nahladom a snimani videosekvencii so zivym
nahladom (1 35, 49) je mozné vyvazenie bielej farby odmerat vo
zvolenej oblasti obrazového pola, ¢im odpada potreba pripravy
referencného objektu alebo vymeny objektivov pocas fotografovania

s teleobjektivom.

1 Stlacte tlacidlo . goxr
Vyklopi sa zrkadlo a na monitore 0
fotoaparatu sa zobrazi pohlad cez

objektiv. :

©)

Tlacidlo

2 Vyvazenie bielej farby nastavte na PRE (Preset manual (Vlastné
nastavenie)).
Stlacte tlacidlo WB a otacajte hlavnym prikazovy voli¢ dovtedy, kym
sa na kontrolnom paneli nezobrazi PRE.

1 1
Tlacidlo WB Hlavny prikazovy Kontrolny panel
voli¢
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3 Vyberte vlastné nastavenie.

Stlacte tlacidlo WB a otacajte pomocnym prikazovym volicom, kym
sa na kontrolnom paneli nezobrazi pozadovana predvolba vyvazenia
bielej farby (d-1 az d-6).

d - !

[

] PRE
L}
Tlacidlo WB Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

4 Vyberte rezim priameho merania.

Nakratko uvolnite tlacidlo WB a potom

podrzte toto tlacidlo stlacené dovtedy,

kym ikona PRE na kontrolnom paneli @ | )

neza¢ne blikat. Ciel bodového el » P?E\l—

vyvazenia bielej farby () sa bude Kontrolny panel

zobrazovat v zvolenom zaostrovacom
bode.
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Ciel' umiestnite na bielu alebo sivu oblast.
Zatial ¢o PRE blikd na displeji, pomocou
multifunkéného volic¢a umiestnite I na
bielu alebo sivu oblast objektu. Ak chcete
priblizit oblast okolo ciela kvoli
presnejsiemu umiestneniu, stlacte

tlacidlo .




6 Odmerajte vyvazenie bielej farby.
Stlacenim stredu multifunkéného volica
alebo stla¢enim tlacidla spuste uplne
nadol odmerajte vyvazenie bielej farby.
Cas dostupny na meranie vyvéazenia bielej
farby je ten, ktory je zvoleny pre
Pouzivatelské nastavenie c4 (Monitor off
delay (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora)) >
Live view (Zivy nahlad) (10 320).

Ak nebude fotoaparat schopny odmerat
vyvazenie bielej farby, zobrazi sa hlasenie
uvedené vpravo. Vyberte novy ciel
vyvazenia bielej farby a zopakujte postup
od kroku 5.

[BDone @®Measure

7 Ukoncite rezim priameho merania.
Stlac¢enim tlacidla WB ukoncite rezim priameho merania.

Ked je Preset manual (Vlastné White balance
nastavenie) zvolené pre White balance [
(Vyvazenie bielej farby) v ponuke
rezimu snimania, poloha ciela pouzitého
na meranie vlastného nastavenia
manualneho vyvazenia bielej farby sa
bude zobrazovat vo vlastnych
nastaveniach zaznamenanych pocas
fotografovania so zivym nahladom a videosekvencie so zivym
nahladom.
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Meranie vlastnéh: ia manudlneho vyvazenia bielej farby (Zivy nahlad)

Vlastné nastavenie manualneho vyvazenia bielej farby sa nedd odmerat pri volbe
moznosti Record movies (Zaznam videosekvencii) pre Pouzivatelské
nastavenie g4 (Assign shutter button (Priradenie tlacidla spuste), (1 364)

a otoceni voli¢a zivého nahladu do polohy M. Vlastné nastavenie manualneho
vyvézenia bielej farby sa neda nastavit v priebehu expozicie s funkciou HDR

(1 184) alebo vtedy, ked je zvolené iné nastavenie ako None (Ziadne) pre
zobrazenie fotografii so Zivym nahladom (vyvazenie bielej farby) (odtien
monitora; 11 43).




Spravovanie vlastnych nastaveni

1N Kopirovanie vyvdzenia bielej farby z fotografie

Na zéklade postupu podla nizsie uvedenych krokov skopirujte hodnotu
pre vyvézenie bielej farby z existujucej fotografie do vybraného
vlastného nastavenia.

1

Vyberte Preset manual (Vlastné
nastavenie).

Vyberte White balance (Vyvazenie
bielej farby) v ponuke rezimu snimania,
potom zvyraznite Preset manual
(Vlastné nastavenie) a stlac¢te 3.

White balance
["m@ choose color temp.
PRE Preset manual

Vyberte cielové umiestnenie.
Zvyraznite cielové vlastné nastavenie (d-1
az d-6) a stlacte stred multifunkéného
volica.

d-2 !
m m
d-1:

@Select (ROK

Vyberte moznost Select image (Vybrat
snimku).

Zvyraznite moznost Select image
(Vybrat snimku) a stlacte .

White balance
[ Preset manual
] d-1
Fine-tune
Edit comment
Protect OFF
d-1:

Zvyraznite zdrojovu snimku.
Zvyraznite zdrojovu snimku.

White balance

’7ect image

£9100D810 |

m-u—a

100’4 100’5 100’6

©3Zoom (ROK
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5 Skopirujte vyvazenie bielej farby.
Stlacenim @ skopirujete hodnotu vyvazenia bielej farby pre
zvyraznenu fotografiu do zvoleného vlastného nastavenia. Ak ma
zvyraznena fotografia pozndmku (11 375), tato sa skopiruje do
pozndmky pre vybrané vlastné nastavenie.

Vyber zdrojovej snimky
Ak chcete zobrazit zvyraznenu snimku v kroku 4 na celej obrazovke, stlacte
a podrzte tlacidlo R.

=7 White balance
—

Nikon

1
Tlacidlo ®
Ak si chcete pozriet snimky v inych umiestneniach, stlac¢te ). Zobrazi sa nizsie
uvedené dialégové okno, vyberte poZzadovanu kartu a priecinok.

Playback slo nd folder

SD card slot »

CF card slot

(EDCancel

Nikon

100-5 100-6

1
Tlacidlo =2
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Vyber vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby

Stla¢enim @ zvyraznite aktualne vlastné White balance

nastavenie vyvazenia bielej farby (d-1 - d-6) EWM manual

a stlacenim & vyberte iné vlastné nastavenie. e
Edit comment
Select image

Protect
i

Jemné doladenie vlastného nastavenia manualneho vyvazenia bielej farby
Vybrané vlastné nastavenie mozete jemne
doladit vyberom Fine-tune (Jemné doladenie)

a upravenim vyvézenia bielej farby tak, ako je to

-
popisané na strane 151. EEERERRERE
o(ARERRE!

Poznamka k tiprave

Ak chcete pre aktualne vlastné nastavenie Pr—
vyvazenia bielej farby zadat opisni poznamku E]@ manual
s dlzkou do 36 znakov, zvolte Edit comment d-1

»Change

(Poznamka k tprave) vo vlastnom nastaveni fine.ne
manualneho vyvéazenia bielej farby a zadajte Select image

poznamku tak, ako je to uvedené na strane 178. Protect
d1H

Ochrana

Ak chcete chranit aktualne vlastné nastavenie White balance
vyvazenia bielej farby, vyberte Protect E]Wsetmanua\
(Ochrana) v ponuke vlastného nastavenia d-1
manualneho vyvézenia bielej farby, potom E;fz::mem
zvyraznite On (Zap.) a stla¢te @®. Chranené Select image
vlastné nastavenia sa nedaju upravovat a nie je Protect
mozné pouzit moznosti Fine-tune (Jemné d-1:

doladenie) a Edit comment (Poznamka
k tuprave).

OFF
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Zlepsenie snimky

Picture Control

Vyber Picture Control

Picture Control vyberte podla objektu alebo typu scény.

Moznost Popis
Standardné spracovanie na dosiahnutie
8D S_tandard vyvazenych vysledkov. Odporuca sa pre vacsinu
(Standardné) :

situdcii.

FENL Neutral (Neutralne)

Minimalne spracovanie na dosiahnutie
prirodzenych vysledkov. Toto nastavenie vyberte
pre fotografie, ktoré sa neskdr budu spracovavat
alebo upravovat.

FVI vivid (Zivé)

Vylepsenim snimok sa dosiahne Zivy efekt pre
fotografiu. TUto moznost poutzite na fotografie, pri
ktorych chcete zvyraznit zékladné farby.

Monochrome
FIMC (Monochromaticky
rezim)

Sluzi na zhotovovanie monochromatickych
fotografii.

FIPT Portrait (Portrét)

SliZi na spracovanie portrétov s ciefom dosiahnut
prirodzené podanie ténov pleti a makky pocit.

FELS Landscape (Krajina)

Ziskaju sa zabery zZivych krajin a panordm miest.

FIFL Flat (Rovné)

Podrobnosti sa zachovaju cez iroky rozsah ténov,
od zvyrazneni po tiene. Toto nastavenie vyberte pre
fotografie, ktoré sa neskér budu do zna¢nej miery
spracovavat alebo upravovat.




1 Stlaéte O (E=2/7?).
Zobrazi sa zoznam Picture Control.

[EZPT Portrait
[EZLS Landscape
[ESFL Flat
? djust @ROK

2 Vyberte Picture Control.

Zvyraznite Picture Control a stlacte @.

1
Tlacidlo &

Set Picture Control

[EZPT Portrait
[EZLS Landscape
[ESFL Flat

?

djust @ROK
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Vlastné Picture Control

Vlastné Picture Control sa vytvéraju Upravou existujucich Picture Control
pomocou moznosti Manage Picture Control (Spravovat Picture Control)
v ponuke rezimu snimania (11 177). Vlastné Picture Control sa daju ulozit na
pamatovu kartu na zdielanie s inymi fotoaparatmi rovnakého modelu

a kompatibilnym softvérom (2 180).

Indikator Picture Control
Aktualne Picture Control sa zobrazi v zobrazeni
informacii, ked'je stlacené tlacidlo M.

EIMA 'so@N ~ EplFfF
WSITA OMIF 9 BKT

Indikdtor Picture Control
Ponuka rezimu snimania

Picture Control je mozné zvolit aj pomocou moznosti Set Picture Control
(Nastavit Picture Control) v ponuke rezimu snimania ((0 290).

172



Uprava nastaveni Picture Control

Existujuce predvolené alebo vlastné Picture Control (10 177) mozno
upravit tak, aby vyhovovali scéne alebo tvorivému zameru pouzivatela.
Zvolte vyvazenu kombinaciu nastaveni pomocou Quick adjust (Rychle
prispdsobenie), alebo vykonajte manualnu Upravu jednotlivych
nastaveni.

1 Vyberte Picture Control. Set Picture Control
Zvyraznite pozadované Picture Control o) @SDStanda‘rd
i EINL Neut
v zozname Picture Control (0 170) e
a stlacte @ E=MC Monochrome
[EZPT Portrait
[EZLS Landscape
EFL Flat
? GAdjust @IOK
2 Upravte nastavenia. Vivid
Stlacenim @ alebo & zvyraznite Quick adjust
v 7 . M ’ Sharpening 5.00
pozadované nastavenie a stlacenim Clarity o
tlacidla © alebo & vyberte hodnotu Contrast .00
v . Brightness +1.00
v krokoch po 1, alebo otocenim SERIEGT BT -
pomocného prikazového voli¢a vyberte
? = esel ,
hodnotu v krokoch po 0,25 (0 174). Tento & ResetGOK

krok opakujte, kym neupravite vietky

nastavenia alebo pomocou multifunkéného voli¢a zvolte moznost
Quick adjust (Rychle prisposobenie) a zvolte predvolenu
kombinaciu nastaveni. Vychodiskové nastavenia je mozné obnovit
stlacenim tlac¢idla @ (),

3 Stlaéte @®.

Upravy povodnych Picture Control

Picture Control, ktoré boli upravené

z vychodiskovych nastaveni, si oznacené
hviezdickou (,X") v ponuke Set Picture Control
(Nastavit Picture Control).

Set Picture Control
[E=SD Standard

[EZPT Portrait
[EZLS Landscape
ESFL Flat

;

Adjust @IOK
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Il Nastavenia Picture Control

Moznost Popis
Znizte alebo zvyste ucinok vybraného Picture Control
Quick adjust (Rjchle (pamatajte na to, Ze sa zrusia vsetky manualne Upravy).

prisposobenie)

Nedostupné pri nastaveni Neutral (Neutralne),
Monochrome (Monochromaticky rezim), Flat (Rovné)
alebo vlastné Picture Control (0 177).

Sh, i . , . s
(Zvayripe::leng Ma vplyv na ostrost obrysov. Zvolte A na automatické
ostrosti) nastavenie zvysenia ostrosti podla typu scény.

Z = Manualne upravte ¢irost alebo vyberte A, ¢im umoznite

z § Clarity fotoaparatu, aby automaticky upravil ¢irost. V zavislosti od

g = (Cirost) scény sa mozu pri niektorych nastaveniach okolo jasnych

5B objektov objavit tiene alebo okolo tmavych objektov

§ 3 svetelné kruhy. Jas sa neaplikuje na videosekvencie.

=

5 < | Contrast Manualne upravte kontrast alebo vyberte A, ¢im umoznite

= (Kontrast) fotoaparatu, aby automaticky upravil kontrast.
Brightness | Zvy3enie alebo zniZenie jasu bez straty detailov v jasnych
(Jas) Castiach alebo tiefioch.

g

=]

= Saturation | Tymto sa upravuje zZivost farieb. Zvolte A na automatické

E = (Sytost) nastavenie sytosti podla typu scény.

g5

ERR

s 3

25

= | Hue(odtief) |Upravte odtief.

&

3

=3

2

T

3 Filter effects | Dosiahne sa simuldcia efektu farebnych filtrov na

§ gg. (Efekty filtra) | monochromatickych fotografiach ({0 175).

5 &

£z

=5

3 g Toning Vyberte odtien, ktory sa pouZije na monochromatickych

g  |(Ténovanie) |fotografiach (11 176).

3




V] A" (Automatika)

Vysledky pri automatickom nastaveni zvysenia ostrosti, ¢irosti, kontrastu a sytosti
farieb sa lisia podla expozicie a polohy objektu v obrazovom poli. Najlepsie
vysledky sa ziskaju pouzitim objektivov typu G, E alebo D.

Prepinanie medzi manualnym a automatickym rezimom
Stlacenim tla¢idla R prepinate medzi nastaveniami
manudélneho a automatického rezimu (A) pre

zvysenie ostrosti, ¢irosti, kontrastu a sytosti. AUTO H
AUTO

Predchadzajlice nastavenia

Indikétor A pod zobrazenim hodnoty v ponuke
nastavenia Picture Control oznacuje
predchadzajucu hodnotu pre nastavenie. Pouzite
ju ako referen¢nti hodnotu pri Uprave nastaveni.

Efekty filtra (iba pre monochromaticky rezim)
Moznosti v tejto ponuke simuluju efekt farebnych filtrov na monochromatickych
fotografiach. K dispozicii su nasledujtce efekty filtra:

Moznost Popis

Y Zlty Zvysenie kontrastu. MdzZe sa pouZzit na zniZenie jasu oblohy na
0 | Oranzovy | fotografiach krajiny. Oranzovy filter vytvéra vac¢si kontrast ako
R | Cerveny |Zltya cerveny filter vytvara vacsi kontrast ako oranzovy.

G Zeleny | Zjemnenie ténov pokozky. Moze sa pouzit pri portrétoch.

Vezmite do Gvahy, Ze Gi¢inok moznosti Filter effects (Efekty filtra) je vyraznejsi
ako ucinok ozajstnych sklenenych filtrov.
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Ténovanie (Ien monochromaticky rezim)

Stlacenim tlacidla @, ked je vybrana moznost “Monodhvome
Toning (Ténovanie), zobrazite moznosti sytosti o Sharpening

farieb. Stlacenim © alebo & upravite sytost Clarity “1.00
v krokoch po 1 alebo otocenim pomocného Contrest 2.0

g < iy Brightness 0.00
prikazového voli¢a vyberte hodnotu v krokoch po Filter effects

0,25. Ovladanie sytosti nie je dostupné, ked je
zvolena moznost B&W (€B) (¢iernobiely rezim). L0

@Reset @IOK

Vlastné Picture Control
Moznosti dostupné pre vlastné Picture Control st rovnaké ako tie, na ktorych su
vlastné Picture Control zalozené.
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Vytvorenie vlastnych Picture Control

Predvolené Picture Control, ktoré sa dodavaju s fotoaparatom, mozno

upravit a ulozit ako vlastné Picture Control.

1 Vyberte Manage Picture Control
(Spravovat Picture Control).
V ponuke rezimu snimania zvyraznite
moznost Manage Picture Control

(Spravovat Picture Control) a stlacte .

= SHOOTING MENU
[NEF (RAW) recording
Image area
/ White balance AUTOr
Set Picture Control [5e))
i
B Color space sRGB
Active D-Lighting OFF
2 HDR (high dynamic range) OFF

2 Vyberte Save/edit (Ulozit/upravit).
Zvyraznite Save/edit (Ulozit/upravit)
a stlacte 3.

Manage Picture Control

=

Load/save

3 Vyberte Picture Control.
Zvyraznite existujuce Picture Control
a stlacenim tlacidla € alebo stlacenim
@ prejdite ku kroku 5 na ulozenie kdpie

zvyrazneného Picture Control bez dalSich

Uprav.

Manage Picture Control
[ Choose Picture Control
EENL Neutral

[E=MC Monochrome
[EPT Portrait

[FALS Landscape

4 Upravte vybrané Picture Control.
Dalsie informacie najdete na strane 174.
Ak chcete zrusit vsetky zmeny a zacat
z vychodiskovych nastaveni, stlacte
tla¢idlo @ (<=3). Po dokonceni
nastavovania stlacte tlac¢idlo @.

Vivid

B fuick adjust
Sharpening
Clarity
Contrast
Brightness
Saturation
Hue
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5 Vyberte cielové umiestnenie.
Vyberte ciel pre vlastné Picture Control
(C-1 az C-9) a stlacte .

Manage Picture Control

Unused
Unused

=3 Unused
=64 Unused
35 Unused
=6 Unused
67 Unused

Save as
& [=C

6 Pomenuijte Picture Control.
Zobrazi sa dialégové okno na zadanie
textu zndzornené vpravo. Pri
vychodiskovych nastaveniach sa nové
Picture Control pomenuju pridanim
dvojciferného disla (priradené
automaticky) k nazvu existujuceho
Picture Control. Ak chcete pouzit
vychodiskové pomenovanie, prejdite na
krok 7. Ak chcete posunut kurzor do

Oblast kldvesnice
_Rename

0123456789[BCDE
FGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZabcdefghi

jklmnoparstuvux

Oblast ndzvu

oblasti ndzvu, podrzte stlacené tlacidlo )& a stlacte © alebo (. Ak
chcete na aktualnej pozicii kurzora zadat novy znak, pomocou
multifunkéného voli¢a zvyraznite v oblasti kldvesnice pozadovany
znak a stlacte stred multifunk¢ného voli¢a. Ak chcete odstranit znak
na aktudlnej pozicii kurzora, stlacte tlacidlo f (v&s).

Nazvy vlastnych Picture Control mézu mat maximalne devatnast
znakov. Vetky znaky po devatnastom znaku sa odstrania.
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7 Ulozte zmeny a zatvorte ponuku.
Stlacenim tlacidla @ ulozte zmeny
a opustite ponuku. Nové Picture Control
sa objavi v zozname Picture Control.

Adjust @ROK

Manage Picture Control (Spravovat Picture Control) > Rename (Premenovat)

Vlastné Picture Control mézete kedykolvek Manage Picture Control
premenovat pomocou moznosti Rename 5]
(Premenovat) v ponuke Manage Picture

o Save/edit
Control (Spravovat Picture Control). k)

Rename
Delete

Manage Picture Control (Spravovat Picture Control) > edEn

Delete (Odstranit)
Moznost Delete (Odstranit) v ponuke Manage
Picture Control (Spravovat Picture Control) sa
da poutzit na odstranenie zvolenych vlastnych Picture Control, ktoré uz nie su
viac potrebné.

Ikona povodného Picture Control

P6vodné predvolené Picture Control, z ktorych
vychédzaju vlastné Picture Control, su oznacené
ikonou v pravom hornom rohu zobrazenia Uprav.

Ikona pévodného
Picture Control

VIVID-02

Clarity +1.00

(G -
Sharpening 5. 00 [l Damaans]|

Contrast +0.50
Brightness 0.00
Saturation +1.00

Hue 0.00 an
® 2 ©:A- @Reset EROK
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Zdielanie vlastnych Picture Control

Moznost Load/save (Nacitat/ulozit) v ponuke Manage Picture
Control (Spravovat Picture Control) sa da pouzit na kopirovanie
vlastnych Picture Control na a z paméatovych kariet. Vlastné Picture
Control sa daju vytvorit na pocitaci pomocou Picture Control Utility 2,
funkcie spustenej z obsluzného programu ViewNX 2 (sucast dodaného
prislusenstva) alebo Capture NX-D, potom ulozenim na paméatovu kartu
a skopirovanim do fotoaparatu. Vlastné Picture Control vytvorené vo
fotoaparate sa daju kopirovat na paméatovu kartu na pouzitie na inych
zariadeniach D810. Ked' uz képie viac nepotrebujete, mozete ich
vymazat pomocou moznosti Delete from card (Vymazat z karty).

Ak chcete kopirovat vlastné Picture Control Manage Picture Control
na pamatovu kartu alebo z pamatovej karty, Eh
alebo odstranit vlastné Picture Control

Save/edit

z pamdtovej karty, zvyraznite Load/save Rename
(Nacitat/ulozit) v ponuke Manage Picture

Control (Spravovat Picture Control)

a stlacte tlacidlo 8. Zobrazia sa nasledujuce

moznosti:

« Copy to camera (Kopirovat do fotoaparatu): Skopirujte vlastné Picture Control
z pamatovej karty do vlastnych Picture Control C-1 az C-9 vo
fotoaparate a podla Zelania ich pomenuijte.

« Delete from card (Vymazat z karty): Odstrante
vybrané vlastné Picture Control

z pamatovej karty. Pred odstranenim 5?‘:};'_"&”’“0’“’0'7
Picture Control sa zobrazi dialégové okno
- s potvrdenim vpravo; ak chcete zvolené [T

Picture Control odstranit, zvyraznite
moznost Yes (Ano) a stlacte @®.

« Copy to card (Kopirovat na kartu): Skopirujte
vlastné Picture Control (C-1 az C-9) z fotoaparatu do vybraného
cielového umiestnenia (1 az 99) na pamatovej karte.
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UloZenie vlastnych Picture Control

Na pamétovej karte moze byt naraz ulozenych maximalne 99 vlastnych Picture
Control. Pamatovu kartu mézete pouzivat iba na ulozenie vlastnych Picture
Control, ktoré vytvoril pouzivatel. Predvolené Picture Control, ktoré boli dodané
s fotoaparatom (1 170) sa nedaju kopirovat na pamatovu kartu ani premenovat
¢&i odstranit.
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Zachovanie detailov v jasnych a tmavych
castiach

Funkcia Active D-Lighting

Funkcia Active D-Lighting zachovava detaily v jasnych a tmavych
Castiach, ¢im vytvara fotografie s prirodzenym kontrastom. Pouzivajte ju
na fotografovanie scén s vysokym kontrastom, napriklad pri
fotografovani jasne osvetlenej vonkajsej scény cez dvere alebo okno,
alebo pri snimani tienenych objektov za sine¢ného dfia. Najucinnejsia je
pri maticovom merani expozicie ({10 114).

Funkcia Active D-Lighting je vypnutd Funkcia Active D-Lighting:
B A Automatika

% . Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting)” verzus ,D-Lighting (Funkcia D-Lighting)”
Moznostou Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting) v ponuke rezimu
snimania sa nastavi expozicia pred snimanim tak, aby sa optimalizoval
dynamicky rozsah, zatial ¢co moznostou D-Lighting (Funkcia D-Lighting)

v ponuke Uprav ([0 388) sa zjasnia tiene na snimkach po ich zhotoveni.



Ak chcete pouzit funkciu Active D-Lighting:

1 Vyberte moznost Active D-Lighting ) SHOOTING MENU
(Funkcia Active D-Lighting). IWEHRAWi recording
V ponuke reZimu snimania zvyraznite i o
moznost Active D-Lighting (Funkcia ¥ setpicure Control =5
Active D-Lighting) a stlacte 3. = ?Dal:ffsazfu’e Control e

Active D-Lighting OFF
2 HDR (high dynamic range) OFF

2 Vyberte moznost. Active D-Lighting
Zvyraznite pozadovanu moznost a stlacte Eh.
®. Ak je vybrand moznost Bi A Auto s
(Automatika), fotoaparat automaticky g5 H High |
nastavi funkciu Active D-Lighting podla WL Low
podmienok snimania (v expozi¢nom

?

rezime M je vak & A Auto (Automatika)
ekvivalentna moznosti B3 N Normal
(Normalna)).

% Funkcia Active D-Lighting

Funkcia Active D-Lighting sa neda pouzit pre videosekvencie. Sum (ndhodne
rozmiestnené jasné body, zavoj alebo pruzky) sa méze objavit na fotografiach
nasnimanych s funkciou Active D-Lighting. Pri niektorych objektoch si mozete
viimnut nepravidelné tieiovanie, okolo jasnych objektov tiene alebo okolo
tmavych objektov svetelné kruhy. Funkcia Active D-Lighting sa neda pouzit pri
citlivosti 1ISO Hi 0,3 alebo vyssej.

Pozrite aj

Ked'je vybrané ADL bracketing (Bracketing ADL) pre Pouzivatelské nastavenie
€6 (Auto bracketing set (Nastavenie automatického bracketingu), (11 338),
fotoaparat bude menit funkciu Active D-Lighting pocas série zaberov ([0 143).
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Vysoky dynamicky rozsah (HDR)

Ked'sa High Dynamic Range (HDR) pouzije pri vysokokontrastnych
objektoch, zachovaju sa detaily v jasnych a tmavych castiach
kombinaciou dvoch zaberov zhotovenych pri ro6znych expoziciach. HDR
je najucinnejsi pri pouziti maticového merania expozicie (10 114;

s bodovym meranim expozicie alebo meranim expozicie so
zdbraznenym stredom a objektivmi bez vstavaného procesora je rozdiel
expozicie Auto (Automaticky) ekvivalentny priblizne 2 EV). Neda sa
pouzit na zaznam snimok NEF (RAW). Zaznamendvanie videosekvencie
(01 49), pouzitie blesku, bracketing (11 133), viacnasobna expozicia

(1 209) a casozberné fotografovanie ([ 223) sa nedaju pouzivat pocas
aktivneho rezimu HDR, pricom k dispozicii nie su ani casy uzavierky

LIYER-E- R

Prvd expozicia bruhd expozicia Kombinovand snimka
(tmavsia) (svetlejsia) HDR
1 Vyberte HDR (high dynamic range) SHOOTING MENU
(HDR (vysoky dynamicky rozsah)). NEF (RAW) recording
Zvyraznite HDR (high dynamic range) / mf:s;‘e:nce AT

(HDR (vysoky dynamicky rozsah) ? et picture Control =Sy

o . : Y - Manage Picture Control i
v ponuke rezimu snimania a stlacte (. ' mgffpa({: e RGB
Active D-Lighting OFF

k2l HDR (high dynamic range) OFF




2 Vyberte rezim.
Zvyraznite HDR mode (Rezim HDR) o]
astlatte .

HDR (high dynamic range)
—

HDR mode OFF >
Exposure differential AUTO
Smoothing NORM

Zvyraznite niektoru z nasledujucich HDR (high dynamic range)

moznosti a stlacte €. EWDR mode

« Ak chcete nasnimat sériu fotografii HDR,
vyberte moznost 0N% On (series) (Zap.
(séria)). Snimanie s HDR bude Or snglephoto)
pokracovat dovtedy, kym nevyberiete
moznost Off (Vyp.) pre HDR mode
(Rezim HDR).

« Ak chcete nasnimat jednu fotografiu HDR, vyberte On (single photo)
(Zap. (jedna fotografia)). Po vytvoreni jednej fotografie HDR sa
automaticky obnovi normdlne snimanie.

« Ak chcete ukondit rezim bez vytvorenia dodatocnych fotografii HDR, vyberte
Off (Vyp.).

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. o I =
(séria)) alebo On (single photo) (Zap. 'F ﬁ F3.5

N " L3 ]
(jedna fotografia)), na kontrolnom (60
paneli sa zobrazi ikona [@. AF_S[" (7

NORM| W—
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3 Vyberte rozdiel expozicie. HDR (high dynaric range)
Ak chcete vybrat rozdiel v expozicii medzi [l
dvomi snimkami, zvyraznite Exposure
HDR mode OND

differential (Rozdiel expozicie) a stlacte
@ Smoothing NORM

Zobrazia sa moznosti zndzornené vpravo. HDR (high dynamic range)
Zvyraznite pozadovanu moznost a stlacte E%surediffwemia‘

tla¢idlo @. Vyberte vyssie hodnoty pre

objekty s vysokym kontrastom,
nezabudnite v3ak, ze vyber hodnoty, 28V

ktord je vyssia, ako je potrebné, nemusi
priniest poZzadované vysledky. Ak je
vybrand moznost Auto (Automaticky),
fotoaparat automaticky upravi expoziciu tak, aby vyhovovala scéne.

4 Vyberte stupen vyhladenia. HDR (high dynamic range)
Ak chcete vybrat, nakolko budu hranice E’i
medzi dvomi snimkami vyhladené,

. . v ) . HDR mode
zvyraznite moznost Smoothing ——
(Vyhladenie) a stlacte . Smoothing

Zobrazia sa moznosti zndzornené vpravo. HDR (high dynarmic range)
- Zvyraznite pozadovanu moznost a stlatte E’ﬁothmg

tlacidlo @. Vyssie hodnoty vytvoria

hladsiu kompozitnu snimku. Pri
niektorych objektoch méze byt viditelné

Low
nerovnomerné tiefiovanie.
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5 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte ju.
Fotoaparat zhotovi dve snimky, ked'je \—l—t.
tlac¢idlo spuste stla¢ené Uplne nadol.

Pocas kombinovania snimok bude na I \\|> ‘
kontrolnom paneli blikat v{ = & @ (=)@ [ 2r
avhladac¢iku dah Hdr.Kym sa el /X"S Apal
zaznamenavanie nedokondi, nie je X .

ontrolny panel

mozné snimat ziadne fotografie. Bez
ohladu na aktudlne vybrand moznost N L
3 S
pre rezim snimania sa po kazdom
stlacenitlacidla spuste zhotovilen jedna o
X Hladdcik
fotografia.

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap.(séria)), rezim HDR sa vypne
iba po vybere Off (Vyp.) pre HDR mode (Rezim HDR). Ak je vybrana
moznost On (single photo) (Zap. (jedna fotografia)), rezim HDR sa
vypne automaticky po zhotoveni fotografie. Po ukonceni snimania

s HDR zmizne z displeja ikona [.

% Vytvaranie kompozicii fotografii HDR

Okraje snimky sa mézu orezat. Pozadované vysledky sa nemusia dosiahnut, ak sa
pocas snimania fotoaparét alebo objekt hybu. Odporuca sa pouzit stativ.

V zavislosti od scény sa m6zu okolo jasnych objektov objavit tiene alebo okolo
tmavych objektov svetelné kruhy. Tento efekt méZzete redukovat nastavenim
stupna vyhladenia.
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Tlacidlo BKT

Ak je moznost HDR (high dynamic range) (HDR
(vysoky dynamicky rozsah)) zvolend pre
Pouzivatelské nastavenie f8 (Assign BKT button
(Priradenie tlacidla BKT); 01 350), rezim HDR
mozete zvolit stlacenim tlacidla BKT a otocenim
hlavného prikazového voli¢a a rozdiel expozicie
stlacenim tlacidla BKT a otoc¢enim pomocného
prikazového voli¢a. Na kontrolnom paneli sa
zobrazi rezim a rozdiel expozicie: [ a M sa
zobrazia po zvoleni moznosti On (series) (Zap.
(séria)) a [@ po zvoleni moznosti On (single
photo) (Zap. (jedna fotografia)). Ked je HDR
vypnuté, nezobrazi sa Ziadna ikona.

Intervalové fotografovanie

Hdr |"an
Aut o

Hdr "an

Ak je vybranad moznost On (series) (Zap. (séria)) pre HDR mode (Rezim HDR)
skor, ako sa za¢ne intervalové snimanie, fotoaparat bude pokra¢ovat v snimani
fotografii HDR vo vybranom intervale (ak je vybrana moznost On (single photo)
(Zap. (jedna fotografia)), intervalové snimanie sa skon¢i po nasnimani jednej

fotografie).

Stibory pouzivatelskych funkcii ponuky reZimu snimania

Nastavenia HDR mozete upravit nezavisle od kazdého suboru (0 291), ale
prepnutim na subor, v ktorom je rezim HDR aktivny pocas viacnésobnej
expozicie ({1 209) alebo intervalového snimania ((1 216) sa rezim HDR
deaktivuje. Rezim HDR sa deaktivuje aj po prepnuti na subor, v ktorom je pre

kvalitu snimky vybrana moznost NEF (RAW).



-
Fotografovanie s bleskom

Pouzivanie vstavaného blesku

Vstavany blesk je mozné pouzit nielen pri nedostato¢nom prirodzenom
osvetleni, ale aj na vyjasnenie tiefiov a objektov v protisvetle alebo na
pridanie zvlastneho lesku o¢iam objektu.

1 Vyberte sp6sob merania expozicie (11 114).
Vyberte maticové meranie, meranie so zdéraznenym stredom,
meranie s dérazom na predchadzanie preexponovaniu na
aktivovanie doplnkového riadenia zablesku vyvazovaného meranim
i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky. Standardny zablesk i-TTL
pre digitalne jednooké zrkadlovky sa aktivuje automaticky, ked'je
zvolené bodové meranie expozicie.

2 Stlacte tlacidlo vysunutia blesku.
Vstavany blesk sa vysunie a zacne sa
nabijat. Ked'sa blesk uplne nabije, za¢ne
blikat indikator pripravenosti blesku (%).
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3 Vyberte zableskovy rezim.
Stlacte tlacidlo % (FH) a otacajte hlavnym prikazovym volicom, az
kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi pozadovany rezim blesku
(@1971).

1 1
Tlacidlo % () Hlavny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

4 Skontrolujte expoziciu (¢as uzavierky a clonu).
Stlacte tlacidlo spuste do polovice a skontrolujte ¢as uzévierky
a clonu. Nastavenia, ktoré su dostupné s vysunutym vstavanym
bleskom, st uvedené na strane 193.

U¢inky blesku mézete skontrolovat stlacenim tlacidla Pv na vyslanie
modelovacieho zablesku ({2 338).

5 Zhotovte snimku.
Skomponujte fotografiu, zaostrite a nasnimajte ju.

Sklopenie vstavaného blesku

Ak chcete 3etrit energiu batérie, ked'sa nepouziva
blesk, vratte ho do sklopenej polohy jemnym
zatla¢enim nadol, az kym nezacvakne poistka na
miesto.




Zableskové rezimy

Tento fotoaparat podporuje nasledovné zableskové rezimy:

Zableskovy rezim

Popis

L

Synchronizéciablesku
s prvou lamelou
uzavierky

Tento rezim vam odporucame pre vacsinu situdcii.

V rezimoch programovej automatiky a ¢asovej
automatiky sa ¢as uzavierky automaticky nastavi na
hodnoty od /250 do Y60 s (od /8000 do /60 s pokial sa
poutzije volitelny blesk s automatickou vysoko
rychlostnou synchronizaciou blesku FP; (0 329).

L§

Predzéblesk proti
cervenym oc¢iam

Kontrolka redukcie efektu cervenych odi svieti priblizne
jednu sekundu pred hlavnym zébleskom. Zrenice v o¢iach
snimanej osoby sa zuzia, ¢im sa redukuje efekt ,cervenych
oci”, ktory je niekedy sposobeny bleskom. Kvoli
jednosekundovému oneskoreniu expozicie v rezime
samospuste sa tento rezim neodporuca pri pohybujucich
sa objektoch ani v inych situaciach, kedy sa vyzaduje
rychla reakcia spuste. Nehybte fotoaparatom, kym svieti
kontrolka redukcie efektu cervenych oc¢i.

T -
20

Predzéblesk proti
cervenym ociam so
synchronizaciou
blesku s dlhymi ¢asmi
uzavierky

Ziska sa kombindcia predzablesku proti ¢ervenym oc¢iam
so synchronizaciou blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky.
Pouzivajte na portréty nasnimané proti pozadiu no¢nej
scenérie. Dostupné len v expozi¢nych rezimoch
programovej automatiky a ¢asovej automatiky. Aby ste
predisli rozmazaniu spésobenému chvenim fotoaparatu,
odporu¢ame vam pouZzitie stativu.

SLOW

LN

Synchronizéciablesku
s dlhymi ¢asmi
uzavierky

Cinnost blesku sa kombinuje s ¢asmi uzavierky s dizkou
30 s tak, aby sa nasnimali objekt aj pozadie v noci alebo
pri timenom svetle. Tento rezim je dostupny len

v expozi¢nych rezimoch programovej automatiky

a Casovej automatiky. Aby ste predisli rozmazaniu
sposobenému chvenim fotoaparatu, odpori¢ame vam
pouzitie stativu.
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Zableskovy rezim Popis

V expozi¢nom rezime clonovej automatiky ﬁ

a manudalnom expozi¢nom rezime sa blesk |SLOW\

ﬁ odpali bezprostredne pred zatvorenim REAR

| \ uzavierky. PouZiva sa na vytvorenie efektu

REAR la¢ov svetla za pohybujucimi sa objektmi. V programovej

Synchronizaciablesku | automatike a ¢asovej automatike sa synchronizacia

s druhou lamelou | blesku s druhou lamelou uzévierky pri dlhych ¢asoch

uzévierky uzavierky pouziva na nasnimanie objektu aj pozadia. Aby

ste predisli rozmazaniu spésobenému chvenim

fotoaparatu, odpori¢ame vam pouzitie stativu.

®

g Blesk sa neodpali.
Vypnuty blesk

V] Vstavany blesk

Informacie o objektivoch, ktoré moézete pouzit so vstavanym bleskom, najdete
na strane 425. Odstrérite sinecné clony objektivu, aby nevznikali tiene. Vstavany
blesk ma minimélny dosah 0,6 m a neméze sa pouzivat v makrorozsahu
objektivov so zoomom s transfokatorom.

Riadenie zéblesku i-TTL je dostupné pri citlivostiach ISO od 64 a 12 800; pri
ostatnych citlivostiach sa pozadované vysledky nemusia dosiahnut v niektorych
rozsahoch alebo hodnotéch clony.

Ak sa blesk odpali v rezime sériového snimania ({0 102), moézete urobit len jednu
fotografiu po kazdom stlaceni tlacidla spuste.

Tlacidlo spuste sa moze nakratko zablokovat, aby sa ochranil blesk po jeho
pouziti pri snimani série viacerych snimok. Blesk sa da pouzit po kratkej
prestavke.



Fotografovanie s bleskom, ¢as uzavierky a dona

Rezim Cas uzavierky Clona RS
stranu
Automaticky nastaveny fotoaparatom X
B (1}250 s 1/60yS) 12 P Automaticky 118
T y —
Hodnota vybrana pouzivatelom nastaveny
[ (V2505 305)2 fotoaparatom 119
A Automaticky nastaveny fotoaparatom 120
(2505 - Y60 ) -2 Hodnota vybrana
I Hodnota vybrana pouzivatelom pouzivatefom 3 191
(V2505 -30s, b L b, - <)

1 Cas uzavierky moze byt nastaveny na 30 s pri zableskovych rezimoch synchronizacie blesku s dihymi
€asmi uzdvierky, synchronizdcie blesku s druhou lamelou uzdvierky pri dhych casoch uzdvierky
a synchronizdcie blesku s dlhymi casmi uzévierky s predzableskom proti cervenym ociam.

2 (Casy sdlzkou Y5000 s sti dostupné s volitelnymi bleskami, ktoré podporuji automaticki vysokorychlostnd
synchronizciu blesku FP (0 430), ked'je moznost 1/320 s (Auto FP) (1/320 s
(Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)) alebo
1/250 s (Auto FP) (1/250 s (Automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP)) zvolend pre Pouzivatelské nastavenie 1 (Flash sync speed
(Rychlost synchronizacie blesku), [0 329).

3 Scitlivostou IS0 a clonou sa meni dosah blesku. Pozrite si tabulku rozsahov blesku (23 195) pri
nastavovani clony v rezimoch R a 1.

193



194

Rezim riadenia zablesku

Tento fotoaparat podporuje nasledovné rezimy riadenia zablesku i-TTL:

« Doplinkové riadenie zablesku vyvaz 3 im i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky
Zableskova jednotka vysle sériu takmer neviditelnych predzableskov
(monitorovacich predzébleskov) bezprostredne pred hlavnym zébleskom.
Predzablesky odrazené od objektov vo vietkych ¢astiach obrazového pola
zachyti snima¢ RGB s priblizne 91 tis. (91 000) pixlami a potom sa analyzuju
spolu s informaciou o dosahu zo systému maticového merania expozicie
s cielom nastavit intenzitu zablesku tak, aby sa dosiahlo prirodzené vyvazenie
medzi hlavhym objektom a okolitym osvetlenim pozadia. Ak sa pouziju
objektivy typu G, E alebo D, informacia o vzdialenosti sa zahrnie do vypoctu
intenzity zablesku. Presnost vypoctu mozno zvysit pri objektivoch bez
vstavaného procesora zadanim udajov o objektive (ohniskova vzdialenost
a svetelnost objektivu; pozrite si (1 229). Nedostupné pri pouZiti bodového
merania expozicie.

« Standardny zablesk i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky: Intenzita zablesku sa nastavi
tak, aby sa dosiahla Standardna uroven osvetlenia v obrazovom poli; jas
pozadia sa neberie do Gvahy. Odportca sa pouzit pri snimkach, na ktorych je
hlavny objekt zvyrazneny na ukor detailov pozadia, alebo pri pouziti korekcie
expozicie. Standardny zablesk i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky sa
aktivuje automaticky, ked'je zvolené bodové meranie expozicie.

Rezim riadenia zablesku pre vstavany blesk sa da zvolit pomocou
Pouzivatelského nastavenia e3 (Flash cntrl for built-in flash (Riadenie
zablesku pre vstavany blesk), 11 331). Zobrazenie informacii uvadza rezim
riadenia zablesku pre vstavany blesk nasledovne:

Automaticka vysokorychlostna
Synchronizacia blesku synchronizdcia blesku FP
(39329, 330)
: ¥
i-TTL I TTL —
—_— ¥
Manualny rezim I M —
B P é
Stroboskopicky zablesk I RPT —
e . . é ‘
Rezim riadiaceho blesku I CMD I cFMFI’J




Pozrite aj
Informacie o zablokovani intenzity zablesku (FV) pre zmerany objekt pred
prekomponovanim fotografie najdete na strane 198.

Informacie o automatickej vysokorychlostnej synchronizacii blesku FP a vybere
rychlosti synchronizécie blesku najdete v casti PouZivatelské nastavenie el
(Flash sync speed (Rychlost synchronizacie blesku), (0 329). Informacie

o vybere najdlhsieho ¢asu uzavierky dostupného pri pouzivani blesku najdete
v ¢asti Pouzivatelské nastavenie e2 (Flash shutter speed (Cas uzavierky

s bleskom), 01 331). Informacie o riadeni zdblesku a pouzivani vstavaného
blesku v rezime riadiacej jednotky sa da zvolit pomocou Pouzivatelského
nastavenia e3 (Flash cntrl for built-in flash (Riadenie zablesku pre vstavany
blesk), (0 331).

Informacie o pouzivani volitelnych bleskov najdete na strane 428.

Clona, citlivost a dosah blesku
Dosah blesku sa meni podla citlivosti (ekvivalent ISO) a clony.

Svetelnost objektivu pri ekvivalente citlivosti ISO Dosah

64 100 | 200 | 400 | 800 | 1600 | 3200 6400 12800 m
— 14 2 28 4 5,6 8 n 16 0,7-85
1,6 2 28 4 56 8 n 16 22 0,6-6,0
22 28 4 5,6 8 n 16 22 32 06-42
32 4 56 8 1 16 22 32 — 06-3,0
45 5,6 8 n 16 22 32 — — 06-2,1
63 8 1 16 22 32 — — — 06-15
9 " 16 22 32 = = = = 06-1,1
13 16 22 32 — — — — — 06-038

Vstavany blesk ma minimalny dosah 0,6 m.

V expozi¢nom rezime P je svetelnost objektivu (minimalne clonové ¢islo)
obmedzena podla citlivosti ISO tak, ako je to uvedené nizsie:

Svetelnost objektivu pri ekvivalente citlivosti 1S0:
64 100 200 400 800 1600 | 3200 | 6400 | 12800
2,5 28 35 4 5 56 71 8 10

zaclonenia bude rovna svetelnosti objektivu.
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Korekcia zableskovej expozicie

Korekcia zableskovej expozicie sa pouziva na zmenu intenzity zéblesku
v rozsahu od -3 EV do +1 EV v krokoch po /3 EV, ¢&im sa meni jas hlavného
objektu vo vztahu k pozadiu. Intenzita zéblesku sa da zvysit, aby hlavny
objekt vyzeral jasnejsi alebo zniZit, aby sa zabranilo nezelanému
preexponovaniu alebo odrazom.

Ak chcete vybrat hodnotu korekcie zébleskovej expozicie, stlacte
tlacidlo % (FE4) a otacajte pomocnym prikazovym voli¢om, az kym sa na
kontrolnom paneli nezobrazi pozadovana hodnota. Vo vseobecnosti
plati, ze kladné hodnoty objekt zosvetluju a zdporné hodnoty ho
stmavuju.

D810
[ (]
il ¥ ]
\

1
Tlacidlo % (@) Pomocny prikazovy
voli¢
D) EET G|
+0EV -03(-/3) EV +1,0EV
(stlacené tlacidlo % (F))

Pri hodnotach inych ako +0,0 sa na kontrolnom paneli a v hladaciku
zobrazi ikona po uvolnenitlacidla % (E4). Aktudlnu hodnotu korekcie
zableskovej expozicie mdZete skontrolovat stlacenim tlacidla % (EZ4).

Normaélna intenzita zéblesku sa da obnovit nastavenim korekcie
zableskovej expozicie na hodnotu +0,0. Korekcia zébleskovej expozicie
sa po vypnuti fotoaparatu neresetuje.



Volitelné blesky
Korekcia zableskovej expozicie zvolena na volitelnom blesku sa prida ku korekcii
zableskovej expozicie nastavenej na fotoaparate.

Pozrite aj

Informacie o vybere velkosti prirastku dostupného pre korekciu zableskovej
expozicie najdete v ¢asti PouZivatelské nastavenie b3 (Exp./flash comp. step
value (Hodnota krokov korekcie expozicie/blesku), (1 315). Informacie

o volbe toho, ako sa bude kombinovat blesk a korekcia expozicie najdete v asti
Pouzivatelské nastavenie e4 (Exposure comp. for flash (Korekcia expozicie
pre blesk), (1 338). Informacie o automatickej zmene intenzity zéblesku v sérii
zaberov najdete na strane 133.
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Blokovanie zableskovej expozicie

Tato funkcia sa pouziva na zablokovanie intenzity zéblesku, takze
umoznuje vykonat opatovnu kompoziciu fotografie bez zmeny intenzity
zablesku a zabezpecit, Ze bude spravna pre objekt, aj ked nie je v strede
obrazového pola. Intenzita zablesku sa nastavi automaticky pri
akychkolvek zmenach citlivosti ISO a clony.

Pouzitie blokovania zédbleskovej expozicie:

1

Priradte blokovanie zableskove;j 4 Assign Fn button

fou L H Press
expozme’ ovladaciemu prvku —
fotoaparatu. e
Zvolte FV lock (Blokovanie zableskovej :E"“Z‘Ek“;‘:‘y
expozicie) ako moznost ,stlacenie” pre {8 AE lock (Reset on release)

Pouzivatelské nastavenie f4 (Assign Fn ’ ﬁ-;;@ ﬁi .‘ﬁiiﬁﬁ;““

button (Priradenie tlacidla Fn), 11 343),

f5 (Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly), (1 349)
alebo f6 (Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L),
7 349).

Stlacte tlac¢idlo vysunutia blesku.
Vstavany blesk sa vysunie a za¢ne sa
nabijat.

Zaostrite.

Umiestnite snimany objekt
do stredu obrazového pola

a stlacenim tlacidla spuste do
polovice zaostrite.

Ay




4 Zablokujte intenzitu zablesku.
Po skontrolovani, ze indikator
pripravenosti blesku (%) sa zobrazuje v hladaciky, stlacte tla¢idlo
zvolené v kroku 1. Blesk vyda monitorovaci predbezny blesk na
urcenie spravnej intenzity zablesku. Intenzita zablesku sa zablokuje
na tejto Urovni a ikona blokovania zableskovej expozicie (mm) sa
zobrazi v hladaciku.

5 Zmeite kompoziciu fotografie.

6 Zhotovte fotografiu.
Snimku zhotovite stlacenim tlacidla spuste uplne nadol. Ak je to
potrebné, dalsie snimky mézete zhotovit bez uvolnenia blokovania
zableskovej expozicie.

7 Zruste blokovanie zableskovej expozicie.
Stla¢enim tlac¢idla zvoleného v kroku 1 zruste blokovanie zébleskovej
expozicie. Skontrolujte, ¢i sa ikona blokovania zébleskovej expozicie
(em) uz viac nezobrazuje v hladaciku.
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Pouzivanie blokovania zableskovej expozicie so vstavanym bleskom

Blokovanie zébleskovej expozicie je dostupné so vstavanym bleskom len vtedy,
ked'je zvolené TTL pre Pouzivatelské nastavenie e3 (Flash cntrl for built-in flash
(Ovladanie zablesku pre vstavany blesk), 11 331).

Pouzivanie blokovania zableskovej expozicie s volitelnymi bleskami

Blokovanie zableskovej expozicie je dostupné aj s volitelnymi bleskami v TTL

a (kde je to podporované) v rezime riadenia zablesku monitorovacieho
predzablesku AA a monitorovacieho predbezného blesku A. Vezmite do Gvahy,
Ze ked'je vybrany rezim riadiaceho blesku v Pouzivatelskom nastaveni e3 (Flash
cntrl for built-in flash (Riadenie zablesku pre vstavany blesk), (1 331),
budete musiet nastavit rezim riadenia zablesku pre hlavnu alebo pre minimalne
jednu dialkovu skupinu na TTL alebo AA.

Meranie expozicie

Oblasti merania expozicie pri blokovani zébleskovej expozicie pri pouzivani
volitelného blesku su nasledovné:

Zableskova jednotka Zablejkovy Merana oblast
rezim
. 6 mm kruh v strede obrazového
.. , i-TTL .
Samostatnd zableskova pola
jednotka AA Oblast merana zableskovym
expozimetrom
Pouzita s inymi i-TTL Celé obrazové pole
zableskovymi jednotkami AA , . . ,
(Palterl o e e A (hlavny Oblast merand zableskovym
e blesk) expozimetrom
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e
Dalsie moznosti snimania

Tlacidlo B (fotografovanie pomocou
hladacika)
Po potlaceni tlacidla B pocas fotografovania pomocou hladacika sa na
monitore zobrazia informacie o snimani, vratane ¢asu uzavierky, clony,

poctu zostavajucich snimok a rezimu ¢innosti AF.
123 4 56

(x 17125 /5.6
8
104[ o

EIWA sol@ N ER0FF  sRGB
WA OMRF @0 BKT

n Expozi¢ny rezim......... e 116

IndlkatorﬂeX|bllne1 programovej
AUEOMALTKY covvvevvevesssseenniecsssesneneennns 118

nlndikétorsynchronizécieblesku ...... 329
Cas UZAVIErKY .ooouvvveeeveresnsreesinns 119,121

Clona (clonové ¢islo).................. 120, 121
Clona (pocet zarézok) ................ 120, 424
Prirastok pri bracketing ....135,140
Pocet zéberov v sekvencii bracketingu
ADL 143
Svetelnost objektivu (objektivy bez

Jemné doladenie vyvazenia bielej fa]rg vstavaného procesora)............ 232
Farebné teplota........ 148,155 7A Indikator farebnej teploty

Pocet snimok v sekvencu exp02|cneh0 " 148,155,157
bracketingu a bracketingu intenzity nlndlkator °b|35t' snlmky ---------------------- 74

ZADIESKU .covvoveecinnsnsinis 134
Pocet zéberov v sekvencii bracketingu
vyvézenia bielej farby...
Pocet snimok vo viacnasobnej expozicii

211

Indikator rezimu snimania.....
Rychlost sériového snimania
Indikator zaostrovacich bodov
Indikator rezimu ¢innosti AF

Ohniskova vzdialenost (objektivy bez
vstavaného procesora)............ 232

Hlndikétorzaréiok clony ... 120,424
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1112 13 1415 16

A=)
27_rl@;°,, = BE RO 0 50— 17

i-n? 18
ig: n-—'_—L19
24 | ol 1. 2 20

Indikator batérie fotoaparatu...........
Zobrazenie typu batérie MB-D12 ..

Indikétor batérie MB-D12..................
K" (zobrazuje sa, ked pamét postacuje
naviac nez 1 000 snimok) .................. 20

mlkona aretdcie ¢asu uzavierky ........... 126
Indikator elektronickej uzavierky
s pouzitim prvej lamely...............wee.r 323

Indikator rezimu oneskorenia expozicie
322

Pocet zostavajucich snimok....... 20, 489
Manualne zadané ¢islo objektivu ....232
Indikator ¢asozberného zaznamu

223,227

Indikator citlivosti ISO. . 109
Indikator automatického nastavenia

Indikator blokovania zableskovej
expozicie

lkona aretécie clony.
Indikétor HDR (séria)
Indikator viacnasobnej expozicie (serla)
211

Indikator korekcie zableskovej CtliVOSti IS0 ..cvvvereecceccinnnnssisisnines 1m
expozicie 196 VyvéZzenie bielej farby........ccccccoeseeeenn.. 148
Hodnota korekcie zableskovej Indikator jemného doladenia vyvézenia
expozicie 196 bielej farby

Indikator korekcie expozicie ............. 130 E Indikator pripojenia Eye-Fi . .
Hodnota korekcie expozicie............. 130 Indikétor rezimu automatického
Indikator expozi¢ného bracketingu zaostrovania

a bracketingu intenzity zéblesku.... 134 -Zableskovy rezim.
Indikator bracketingu vyvazenia bielej

farby
Indikator bracketingu ADL ..
Hodnota bracketingu ADI
Indikétor HDR ............
Rozdiel HDR expozicie. ..
Indikator viacnasobnej expozicie ....210




33
Indikator intervalového ¢asovaca mlnd|kator ... J— 1}

K — 216,219 mlnd|kator poznamky ksnlmke ..375
Casozberny indikator.............. 223,227 Indikator informacii oautorskych

mMeranie [ o 74l [T 114 pravach ...
ﬂVeIkost' snimky (snimky JPEGaTIFF) [T indikator satelltneho 5|gnalu

83 k¥4 Indikator zvukového znamenia
79 m Indikator Picture Control.................
m Indikator ovladania vinetacie ...........

Indikator malej velkosti snimky (snimky
NEF/RAW) ...cmmmnrrrrvnnnnnnneesssssssssssnnnnns 85

Kvalita snimky.
Funkcia druhého slot

Indikator @

Hodiny fotoaparatu su napajané z nezavislého, nabijatelného zdroja, ktory sa
nabija podla potreby po vloZeni hlavnej batérie alebo pri napéjani fotoaparatu
z volitelného napajacieho konektora a sietového zdroja (21 436). Dva dni
nabijania stacia na napajanie hodin priblizne tri mesiace. Ak bude v zobrazeni
informécii blikat ikona @, hodiny boli resetované a datum a ¢as zaznamenany na
novych fotografiach nebude spravny. Nastavte hodiny na spravny ¢as a datum
pomocou moznosti Time zone and date (Casové pasmo a datum) > Date and
time (Datum a €as) v ponuke nastavenia (23 18).
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| I | | |
43 44 45 46 47
Indikdtor funkcie Active D-Lighting ZyM Priradenie Fn tlacidl
183 [T Priradenie tlaidla Pv..

Indikator redukcie Sumu privysokej [ indikator farebného priestoru
citlivosti 150... s 299 Indikator expozicie

Stibor pouzwatelskych funkcu ponuky Indikator korekcie expozicie
reZimu snimania............... 291 Indikétor priebehu bracketingu:
Subor pouil’vatel'skych funkcii.......... 304 Expozi¢ny bracketing a bracketing
Indikator redukcie sumu pri dlhych intenzity zablesku ..., 134
EXPOZICHACH wovrvvrererssrsesssesenns Bracketing vyvazenia bielej

m Priradenie tlacidla BKT
[ Priradenie tiacidla AE-L/AF-

Bracketing ADL

Poznamka: Zobrazenie zndzornené so v3etkymi indikétormi rozsvietenymi slizi na ilustracné tcely.

Vypnutie monitora

Ak chcete zrusit zobrazenie informacii o snimani na monitore, stlacte tlac¢idlo B8
dvakrat za sebou alebo stlacte tlacidlo spuste do polovice. Monitor sa
automaticky vypne, ak sa v priebehu priblizne 10 sekind nevykona ziadny tkon.

Pozrite aj

Informacie o volbe toho, ako dlho ma byt monitor zapnuty, najdete v ¢asti
Pouzivatelské nastavenie c4 (Monitor off delay (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora), {1 320). Informacie o zmene farby pisma
v zobrazeni informacii najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie d10
(Information display (Zobrazenie informacii), (1 326).



Tlacidlo ©

Stlacenim tlacidla i ziskate rychly pristup

k nasledujucim nastaveniam pocas
fotografovania pomocou hladacika.
Pomocou multifunkéného voli¢a zvyraznite
polozky a stlacenim tlacidla @ zobrazte
moznosti zvyraznenej polozky. Ak chcete
obnovit snimanie, opadtovne stlacte tlacidlo Z.

Tlacidlo i

" Shooting menu bank

N &0 " sRGB
WEMA GWF @ BKT & &

Moznost m Moznost m
Shooting menu bank (Stibor Assign Fn button (Priradenie tlacidla "
pouZivatelskych funkcii ponuky 291 Fn)
reZimu snimania) Assign AE-L/AF-L button (Priradenie 149
High IS0 NR (Redukcia Sumu pri 299 tlacidla AE-L/AF-L)
vysokej citlivosti 1S0) Rssign BKT button (Priradenie taidla | .
Active D-Lighting (Funkcia Active 18 BKT)
D-Lighting) Long exposure NR (Redukcia sumupri | o
Color space (Farebny priestor) 296 dlhych expoziciach)
Assign preview button (Priradenie 349 Custom settings bank (Subor 308
tlacidla kontroly) pouZivatelskych funkii)
Tipy

Tip s ndzvom zvolenej polozky sa objavi

v zobrazeni informacii. Tipy sa daju vypnut
pomocou Pouzivatelského nastavenia d9 (Screen
tips (Tipy na obrazovke); (1 325).

" Shooting menu bank

NG5 SRGB
jasiou) IFF 5 BKT & A
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Dvojtlacidlovy reset: Obnovenie
vychodiskovych nastaveni

Vychodiskové hodnoty nizsie
uvedenych nastaveni fotoaparatu
mozete obnovit su¢asnym
podrzanim tlacidiel QUAL a B4 na
viac ako dve sekundy (tieto tlacidld
su oznacené zelenou bodkou).
Kontrolny panel sa po¢as obnovy
vychodiskovych nastaveni |
nakratko vypne. Tlacidlo QUAL

Tlacidlo
1
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Il Nastavenia dostupné z ponuky reZimu snimania’

Moznost Vychodiskové nastavenie
Image quality (Kvalita snimky) JPEG normal (JPEG, normélna kvalita)
JPEG/TIFF recording (Zdznam vo formate JPEG/TIFF)
‘ Image size (Velkost snimky) Large (Velkd)
NEF (RAW) recording (Zdznam vo forméte NEF (RAW))
[ Image size (Velkost snimky) Large (Velkd)

Auto (Automatika) >

White balance (Vyvazenie bielej farby) Normal (Normalne)

[ Jemné doladenie A-B:0,6-M:0
Nastavenia Picture Control 2 Neupravené
HDR (high dynamic range) (HDR (vysoky dynamicky rozsah)) 0ff (Vyp.)?
150 sensitivity settings (Nastavenia citlivosti 1S0)

150 sensitivity (Citlivost 150) 100

Auto 150 sensitivity control (Automatické nastavenie citlivosti 1S0) Off (Vyp.)
Multiple exposure (Viacnasobnd expozicia) Off (Vyp.)*
Interval timer shooting (Intervalové snimanie) Vyp.®

1 Okrem nastavenia viacndsobnej expozicie a intervalového Casovaca a parametrov Picture Control sa resetuji
len nastavenia v aktudlne vybranom siibore pomocou moznosti Shooting menu bank (Stubor
pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu snimania) (21 291). Nastavenia
v zostavajticich siiboroch pouzivatelskych funkcif nebudu ovplyvnené.

2 Len aktudIne Picture Control.

3 Rozdiel expozicie a vyhladenie sa neresetuju.

Ak préve prebieha viacndsobnd expozicia, snimanie sa ukondi a viacndsobnd expozicia sa vytvori z expozicii

zaznamenanych po tento bod. ZvySovanie expozicného podielu a pocet zaberov sa neresetuju.

Ak préve prebieha intervalové snimanie, snimanie sa ukondi. Cas spustenia, intervalové snimanie, pocet

intervalov a snimok a vyhladenie expozicie sa neresetuju.

~

w
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1l Dalsie nastavenia

Moznost

Vychodiskové nastavenie

Zaostrovaci bod ' Stredny

Vlastné nastavenie stredového zaostrovacieho bodu Stredny
Expozicny rezim Programové automatika
Flexibilnd programové automatika Vypnuté
Korekcia expozicie Vypnuté
PodrZanie uzamknutia automatickej expozicie Vypnuté
Aretécia clony Vypnuté
Aretdcia casu uzavierky Vypnuté

Rezim automatického zaostrovania AF-S

Rezim ¢innosti AF

S Automatické zaostrovanie na
Hladdcik jednotlivé zaostrovacie body
Fotografovanie so Zivym nahladom/videosekvencia so Zivym Automatické zaostrovanie normélnej
néhladom oblasti

Iobrazenie fotografii so Zivym nahladom (vyvZenie bielej farby) Ziadne
Zobrazenie preexponovanych oblasti Vypnuté

Hlasitost slichadiel 15

Meranie Maticové
Bracketing Off (Vyp.)2
zibskv i Snronzica s o
Korekcia zableskovej expozicie Vypnuté
Blokovanie zableskovej expozicie Vypnuté

Rezim oneskorenia expozicie 0ff (Vyp.)?

+ NEF (RAW) Vypnuté

1 Zaostrovaci bod sa nezobrazi, ak je zvolené automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola pre rezim

Cinnosti AF.

2 Pocet zdberov sa resetuje na nulu. Prirastok pri bracketingu sa resetuje na 1EV (bracketing expozicie/
intenzity zablesku) alebo 1 (bracketing vyvazenia bielej farby). & A Auto (Automaticky) sa zvolipre

druhy zaber programov dvojzaberového bracketingu ADL.

3 Resetujti saiba nastavenia v aktualne vybranom stibore pomocou Custom settings bank (Subor
pouzivatelskych funkcii) (10 304). Nastavenia v zostavajticich stiboroch pouzivatelskych funkcii

nebudu ovplyvnené.

Pozrite aj

Zoznam vychodiskovych nastaveni najdete na strane 272.



Viacnasobna expozicia

Pri zazname série dvoch az desiatich expozicii na jednu fotografiu
postupujte podla nizsie uvedenych krokov. Pri viacnasobnej expozicii sa
mozu vyuzit data RAW z obrazového snimaca fotoaparatu na ziskanie
farieb vyrazne lepsich ako pri pouZziti softvérovo generovaného
fotografického prelinania.

IR Vytvorenie viacndsobnej expozicie

Viacnasobné expozicie sa nedaju zaznamenat v zivom nahlade. Pred
dalsim postupom ukoncite Zivy néhlad. Vezmite do uvahy, ze pri
vychodiskovych nastaveniach sa snimanie ukondi a viacnasobna
expozicia sa zaznamend automaticky, ak sa v priebehu 30 s nevykona
Ziadny ukon.

1 Vyberte Multiple exposure = SHOOTING MENU
(Viacnasobna expozicia). Vignette control an
v . . . . Auto distortion control OFF
V ponuke rezimu snimania zvyraznite SN i
Multiple exposure (Viachnasobna ¥ high1s0 NR NORM

L] |SOsensmvnysemngs

LV
Imerval timer shooting UFF

?  Time-lapse photography OFF

expozicia) a stlacte .

Predizené doby zaznamu

Pri intervaloch medzi expoziciami dlhsimi ako 30 s predizte oneskorenie
vypnutia expozimetra pomocou PouZivatelského nastavenia c2 (Standby timer
(Casovy spina¢ pohotovostného rezimu), [0 319). Maximalny interval medzi
expoziciami bude o0 30 s dlhsi ako moznost zvolend pre Pouzivatelské nastavenie
c2. Ak sa vypne monitor pocas prehravania alebo pouzivania ponuk a ak sa
nevykona Ziadny ukon v priebehu 30 s po uplynuti intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu, snimanie sa ukon¢i a viacndsobna expozicia sa vytvori
z0 snimok, ktoré sa dovtedy zaznamenali.
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2 Vyberte rezim.

Multiple exposure
Zvyraznite Multiple exposure mode Eh
(Rezim viacnasobnej expozicie) ‘
a stlacte G.

Number of shots 2
Auto gain ON

Zvyraznite niektoru z nasledujucich

Multiple exposure
moznosti a stlacte @: E’Wﬂme exposure mode
« Ak chcete nasnimat sériu viacnasobnych
expozicii, zvolte ON? On (series) (Zap.

On (single photo)

(séria)). Snimanie viacnasobnej off

expozicie bude pokracovat, kym
nevyberiete moznost Off (Vyp.) pre
Multiple exposure mode (ReZzim
viacnasobnej expozicie).

« Ak chcete nasnimat jednu viacnasobnii expoziciu, zvolte moznost On
(single photo) (Zap. (jedna fotografia)). Po vytvoreni jednej
viacnasobnej expozicie sa automaticky obnovi normalne snimanie.

« Ak chcete dany rezim ukoncit bez vytvorenia dodatocnych viacnasobnych
expozicii, zvolte moznost Off (Vyp.).

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap.
(séria)) alebo On (single photo) (Zap.
(jedna fotografia)), na kontrolnom
paneli sa zobrazi ikona =,
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3 Vyberte pocet zaberov. Multiple exposre
Zvyraznite Number of shots (Pocet o]
zaberov) a stlac¢te 3.

Auto gain

Stlacenim @ alebo & vyberte pocet Multiple exposure
expozicii, ktoré sa zlucia do jednej iy Number o shots

fotografie a stlacte €.

Tlatidlo BKT

Ak je moznost Multiple exposure
(Viacnasobna expozicia) zvolend pre
Pouzivatelské nastavenie f8 (Assign BKT
button (Priradenie tlacidla BKT); (1 350),
viacndsobnu expoziciu mozete zvolit
stlacenim tlacidla BKT a otocenim hlavného
prikazového voli¢a a pocet zaberov stla¢enim —
tla¢idla BKT a oto¢enim pomocného @J "A o

prikazového voli¢a. ReZzim a pocet snimok sa
zobrazia na kontrolnom paneli: = a [ sa
zobrazia po zvoleni moznosti On (series)
(Zap. (séria)) a ® po zvoleni moznosti On
(single photo) (Zap. (jedna fotografia)). Ked
je viacnasobna expozicia vypnuta, nezobrazi sa Ziadna ikona.
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4 Vyberte mieru zvySovania expozi¢ného Multple exposure
L

podielu. [
Zvyraznite Auto gain (Automatické
v . v s . Multiple exposure mode NS
zvysovanie expozi¢ného podielu) FTBETorehoE 2
a stlacte .

Zobrazia sa nasledujlice moznosti. Multiple exposure

Zvyraznite pozadovanu moznost a stlacte EWO gain

tla¢idlo @.

» On (Zap.): ZvySovanie expozi¢ného [T P————
podielu sa nastavi podla poctu aktudlne off

zaznamenanych snimok (zvySovanie
expozi¢ného podielu sa pre kazdu
snimku nastavi na 2 pri 2 snimkach,
/5 pri 3 snimkach, atd’).

« Off (Vyp.): ZvySovanie expozi¢ného podielu sa pri zazname
viacnasobnej expozicie nenastavi. Vezmite do Uvahy, ze fotografie
mozu byt ovplyvnené Sumom (ndhodne rozmiestnené jasné body,
zavoj alebo pruzky).
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ju.

V rezimoch sériového snimania (21 102) fotoaparat g\
zaznamena vsetky snimky v jednej sérii. Ak je vybrand

moznost On (series) (Zap. (séria)), fotoaparat bude

pokracovat v zaznamenavani viacnasobnych expozicii, pokial je
stlacené tlacidlo spuste. Ak je vybrand moznost On (single photo)
(Zap. (jedna fotografia)), snimanie viacnasobnej expozicie sa
ukonc¢i po nasnimani prvej fotografie. V rezime samospuste
fotoaparat automaticky zaznamena pocet zaberov zvoleny v kroku 3
na strane 211, bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské
nastavenie c3 (Self-timer (Samospust)) > Number of shots (Pocet
zaberov) (11 319). Interval medzi zabermi je viak riadeny
pouzivatelskym nastavenim c3 (Self-timer (Samospust)) > Interval
between shots (Interval medzi zabermi). V inych rezimoch
snimania sa jedna fotografia zhotovi po kazdom stlaceni tlacidla
spuste. Pokracujte v snimani, kym nie s zaznamenané vsetky snimky
(informacie o preruseni viacnasobnej expozicie pred nasnimanim
vsetkych zdberov najdete na strane 214).

5 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte '

imimanie neskonct Ak ybrand [P 125 F55
. Ak je vybrand o] ]
moznost On (series) (Zap. (séria)), . / [
snimanie viacnasobnej expozicie sa J AF.s[ ],m@{ w2
skonci iba vtedy, ked pre rezim m A

viacnasobnej expozicie zvolite mozZnost

Off (Vyp.). Ak vyberiete moznost On (single photo) (Zap. (jedna
fotografia)), snimanie viacnasobnej expozicie sa ukonci

automaticky po dokonéeni viacndsobnej expozicie. Po skonéeni

snimania viacnasobnej expozicie zmizne z displeja ikona m. -
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Il Prerusenie viacndsobnyich expozicii
Ak chcete prerusit viacnasobnu expoziciu Multple exposure

pred nasnimanim urc¢eného poctu zaberov, E’Wﬂme exposure mode
vyberte moznost Off (Vyp.) pre rezim

viacnasobnej expozicie. Ak snimanie skonci [ON% On (series)
imani ¢ené ¢ i On (single phott
pred nasnimanim urc¢eného poctu snimok, (’"‘ge” 2

viacnasobna expozicia sa vytvori z dovtedy
zaznamenanych snimok. Ak je zapnuta
moznost Auto gain (Automatické
zvysovanie expozi¢ného podielu), automatické zvysovanie
expozi¢ného podielu sa nastavi tak, aby odrazalo pocet skutoc¢ne
zaznamenanych expozicii. Vezmite do Uvahy, Ze snimanie sa
automaticky ukonci, ak:

« sa vykona dvojtlacidlovy reset (0 206)

« sa vypne fotoaparat

« dojde k vybitiu batérie

« sa odstrania snimky

% viacnasobna expozicia
- Pocas zaznamendvania viacnasobnej expozicie nevyberajte ani nevkladajte
pamatovu kartu.

Viacndsobné expozicie sa nedaji zaznamenat v zivom nahlade. Snimanim
fotografii v Zivom nahlade sa resetuje Multiple exposure mode (Rezim
viacnasobnej expozicie) na Off (Vyp.).

Informacie o snimani uvedené v zobrazeni informécii o zobrazenej fotografii
(vratane merania, expozicie, rezimu expozicie, ohniskovej vzdialenosti, ddtumu
zaznamu a orientécie fotoaparatu) sa tykaju prvej snimky vo viacnasobnej
expozicii.

214



Intervalové fotografovanie

Ak je intervalové fotografovanie zapnuté pred zhotovenim prvej snimky,
fotoaparat bude zaznamenavat snimky vo zvolenom intervale, kym sa
nedosiahne pocet snimok uréeny v ponuke viacnasobnej expozicie (pocet
zéberov uvedeny v ponuke intervalového snimania sa nebude brat do Gvahy).
Tieto expozicie sa potom zaznamenaju ako jedna fotografia a intervalové
snimanie sa ukondi (ak vyberiete On (single photo) (Zap. (jedna fotografia))
pre rezim viacnasobnej expozicie, aj snimanie viacnasobnej expozicie sa ukon¢i
automaticky).

Dalsie nastavenia
Pocas snimania viacnasobnej expozicie nie je mozné formatovat pamatové
karty, pricom niektoré sivé polozky ponuky nie st dostupné a nedaju sa zmenit.
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Intervalové fotografovanie

Fotoaparat je vybaveny na automatické zhotovovanie fotografii
v predvolenych intervaloch.

K% Pred snimanim

Pri pouZziti intervalového ¢asovaca vyberte iny rezim snimania ako samospust
(®). Pred zaciatkom intervalového fotografovania zhotovte testovaciu snimku
pri aktualnych nastaveniach a vysledok skontrolujte na monitore. Po upraveni
nastaveni podla vlastnych poZiadaviek zatvorte uzavierku okuldra hfadacika, aby
ste predisli vnikaniu svetla cez hfadacik, ktoré by mohlo rusit fotografie alebo
expoziciu ({3 106).

Pred uréenim ¢asu spustenia zvolte Time zone and date (Casové pasmo
a datum) v ponuke nastavenia a uistite sa, Ze su hodiny fotoaparatu nastavené
na spravny datum a ¢as ([0 18).

Odporuca sa pouzit stativ. Pred zacatim snimania upevnite fotoaparat na stativ.
Ak chcete zarucit neprerusené snimanie, uistite sa, Ze je batéria fotoaparatu plne
nabitd. Ak mate pochybnosti, pred pouZitim batériu nabite, alebo pouzite
sietovy zdroj a napajaci konektor (k dispozicii samostatne).

1 Vyberte Interval timer shooting = SHOOTING MENU

(Intervalové snimanie). %"E;te control ‘ oN

, . ~ ) . Auto distortion control OFF
Zvyraznite moznost Interval timer IR OFF
shooting (Intervalové snimanie) ¥ HighlsoNR RM

ki , . tlaceni @ 150 sensitivity settings

v ponuke snimania a stlacenim G W) Wutiple exposure OFF
zobrazte nastavenia intervalového Interval timer shooting OFF
snimania 2 Time-lapse photography OFF

Interval timer shooting
[start

o] PwStart options

Olnterval
- BNo. of intervalsxshots/interval
Exposure smoothing OFF
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2 Upravte nastavenia intervalového snimania.
Vyberte moznost spustenia, interval, pocet zaberov na interval

a moznost vyhladenia expozicie.

« Vyber moZnosti spustenia:

Interval timer shooting
Start

XoStart options »

Olnterval

TBNo. of intervalsxshots/interval
Exposure smoothing OFF
50001 x1

00:01' 00" @09:30

Zvyraznite Start options (MoZnosti

spustenia) a stlacte 3.

Interval timer shooting
= PwStart options

Choose start day and start time

150001 x 1
00:01" 00" @09:30

Zvyraznite poZadovanu moZnost

astlacte tlacidlo @®.

Ak chcete spustit snimanie okamzite, zvolte moznost Now (Teraz). Ak chcete
zacat snimat vo vybranom datume a ¢ase, vyberte moznost Choose start
day and start time (Vybrat dei a ¢as spustenia), potom vyberte datum

a cas a stlacte @.

« Vyber intervalu medzi snimkami:
Interval timer shooting

ol Start

YsStart options
Olnterval

TBNo. of intervalsxshots/interval
Exposure smoothing

Zvyraznite Interval a stlalte ®.

Interval timer shooting
Olnterval

oo @

- ®0001 X1
00:01°00" | @09:30
@ROK

Vyberte interval (hodiny, minuty
a sekundy) a stlacte €.
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« Vyber poctu zaberov na interval:
Interval timer shooting

ol Start

YsStart options

GNo. of intervalsxshots/interval ¥
Exposure smoothing OFF
1]

Zvyraznite No. of intervals x shots/
interval (Pocet intervalov x
zdberov/interval) a stlacte .

Interval timer shooting
5] TBNo. of intervalsxshots/interval

QEEExE- 00006

50003 x 2]
9:3

Vyberte pocet intervalov a pocet
zdberov na interval a stlacte &®.

Vrezime S (jednotliva snimka) sa fotografie pre kazdy interval zhotovuju
rychlostou zvolenou pre Pouzivatelské nastavenie d2 (CL mode shooting
speed (Rychlost snimania v rezime CL), (0 321).

« Zapnutie alebo vypnutie vyhladenia expozicie:

Interval timer shooting

Start

YsStart options

Ointerval

BNo. of intervalsxshots/interval

Exposure smoothing OFF »

Zvyraznite Exposure smoothing

(Vyhladenie expozicie) a stlacte (3.

Interval timer shooting
Exposure smoothing
(0]

On

0003 x 2
©09:30

0:01' 00"

Zvyraznite pozadovani moznost
astlacte tlacidlo @®.

Po vybere moznosti On (Zap.) umoznite fotoaparatu nastavenie expozicie
tak, aby sa prisposobila predchddzajucemu zédberu v rezimoch P, 5a A
(vezmite do Uvahy, Ze vyhladenie expozicie ma efekt len v rezime H pri
zapnuti automatického nastavenia citlivosti ISO).



E
~

3 Spustte snimanie.

Zvyraznite moznost Start (Spustit)

a stlacte @®. Prva séria zaberov sa nasnima
v ur¢enom case spustenia alebo priblizne
po 3, ak ste vybralimoznost Now (Teraz) —
pre Start options (MozZnosti spustenia) t
v kroku 2. Snimanie bude pokracovat pri
zvolenom intervale dovtedy, kym sa
nezhotovia v§etky snim ky Interval timer shooting

@@ e 0

1
Tlacidlo &

BNo. of intervalsxshots/interval
Exposure smoothing OFF

04/15 10:05 0003 x 2
00:01" 00" @09:31

Pocas snimania

Pocas intervalového fotografovania bude na o E - c
kontrolnom paneli blikat ikona mm. i o I—— _l'_/:_ﬂ_
Bezprostredne pred za¢iatkom nasledujiceho L _/;@T

intervalu snimania ukaZe zobrazenie ¢asu ()] e
uzavierky pocet zvy$nych intervalov a zobrazenie  |noru @
clony ukaze pocet zostavajucich snimok

v aktualnom intervale. V ostatnych pripadoch si
mozno pocet zostavajucich intervalov a pocet zaberov v kazdom intervale
pozriet stlacenim tlacidla spuste do polovice (ked'tlacidlo uvolnite, ¢as uzavierky
a clona sa budu zobrazovat az do uplynutia intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu).

Pocas intervalového fotografovania je mozné prehravat snimky. Monitor sa
vypne automaticky, asi styri sekundy pred kazdym intervalom. Vezmite do
uvahy, Ze zmeny nastaveni fotoaparatu pocas intervalového fotografovania
mozu sposobit ukoncenie snimania.
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Il Pozastavenie intervalového fotografovania

Intervalové fotografovanie mozete pozastavit medzi intervalmi
stla¢enim @® alebo vyberom moznosti Pause (Pauza) v ponuke
intervalového fotografovania.

Il Obnovenie intervalového snimania
Ak chcete pokracovat v snimani:

Zacat hned

Interval timer shooting
Restart
(0]

PwStart options

oothing

Zvyraznite moznost
Restart (Restartovat)
astlacte &®.

Spustenie v uréenom case

Interval timer shooting Interval timer shooting Interval timer shooting
PwStart options Choose start day and start time Restart
e = Startdate H M =
Now = PwStart options
@
z Exposu othing OFF
04/15 10:05 0003 x 2
&300:01' 00" @09:31
Pre Start options Vyberte ddtum a cas Zvyraznite moznost
(Moznosti spustenia) spustenia a stlacte &. Restart (Restartovat)
zvyraznite moznost astlacte @®.
Choose start day and
start time (Vybrat den
a éas spustenia)
astlacte 3.

Il Ukoncenie intervalového snimania

Ak chcete ukoncit intervalové fotografovanie a pokracovat

v normalnom snimani pred zhotovenim vsetkych fotografii, vyberte
moznost Off (Vyp.) v ponuke intervalového snimania.
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0l Ziadna fotografia

Fotoaparat preskoci aktualny interval, ak niektora z nasledujucich situacii
pretrvava osem sekund alebo dlhsie po tom, ¢o sa mal interval spustit:
fotografia alebo fotografie z predchadzajuceho intervalu este neboli
zhotovené, pamatova karta je plna alebo je aktivna moznost
jednorazového automatického zaostrovania a fotoaparat nedokaze
zaostrit (vezmite do Uvahy, ze fotoaparat znova zaostruje pred kazdym
zaberom). Snimanie bude pokracovat nasledujucim intervalom.

[% Pina pamat’

Ak sa pamatova karta zaplni, intervalovy ¢asovac zostane zapnuty, ale Ziadne
snimky sa nezaznamenaju. Snimanie obnovite ({0 220) po odstraneni niektorych
snimok alebo po vypnuti fotoaparatu a vloZeni inej pamétovej karty.

Intervalové fotografovanie

Vyberte dIhsi interval ako cas, ktory je potrebny na zhotovenie zvoleného poctu
zaberov. Ak je tento interval prili$ kratky, pocet zhotovenych fotografii méze byt
mensi ako celkovy pocet uvedeny v kroku 2 (pocet intervalov vynasobeny
poctom zéberov na jeden interval). Intervalové fotografovanie sa neda
kombinovat s dlhou expoziciou (fotografovanie v rezime bulb alebo time,

1 123), s fotografovanim v zivom nahlade alebo ¢asozbernym fotografovanim
(T35, 223) a nie je dostupné v ramci videosekvencie so Zivym nahladom ({1 49),
alebo ked'je zvolena moznost Record movies (Zaznam videosekvencii) pre
Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter button (Priradenie tlacidla
spuste), 11 364). Vezmite do Uvahy, ze kedZe sa ¢as uzavierky, frekvencia
snimania a ¢as potrebny na zaznam snimok mézu pri kazdom intervale menit,
¢as medzi koncom jedného intervalu a zaciatkom nasledujiceho intervalu sa
moze lisit. Ak snimanie nemdze pokracovat pri aktualnych nastaveniach
(napriklad, ak je ¢as uzavierky ki & & alebo - - aktualne zvoleny v rezime
manudlnej expozicie, alebo je ¢as spustenia menej ako minuta), na monitore sa
zobrazi varovanie.

Intervalové snimanie sa pozastavi, ak je vybrany rezim & (Samospust) alebo ak
vypnete a znovu zapnete fotoaparat (ak je fotoaparat vypnuty, mézete vymenit
batérie a pamatové karty bez ukoncenia intervalového fotografovania).
Pozastavenie snimania nema vplyv na nastavenia intervalového ¢asovaca.
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Bracketing

Nastavenia bracketingu vykonajte pred spustenim intervalového fotografovania.
Ak je aktivny bracketing expozicie, zablesku alebo ADL pocas intervalového
fotografovania, fotoaparat zhotovi v kazdom intervale pocet zaberov

v programe bracketingu v kazdom intervale, bez ohladu na pocet zaberov, ktory
je ur¢eny v ponuke intervalového snimania. Ak je aktivny bracketing vyvazenia
bielej farby pocas intervalového fotografovania, fotoaparat zhotovi v kazdom
intervale jeden zaber a spracuje ho na vytvorenie poctu képii uréenych

v programe bracketingu.

Subory pouzivatelskych funkcii ponuky reZzimu snimania

Zmeny nastaveni intervalového snimania platia pre vietky sibory
pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu snimania (22 291); zmena stboru
pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu snimania neprerusi intervalové
fotografovanie. Ak sa nastavenia ponuky rezimu snimania resetuji pomocou
polozky Shooting menu bank (Subor pouzivatelskych funkcii ponuky
rezimu snimania) v ponuke rezimu snimania ({0 292), intervalové snimanie sa
ukondi a nastavenia intervalového ¢asovaca sa resetuju nasledovne:

« Moznosti spustenia: Teraz » Pocet zéberov: 1

« Interval: 00:01":00" « Vyhladenie expozicie: Vyp.

« Pocet intervalov: 1



Casozberné fotografovanie

Fotoaparat automaticky nasnima fotografie vo vybranych intervaloch
a vytvori nehlu¢nu ¢asozbernu videosekvenciu pomocou moznosti
aktudalne vybranych pre Frame size/frame rate (Velkost obrazu/
frekvencia snimania), Movie quality (Kvalita videosekvencie)

a Destination (Ciel) v ponuke nastaveni videosekvencie ([0 62).
Informacie o oblasti snimky, ktora je pouzita pre ¢asozberné
videosekvencie, najdete na strane 59.

Pred snimanim

Pred zaciatkom ¢asozberného fotografovania nasnimajte skisobny zaber pri
aktualnych nastaveniach (vytvorenim kompozicie fotografie v hfadaciku, aby ste
ziskali presny nahlad expozicie) a vysledok skontrolujte na monitore. Aby sa
dosiahlo konzistentné zafarbenie, vyberte nastavenie vyvazenia bielej farby,
ktoré je iné ako automatické (1 148). Po upraveni nastaveni podla vlastnych
poziadaviek zatvorte uzavierku okulara hladacika, aby ste predisli vnikaniu svetla
cez hladacik, ktoré by mohlo rusit fotografie alebo expoziciu ({0 106).

Odporuca sa pouzit stativ. Pred zacatim snimania upevnite fotoaparat na stativ.
Aby sa predislo preruseniu snimania, pouzite volitelny sietovy zdroj a napéjaci
konektor alebo Uplne nabitu batériu.

1 Vyberte Time-lapse photography _ SHOOTING MENU

(Casozberné fotografovanie). [Vignette control
7w it ~ t. Ti | Auto distortion control

vyraznite moznost Time-lapse AT
photography (Casozberné ¥ high1s0 NR

N . . 150 sensitivity settings

fotografovanie) v ponuke snimania W e
a stlacenim & zobrazte nastavenia Interval timer shooting OFF

2l Time-lapse photography OFF

¢asozberného fotografovania.

C&Shooting time
Exposure smoothing
00:00" 05" &300:25'
@00 05.1"/20" 00. 0"
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2 Upravte nastavenia ¢asozberného fotografovania.
Vyberte interval, celkovy ¢as snimania a moznost vyhladenia
expozicie.

« Vyber intervalu medzi snimkami:

Time-lapse photography
Start

GaShooting time

Time-lapse photography
nterval

00 - @’

Exposure smoothing >
0:01'30"]
01.0"/20'0

0K

Zvyraznite Interval a stlacte 3. Vyberte interval dlhsi ako najdlhsi

predpokladany ¢as uzdvierky (mintty
a sekundy) a stlacte .

« Vyber celkového casu snimania:

Time-lapse photography Time-lapse photography

dShooting time
= L 9

@@ o

Exposure smoothing 4
2

Zvyraznite moZnost Shooting time Vyberte ¢as snimania (do 7 hodin a 59
(Cas snimania) a stlacte . minut) a stlacte @.

« Zapnutie alebo vypnutie vyhladenia expozicie:

Time-lapse photography Time-lapse photography
Exposure smoothin
5] o

GaShooting time

Exposure smoothing ON »
2:00° 00
0

- Zvyraznite Exposure smoothing Zvyraznite poZadovanu moznost
(Vyhladenie expozicie) a stlacte (3. astlacte tlacidlo @®.

Po vybere moznosti On (Zap.) sa vyhladia prudké zmeny v expozicii
v rezimoch P, 5 a Al (vezmite do Uvahy, Ze vyhladenie expozicie ma efekt len
v rezime M pri zapnuti automatického nastavenia citlivosti ISO).

224



3 Spustte snimanie. N
Zvyraznite moznost Start (Spustit)
a stla¢te ®. Casozberné fotografovanie sa
spusti priblizne o 3 sekundy. Fotoaparat

®
nasnima fotografie v zvolenom intervale —
s vybranym ¢asom snimania. t

1

Po dokonceni sa ¢asozberné Tlacidlo ®
videosekvencie zaznamenaju na

p . . . Time-lapse photography
paméatovu kartu zvolenu pre Movie
settings (Nastavenia videosekvencie) > Slnterval

. . o Shooting time
Destination (Ciel) (10 63). o Sioatii oN

@ 0130"  £302:00' 00"
@00 01.4"/20" 00. 0"

e
g L8m

Il Ukoncenie casozberného fotografovania

Ak chcete ¢asozberné fotografovanie ukoncit pred nasnimanim
vsetkych fotografii, zvyraznite moznost Off (Vyp.) v ponuke
¢asozberného fotografovania a stla¢te @® alebo stlac¢te @® medzi
snimkami, alebo bezprostredne po nasnimani zéberu. Videosekvencia sa
vytvori z nasnimanych zédberov po bod, kedy sa ¢asozberné
fotografovanie ukoncilo. Nezabudnite, ze ¢asozberné fotografovanie sa
ukond¢i a nezaznamena sa Ziadna videosekvencia, ak odstranite alebo
odpojite zdroj napajania, alebo ak vysuniete cielovd pamatovu kartu.
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0l Ziadna fotografia

Fotoaparat preskoci aktualnu snimku, ak je v ¢innosti jednorazové
automatické zaostrovanie a fotoaparat nedokaze zaostrit (nezabudnite,
ze fotoaparat znova zaostruje pred kazdym zdberom). Snimanie bude
pokracovat nasledujucou snimkou.

% Casozberné fotografovanie

Casozberné fotografovanie nie je dostupné v zivom nahlade ({0 35, 49), pri ¢ase
uzavierky ki & b alebo - - ([0 123) ani vtedy, ked je aktivne stupriovanie (11 133),
vysoky dynamicky rozsah (HDR, (0 184), viacndsobna expozicia (12 209) alebo
intervalové fotografovanie ({0 216). Vezmite do Uvahy, Ze kedZe sa ¢as uzavierky
a ¢as potrebny na zaznam snimky na paméatovu kartu moézu pri kazdej snimke
menit, interval medzi zaznamenavanou snimkou a spustenim dal3ieho snimania
sa moze |iSit. Snimanie sa nespusti, ak sa ¢asozberna videosekvencia neda pri
aktualnych nastaveniach zaznamenat (napriklad, ak je pamétova karta pIna, ¢as
intervalu alebo snimania je nula alebo je interval dlhsi ako ¢as snimania).

Casozberné fotografovanie sa moze ukonéit, ak pouzivate ovladacie prvky
fotoaparatu, ak ste zmenili nastavenia alebo je pripojeny HDMI kabel.
Videosekvencia sa vytvori z nasnimanych zdberov po bod, kedy sa ¢asozberné
fotografovanie ukoncilo.



Vypocet dizky finalnej videosekvencie

Celkovy pocet snimok v konec¢nej videosekvencii
sa da odhadnut vydelenim ¢asu snimania danym
intervalom a zaokruhlenim nahor. Dizka kone¢nej
videosekvencie sa potom da vypoditat vydelenim
poctu zéberov frekvenciou snimania, ktora je
vybrana pre Movie settings (Nastavenia
videosekvencie) > Frame size/frame rate
(Velkost obrazu/frekvencia snimania).
48-snimkova videosekvencia zaznamenana
napriklad pri 1920x 1080; 24p bude mat dizku
priblizne dve sekundy. Maximalna dizka Indikdtor
videosekvencii zaznamenanych pomocou pamdtovej karty
¢asozberného fotografovania je 20 minut.

Zaznamenand dlzka/
maximdlna dlzka

Time-lapse ph{kography

Velkost obrazu/
frekvencia snimania

Pocas snimania
Pocas ¢asozberného fotografovania bude blikat

L J L oo
ikona a na kontrolnom paneli sa zobrazi u S
indikator ¢asozberného zaznamenavania.

Bezprostredne pred zaznamenanim kazdého E]
zaberu sa v zobrazeni ¢asu uzavierky zobrazi

zostavajuci ¢as (v hodinach a minudtach). Inokedy
si mozZete zostavajuci ¢as pozriet stlacenim
tlacidla spuste do polovice. Bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské
nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu),

1 319) pocas snimania nedéjde k uplynutiu doby ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu.

Ak si chcete pozriet aktualne nastavenia ime-lapse photography
casozberného fotografovania alebo ukoncit
éasv(?zberné fotogr'afc3vanie'(DIl 220), stlacte —
tlacidlo MENU medzi zabermi. Exposure smoothing oN

£00:01°30"  &02:00° 00"
@ 00 00.0"/00" 01. 4"
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Ukazka snimok

Pocas ¢asozberného fotografovania sa neda pouzit tla¢idlo (=] na prezeranie
snimok, aktualny zaber sa v3ak na niekolko sekund zobrazi po kazdom
nasnimani, ak vyberiete moznost On (Zap.) pre Image review (Ukazka snimok)
v ponuke rezimu prehravania (1 287). Ked je zobrazena snimka, nie je mozné
vykonavat Ziadne dalSie Ukony spojené s prehravanim.

Rezim snimania
Bez ohladu na zvoleny rezim snimania fotoaparat zhotovi jeden zéber v kazdom
intervale. Samospust sa neda pouzit.

Pozrite aj

Informacie o nastaveni zvukového znamenia, ktoré by malo zazniet po
dokonceni ¢asozberného fotografovania, najdete v ¢asti Pouzivatelské
nastavenie d1 (Beep (Zvukové znamenie), (11 321).



Objektivy bez vstavaného procesora

Objektivy bez vstavaného procesora sa daju pouzit v expozi¢nych
rezimoch A a I s clonou nastavenou pomocou clonového kruzku
objektivu. Ur¢enim Udajov o objektive (ohniskova vzdialenost

a svetelnost objektivu) moze pouzivatel ziskat pristup k roznym
funkciam objektivov so vstavanym procesorom.

Ak je zndma ohniskovd vzdialenost objektivu:

« Svolitelnymi bleskami je mozné pouzit motorové nastavenie
transfokatora

« Ohniskova vzdialenost objektivu je uvedend (s hviezdickou)
v zobrazeni informdcii o fotografiach

Ak je zndma svetelnost objektivu:

« Hodnota clony sa zobrazuje na kontrolnom paneli a v hfadaciku

« Intenzita zablesku sa nastavi podla zmien clony, ak zableskova
jednotka podporuje rezim AA (automatickd clona)

« Clona je uvedena (s hviezdi¢kou) v zobrazeni informacii o fotografiach

Urcenie ohniskovej vzdialenosti aj svetelnosti objektivu:

« Umoznuje farebné maticové meranie expozicie (vezmite do tvahy, Ze
mozno bude potrebné pouzit meranie so zdéraznenym stredom alebo
bodové meranie expozicie na dosiahnutie presnych vysledkov
s niektorymi objektivmi, vratane objektivov Reflex-NIKKOR)

« Zlepsi presnost merania expozicie so zdéraznenym stredom,
bodového merania expozicie a doplnkového riadenia zablesku
vyvazovaného meranim i-TTL pre digitdlne jednooké zrkadlovky
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Fotoaparat dokaze ulozit Udaje az pre devat objektivov bez vstavaného
procesora. Zadanie alebo Uprava udajov pre objektiv bez vstavaného

procesora:

1 Vyberte moznost Non-CPU lens data
(Udaje objektivu bez vstavaného
procesora).

V ponuke nastavenia zvyraznite moznost

Non-CPU lens data (Udaje objektivu
bez vstavaného procesora) a stlacte
tla¢idlo .

SETUP MENU

Language
7 Auto image rotation
Battery info

Image comment
Copyright information
Save/load settings
Virtual horizon

k2l Non-CPU lens data

2 Vyberte ¢islo objektivu.

Zvyraznite Lens number (Cislo
objektivu) a stlacenim © alebo &
vyberte ¢islo objektivu.

Non-CPU lens data

Lens number
Focal length (mm)
Maximum aperture

(EDCancel BSet EIOK

Zvyraznite Focal length (mm)
(Ohniskova vzdialenost (mm)) alebo
Maximum aperture (Svetelnost
objektivu) a stlacenim © alebo &
upravte zvyraznenu polozku.

Zadajte ohniskovu vzdialenost a clonu.

Non-CPU lens data

Lens number

1
Focal length (mm) <55 »

Maximum aperture -

(EDCancel ©Set EIOK

4 UlozZte nastavenia a zatvorte ponuku.

Stla¢te @. Ur¢ena ohniskova vzdialenost a clona sa ulozia pod

zvolené ¢islo objektivu.



Ohniskova vzdialenost neuvedena
Ak spravna ohniskova vzdialenost nie je uvedena, zvolte najblizsiu hodnotu
vyssiu, ako je aktualna ohniskova vzdialenost objektivu.

Telek wuyaobjektivys foka

Svetelnost objektivu pre telekonvertory je kombinaciou svetelnosti objektivu
telekonvertora a objektivu. Vezmite do Uvahy, Ze Uidaje objektivov sa pri pouziti
transfokatora na objektivoch bez vstavaného procesora neupravuiju. Udaje pre
rézne ohniskové vzdialenosti sa daju zadat ako samostatné ¢isla objektivov
alebo sa Udaje objektivov daju upravit so zohladnenim novych hodnét
ohniskovej vzdialenosti a svetelnosti objektivov pri kazdom nastaveni
transfokatora.
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Vyvolanie udajov objektivu pri pouZziti objektivu bez vstavaného
procesora:

1

Priradte vyber ¢isla objektivu bez vstavaného procesora
ovladaciemu prvku na fotoaparate.

Moznost Choose non-CPU lens number (Vybrat ¢islo objektivu
bez vstavaného procesora) vyberte ako moznost ,Press +
command dials” (Stlacenie + prikazové volice) pre ovladaci prvok
fotoaparatu v ponuke pouzivatelskych nastaveni ({10 348). Volba ¢isla
objektivu bez vstavaného procesora méze byt priradena tlac¢idlu Fn
(Pouzivatelské nastavenie f4, Assign Fn button (Priradenie tlacidla
Fn), (1 343), tla¢idlu Pv (PouZivatelské nastavenie f5, Assign preview
button (Priradenie tlacidla kontroly), (11 349) alebo tlacidlu

At AE-L/AF-L (Pouzivatelské nastavenie f6, Assign AE-L/AF-L button
(Priradenie tlac¢idla AE-L/AF-L), (1 349).

Na vyber ¢isla objektivu pouzite zvoleny ovladaci prvok.
Stlacte zvolené tlacidlo a otacajte hlavnym alebo pomocnym
prikazovym voli¢om, az kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi
pozadované cislo objektivu.

Ohniskovd Svetelnost
4( ‘ vzdialenost objektivu
| 1
® 55 (28
N
I
1 N 1
Tlacidlo Fn  Hlavny prikazovy Cislo objektivu

voli¢



Udaje o polohe

Jednotku GPS mézete pripojit k 10-kolikovému konektoru dialkového
ovladania, ¢im umoznite, aby sa do kazdej nasnimanej fotografie ulozila
aktudlna zemepisna sirka a dlzka, nadmorska vyska, svetovy
koordinovany ¢as (UTC) a kurz. Fotoaparat je mozné pouzivat

s volitelnymi jednotkami GPS GP-1 a GP-1A (Pozrite nizsie. Nezabudnite,
Ze tieto jednotky neposkytuju kompasovy kurz) alebo s kompatibilnymi
jednotkami od inych vyrobcov pripojenymi prostrednictvom
volitelného kabla adaptéra GPS MC-35 (1 440).

1N Jednotky GPS GP-1/GP-1A

Tieto volitelné jednotky GPS su urcené na
pouzivanie s digitalnymifotoaparatmi znacky
Nikon. Informécie o pripojeni jednotky
ndjdete v priru¢ke dodanej s prislusnym
zariadenim.

Ikona &%

Stav pripojenia zobrazuje ikona ¢:

« &% (svieti): Fotoaparat zahajil komunikaciu
s jednotkou GPS. Informécie o fotografii pre
snimky zhotovené pocas zobrazenia tejto ikony
budu obsahovat dodato¢nu stranku s idajmi
o polohe (11 246).

« & (blika): Zariadenie na urcenie polohy
vyhladdva signdl. Snimky zhotovené pocas
blikania ikony nebudu obsahovat tidaje o polohe.

« Ziadnaikona: Zo zariadenia GPS neboli prijaté Ziadne nové Udaje o polohe aspon
dve sekundy. Snimky zhotovené, ked'sa nezobrazovala ikona %, neobsahuju
udaje o polohe.
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MM Moznosti ponuky nastavenia

Polozka Location data (Udaje o polohe) v ponuke nastavenia obsahuje

nizsie uvedené moznosti.

« Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu): Vyberte, ¢i
sa expozimetre maju alebo nemaju automaticky vypnut po pripojeni
jednotky GPS.

Moznost Popis

Expozimetre sa vypnu automaticky, ak sa v priebehu intervalu
ur¢enom pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer
(Casovy spina¢ pohotovostného rezimu) (10 319) nevykona
Enable Ziadny ukon. Ak chcete vyclenit fotoaparatu ¢as na ziskanie udajov
(Zap.) o polohe, ked je pripojena jednotka GP-1 alebo GP-1A,
oneskorenie sa predlzi maximalne o jednu minttu po zapnuti
expozimetrov alebo zapnuti fotoaparatu). Tym sa zniZi spotreba
energie z batérie.

Disable

(Vypnii) Expozimetre sa nevypnu, kym je pripojena jednotka GPS.

« Position (Poloha): Tato polozka je dostupna len po pripojeni
zariadenia GPS, kedy zobrazuje aktualnu zemepisnu sirku, dizku,
nadmorsku vysku, svetovy koordinovany cas (UTC) a kurz (ak je
podporovany), ktoré poskytuje zariadenie GPS.

« Set clock from satellite (Nastavenie hodin zo satelitu): Volbou
moznosti Yes (Ano) sa zosynchronizuju hodiny fotoaparatu s ¢asom,
ktory udava zariadenie GPS.

Kurz

Kurz sa zaznamena len vtedy, ked je zariadenie
GPS vybavené digitalnym kompasom (vezmite do
uvahy, ze GP-1 a GP-1A nie su vybavené
kompasom). Zariadenie GPS udrziavajte
namierené v rovnakom smere ako objektiv

a minimalne 20 cm od fotoaparatu.

Svetovy koordinovany ¢as (UTC)
Udaje UTC poskytuje zariadenie GPS a su
nezavislé od hodin fotoaparatu.




Viac o prehravani

Prezeranie snimok

=

~

Prehrdvanie L

snimok na celej Zobrazenie miniatur

obrazovke

Prehravanie snimok na celej obrazovke

Ak chcete zobrazovat fotografie, stlatte
tlacidlo =]. Na monitore sa zobrazi naposledy
zhotovena fotografia. Dalsie snimky mézete
zobrazit stla¢enim © alebo €. Ak si chcete
pozriet dalsie informacie o aktualnej
fotografii, stlacte @ alebo & ([0 238).

Zobrazenie miniatur

Ak chcete zobrazit viacero snimok, stlacte
tlacidlo )&, ked'je snimka zobrazena na celej
obrazovke. Pocet zobrazenych snimok sa
zvysuje od 4 do 9 az 72 po kazdom stlaceni
tlacidla €22 a znizuje po kazdom stlaceni
tla¢idla ®. Na zvyraznenie snimok pouzite
multifunk¢ny volic¢ a ak chcete zobrazit
zvyraznenu snimku na celej obrazovke,
stlacte stred multifunk¢ného volica.

1
Tlacidlo =]

=7

®

Nikon

Tlacidlo /&2

235



236

Otocenie na vysku

Ak chcete zobrazit fotografie zhotovené na
Vysku” (portrét) v orientacii na vysku, zvolte On
(Zap.) pre moznost Rotate tall (Otocit na vysku)
v ponuke rezimu prehrévania (23 288).

b/
EB100ND810 DSC_0011.JPG
15/04/2014 10:44:10

Ukazka snimok

Ked'je zvolené On (Zap.) pre Image review (Ukazka snimok) v ponuke rezimu
prehravania (11 287), fotografie sa automaticky zobrazia na monitore po
nasnimani (kedZe fotoaparat uz ma spravnu orientaciu, snimky sa neotacaju
automaticky pocas ukazky snimok). V rezimoch sériového snimania zacne
zobrazovanie po skonceni snimania, pricom sa zobrazi prva fotografia

v aktualnej sérii.

Upravy a retusovanie

Ak chcete vytvorit upravenu alebo retusovanu képiu fotografie alebo
videosekvencie aktudlne zobrazenej v prehravani snimok na celej obrazovke,
stlacte tlacidlo i a vyberte prislusni moznost.



Dve pamatové karty
Ak su vlozené dve paméatové karty, mozete zvolit
pamatovu kartu pre prehravanie stla¢enim

tlacidla )4 pri zobrazeni 72 miniatur. Zobrazi sa Playback slot and folder
dialégové okno znadzornené vpravo; zvyraznite SD cardslot >

CF card slot

pozadovany slot a stla¢enim (& zobrazite zoznam
priecinkov, potom zvyraznite priecinok

a stla¢enim @ zobrazte obrazky vo zvolenom
priecinku.

SCancel

Obnovenie snimania
Ak chcete vypnut monitor a vratit sa do rezimu snimania, stlacte ] alebo stlacte
tlacidlo spuste do polovice. Fotografie je mozné zhotovovat okamZite.

Pozrite aj

Informacie o vybere toho, ako dlho zostane monitor zapnuty, ak sa nevykona
Ziadny ukon, najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie c4 (Monitor off delay
(Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora), (1 320). Informacie
o vybere Ulohy, ktori bude zohravat stred multifunkéného voli¢a, ndjdete v Casti
Pouzivatelské nastavenie f2 (Multi selector center button (Stredové tlacidlo
multifunkéného voli¢a), [0 341). Informacie o pouZivani prikazovych voli¢ov
pre snimku alebo pohyb v ponukach najdete v Pouzivatelskom nastaveni f9
(Customize command dials (Prispsobenie prikazovych voli¢ov)) > Menus
and playback (Ponuky a prehravanie) (10 352).
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Informacie o fotografii

Informdcie o fotografii sa zobrazuju s prekrytim snimky zobrazene;j

v prehravani snimok na celej obrazovke. Stlacanim tlacidiel & alebo &
mozete cyklicky zobrazovat informécie o fotografii tak, ako je to
uvedené nizsie. Nezabudnite, Ze ,iba snimka“, informécie o snimani,
histogramy RGB a preexponované oblasti sa zobrazia len vtedy, ked je
vybrana zodpovedajlica moznost pre Playback display options
(Moznosti zobrazenia prehravania) (10 282). Udaje o polohe sa
zobrazuju len vtedy, ak sa pri zhotoveni fotografie pouzivalo zariadenie
GPS (T 233).

Ziadne (iba snimka)

=
RGB Highlights = tR, G, B
Preexponované oblasti

Histogram RGB Informdcie o snimani
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Il Informdcie o stibore

13—

12— -6

1 AR 7

10 9 8
n StaVv OChrany .........essssssecccccseseenns 250 Velkost' SMKY covvvvveneeenessseesecsseescensennns 83
n INIKALOr UPrav .....cececccccereenervevennnnns 384 noblast’ SNIMKY weorcccrccnreennnssssnsnnnnnns 74
nZaostrovaci (0706 RCE O 94 nCas zaznamu
nohraniéenie automatického m Datum zéznamu
2205trovacieho pofa ... 17 [EH] AKEUAINY SIO N KAIU. s 20

HCislo snimky/celkovy pocet snimok m Nazov priecinka
n Kvalita SNIMKY .oooeeeeeeeeeeeeereesssssesssssseenees 79 m Nézov stiboru....

1 Zobrazuje sa len vtedy, ked je moznost Focus point (Zaostrovaci bod) vybrand pre
Playback display options (MoZnosti zobrazenia prehravania) (11282).

2 Ak bola fotografia nasnimand pomocou rezimu AF-S, zobrazenie ukazuje bod, v ktorom sa najprv
uzamklo zaostrenie. Ak bola fotografia nasnimana pomocou rezimu AF-C, zaostrovaci bod sa zobrazi
len vtedy, ak bola pre rezim cinnosti AF zvolend ind moznost ako automatické zaostrenie
s automatickym vyberom pola a fotoaparat dokdzal zaostrit.
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Il Preexponované oblasti

n Preexponované oblasti snimky " nAktuéIny kanal”
nCislo priecinka - ¢islo snimky ..........293

* Blikajuce oblasti zobrazuju preexponované oblasti (oblasti,
ktoré mozu byt preexponované) aktudlneho kandla. Podrzte
stlacené tlacidlo Q%4 a stlacenim € alebo €& cyklicky
prechddzajte cez kandly takto:

Tlacidlo <=2
RGB R
— (vietky kandly) o« (Cerveny)
— B —> G :3
(modry) (zeleny)



I Histogram RGB

n Preexponované oblasti snimky *
nCisIo priecinka - €islo snimky ......... 293
Vyvézenie bielej farby.. .
Farebna teplota.. . 155

Histogram (kanal RGB). Na vsetkych
histogramoch zodpoveda vodorovna
0s jasu pixlov a zvisld os zodpoveda
poctu pixlov.

Jemné doladenie vyvazenia bielej n Histogram (Cerveny kanal)
farby c....ceeeeeeevssssssesescccccecerrnnnnn 151 Histogram (zeleny kandl)
Vlastné nastavenie ... 158 n Histogram (modry kanal)

[ Aktuéiny kanal®

* Blikajuce oblasti zobrazuju preexponované oblasti (oblasti, =
ktoré mozu byt preexponované) aktudlneho kanéla. Podrzte ©
stlacené tlacidlo Q&8 a stlacenim € alebo & cyklicky
prechddzajte cez kandly takto:

Tlacidlo <&

RGB R
— 5 (Vetkykandly) o (Cerveny) o

Zobrazenie ¢ > B < > G

preexponovanych (modry) (zeleny)
oblasti vypnuté
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Zvacenie vyrezu snimky

Ak chcete priblizit fotografiu, ked je zobrazeny
histogram, stla¢te ®. Pomocou tlacidiel ® a Q&2
snimku pribliZite alebo oddialite a pomocou
multifunkéného voli¢a ju moézete posuvat.
Histogram sa aktualizuje a zobrazi len tie Gidaje,
ktoré sa tykaju casti snimky viditelnej na monitore.

Histogramy

Histogramy fotoaparatu sltzia len ako sprievodca a mozu sa lisit od histogramov
zobrazenych v aplikaciach na Gpravu snimok. Nizsie je uvedenych niekolko
prikladov histogramov:

Ak snimka obsahuje objekty
s velkym rozsahom jasu, rozlozenie
ténov bude relativne rovnomerné.

Ak je snimka tmava, rozdelenie
tonov sa posunie dolava.

Ak je snimka svetld, rozdelenie
ténov sa posunie doprava.

Zvysenim korekcie expozicie sa rozdelenie ténov posunie doprava, zatial ¢o
znizenim korekcie expozicie sa posunie dolava. Histogramy mézu ponuknut
hruby odhad celkovej expozicie v pripade, ze jasné okolité osvetlenie stazuje
viditelnost fotografii na monitore.



Il Informdcie o snimani

TR, SPD, AP.
EXP. MODE, IS0

FO(AL LENGTH
ENS

Built-in
SYNC MODE
%, B TTL-BL, +0.7

Meranie expozicie.. 114 Typ blesku....
Elektronické uzavierka s pouzitim prvej Rezim riadiaceho blesku

lamely 323 [ zableskovy rezim
Cas uzévierky ..

| 119,121 Riadenie zablesk ..
c B 120,121 Korekcia zableskovej expozicie ....... 196
E>‘<r).02|cpy rezim. - mNazov fotoaparatu
Citlivost 1SO! 109 mObIast snimky ... 74
Korekcia expozicie. 0
318 mClsIo priecinka — CIS|0 snlmky ..293

iOptimélne vyladenie expozicie?......

nOhniskové vzdialenost
HUdaje objektivu.....

ReZim zaostrovania ...
Objektiv VR (stablllzaaa obrazu) 3
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/' I TE BALANCE
COLOR SPACE
PICTURE CTRL

QUICK ADJUST :0

SHARPENING
LARITY,

CONTRAST

BRIGHTNESS

SATURAT I ON

HU

NIKON D810

Vyvézenie bielej farby.. ...148 m Farebny priestor.
Farebna teplota.. 155 m Picture Control 4.
Jemné doladenie vyvéZenia bielej

151

158

NOISE REDUC H1 150, NORM
ACT. D-LIGHT. :NORMAL

HDR AUTO, NORMAL
VIGNETTE CTRL
RETOUCH D

CYANOTYPE
TRIN

SPRING HAS COME

NIKON D810

Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO m0vlédanie vinetacie

299 mHistéria lprav.

Redukcia Sumu pri dlhych expozicidch mPoznémka K snimke
299

Funkcia Active D-Lighting .........ooeeee 182

Rozdiel HDR expozicie.
Vyhladenie HDR
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ARTIST NIKON TARO
COPYRIGHT NIKON

NIKON D810

m Meno fotografa®. ..376 EVIastnl’k autorskych prav°.

1 Zobrazuje sa nacerveno, ak bola fotografia zhotovend s automatickym nastavenim citlivosti ISO.

2 Zobrazuje sa, ak bolo Pouzivatelské nastavenie b7 (Fine-tune optimal exposure (Jemné
doladenie optimalnej expozicie), 11 318) nastavené na nenulovd hodnotu pre akykolvek
spdsob merania expozicie.

3 Zobrazuje sa len vtedy, ked'je nasadeny objektiv typu VR.

4 Zobrazené polozky sa lisia podla zvoleného Picture Control.

5 Stvrté strana informacii o snimani sa zobrazi len vtedy, ak bola informécia o autorskych pravach
zaznamenané s fotografiou podla popisu na strane 376.

.376
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1l Udaje o polohe’ (10 233)

235“ 36. 371 i

139° 43.696'

35m

15/04/2014

05:51:49 |

NIKON D810

nZemepisné sirka nSvetovy koordinovany ¢as (UTC)
nZemepisna' dizka E Kurz?
nNadmorska’ vyska

1 Udaje pre videosekvencie sii na spustenie zaznamenavania.
2 Zobrazi sa iba vtedy, ak je zariadenie GPS vybavené elektronickym kompasom.



N Prehlad

20
171819 (21 22 23 24
el s e | o | I

m] 2 |

15 141312 11
n(fislo snimky/celkovy pocet snimok m Meranie expozicie
n Stav ochrany ..250 m Expozi¢ny rezim
Hlndikétor retuSovania ..384 mCas uzavierky ...
nViacnésobné EXPOZICIa uunenrrrrersenrenns 209 H Korekcia zableskovej expozicie ..
n Indikator idajov o polohe............... 233 Rezim riadiaceho blesku
nNézov fotoaparatu
n Indikator poznamky k snimke

Histogram zobrazujlci rozloZenie EZébleskovy rezim.
tonov na snimke ([0 242). mohniskové vzdialenost .............

nKvaIita snimky... . 79 EFunkcia Active D-Lighting ..
mVeIkost' snimk: ... 83 m Picture Control...................
mObIast’ SIMKY coovveeeereeeeeeessseennsenenns 74 m Farebny priestor ... ccreeeceeeennns
m Nazov suboru.... VyvéZenie bielej farby
m(fas Zaznamu. Farebna teplota
mNézov priecinka.....
mDa'tum zdznamu........
mAktuéIny slot na kartu..

Vlastné nastavenie
20 m Korekcia expozicie ...

* Zobrazuje sa nacerveno, ak bola fotografia zhotovend s automatickym nastavenim citlivosti ISO.
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Blizsi pohlad: Prehravanie zv

snimky

Ak chcete priblizit snimku zobrazenu pri
prehravani snimok na celej obrazovke, stlacte
tlacidlo ®. Ked'je aktivne zvi¢senie
zobrazenej snimky, modzete vykonavat

nasledujuce cinnosti:

Y532

dcSeného vyrezu

@

n@?
|
Nikon

1
Tlacidlo R
Ak chcete Pouzite Popis
Stlacenim ®
priblizite snimky —
vo formate 36 x 24 = -
. f
Priblizitalebo | @ / om (3:2)na T Lo
oddialit maximalne =
priblizne 46x

Prezerat iné
Casti snimky

(velké snimky), 34x
(stredné snimky)

alebo 22x (malé snimky). Stla¢enim tlacidla &2
ich oddialite. Ked je fotografia zva¢sena,
pomocou multifunkéného voli¢a mozete
zobrazit ¢asti snimky, ktoré nevidno na
monitore. Ak chcete rychlo rolovat na inu ¢ast
vyrezu snimky, podrzte stlaceny multifunkény
voli¢. Navigac¢né okno sa zobrazi pri zmene
miery priblizenia; aktualne viditelna oblast na
monitore je oznacena zltym ramcekom. Lista
pod naviga¢nym oknom zobrazuje pomer
zvacenia; pri pomere 1: 1 sa zmeni na zelenu.




Ak chcete

Pouzite

Vybrat tvare

Tvére (maximalne
35), rozpoznané
pocas zvacsenia, su
vyznacené

Vv naviga¢nom
okne bielym
okrajom. Otacanim
pomocného
prikazového voli¢a zobrazite dalsie tvare.

Otocenim hlavného prikazového voli¢a mézete

Zobrazit dalsie — prezerat rovnaku ¢ast inych snimok pri aktualnej
snimky %u/":} miere zvacsenia. Zvacienie vyrezu snimky sa
zrusi, ked sa zobrazi videosekvencia.
Vykonatnavrat = Ak chcete prejst do rezZimu snimania, stlatte
do rezimu ' / =1 tlatidlo spuste do polovice alebo stla¢te
snimania tlacidlo 1.
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Ochrana fotografii pred odstranenim

Pri zobrazeni snimok na celej obrazovke, pri zvd¢seni a pri zobrazeni
miniatdr mozete stla¢enim tla¢idla O (E2/?) ochranit aktudlnu snimku
pred nahodnym odstranenim. Chranené subory su oznacené ikonou [e=l
anemozno ich odstranit tlacidlom @ (%) ani pomocou moznosti Delete
(Odstranit) v ponuke rezimu prehravania. Vezmite do Uvahy, ze
chranené snimky budt odstranené pri formatovani pamatovej karty

([ 366). Ak chcete zrusit ochranu snimky, aby ju bolo mozné odstranit,
zobrazte alebo zvyraznite tuto snimku a stla¢te tla¢idlo O (E2/?).

VA
Lnoommn DSC onm »e
2014 10:02

1
Tlacidlo O (2/?)

Odstranenie ochrany zo vietkych snimok

Ak chcete odstranit ochranu zo vsetkych snimok v priecinku alebo priecinkoch
aktudlne zvolenych v ponuke Playback folder (Priec¢inok na prehravanie),
pocas zobrazenia naraz stlacte tlacidla O (E2/?) a @ (+&2) asi na dve sekundy.



Odstranovanie fotografii

Ak chcete odstranit fotografiu zobrazenu pri prehravani snimok na celej
obrazovke alebo zvyraznenu v zozname miniatur, stlacte tlacidlo @ (v&=).
Ak chcete odstranit viaceré zvolené fotografie alebo vietky fotografie

v aktudlnom priecinku na prehravanie, pouzite moznost Delete
(Odstranit) v ponuke rezimu prehravania. Odstranené fotografie nie je
mozné obnovit. Nezabudnite, Ze snimky, ktoré st chranené alebo skryté,
nie je mozné odstranit.

Zobrazenie snimok na celej obrazovke a zobrazenie
miniatuar
Stlacenim tlacidla @ (&2) odstranite aktualnu fotografiu.

1 Stlacte tlacidlo @ (vam).
Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.

1
Tlacidlo W ()

2 Znovu stlacte tlacidlo T (<am).
Ak chcete vymazat fotografiu, stlacte
tlacidlo @ (). Ak chcete skoncit bez
vymazania fotografie, stlacte tlacidlo B=1.

1
Tlacidlo ()

Pozrite aj

Moznost After delete (Po odstraneni) v ponuke rezimu prehravania urcuje, ¢isa
po odstraneni snimky zobrazi nasledujtica alebo predchadzajica snimka

(01 287).
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Ponuka rezimu prehravania

Polozka Delete (Odstranit) v ponuke rezimu prehravania obsahuje
nizsie uvedené moznosti. Majte na pamati, Ze v zavislosti od poctu
snimok moéze byt na odstranenie potrebny urcity cas.

Moznost Popis
moo Selected
oom (Vybrané)

Odstranenie vybranych snimok.

Al Odstranenie vsetkych snimok v priecinku aktualne zvolenom
ALL (Vietky) na prehravanie ({0 281). Ak su vlozené dve karty, mozete
4 zvolit kartu, z ktorej sa maju odstranit snimky.

Il Vybrané: Odstrdnenie vybranych fotografii

1 Vyberte snimky. _ Delete
Snimku zvyraznite pomocou Selected
. M vy v ., @ E3100ND810
multifunkéného volica a stla¢enim stredu e & 5 |
multifunkéného volica svoj vyber % * *

potvrdte alebo ho zruste. Zvolené snimky - —
st oznacené ikonou . Na vyber dalSich 1005 M0
t (©3Zoom EROK

snimok zopakujte tento postup podla
potreby.

2 Odstranite zvolené snimky.
Stlatte ®. Zobrazi sa dialégové okno
s potvrdenim. Zvyraznite moznost Yes
(Ano) a stlatte ®.

Delete?
3 images

Y @
[T
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e
Pripojenia
Instalacia softvéru ViewNX 2

Nainstalujte si dodany softvér na zobrazenie a Upravu fotografii

a videosekvencii, ktoré boli skopirované do vasho pocitaca. Pred
instalaciou ViewNX 2 sa uistite, Ze va$ pocita¢ spliia systémové
poziadavky uvedené na strane 255. Pouzivajte najnovsiu verziu
programu ViewNX 2, ktory je k dispozicii na stiahnutie z webovych
stranok uvedenych na strane xxii, kedZe starsie verzie, ktoré
nepodporuju D810, moézu zlyhat pri spravnom prenose snimok NEF
(RAW).

1 Spustite instala¢ny program.
Spustite pocitac, vlozte instalacny disk CD a spustite instalac¢ny
program. Zobrazi sa dialégové okno na volbu jazyka. Ak nie je
pozadovany jazyk dostupny, kliknutim na Region Selection (Volba
regionu) vyberte iny region (volba regidnu nie je dostupna
v eurépskej verzii).

@ Vyberte region (ak je to potrebné)

Nikon o

Welcome to the world of Nikon digital photography.

g b L ]_l_ ® Volbajazyka
([ S

P— =@ Kliknite na Next
(Dalej)
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2 Spustite inStala¢ny program.
Kliknite na Install (Instalovat) a postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Nikon

Insalaton Gude | Bk

Kliknite na Install (Instalovat)

3 Ukonc¢ite instalacny program.

Windows Mac
el e H Nikon  The installation is complete. Is it OK to
Pl
[2 R A wieon ;& X2

Cancel | | [OKES
: ==

Kiiknite na Yes (Ano) Kiiknite na OK

4 Vyberte instala¢ny disk CD z jednotky CD-ROM.

Zobrazenie webovej stranky spolocnosti Nikon

Ak po instalacii softvéru ViewNX 2 chcete navstivit webovu stranku Nikon,

v ponuke Start systému Windows zvolte All Programs (Vsetky programy) >
Link to Nikon (Odkaz na Nikon) (vyzaduje sa pripojenie k internetu).
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Systémové poziadavky

Windows

« Fotografie: Intel Celeron, Pentium 4 alebo séria Core, 1,6 GHz
alebo vykonnejsi

« Videosekvencie (prehravanie): Pentium D 3,0 GHz alebo vykonnejsi,
Intel Core i5 alebo vykonnejsi sa odporuca pri sledovani

AT videosekvencii s velkostou obrazu 1 280 x 720 alebo viac pri
frekvencii snimania 30 snimok za sekundu alebo viac, alebo
videosekvencii s velkostou obrazu 1 920 x 1 080 alebo viac

« Videosek ie (up ie): Intel Core i5 alebo vykonnejsi
Operac¢ny |Predinstalované verzie systému Windows 8.1, Windows 7
systém”  |aWindows Vista
 32-bitové verzie systému Windows 8.1, Windows 7 alebo Windows Vista:
Pamat 1 GB alebo viac (odporica sa 2 GB alebo viac)
(RAM)  64-bitové verzie systému Windows 8.1, Windows 7 alebo Windows Vista:
2 GB alebo viac (odportca sa 4 GB alebo viac)
Velkt?st Na spustacom disku k dispozicii minimélne 1 GB (odporuca sa
pevného .
. 3 GB alebo viac)
disku
« RozliSenie: 1 024 x 768 pixlov (XGA) alebo viac (odporica sa
Grafika 1280 % 1024 pixlov alebo viac)
« Farba: 24-bitova farba (True Color) alebo viac
Rozhranie Vyzaduje sa vstavany USB port. Softvér nemusi fungovat podla

ocakavania, ak je fotoaparat pripojeny cez rozboc¢ovac USB.

* Najnovsie informacie o podporovanych operacnych systémoch najdete na webovych strankach uvedenych

na strane xxii.
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Mac
« Fotografie: Série Intel Core alebo Xeon
ie (prehravanie): Core Duo 2 GHz alebo vykonnejsi,
Intel Core i5 alebo vykonnejsi sa odporuca pri sledovani
Procesor videosekvencii s velkostou obrazu 1 280 x 720 alebo viac pri
frekvencii snimania 30 snimok za sekundu alebo viac, alebo
videosekvencii s velkostou obrazu 1 920 x 1 080 alebo viac
Videosel ie): Intel Core i5 alebo vykonnejsi

Vid, 1
oV

je (
\up

Operatny | ¢y 10,9, 10.8 alebo 10.7

systém

Pamat . . )

RAM) 2 GB alebo viac (odporica sa 4 GB alebo viac)

Velkost . . L -

. Na spustacom disku k dispozicii minimalne 1 GB (odporuca sa

pevného .

disku 3 GB alebo viac)

« RozliSenie: 1 024 x 768 pixlov (XGA) alebo viac (odportica sa

Grafika 1280 % 1024 pixlov aleho viac)

« Farba: 24-bitova farba (miliény farieb) alebo viac

VyZaduje sa vstavany USB port. Softvér nemusi fungovat podla
ocakavania, ak je fotoaparat pripojeny cez rozboc¢ovac USB.

Rozhranie

* Najnovsie informdcie o podporovanych operacnych systémoch najdete na webovych strénkach uvedenych
na strane xxii.
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Pouzivanie softvéru ViewNX 2

Kopirovanie snimok do pocitaca
Skor, ako budete pokracovat, sa uistite, Ze ste nainstalovali softvér na
dodanom disku CD so softvérom ViewNX 2 (21 253).

1 Pripojte USB kabel.
Po vypnuti fotoaparatu a uisteni sa, Ze je vloZzena pamétova karta,
pripojte dodany USB kabel tak, ako je to zndzornené a potom zapnite
fotoaparat.

Poutivajte spolahlivy zdroj energie
Ak chcete zarucit nepreruseny prenos udajov, skontrolujte, ¢i je batéria
fotoaparétu plne nabita.

Pripojenie kablov
Pri pripajani alebo odpéjani prepojovacich kéblov sa uistite, Ze je fotoaparat
vypnuty. Nepouzivajte silu a nepokusajte sa zasunut konektory pod uhlom.

% pocas prenosu
Pocas prenosu nevypinajte fotoaparat a neodpajajte USB kébel.
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Prichytka USB kabla
Aby ste zabranili odpojeniu kébla, pripojte prichytku tak, ako je to zobrazené.

Y

X

% Rozhotovate USB
Fotoaparat pripojte priamo k pocitacu. Kabel nepripdjajte prostrednictvom
rozbocovaca USB alebo klavesnice.

2 Spustite komponent Nikon Transfer 2 softvéru ViewNX 2.
Ak sa zobrazi hlasenie s vyzvou, aby ste vybrali program, vyberte
Nikon Transfer 2.

Windows 7
Ak sa zobrazi nasledovné dialégové okno, vyberte Nikon Transfer 2 tak, ako
je to popisané nizsie.

1

V casti Import pictures and videos [ —
(Importovat snimky a videosekvencie) ?I.
kliknite na Change program (Zmenit ‘k@,l

program). Zobrazi sa dial6gové okno na
vyber programu. Vyberte Import File

; (E=)
using Nikon Transfer 2 (Importovat

subor pomocou Nikon Transfer 2) a kliknite na OK.

2 Dvakrat kliknite na Import File (Importovat stbor).



Windows 8.1

Po pripojeni fotoaparatu méze Windows 8.1
zobrazit vyzvu na automatické prehravanie.
Klepnite alebo kliknite na dialégové okno

a potom klepnite alebo kliknite na moznost
Import File/Nikon Transfer 2 (Importovat
stibor/Nikon Transfer 2) a zvolte

Nikon Transfer 2. [E e J

7Y Oven cevice toview fes
=

File Explorer

Choose what to do with this device.

Import photos and videos
Photos

@ Take o action

3 Kliknite na Start Transfer (Spustit prenos).
Pri vychodiskovych nastaveniach sa snimky ulozené na pamatovej
karte skopiruju do pocitaca.

Start Transfer (Spustit prenos)

4 Ukoncite spojenie.
Po dokonceni prenosu vypnite fotoaparat a odpojte USB kabel.
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Manualne spustenie programu ViewNX 2

« Windows: Dvakrat kliknite na ikonu programu ViewNX 2 na pracovnej ploche
pocitaca.

« Mac: Kliknite na ikonu ViewNX 2 na liste s ikonami Dock.

Ziskanie dalSich informacii

Ak chcete ziskat dalSie informacie o pouzivani softvéru ViewNX 2, pouZite online

pomocnika.

Capture NX-D

Softvér Capture NX-D spolo¢nosti Nikon pouZivajte na Gpravu fotografii alebo na
zmenu nastaveni pre snimky vo formate NEF (RAW) a ich uloZenie v inych
formatoch. Softvér Capture NX-D ponuka aj funkciu odstranenia vplyvu prachu
na snimku, ktora odstranuje zo snimky artefakty, ktoré su spoésobené prachom vo
vnutri fotoaparatu. Softvér Capture NX-D je k dispozicii na stiahnutie z odkazu

v instalacnom programe ViewNX 2 (11 253).



Ethernet a bezdrotové siete

Volitelnt komunikac¢nu jednotku UT-1 (01 437) moOzete pouzit na
prenesenie fotografii do pocitaca alebo na ftp server. Fotoaparat je
mozné pripojit k UT-1 pomocou USB kébla dodaného s fotoaparatom,
zatial ¢o je UT-1 pripojena k sieti prostrednictvom ethernetového kébla
alebo volitelného bezdrétového vysielaca WT-5 ([0 437). Volitelné
komunika¢né jednotky a bezdrétové vysielace podporuju nasledovné
rezimy:

Rezim Funkcia
Odosielanie na FTP | Odosielanie existujucich fotografii a videosekvencii do
| potitaca alebo na ftp server alebo odosielanie novych
fotografii po ich zhotoveni.

Prenos snimok

Ovladanie fotoaparatu pomocou volitelného softvéru

Ovladanie ) . .
. Camera Control Pro 2 a ukladanie novych fotografi
fotoaparatu . o .
a videosekvencii priamo do poditaca.
Zobrazovanie a zhotovovanie snimok pom ¢itac
HTTP server obrazovanie a zhotovovanie snimok pomocou pocitaca

vybaveného prehliadacom alebo zariadenia iPhone.

Informacie o pouzivani volitelnych komunika¢nych jednotiek alebo
bezdrétovych vysielacov najdete v priruckdch dodanych so zariadenim.
Nezabudnite aktualizovat najnovsie verzie firmvéru zariadenia

a prislusny softvér.
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% Pocas prenosu

Videosekvencie sa nedaju zaznamenavat ani prehravat, ked je pripojeny UT-1
a existuju zvy$né snimky na odoslanie alebo sa snimky momentélne prenasaju
prostrednictvom ethernetovej alebo bezdrotove;j siete.

Videosekvencie

Videosekvencie sa daju odoslat cez ethernetové a bezdrotové siete v rezime
prenosu. Majte na pamati, Zze videosekvencie sa nedaju preniest pomocou
funkcie Auto send (Automatické odoslanie) alebo Send folder (Odoslat
priecinok) v ponuke Options (MoZnosti).

% Rezim HTTP servera
Fotoaparat sa neda pouzit na zaznam a prezeranie videosekvencii v rezime HTTP
servera.

Bezdrdtové vysielace WT-5

Hlavny rozdiel medzi WT-5 a WT-5A/B/C/D/E spociva v pocte podporovanych
kanalov; pokial nie je uvedené inak, pricom vsetky tdaje tykajuce sa WT-5 platia
aj pre WT-5A/B/C/D/E.



Tlac¢ fotografii

Vybrané snimky vo formate JPEG mézete vytlacit na tlaciarni vybavenej
funkciou PictBridge ({1 485), ktora je pripojena priamo k fotoaparatu.

Pripojenie tladiarne
Fotoaparat pripojte pomocou dodaného USB kabla. Nepouzivajte silu
a nepokusajte sa zasunut konektory pod uhlom.

Po zapnuti fotoaparatu a tla¢iarne sa na monitore zobrazi ivodna
obrazovka a po nej obrazovka prehréavania PictBridge.

% Rozbotovace USB
Fotoaparat pripojte priamo k tlaciarni; kdbel nepripajajte prostrednictvom
rozbocovaca USB.

V] Vyber fotografii na tlac

Na tla¢ sa nedaju zvolit snimky vytvorené pri nastaveniach kvality snimok NEF
(RAW) alebo TIFF (RGB) ([0 79). Képie vo formate JPEG zo snimok NEF (RAW) je
mozné vytvarat pomocou moznosti NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF

(RAW)) v ponuke Uprav (12 399). -

Tlac prostrednictvom priameho pripojenia USB

Uistite sa, Ze je batéria plne nabitd, alebo pouzite volitelny sietovy zdroj

a napéjaci konektor. Ked'snimate fotografie, ktoré sa maju vytlacit
prostrednictvom priameho pripojenia USB, nastavte Color space (Farebny
priestor) na sRGB (10 296).
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Tla¢ snimok po jednej

1 Zobrazte pozadovanu snimku.
Stlacenim © alebo & si mozete prezriet dalsie snimky. Stlacenim
tlacidla ® aktualnu snimku priblizite (stla¢enim stredu
multifunkéného voli¢a priblizenie zrusite). Ak chcete ukoncit
zobrazenie miniatur, znova stla¢te stred multifunkéného voli¢a. Na
zvyraznenie snimok pouzite multifunk¢ny voli¢ a ak chcete zobrazit
zvyraznenu snimku na celej obrazovke, stlacte stred multifunkéného
voli¢a. Ak si chcete pozriet snimky v inych umiestneniach, stlacte Q&2
pri zobrazeni miniatur a vyberte pozadovanu kartu a prie¢inok tak,
ako je to popisané na strane 237.

Pozrite aj
Informacie o tom, ¢o robit, ak sa pocas tlace vyskytne chyba, nijdete na
strane 472.
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2 Nastavte moznosti tlace.
Stlacenim @ zobrazte nasledujtice polozky, potom stlacenim &
alebo @ zvyraznite polozku a stla¢enim & zobrazte moznosti
(zobrazia sa len moznosti podporované aktualnou tlaciarmou; ak
chcete pouzit vychodiskovi moznost, zvolte Printer default
(Vychodiskové nastavenie tlaciarne)). Po volbe moznosti sa
stla¢enim @ vratite do ponuky nastavenia tlaciarne.

Moznost Popis
Page size
(Velkost strany)

No. of copies | Tato moznost sa uvedie len pri tla¢i snimok po jedne;j.
(Pocet kapii) |Stlacenim @ alebo @ vyberte pocet kdpii (maximalne 99).

Vyberte velkost strany.

(Or:;;t;ie) Vyberte, ¢i maju byt fotografie ordmované bielym ramcekom.
'Tlme’stamvp Vyberte, ¢i sa ma na fotografiach vytlacit ¢as a datum zaznamu.
(Casova znacka)
Tato moznost sa uvedie len pri tlaci snimok po jednej. Ak
chcete postup ukoncit bez orezavania, zvyraznite No
cropping (Bez orezania) a stlacte @. Ak chcete orezat
Cropping aktudlnu snimku, zvyraznite Crop (Orezat) a stlacte (3. Zobrazi
. sa dialégové okno s volbou vyrezu; stlatenim tlacidla ®
(Orezanie)

zvadsite velkost vyrezu, stla¢enim tlacidla & ju zmensite a na
umiestnenie vyrezu pouzite multifunkény volic. Vezmite do
uvahy, ze kvalita tlace moéze klesnut, ak sa malé vyrezy vytlacia
vo velkom formate.

3 Spustite tlac.
Zvolte moznost Start printing (Spustit tla¢) a stla¢enim tlacidla @
spustite tlac. Ak chcete tlac¢ zrusit pred vytlacenim vsetkych kopii,
stlacte tlacidlo .
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Tlac viacerych snimok

1

Zobrazte ponuku PictBridge.
Stlacte tlacidlo MENU na zobrazeni prehravania PictBridge.

2

Vyberte moznost.

Zvyraznite niektord z nasledujucich moznosti a stlacte .

« Print select (Vyber na tla¢): Vyberte snimky na tla¢. Pomocou
multifunkéného volica zvyraznite snimky (ak chcete zobrazit
snimky na inych miestach, stla¢te &2 a zvolte pozadovanu kartu
a priecinok tak, ako je to uvedené na strane 237; ak chcete zobrazit
aktualnu snimku na celej obrazovke, podrzte stlacené tlacidlo R)

a pri podrzani stla¢eného tlacidla O (E2/7?) stlacenim @ alebo @
vyberte pocet vytlackov (maximalne 99). Ak chcete zrusit volbu
snimky, nastavte pocet vytlackov na nulu.

« Print (DPOF) (Tla¢ (DPOF): Vytlacte aktudlnu objednavku tlace
DPOF (11 267). Dana objednavka sa da zobrazit a upravit pred
tlacou tak, ako je to uvedené v popise moznosti Print select (Vyber
na tlag) vyssie.

« Index print (Tla¢ indexu): Ak chcete vytvorit tla¢ indexu vietkych
snimok vo formate JPEG nachdadzajucich sa na paméatovej karte,
prejdite na krok 3. Vezmite do Uvahy, ze ak sa na paméatovej karte
nachadza viac ako 256 snimok, vytlaci sa len prvych 256 z nich. Ak
jerozmer strany zvoleny v kroku 3 prili$§ maly na tla¢ indexu, zobrazi
sa vystraha.

Nastavte moznosti tlace.
Upravte nastavenia tlaciarne tak, ako je to uvedené v kroku 2 na
strane 265.

Spustite tlac.

Zvolte moznost Start printing (Spustit tla¢) a stla¢enim tlacidla @
spustite tla¢. Ak chcete tla¢ zrusit pred vytlacenim vietkych kopii,
stlacte tlacidlo €.



Vytvorenie objednavky tlace DPOF: Nastavenie tlace
Moznost DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) v ponuke rezimu
prehréavania sluzi na vytvéranie digitalnych ,objednavok tlace” pre
tlaciarne podporujuce funkciu PictBridge a zariadenia podporujice
standard DPOF (11 485).

1 Vyberte DPOF print order DPOF print order
(Objednavka tlace DPOF) > Select/set -
(Vybrat/nastavit).
Vyberte DPOF print order
(Objednavka tlace DPOF) v ponuke Deselect al

rezimu prehravania, potom zvyraznite
Select/set (Vybrat/nastavit) a stlacte
@ (ak chcete odstranit vsetky fotografie
z objednavky tlace, zvolte Deselect all (Zrusit vyber vSetkych)).

2 Vyberte snimky. DPOF print order
Pomocou multifunkéného volica Select/set
, B , " @ £2100ND810
zvyraznite snimky (ak chcete zobrazit 012 3 |
snimky na inych miestach, stlacte & ﬁ! * *

a zvolte pozadovanu kartu a priecinok — —
tak, ako je to uvedené na strane 237; ak 100-5 W10~
chcete zobrazit aktualnu snimku na S8sel @zoom TI0K
celej obrazovke, podrzte stlacené

tla¢idlo ®) a pri podrzani stlateného tlac¢idla O-n (F2/?) stlatenim @
alebo @ vyberte pocet vytlackov (maximalne 99). Ak chcete zrusit
volbu snimky, nastavte pocet vytlackov na nulu. Po vybere vietkych
pozadovanych snimok stlacte €.
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3 Vyberte moznosti vkladania. == DPOF print order
Zvyraznite niektoru z nasledujucich Select/set
moznosti a stlacenim tlacidla & mozete
zapnut alebo vypnut zvyraznenu
moznost. O Print date
« Print shooting data (Vytlacit
informacie o snimani): Na vietkych
snimkach v objednavke tlace sa vytlaci
nastavenie ¢asu uzavierky a clony.

« Print date (Tla¢ datumu): Na vsetkych snimkach v objednavke
tlace sa vytlaci datum zaznamu.

[ Print shooting data

4 Dokoncite objednavku tlace.

Stla¢enim tla¢idla @ dokoncite objednavku tlace.

[% objednavky tlaée DPOF

Ak chcete vytlacit aktualnu objednavku tlace po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni
s funkciou PictBridge, vyberte polozku Print (DPOF) (Tla¢ (DPOF)) v ponuke
PictBridge a podla krokov v casti ,Tla¢ viacerych snimok” upravte a vytlacte
aktudlnu objednavku ([0 266). Moznosti tlace datumu a informacii o snimani

v ramci DPOF nie su podporované pri tlaci prostrednictvom priameho pripojenia
cezrozhranie USB. Ak chcete vytlacit ddtum zdznamu na fotografiach v aktualnej
objednévke tlace, pouzite moznost PictBridge Time stamp (Casova znacka).

Moznost DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) sa neda pouzit, ak na
pamatovej karte nie je dostatok miesta na uloZenie objednavky tlace.

Fotografie vo forméate NEF (RAW) (1 79) sa pomocou tejto moznosti nedaju
zvolit na tlac. Képie vo forméte JPEG zo snimok NEF (RAW) je mozné vytvérat
pomocou moznosti NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW)) v ponuke
Uprav ({12 399).

Ak po vytvoreni objednavky tlace odstranite snimky pomocou pocitaca alebo
iného zariadenia, objednavka tlace sa nemusi vytlacit spravne.



Prezeranie fotografii prostrednictvom TV
prijimaca
Volitelny kabel High-Definition Multimedia Interface (HDMI) (1 440)
alebo kabel HDMI typu C (k dispozicii samostatne od inych dodavatelov)
sa da pouzit na pripojenie fotoaparatu k videozariadeniam s vysokym

rozliSenim. Pred pripojenim alebo odpojenim kdbla HDMI vzdy vypnite
fotoaparat.

Pripojte
k fotoapardtu
Pripojte k zariadeniu s vysokym rozlisenim

(pouzite prepojovaci kdbel s konektormi
urcenymi pre zariadenia HDMI)

Naladte zariadenie na kanal HDMI, zapnite fotoaparat a stlacte tlacidlo
[*1. Pocas prehravania sa budu snimky zobrazovat na televiznej
obrazovke. Hlasitost mozete nastavit pomocou ovladacich prvkov
televizora; ovladacie prvky fotoaparatu sa nedaju pouzit.

Prichytka kabla HDMI

Pri pouziti volitelného kabla Nikon HDMI pripevnite dodanu prichytku tak, ako je
to znézornené, aby nedoslo k ndhodnému odpojeniu. Nepouzivajte kablové
prichytky s kablami, ktoré nie st od firmy Nikon.
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Moznosti HDMI
Pomocou moznosti HDMI v ponuke nastavenia ({1 365) sa ovlada
vystupné rozlisenie a ostatné pokrocilé moznosti HDMI.

Il Vystupné rozlisenie

Vyberte format pre obrazové zaznamy HOMI

vysielané do zariadenia HDMI. Ak je Output resolution

vybrana moznost Auto (Automatika),

f PP ick li a 1080p (progressive)
otoaparat si automaticky zvoli 10801 (interlaced)

najvhodnejsi format. 720p (progressive)
576p (progressive)
480p (progressive)

Il Pokrocilé

Moznost Popis

Auto (Automatika) sa odporuca pre vacsinu situdcii. Ak
fotoaparat nedokaze urcit spravny vystupny rozsah
videosignélu RGB pre HDMI zariadenie, mozete si vybrat
z nasledovnych moznosti:
Output range « Limited range (Obmedzeny rozsah): Pre zariadenia so vstupnym
(Vystupny rozsah) rozsahom videosignalu RGB 16 az 235. Tuto moznost
vyberte, ak zistite stratu detailov v tmavych castiach.
« Full range (PIny rozsah): Pre zariadenia so vstupnym rozsahom
videosignélu RGB 0 az 255. Tuto moznost vyberte, ak su
tmavé Casti ,vyblednuté” alebo su prilis jasné.

Output display size
(Velkost vystupného
zobrazenia)

Vyberte horizontélne a vertikalne pokrytie obrazového pola
HDMI vystupu 95 % alebo 100 %.

Live view on-screen

display (Zobrazenie

zivého nahladu na
obrazovke)

Ak je vybrana moznost Off (Vyp.), ked je fotoaparat pripojeny
k HDMI zariadeniu, informacie o snimani sa nezobrazia na
monitore pocas zobrazenia fotografie so Zivym nahladom.

Vyberte moznost On (Zap.), aby sa zobrazenie HDMI zrkadlilo
na monitore fotoaparatu, moznost Off (Vyp.), ak chcete

Dual monitor vypnut monitor fotoaparatu s cielom Setrit energiu. Dual
(Dvojity monitor) | monitor (Dvojity monitor) sa zapne automaticky, ked'je
Live view on-screen display (Zobr ie zivého nahlad
na obrazovke) nastavené na moznost Off (Vyp.).




Prehravanie prostrednictvom televizneho prijimaca

Pri dlhodobom prehravani sa odporuca pouzivat sietovy zdroj a napajaci
konektor (k dispozicii samostatne). Ak na obrazovke televizora nie su viditelné
okraje fotografii, zvolte moznost 95% pre HDMI > Advanced (Pokrocilé) >
Output display size (Velkost vystupného zobrazenia) (0 270).

HDMI a vy nihlad

Ak je fotoaparat pripojeny prostrednictvom HDMI kabla, HDMI zobrazenia
mozete pouzivat na fotografovanie so zivym nahladom a videosekvencie so
zivym nahladom (148, 59). Vezmite do Uvahy, Ze ak je zvolené 1920x 1080;
60p pre moznost Movie settings (Nastavenia videosekvencie) > Frame size/
frame rate (Velkost obrazu/frekvencia snimania) v ponuke rezimu snimania
(T 62), vybrané nastavenie sa odrazi len vo vystupe HDMI pocas zaznamu
videosekviencie, ak su splnené vietky nasledovné podmienky: moznost Auto
(Automatika) alebo 1080p (progressive) (1 080p (postupné riadkovanie)) je
zvolena pre HDMI > Output resolution (Vystupné rozliSenie), 100% je zvolené
pre HDMI > Advanced (Pokrocilé) > Output display size (Velkost vystupného
zobrazenia) a Off (Vyp.) je zvolené pre HDMI > Advanced (Pokrocilé) > Live
view on-screen display (Zobrazenie na obrazovke zivého nahladu) (00 270).
Pri inych nastaveniach sa vystupné rozlisenie, velkost zobrazenia alebo
frekvencia snimania mézu lisit od vybranych v ponukach fotoaparatu.
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Sprievodca ponukami

Vychodiskové nastavenia

Vychodiskové nastavenia pre moznosti ponuk fotoaparatu su uvedené
nizsie. Informacie o dvojtlacidlovom resete najdete na strane 206.

IR Vyichodiskové nastavenia ponuky rezimu prehrdvania

Moznost'

Vychodiskové nastavenie

Playback folder (Priecinok na prehravanie) (C1281) ND810

Image review (Ukdzka snimok) (11 287) Off (Vyp.)

After delete (Po odstraneni) (11 287) Show next (Zobrazit nasledujicu)
Rotate tall (Otocit na vysku) (1 288) On (Zap.)

Slide show (Prezentdcia) (2 288)

Image type (Typ snimky) (21 288)

Still images and movies (Statické snimky
avideosekvencie)

Frame interval (Interval snimok) (22 288)

2s

IR Vyichodiskové nastavenia ponuky reZzimu snimania’

Moznost

Vychodiskové nastavenie

Extended menu banks (Rozsirené stibory pouzivatelskych
funkcii ponuky) (2 292)

0ff (Vyp.)

File naming (Nazvy stiborov) (2 295)

DSC

Primary slot selection (Vyber hlavného slotu) (1 86)

SD card slot (Slot na kartu SD)

Secondary slot function (Funkcia druhého slotu) (21 86)

Overflow (Zaplnenie)

Image quality (Kvalita snimky) (2279)

JPEG normal (JPEG, normalna kvalita)

JPEG/TIFF recording (Zdznam vo forméte JPEG/TIFF) (00 295)

Image size (Velkost snimky) (C0 83)

Large (Velké)

JPEG compression (Kompresia JPEG) (L1 81)

Size priority (Priorita velkosti)

NEF (RAW) recording (Zdznam vo forméte NEF (RAW)) (22 295

)

Image size (Velkost snimky) (C1 85) Large (Velké)
NEF (RAW) compression (Kompresia NEF (RAW)) (CL181) Lossless compressed (Bezstratovo
komprimované)

NEF (RAW) bit depth (Farebné (bitova) hibka formatu NEF
(RAW)) (1 82)

14-bit (14-bitova)




Moznost’

Vychodiskové nastavenie

Image area (Oblast snimky) (20 74)

Choose image area (Vybrat oblast snimky) (22 75) FX (36 x 24)
Auto DX crop (Automatické orezanie na format DX) (22 75) On (Zap.)

White balance (Vyvazenie bielej farby) (22 148) Auto (Automatika) > Normal (Normélne)
Jemné doladenie (20 151) A-B:0,G-M:0
Choose color temp. (Vybrat farebnd teplotu) (1 155) 5000K
Preset manual (Vlastné nastavenie) (1 158) d-1

Set Picture Control (Nastavit Picture Control) (22 170) Standard (Standardné)

Color space (Farebny priestor) (11 296) sRGB

Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting) (21 182) Off (Vyp.)

HDR (high dynamic range) (HDR (vysoky dynamicky rozsah)) (02 184)

HDR mode (Rezim HDR) (1 185) 0ff (Vyp.)
Exposure differential (Rozdiel expozicie) (C1186) Auto (Automatika)

Smoothing (Vyhladenie) (0 186)

Normal (Normélne)

Vignette control (Ovlddanie vinetdcie) (21 297)

Normal (Normélne)

Auto distortion control (Automatickd reguldcia skreslenia)
(T298)

Off (Vyp.)

Long exposure NR (Redukcia Sumu pri dlhej expozicii)
(@3299)

0ff (Vyp.)

High IS0 NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti 1S0) (22 299)

Normal (Normdlna)

150 sensitivity settings (Nastavenia itlivosti 150) (22 109)

(@212)

10 sensitivity (Citlivost 1S0) (2 109) 100

Auto IS0 sensitivity control (Automatické nastavenie

ditivosti 150) (21 111) 0t (Vyp.)
Multiple exposure (Viacnasobnd expozicia) (C2 209) ?

Multiple exposure mode (Rezim viacnasobnej expozicie)

(@210) 0 (Vyp.)

Number of shots (Pocet zéberov) (10 211) 2

Auto gain (Automatické zvySovanie expozicného podielu) On (Zap)
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Moznost’

Vychodiskové nastavenie

Interval timer shooting (Intervalové snimanie) (C1 216) Vypnuté
Start options (Moznosti spustenia) (0 217) Now (Teraz)
Interval (00 217) 1min.
No. of intervals x shots/interval (Pocet intervalov X zabery 0001 X1
nainterval) (00 218)

Exposure smoothing (Vyhladenie expozicie) (C2 218) 0ff (Vyp.)

( Er;ez-lza;;se photography (Casozberné fotog ) Vypnuteé
Interval (0 224) 5s
Shooting time (Cas snimania) (C2 224) 25 mindt
Exposure smoothing (Vyhladenie expozicie) (1 224) On (Zap.)

Movie settings (Nastavenia videosekvencie) (C1 62)

Frame size/frame rate (Velkost obrazu/frekvencia 1920 x 1080; 60p

snimania) (21 62)

Movie quality (Kvalita videosekvencie) (1 62)

Normal (Normélna)

Microphone sensitivity (Citlivost mikrofénu) (1 62)

Auto sensitivity (Automatické nastavenie

citlivosti)
Frequency response (Frekvencna charakteristika) (00 63) Wide range (Siroky rozsah)
Wind noise reduction (Redukcia Sumu vetra) (C1 63) Off (Vyp.)

Destination (Ciel) ((0 63)

SD card slot (Slot na kartu SD)

Movie IS0 sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO
videosekvencie) (C1 64)

150 sensitivity (mode M)
(Citlivost IS0 (rezim M)): 100
Auto ISO control (mode M)
(Automatické nastavenie citlivosti 1SO
(rezim M)): Off (Vyp.)
Maximum sensitivity
(Maximalna citlivost): 12 800

1 Vychodiskové nastavenia je mozné obnovit pomocou Shooting menu bank (Subor
pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu snimania) (21 291). Resetujti sa iba
nastavenia v aktualnom stbore pouzivatelskych funkcif ponuky rezimu snimania, okrem Extended
menu banks (Rozsirené subory pouzivatelskych funkcii ponuky), Multiple
exposure (Viacnasobna expozicia), Interval timer shooting (Intervalové
snimanie) a Time-lapse photography (Casozberné fotografovanie).

2 Resetovanie ponuky rezimu snimania nie je dostupné pocas snimania.
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I Vychodiskové nastavenia ponuky pouzivatelskych nastaveni*

Moznost

Vychodiskové nastavenie

=

AF-C priority selection (Volba priority AF-C) (20 306)

Release (Spust)

a2

AF-S priority selection (Vyber priority jednorazového
zaostrovania) (0 307)

Focus (Zaostrenie)

a3

Focus tracking with lock-on (Sledovanie zaostrenia s funkciou
Lock-On) (C2308)

3 (Normal) (3 (Normalne))

>

a

AF activation (Aktivacia automatického zaostrovania)
(T3308)

Shutter/AF-ON (Spust/AF-ON)

a5 | Focus point illumination (Osvetlenie bodu zaostrenia) (2 309)
Manual focus mode (Rezim manualneho zaostrovania) On (Zap.)
Dynamic-area AF display (Zobrazenie dynamickej volb
Y I play ( y ) volby 0ff (Vyp.)
zaostrovacich poli)
Group-a(ea AF, illumination ((')svetlelme automatického & (torce)
zaostrenia s vyberom zo skupiny poli)
a6 | AF point illumination (Osvetlenie bodu automatického .
zaostrenia) (0 310) Auto (Automatik)
a7 | Focus point wrap-around (Cyklovanie zaostrovacich bodov) Nowrap (Bez cyklovania)
(@310
a8 | Number of focus points (Pocet zaostrovacich bodov) ((1311) 51 points (51 bodov)
a9 | Store by orientation (UloZenie podla orientdcie) (01 312) Off (Vyp.)
10 | Built-in AF-assist illuminator (Vstavany pomocny reflektor On (Zap)

automatického zaostrovania) (01 313)

a12 | Autofocus mode restrictions (Obmedzenia rezimu No restrictions (Bez obmedzen)
automatického zaostrovania) (01 314)
b1 150 sensitivity step value (Hodnota kroku citlivosti 150)
(@315) 1/3 step (Krok 1/3)
b2 | EV steps for exposure cntrl (Kroky EV pre riadenie expozicie) 13 step (Krok 1/3)
(@315
b3 | Exp./flash comp. step value (Hodnota krokov korekcie
expozicie/blesku) (22 315) 13step (Krok1/3)
b4 | Easy exposure compensation (Jednoduchd korekcia expozicie)
(@316) Off (Vyp.)
b5 | Matrix metering (Maticové meranie expozicie) (01 317) Face detection on
(Detekcia tvari zapnutd)
b6 | Center-weighted area (Oblast so zdoraznenym stredom)
@317) @12mm
b7 | Fine-tune optimal exposure (Jemné doladenie optimalnej expozicie) (01 318)

predchddzanie preexponovaniu)

Matrix metering (Maticové meranie expozicie) 0
Center-weighted metering (Meranie expozicie so 0
zddraznenym stredom)

Spot metering (Bodové meranie expozicie) 0
Highlight-weighted metering (Meranie s dérazom na 0
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Moznost

Vychodiskové nastavenie

1| Shutter-release button AE-L (Expozicna pamat tlacidla spuste)
(@319) 0 (Vyp)
2 | Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu) 6s
(@319
3 | Self-timer (Samospust) (K1 319)
Self-timer delay (Oneskorenie samospuste) 105
Number of shots (Pocet zaberov) 1
Interval between shots (Interval medzi snimkami) 0.5s

¢4 | Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora) (L1 320)
Playback (Prehravanie) 105
Menus (Ponuky) 1min
Information display (Zobrazenie informdcif) 10s
Image review (Ukazka snimok) 4s
Live view (Zivy nahlad) 10 min
d1 | Beep (Zvukové znamenie) (01 321)
| Volume (Hlasitost) Off (Vyp.)
| Pitch (Tén) Low (Nizky)
d2 | CL mode shooting speed (Rychlost snimania v rezime (L) 3 fos (3 snimky 2a sekundu)
(@T321)
d3 | Max. continuous release (Max. pocet snimok pri sériovom 100
snimani) (01 322)
d4 | Exposure delay mode (Rezim oneskorenia expozicie) (L0 322) 0ff (Vyp.)
d5 | Electronic front-curtain shutter (Elektronicka uzavierka Disable (Vypniit)
s pouZitim prvej lamely) (C2323)
d6 | File number sequence (Postupnost ¢isel stiborov) (1 324) On (Zap.)
d7 | Viewfinder grid display (Zobrazenie mriezky v hladaciku)
(@325) 0if (Vyp)
d8 | 150 display and adjustment (Zobrazenie a nastavenie citlivosti Show frame count
1S0) (1 325) (Zobrazit pocitadlo snimok)
d9 | Screen tips (Tipy na obrazovke) (1 325) On (Zap.)
d10 | Information display (Zobrazenie informcii) ((1 326) Auto (Automatika)
d11 | LCD illumination (Podsvietenie displejov LCD) (1 326) 0ff (Vyp.)
d12 | MB-D12 battery type (Typ batérie MB-D12) (00 327) LR6 (AA alkaline) (AA, alkalické)
d13 | Battery order (Poradie batérii) (01 328) Use MB-D12 batteries first

(Najskor pouzit batérie MB-D12)
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Moznost

Vychodiskové nastavenie

e1 | Flash sync speed (Rychlost synchronizacie blesku) ((11329) 1/250s
¢2 | Flash shutter speed (Cas uzdvierky pri pouZiti blesku) (00 331) 1/60s
€3 | Flash cntrl for built-in flash/Optional flash (Ovladanie zablesku m
pre vstavany blesk/Volitelny blesk) (21331, 333)
e4 | Exposure comp. for flash (Korekcia expozicie pre blesk) Entire frame
(M338) (Celé obrazové pole)
e5 | Modeling flash (Modelovaci zablesk) (2 338) On (Zap.)
€6 | Auto bracketing set (Nastavenie automatického bracketingu) AE & flash
(M338) (Automatickd expozicia a blesk)
e7 | Auto bracketing (mode M) (Automaticky bracketing (Rezim

M)) (T3339)

Flash/speed (Blesk/cas uzavierky)

€8 | Bracketing order (Poradie bracketingu) (C0 340) MTR > under > over
(Meranie > pod > nad)
1| 8 switch (Vypinac :87) ([0 347) LCD backlight (°7)
(Podsvietenie LCD (*$))
2 | Multi selector center button (Stredové tlacidlo multifunkcného volica) (C0341)

Shooting mode (Rezim snimania)

Select center focus point (Vyber
stredového zaostrovacieho bodu)

Playback mode (Rezim prehrévania)

Thumbnail on/off (Zapnutie/vypnutie

zobrazenia miniatar)

Live view (Zivy ndhlad)

Select center focus point (Vyber
stredového zaostrovacieho bodu)

Multi selector (Multifunkcny voli¢) (C1 343)

Do nothing (Nerobit nic)

4

Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn) (01 343)

Press (Stlacenie) (0 344)

Viewfinder virtual horizon (Virtudiny
horizont v hladaciku)

Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice)

(@349) None (Ziadne)
f5 | Assign preview button (Priradenie tlaidla kontroly) (01 349)
\ Press (Stlacit) \ Preview (Kontrola)
\ Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice) None (Ziadne)

f6 | Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L) (C2 349)
AE/AF lock (Uzamknutie automatickej
Press (Stlacit) expozicie/automatického
zaostrovania)
Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice) None (Ziadne)
f7 | Shutter spd & aperture lock (Aretdcia Casu uzavierky a clony) (C1 350)
\ Shutter speed lock (Aretdcia casu uzdvierky) Off (Vyp.)
\ Aperture lock (Aretdcia clony) 0ff (Vyp.)
18 | Assign BKT button (Priradenie tlacidla BKT) (1 350) Auto bracketing (Automaticky
bracketing)
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Moznost | Vychodiskové nastavenie

19 | Customize command dials (Prispdsobenie prikazovych volicov) (21 351)

Exposure compensation
(Korekcia expozicie): (1
Shutter speed/aperture
(Cas uzavierky/clona): (1

Reverse rotation (Opa¢né otdcanie) (1 351)

Exposure setting (Nastavenie
expozicie): Off (Vyp.)
Change main/sub (Vymenit hlavny s pomocnym) (13351) | Autofocus setting (Nastavenie
automatického zaostrovania):
Off (Vyp)

Sub-command dial

Aperture setting (Nastavenie clony) (02 352) (Pomocny prikazovj voli)

Menus and playback (Ponuky a prehrdvanie) (1 352) 0ff (Vyp.)

Sub-dial frame advance (Posun snimok pomocou

pomocného volica) (1 352) 10frames (10 snimok)

10 | Release button to use dial (Pouzivanie prikazovych volicov po

uvolneni tlacidla) (C0353) No (Nie)

fl

Slot empty release lock (Uzamknutie spuste bez pamétovej

Karty) (0 354) Enable release (Povolit spust)

12 | Reverse indicators (Obratené indikdtory) (0 354) —liini I‘I)I i

st

13 | Assign movie record button (Priradenie tlacidla zaznamu videosekvencif) (K1 355)

[ Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice) None (Ziadne)
14 | Live view button options (Moznosti tlacidla Zivého nahladu) Enable (Zap.)
(T1356) ’
15 | Assign MB-D12 AF-ON (Priradenie tlacidla AF-ON pre MB-D12) AF-ON
(T1356)

f16 | Assign remote (WR) Fn button (Priradenie tlacidla Fn

dialkového (bezdrotového dialkového) ovlddaca) (02 357) None (Ziadne)
17 | Lens focus function buttons (Funkéné tlacidla zaostrovania AF lock only (Iba uzamknutie
objektivu) (22359) automatického zaostrovania)
g1 Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn) (21 361)
[ Press (Stlatit) I None (Ziadne)
92 | Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly) (22 362)
[ Press (Stlacit) [ Index marking (Vkladanie indexov)

3 | Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L) (1 363)

AE/AF lock (Uzamknutie automatickej
Press (Stlacit) expozicie/automatického
zaostrovania)

g4 | Assign shutter button (Priradenie tlacidla spuste) (13 364) Take photos (Snimanie fotografii)

- * Vychodiskové nastavenia v sibore pouzivatelskych funkcii mozete obnovit pomocou Custom settings
bank (Stibor pouzivatelskych funkcii) (00 304).
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IR Vyichodiskové nastavenia ponuky nastaveni

Moznost’

Vychodiskové nastavenie

Monitor brightness (Jas monitora) (0 367)

0

Monitor color balance (Vyvazenie farieb monitora) (22 368)

A-B:0,G-M:0

(lean image sensor (Cistit obrazovy snima¢) (00 445)

(lean at startup/shutdown (Cistenie pri zapnuti alebo
vypnuti) (C11 446)

Clean at startup & shutdown
(Cistit pri zapnuti a vypnuti)

Flicker reduction (Potlacenie ruenia) (10 371) Auto (Automatika)
Time zone and date (Casové pasmo a datum) (1 372)

‘ Daylight saving time (Letny as) (21372) Off (Vyp.)
Auto image rotation (Automatické otocenie snimky) (C1373) On (Zap.)
HDMI (1 269)

Output resolution (Vystupné rozli$enie) (C1 270) | Auto (Automatika)
Advanced (Pokrocilé) (K1 270)
Output range (Vystupny rozsah) Auto (Automatika)
Output display size (Velkost vystupného zobrazenia) 100%
Live view on-screen display (Zobrazenie Zivého nahladu
na obrazovke) P Off (Vyp.)
Dual monitor (Dvojity monitor) On (Zap.)
Location data (Udaje o polohe) (C12 234)
Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu) Enable (Zap.)
Set clock from satellite (Nastavenie hodin zo satelitu) Yes (Ano)
Eye-Fi upload (Preniest na kartu Eye-Fi) (00 382) Enable (Zap.)
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[>1Ponuka rezimu prehravania: Spravovanie snimok

Ak chcete zobrazit ponuku rezimu prehravania, stlacte MENU a vyberte
zalozku [®] (ponuka reZzimu prehravania).

PLAYBACK MENU " PLAYBACK MENU
=l
S Delete
Playback folder
Hide image
Playback display options
Copy image(s)

Image review
After delete
? Rotate tall

Tlacidlo MENU

Moznosti ponuky reZimu prehravania
Ponuka rezimu prehravania obsahuje nizsie uvedené moznosti:

Moznost m Moznost [anl
Delete (Odstranit) 252 Image review (Ukazka snimok) 287
Playback folder (Priecinok na 281 After delete (Po odstraneni) 287
prehravanie) Rotate tall (Otocit na vysku) 288
Hide image (Skryt snimku) 281 Slide show (Prezentacia) 288
Playback display options (Moznosti | ., DPOF print order (Objednavkatiate |
zobrazenia prehravania) DPOF)
Copy image(s) (Kopirovanie

. 283

snimky(ok))

Pozrite aj
Vychodiskové nastavenia ponuky st uvedené na strane 272.
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Playback folder (Priecinok na prehravanie)

Tlacidlo MENU =» [=1ponuka reZimu prehrdvania

Vyberte priecinok na prehravanie ({11 235).

Moznost Popis
Pocas prehravania budi vo vietkych priec¢inkoch viditelné snimky
zhotovené fotoaparatom D810.

ND810

All ; o b o L -
(Vaetky) Pocas prehravania budu viditelné snimky vo vietkych prie¢inkoch.
Current Pocas prehravania budu viditelné iba snimky v aktualnom priecinku
(Aktuslne) P Y P :

Hide image (Skryt snimku)

Tlacidlo MENU =» =1 ponuka reZimu prehrdvania

Skryte alebo odhalte vybrané snimky tak, ako je to popisané nizsie.
Skryté snimky su viditelné iba v ponuke Hide image (Skryt snimku)
a mozno ich odstranit iba naformatovanim pamétovej karty.

% chrénenéa skryté snimky
Zobrazenim chrénenej snimky prestava byt tato snimka chranenou.
1 Zvolte moznost Select/set (Vybrat/ Hide image
=]
nastavit). =

Zvyraznite Select/set (Vybrat/nastavit)
a stlacte & (ak chcete preskocit
zostavajuce kroky a odhalit vsetky snimky, Deselect al
zvyraznite Deselect all (Zrusit vyber
vietkych) a stlacte @).

Select/set »
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2 Vyberte snimky.

Multifunkénym volicom sa mozete — |

posuvat po snimkach na pamatovej karte

(ak chcete zobrazit zvyraznenud snimku na m *
celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo - - —
. Ak si chcete pozriet snimky v inych 000 ME00-5 MEll00-6
umiestneniach, stlacte )& a vyberte t @zoom 30K
pozadovanu kartu a priecinok tak, ako je

to popisané na strane 237) a stlacenim stredu multifunk¢ného volica
vyberte aktualnu snimku. Zvolené snimky su oznacené ikonou &, ak
chcete zrusit vyber snimky, zvyraznite ju a znova stlacte stred

multifunkéného volica. Pokracujte dovtedy, kym nevyberiete vietky
pozadované snimky.

3 Stlaéte @.
Stla¢enim tla¢idla @ dokonite tikon.

Playback display options (Moznosti zobrazenia
prehravania)

Tlacidlo MENU =» [=]ponuka rezimu prehrdvania

Vlyber informacii dostupnych pri prehravani v zobrazeni informacii

o fotografii (10 238). Stlacenim tlacidiel @ alebo & zvyraznite
pozadovanu moznost a potom ju zvolte stla¢enim &, aby sa zobrazili
informacie o fotografii. Znacka v sa objavi vedla zvolenych poloziek. Ak
chcete volbu zrusit, polozku zvyraznite a stlacte (8. Ak sa chcete vratit do
ponuky rezimu prehravania, stlacte €.



Copy image(s) (Kopirovanie snimky(ok))

Tlacidlo MENU =» [=1ponuka reZimu prehrdvania

Kopirovanie snimok z jednej pamatovej karty na druhd. Tato moznost je
dostupna len vtedy, ked'su vo fotoaparate viozené dve pamatové karty.

Moznost Popis
Select source . . P . '
(Vybratzdroj) Zvolte kartu, z ktorej sa budu snimky kopirovat.
Select image(s) . . . .
(Vybrat snimku(y) Zvolte snimky na kopirovanie.
Select destination folder Vyberte cielovy priecinok na zostavajucej karte
(Vybrat cielovy priecinok) | '~ ye Jucejkarte.

Copy image(s)?

(Kopirovat snimku(y)?) Kopirovanie vybranych snimok do uréeného ciela.

1 Vyberte Select source (Vybrat zdroj). " Copy imagels)
Zvyraznite moznost Select source

(Vybrat’zdroj) a stlacte tlac¢idlo @

Select image(s) -

=

2 Zvolte zdrojovu kartu. — Copy image(s)
Zvyraznite slot s pamatovou kartou Select source
obsahujucou snimky, ktoré sa budu
kopirovat a stlatte @.
CF card slot
3 Vyberte moznost Select image(s) = Conyimagels)
(Vybrat snimku(y)).
Zvyraznite moznost Select image(s) T
(Vybrat snimku(y)) a stlacte tlacidlo . Select imagels)
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4 Vyberte zdrojovy priecinok. =) Copyimagels)

Zvyraznite priecinok obsahujuci snimky, Selectimage(s)

ktoré sa maju kopirovat a stlacte .

5 Vytvorte pociatocny vyber. = Copy imzgels)
Skor nez budete pokracovat vyberom Images selected by default
alebo zrusenim vyberu jednotlivych
snimok, mozete oznacit na kopirovanie

Select all images

vsetky alebo vietky chranené snimky TS

v priecinku volbou Select all images
(Vybrat vsetky snimky) alebo Select
protected images (Vybrat chranené
snimky). Ak chcete oznacit len jednotlivo zvolené snimky na
kopirovanie, pred pokrac¢ovanim zvolte Deselect all (Zrusit vyber
vsetkych).

6 Vyberte dalsie snimky. g Desclectal
” . ’ v ’ =]
Zvyraznite snimky a stlacenim stredu )
E3100ND810 3/12

multifunkéného voli¢a zvolte alebo zruste . z z

volbu (ak chcete zobrazit zvyraznenu % qu —3 l
snimku na celej obrazovke, stlacte — —
a podrzte tla¢idlo ®). Zvolené snimky 100-5 MM00-6
budu ozna¢ené s v.. Stlatenim ® prejdite et Qzeon TI0C
na krok 7 po dokonceni vyberu.
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7 Vyberte moznost Select destination _ Copy image(s)

PP D - . ve =
folder (Vybrat cielovy priecinok). =
Zvyraznite moznost Select destination T )
folder (Vybrat cielovy priecinok) Selectimage(s) 100
tlacte tlacidlo & Select destination folder 101 »
a stlacte tlacidlo &. e

Vyberte cielovy priecinok.
Na zadanie ¢isla prie¢inka zvolte Select =) Copyimagels)
folder by number (Vybrat priec¢inok Select folder by number
podla ¢isla), zadajte ¢islo (01 293)
a stlacte @.

Na vyber zo zoznamu existujucich " Copy imagels)
priecinkov vyberte Select folder from list Select folder from st
. 100ND810
(Vybrat priec¢inok zo zoznamu), T
zvyraznite prie¢inok a stlacte €. 10200810
103ND810
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9 Skopirujte snimky.
Zvyraznite Copy image(s)? (Kopirovat = Conyimagels)
snimku(y)?) a stlacte @.

Select source [0sD
Select image(s) 100
Select destination folder 101

Copy image(s)?

Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim;

zvyraznite moznost Yes (Ano) a stlaéte @.

Opétovnym stla¢enim @ postup ukondite §°Piy:‘ages

po dokonceni kopirovania. Yes
No__________|

V/ Kopirovanie snimok
Snimky sa neskopiruju, ak nie je dostatocny priestor na cielovej karte. Pred
kopirovanim videosekvencii sa uistite, Ze je batéria Uplne nabita.

Ak ciefovy priecinok obsahuje nejakd snimku e Wi areTae
s rovnakym nazvom ako kopirovana snimka, already exists.
zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. Ak ié
chcete nahradit snimku kopirovanou snimkou,
zvolte Replace existing image (Nahradit
existujuicu snimku), alebo ak chcete nahradit
vsetky existujuce snimky s rovnakymi nazvami
bez dalsieho potvrdenia, zvolte Replace all
(Nahradit vietky). Ak chcete pokrac¢ovat bez nahradenia snimky, zvolte Skip
(Preskoéit) alebo zvolte Cancel (Zrusit), ak chcete postup ukoncit bez
kopirovania dalsich snimok. Skryté alebo chranené subory v cielovom priecinku
sa nenahradia.

Stav ochrany sa kopiruje so snimkami, ale bez tlacovej znacky ([0 267). Skryté
snimky nie je mozné kopirovat.



Image review (Ukazka snimok)

Tlacidlo MENU =» [=1ponuka reZimu prehrdvania

Vyberte, ¢i sa na monitore automaticky zobrazi snimka hned po jej
nasnimani. Ak sa zvoli moznost Off (Vyp.), snimky mozno zobrazit len
stlacenim tlacidla [=1.

After delete (Po odstraneni)

Tlacidlo MENU =» [=1ponuka reZimu prehrdvania

Vyberte snimku, ktora sa zobrazi po odstraneni snimky.

Moznost’ Popis
(szh:l:':;;ie:.(t Zobrazenie nasledujicej snimky. Ak bola odstranena
= nasledujicu) snimka poslednd, zobrazi sa predchadzajuca snimka.
B (Szhoo::azli':wous Zobrazenie predchadzajucej snimky. Ak bola odstranena
predchadzajticu) snimka prva, zobrazi sa nasledujuiica snimka.

Ak pouzivatel roloval po snimkach v poradi ich
zaznamenania, zobrazi sa nasledujiica snimka tak, ako je
Continue as before | to uvedené pri moznosti Show next (Zobrazit
(Pokradovatako | nasledujuicu). Ak pouzivatel roloval po snimkach
predtym) v opa¢nom poradi, zobrazi sa predchadzajuiica snimka
tak, ako je to uvedené pri moznosti Show previous
(Zobrazit predchadzajtcu).
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Rotate tall (Otocit na vysku)

Tlacidlo MENU =» [=1ponuka reZimu prehrdvania

Vlyberte, ¢i chcete otacat snimky s orientaciou na ,vysku” (portrét) pri
zobrazeni pocas prehravania. Nezabudnite, kedze samotny fotoaparat je
uz pocas snimania v prislusnej polohe, snimky sa pocas ukazky snimok
automaticky neotacaju.

Moznost Popis
Snimky s orientaciou na ,vysku” (portrét) sa automaticky otocia kvoli

On | zobrazeniu na monitore fotoaparatu. Snimky zhotovené so zvolenou
(Zap.) | moznostou Off (Vyp.) pre funkciu Auto image rotation (Automatické
otocenie snimky) ({0 373) sa zobrazia na ,8irku” (krajina).

off

(Vyp) Snimky zhotovené na ,vysku” (portrét) sa zobrazia na ,Sirku” (krajina).

Slide show (Prezentacia)

Tlacidlo MENU =» [=]ponuka rezimu prehrdvania

Vlytvorenie prezentacie snimok v aktualnom priecinku na prehravanie
(@1 281). Skryté snimky (01 281) sa nezobrazia.

Moznost' Popis
Start
(Spustit)

Spustenie prezentacie.

Typ zobrazenej snimky vyberte zo Still images and movies
(Statické snimky a videosekvencie), Still images only (Iba
statické snimky) a Movies only (Iba videosekvencie).

Image type
(Typ snimky)

Frame interval

(Interval snimok) Vyber dlzky intervalu zobrazenia jednotlivych fotografii.

Ak chcete spustit prezentaciu, zvyraznite Slide show
Start (Spustit) a stlacte . V priebehu =
prezentdcie je mozné vykondvat nasledujuce
ukony:

Image type ox
Frame interval 2

Pause~ (3




Ak chcete

Stlacte

Popis

Preskoc¢it dozadu/
dopredu

Stla¢enim @ sa vratite na predchadzajicu snimku,
stlacenim ¢ preskocite na nasledujicu.

Zobrazit daldie

Zmena alebo skrytie zobrazenych informacii

|nformaC|§ o fotografii (len statické snimky; 01 238).

o fotografii

Pozastavit ® Pozastavenie prezentécie. Zvolenim moznosti

Restart (Restartovat) prehravanie obnovite.

Prejst do ponuk L - . 5

) reiirgu Y MENU Ukoncenie prezentécie a navrat do ponuky rezimu

o prehravania.

prehravania

Prejst do rezimu = Ukoncenie prezentacie a prechod do rezimu

prehravania

prehravania.

Prejst do rezimu
snimania

Ak sa chcete vratit do reZzimu snimania, stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

Po ukonceni prezentdcie sa zobrazi dialégové
okno uvedené vpravo. Zvolte Restart
(Opatovné spustenie) pre opdtovné

D> Restart

spustenie alebo Exit (Ukoncit), ak sa chcete 25 Frameinterval

vratit do ponuky rezimu prehravania.

W Exit

289



290

© Ponuka rezimu snimania: MoZnosti snimania

Na zobrazenie ponuky rezimu snimania stlacte tlacidlo MENU a zvolte

zalozku € (ponuka rezimu snimania).

=T

®

®

Tlacidlo MENU

SHOOTING MENU

Extended menu banks
Storage folder

File naming

Primary slot selection

Secondary slot function
Image quality
JPEG/TIFF recording

Moznosti ponuky reZimu snimania

Ponuka rezimu snimania obsahuje nizsie uvedené moznosti:

SHOOTING MENU
Shooting menu bark A

Moznost m Moznost m
Shooting menu bank (Stbor Color space (Farebny priestor) 296
pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu | 291 Active D-Lighting (Funkcia Active 18
snimania) D-Lighting)
Extended menu banks (Rozsirené 29 HDR (high dynamicrange) (HDR (vysoky 184
stibory pouzivatelskych funkcii ponuky) dynamicky rozsah))
Storage folder (Prie¢inok na ukladanie 203 Vignette control (Ovladanie vinetacie) | 297
udajov) Ruto distortion control (Automaticka | .o
File naming (Nazvy siiborov) 295 regulacia skreslenia)
Primary slot selection (Vjber hlavného % Long exposure NR (Redukcia Sumu pri 299
slotu) dihych expoziciach)
Secondary slot function (Funkcia 8 High 1S0 NR (Redukcia Sumu pri vysokej 299
druhého slotu) citlivosti 1S0)
Image quality (Kvalita snimky) 79 150 sensitivity settings (Nastavenia 109
JPEG/TIFF recording (Zaznam vo 81,83 citlivosti 1S0)
formate JPEG/TIFF) ' Multiple exposure (Viacnasobna 209
NEF (RAW) recording (Zaznam vo 81 expozicia)
formate NEF (RAW)) Interval timer shooting (Intervalové 26
Image area (Oblast snimky) 74 snimanie)
White balance (Vyvazenie bielej farby) | 148  Time-lapse photography (Casozberné m
Set Picture Control (Nastavit Picture 170 fotografovanie)
Control) Movie settings (Nastavenia @
Manage Picture Control (Spravovat 7 videosekvencie)

Picture Control)

Pozrite aj

Vychodiskové nastavenia ponuky st uvedené na strane 272.



Shooting menu bank (Stubor pouzivatelskych funkcii
ponuky rezimu snimania)
Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZzimu snimania

Moznosti ponuky rezimu snimania sa ukladaju do jedného zo Styroch
stiborov. S vynimkou moznosti Extended menu banks (Rozsirené
subory pouzivatelskych funkcii ponuky), Multiple exposure
(Viacnasobna expozicia), Interval timer shooting (Intervalové
snimanie), Time-lapse photography (Casozberné fotografovanie)

a Uprav v Picture Control (rychle nastavenie a ostatné manualne
nastavenia) nemaju zmeny nastaveni v jednom subore ziadny ucinok na
ostatné. Ak chcete ulozit istu kombindciu ¢asto pouzivanych nastaveni,
vyberte jeden zo Styroch suborov a fotoaparat nastavte na tieto
nastavenia. Nové nastavenia sa ulozia do suboru, aj ked je fotoaparat
vypnuty a obnovia sa pri dalSom vybere daného suboru. R6zne
kombinacie nastaveni mozete ulozit v ostatnych suboroch, ¢o vam
umoznuje okamzite prepnut z jednej kombinacie na druhu vyberom
prislusného suboru z ponuky stborov.

Vychodiskové nazvy tychto styroch suborov pouzivatelskych funkcii
ponuky rezimu snimania su A, B, C a D. Popisny nadpis s dizkou
maximalne 20 znakov sa méze pridat tak, ako je to uvedené na
strane 178 zvyraznenim suboru pouzivatelskych funkcii ponuky

a stlatenim &.

Shooting Menu Bank (Stbor pouzivatelskych funkii
ponuky rezimu snimania)

Zobrazenie informdcii zobrazuje aktualny subor

pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu snimania.

AF-S

i *°100

PN E50FF  sRGB
FITA OMIF 5 BKT ;1]

Pozrite aj

Do suboru pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu snimania méze byt zahrnuty
expozi¢ny a zableskovy rezim, ¢as uzavierky a clona pomocou moznosti
Extended menu banks (Rozsirené subory pouzivatelskych funkcii ponuky)
v ponuke rezimu snimania ({1 292).
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Il Obnovenie vychodiskovych nastaveni

Ak chcete obnovit vychodiskové nastavenia,
zvyraznite subor v ponuke Shooting menu
bank (Subor pouzivatelskych funkcii
ponuky rezimu snimania) a stlacte @ (v&s).
Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim;
zvyraznite Yes (Ano) a stlacenim @ obnovte
vychodiskové nastavenia pre vybrany subor.
Zoznam vychodiskovych nastaveni najdete
na strane 272.

Tlacidlo t (v)

Settings in the selected
shooting menu bank will
be reset to default values.
0oK?

Extended menu banks (Rozsirené stbory pouzivatelskych
funkcii ponuky)

Tlacidlo MENU =» €8 ponuka rezimu snimania

Volbou moznosti On (Zap.) zahrite expozi¢ny a zableskovy rezim, cas
uzavierky (iba rezimy 5 a I) a clonu (iba rezimy A a M) do informacii
zaznamenanych v kazdom zo Styroch suborov pouzivatelskych funkcii
ponuky rezimu snimania, aby ste ich moli vyvolat pri kazdom vybere
suboru. Vyberom moznosti Off (Vyp.) sa obnovia hodnoty, ktoré boli
aktivne pred vyberom moznosti On (Zap.).



Storage folder (Priecinok na ukladanie tdajov)

Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZzimu snimania

Vyber priec¢inka, do ktorého sa budu ukladat nasledujuce snimky.

IR Vyber priecinka podla cisla

1 Vyberte Select folder by number Storage folder
(Vybrat priecinok podla ¢isla). E@ct folder by number

Zvyraznite moznost Select folder by
number (Vybrat priec¢inok podla cisla)
a stlacte . Zobrazi sa dialdgové okno
uvedené vpravo, s podciarknutym

aktudlnym hlavnym slotom (22 86).

2 Vyberte ¢islo priecinka.
Pomocou tlacidiel © alebo & zvyraznite Cislicu a pomocou tlacidiel
@ alebo @ ju zmerite. Ak uz existuje priecinok so zvolenym cislom,
vlavo od ¢isla prie¢inka sa zobrazi ikona [, =1 alebo E5i:
« [ Prie¢inok je prazdny.
o [=1: Priecinok je ¢iasto¢ne zaplneny.
» B=: Prie¢inok obsahuje 999 snimok alebo snimku s ¢islom 9999. Do

tohto priecinka uz nie je mozné ulozit dalsie snimky.

3 Ulozte zmeny a zatvorte ponuku.
Stla¢enim tlacidla @ dokoncite postup a vratte sa do ponuky rezimu
snimania (ak chcete skoncit bez zmeny prie¢inka na ukladanie
udajov, stlacte tlacidlo MENU). Ak este priecinok so zadanym cislom
neexistuje, vytvori sa novy priecinok na karte v hlavnom slote.
Nasledujuce fotografie sa budu ukladat do vybraného priecinka, ak
este nie je zaplneny.
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MM Vyber priecinka zo zoznamu

1 Vyberte Select folder from list (Vybrat Storage folder
prieéinok zo zoznamu). [ Select folder from list
Zvyraznite moznost Select folder from 101ND810

list (Vybrat prie¢inok zo zoznamu) 10200810
a stlacte &. 103ND810

2 Zvyraznite priecinok.
Stla¢enim tlacidiel @ alebo & zvyraznite pozadovany priecinok.

3 Vyberte zvyrazneny priecinok.
Stlacenim & vyberte zvyrazneny priecinok a vratte sa do ponuky
rezimu snimania. Nasledujuce fotografie sa budu ukladat do
vybraného priecinka.

[% Cisla priecinkov a siiborov

Ak ma aktudlny priecinok ¢islo 999 a obsahuje 999 snimok alebo snimku s ¢islom
9999, zablokuje sa spust a nebude mozné zhotovovat Ziadne dalSie fotografie. Ak
chcete pokracovat v snimani, vytvorte priecinok s ¢islom mensim ako 999 alebo
vyberte existujuci priecinok s ¢islom mensim ako 999, ktory obsahuje menej ako
999 snimok.

Doba spustenia
Ak pamatova karta obsahuje velmi velky pocet stborov alebo priecinkov,
spustenie fotoaparatu moéze trvat dlhsie.
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File naming (Nazvy suborov)
Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZzimu snimania

Fotografie sa ukladaju ako subory, ktorych nazvy pozostavaju

z predpony ,DSC_*, alebo, v pripade snimok pouzivajucich farebny
priestor Adobe RGB (11 296), je to predpona ,_DSC", po ktorej nasleduje
Stvorciferné Cislo a trojpismenova pripona (napriklad ,DSC_0001.JPG").
Moznost File naming (Nazvy suborov) sa pouziva na vyber troch
znakov, ktoré nahradia ¢ast ,DSC” v nazve suboru. Informacie o Uprave
nazvov suborov najdete na strane 178.

Pripony

Pouzivaju sa nasledujuce pripony: pripona ,.NEF” pre snimky NEF (RAW), ,,.TIF”
pre snimky vo forméte TIFF (RGB), ,.JPG" pre snimky vo formate JPEG, ,.MOV" pre
videosekvencie a ,.NDF” pre referen¢né udaje na odstranenie vplyvu prachu.

V kazdom pére zaznamenanych fotografii pri nastaveniach kvality snimky NEF
(RAW) + JPEG maju snimky vo formate NEF aj JPEG rovnaké nazvy suborov, ale
rézne pripony.

JPEG/TIFF recording (Zaznam vo formate JPEG/TIFF)

Tlacidlo MENU =» €8 ponuka rezimu snimania

Upravte nastavenia velkosti pre fotografie nasnimané vo formate JPEG
a TIFF (1 83) a vyberte moznost kompresie pre fotografie vo formate
JPEG ({1 81).

NEF (RAW) recording (Zaznam vo formate NEF (RAW))

Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZzimu snimania

Vyberte kompresiu (11 81), farebnu (bitovu) hibku (2 82) a velkost
(@1 85) fotografii zaznamenanych vo formate NEF (RAW).
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Color space (Farebny priestor)
Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZimu snimania

Farebny priestor urcuje farebny rozsah, ktory je k dispozicii na
reprodukciu farieb. SRGB sa odporuca pre videosekvencie a fotografie
nasnimané pre univerzalnu tla¢ a univerzalne zobrazenie, zatial ¢o pre
fotografie nasnimané pre profesionalnu publikaciu a komer¢nd tlac sa
odporti¢a Adobe RGB so sirsou skalou farieb.

Adobe RGB
Aby sa dosiahla presna reprodukcia farieb, snimky Adobe RGB vyzaduju
aplikacie, zobrazovacie zariadenia a tlaciarne, ktoré podporuju spravu farieb.

Color Space (Farebny priestor)

Softvér ViewNX 2 (stcast dodaného prislusenstva) a Capture NX-D spolo¢nosti
Nikon (23 260) automaticky zvolia spravny farebny priestor pri otvarani fotografii
zhotovenych tymto fotoaparatom. Vysledky sa nedaju zarucit pri softvéri od
inych dodévatelov.



Vignette control (Ovladanie vinetacie)

Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZzimu snimania

,Vinetacia” je pokles v jase na okrajoch fotografie. Vignette control
(Ovladanie vinetacie) redukuje vinetaciu pre objektivy typu G,

E a D (okrem objektivov PC). U¢inok tohto rezimu sa meni podla
objektivu, pricom je najviditelnejsi pri svetelnosti objektivu. Vyberte
z moznosti High (Vysoka), Normal (Normalna), Low (Nizka) a Off
(Vyp.).

Ovladanie vinetacie

V zavislosti od scény, podmienok snimania a typu objektivu mézu snimky vo
formate TIFF a JPEG vykazovat Sum (zavoj) alebo odchylky v periférnom jase,
zatial ¢o vlastné Picture Control a predvolené Picture Control, ktoré boli
upravené oproti vychodiskovym nastaveniam, nemusia prinasat pozadovany
efekt. Zhotovte skusobné snimky a vysledky si pozrite na monitore. Ovladanie
vinetdcie sa nevztahuje na videosekvencie ({1 49), viacnasobné expozicie

(T2 209) alebo na snimky nasnimané objektivom FX a s moznostou DX (24 x 16)
zvolenou pre Image area (Oblast snimky) > Choose image area (Vybrat
oblast snimky) (10 75) alebo objektivom DX, ak je vybrana ind moznost ako
DX (24 x 16) pre Choose image area (Vybrat oblast snimky) a moznostou
Off (Vyp.) zvolenou pre Image area (Oblast snimky) > Auto DX crop
(Automatické orezanie na format DX) (10 75).
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Auto distortion control (Automaticka regulacia skreslenia)
Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZimu snimania

Volbou moznosti On (Zap.) sa znizi sudkové skreslenie pri snimani so
sirokouhlymi objektivmi a poduskové skreslenie pri snimani s dlhymi
objektivmi (pamatajte na to, Ze okraje viditelnej oblasti v hfadaciku sa
mozu z finalnej fotografie orezat a ¢as potrebny na spracovanie
fotografii pred za¢iatkom zaznamenavania sa moze predlzit). Tato
moznost sa nevztahuje na videosekvencie a je k dispozicii iba pri
snimkach zhotovenych pomocou objektivu typu G, E a D (okrem PC,
rybieho oka a niektorych dalsich druhov objektivov). Vysledky s inymi
typmi objektivov nie su zarucené. Pred pouzitim automatickej regulacie
skreslenia s objektivom DX vyberte On (Zap.) pre Auto DX crop
(Automatické orezanie na format DX) alebo si vyberte oblast snimky
DX (24 x 16) tak, ako je to popisané na strane 75. Vyber inych moznosti
moze viest k velmi orezanym fotografiam alebo k fotografiam so
znacnym periférnym skreslenim.

Upravy: Korekcia skreslenia
Informacie o vytvarani kdpii z existujucich fotografii so znizenym sidkovym
a poduskovym skreslenim najdete na strane 405.



Long exposure NR (Long Exposure Noise Reduction)
(Redukcia Sumu pri dlhych expoziciach)

Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZzimu snimania

Ak je zvolena moznost On (Zap.), fotografie \—|—/. \—/

zhotovené s casmi uzavierky, ktoré su dlhsie P = ok ——Arr
ako 15, sa spracuju kvéli redukcii Sumu [ 7 e
(svetlé body, ndhodne rozmiestnené jasné [n]m[ 2r
body alebo z4voj). Cas potrebny na NORM ’Xs ==
spracovanie sa priblizne zdvojnasobi; pocas

spracuvania bude na zobrazeniach casu \I/\l/

uzavierky/clony blikat ,dah nr”, pricom
snimky nebude mozné zhotovovat (ak sa
fotoaparat vypne pred dokoncenim spracovania, snimka sa ulozi, ale
redukcia Sumu sa nevykona). V rezime sériového snimania sa spomali
frekvencia snimania a pocas spracuvania fotografii klesne kapacita
vyrovnavacej pamate. Redukcia Sumu pri dlhych expoziciach nie je

k dispozicii pocas zaznamu videosekvencie.

High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO)

Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZzimu snimania

Fotografie zhotovené pri vysokej citlivosti ISO mozno spracovat kvoli
redukcii Sumu.

Moznost' Popis

High (Vysoka) Znizi sa Sum (ndhodne rozmiestnené jasné body), hlavne na
fotografiach zhotovenych s vysokou citlivostou ISO. Vyberte
mnozstvo vykonavanej redukcie Sumu z moznosti High

Low (Nizka) (Vysoka), Normal (Normalna) a Low (Nizka).

Normal (NormélIna)

Redukcia Sumu sa vykond len podla potreby a nikdy pri vyssej

Off (Vypnutd) hodnote, ako ked' je zvolena moznost Low (Nizka).
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# Pouzivatelské nastavenia: Jemné doladenie
nastaveni fotoapardtu

Ak chcete zobrazit ponuku pouzivatelskych nastaveni, stla¢te MENU
a zvolte zalozku # (Ponuka pouzivatelskych nastaveni).

CUSTOM SETTING MENU
Custom settings bank

tering/exposure
lock
ooting/display

f Controls
Movie

Pouzivatelské nastavenia sa pouZivaju na prispdsobenie nastaveni
fotoaparatu osobnym preferenciam.

Skupiny pouzivatelskych
nastaveni

Hlavnd ponuka a Autofocus
21 AF-Cpriority selection o ||
> 2l AFS priority selection
cus tracking with lock-on
4 AF activation

b Metering/exposure
»~ bJEV steps for exposure cntrl /3
- K4 \36xp./flash comp. stepvalue 13
b Metering/exposure o4 Easy exposure compensation OFF

C Timers/AE lock  Timers/AE lock

Shutter-release button AE-L  OFF
o~ c2Standby timer [
= c3Self-timer

Bracketing/flash cMoritoroff delay
d Shooting/display

f Controls = =
Movie B T —
3 Max. continuous release
44 Exposure delav mode

Bracketing fash
Custom settings bank o1 Flash sync speed 11250
- ¢ Flash shutter speed 1160
4 3 Flash cntr for buittin flash  TTLS
Exposure comp. for lash

 Controls

Julti selector center button ==
lulti sefector OFF

Stibor pouZzivatelskych
funkcif (10 304)

Assign preview button =

K4 ) pssion AEUAFLbutton ==
Assan shutter button o
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Pouzivatelské nastavenia

K dispozicii su nasledujuce pouzivatelské nastavenia:
PouZivatelské nastavenie

Custom settings bank (Sibor pouZivatelskych funkcii) 304

a  Autofocus (Automatické zaostrovanie)

al | AF-C priority selection (Volba priority AF-C) 306

a2 | AF-S priority selection (Volba priority AF-S) 307
Focus tracking with lock-on (Sledovanie zaostrenia s funkciou Lock-

a3 308
On)

a4 | AF activation (Aktivacia automatického zaostrovania) 308

a5 | Focus point illumination (Osvetlenie bodu zaostrenia) 309

a6 | AF pointillumination (Osvetlenie bodu automatického zaostrenia) 310

a7 | Focus point wrap-around (Cyklovanie zaostrovacich bodov) 310

a8 | Number of focus points (Pocet zaostrovacich bodov) m

a9 | Store by orientation (UloZenie podla orientacie) 312

al0 Built-in AF-assist illuminator (Vstavany pomocny reflektor 3
automatického zaostrovania)

all | Limit AF-area mode selection (Obmedzenie volby rezimu ¢innosti AF) | 314

a2 Autofocus mode restrictions (Obmedzenia rezimu automatického 314
zaostrovania)

b Metering/exposure (Meranie/expozicia)

b1 |1SO sensitivity step value (Hodnota kroku citlivosti ISO) 315

b2 | EV steps for exposure cntrl (Kroky EV na ovladanie expozicie) 315
Exp./flash comp. step value (Hodnota krokov korekcie expozicie/

s blesku) 35

b4 |Easy exposure compensation (Jednoduchd korekcia expozicie) 316

b5 | Matrix metering (Maticové meranie expozicie) 317

b6 | Center-weighted area (Oblast so zdéraznenym stredom) 317

b7 | Fine-tune optimal exposure (Jemné doladenie optimalnej expozicie) | 318

¢ Timers/AE lock (Casovace/Uzamknutie automatickej expozicie)

¢l |Shutter-release button AE-L (Expozi¢na pamat tlacidla spuste) 319

@ |Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu) 319

A3 | Self-timer (Samospust) 319

o Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie 30

monitora)
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302

Pouzivatelské nastavenie m
d  Shooting/display (Snimanie/zobrazenie)
d1 |Beep (Zvukové znamenie) 32
d2 | CL mode shooting speed (Rychlost snimania v rezime CL) 32
d3 | Max. continuous release (Max. pocet snimok pri sériovom snimani) 322
d4 | Exposure delay mode (Rezim oneskorenia expozicie) 322
s Electronic front-curtain shutter (Elektronicka uzavierka s pouzitim o

prvej lamely)

d6 | File number sequence (Postupnost ¢isel siborov) 324
d7 | Viewfinder grid display (Zobrazenie mriezky v hladéciku) 325
d8 | 1SO display and adjustment (Zobrazenie a nastavenie citlivosti ISO) 325
d9 | Screen tips (Tipy na obrazovke) 325
d10 | Information display (Zobrazenie informécif) 326
d11 | LCD illumination (Podsvietenie displejov LCD) 326
d12 | MB-D12 battery type (Typ batérie MB-D12) 327
d13 | Battery order (Poradie batérii) 328
e Bracketing/flash (Bracketing/blesk)
el | Flash sync speed (Rychlost synchronizacie blesku) 329
€2 | Flash shutter speed (Cas uzavierky pri pouziti blesku) 331
e3 | Flash cntrl for built-in flash (Ovladanie zéblesku pre vstavany blesk) 331
e4 | Exposure comp. for flash (Korekcia expozicie pre blesk) 338
e5 | Modeling flash (Modelovaci zablesk) 338
e6 | Auto bracketing set (Nastavenie automatického bracketingu) 338
e7 | Auto bracketing (mode M) (Automaticky bracketing (Rezim M)) 339
e8 | Bracketing order (Poradie bracketingu) 340




PouZivatelské nastavenie m
f  Controls (Ovladacie prvky)
fl |8 switch (Vypinac ‘8:) 34
Multi selector center button (Stredové tlacidlo multifunkéného 341
voli¢a)
3 | Multi selector (Multifunk¢ny volic) 343
f4 | Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn) 343
f5 | Assign preview button (Priradenie tla¢idla kontroly) 349
f6 | Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L) 349
f7 | Shutter spd & aperture lock (Aretécia ¢asu uzavierky a clony) 350
f8 | Assign BKT button (Priradenie tlacidla BKT) 350
f9 | Customize command dials (Prispdsobenie prikazovych voli¢ov) 351
Release button to use dial (Pouzivanie prikazovych voli¢ov po
f10 o 353
uvolneni tlacidla)
f11 | Slot empty release lock (Uzamknutie spuste bez paméatovej karty) 354
f12 | Reverse indicators (Obratené indikatory) 354
Assign movie record button (Priradenie tlacidla zéznamu
f13 | 0 o 355
videosekvencii)
f14 | Live view button options (Moznosti tlacidla zivého nahladu) 356
15 | Assign MB-D12 AF-ON (Priradenie tlacidla AF-ON pre MB-D12) 356
f16 Assign remote (WR) Fn button (Priradenie tlacidla Fn dialkového 357
(bezdrotového dialkového) ovlddaca)
Lens focus function buttons (Funk¢né tlac¢idla zaostrovania
17 L 359
objektivu)
g Movie (Videosekvencia)
g1 |Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn) 361
g2 | Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly) 362
g3 | Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L) 363
g4 | Assign shutter button (Priradenie tlacidla spuste) 364
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Custom settings bank (Subor pouzivatelskych funkcii)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Pouzivatelské nastavenia su ulozené v jednom zo styroch suborov.
Zmeny nastaveni v jednom subore nemaju vplyv na dalsie nastavenia.
Ak chcete ulozit isti kombinaciu ¢asto pouzivanych nastaveni, vyberte
jeden zo Styroch suborov a fotoaparat nastavte na tieto nastavenia.
Nové nastavenia sa ulozia do suboru, aj ked je fotoaparat vypnuty

a obnovia sa pri dalSom vybere daného suboru. R6zne kombinacie
nastaveni moézete ulozit v ostatnych suboroch, ¢o vam umoziuje
okamzite prepnut z jednej kombinacie na druht vyberom prislusného
suboru z ponuky suborov.

Vychodiskové nazvy tychto Styroch suborov pouzivatelskych funkcii su
A, B, CaD. Popisny nadpis s dlzkou maximalne 20 znakov sa méze pridat
tak, ako je to uvedené na strane 178 zvyraznenim suboru
pouzivatelskych funkcii ponuky a stlacenim .

Il Obnovenie vychodiskovych nastaveni

Ak chcete obnovit vychodiskové nastavenia,
zvyraznite subor v ponuke Custom settings
bank (Subor pouzivatelskych funkcii)

a stlacte [ (). Zobrazi sa dialégové okno

s potvrdenim; zvyraznite Yes (Ano)

a stlatenim @ obnovte vychodiskové
nastavenia pre vybrany subor (11 275).

Settings in the selected
custom settings bank will
be reset to default values.




Siibor pouzivatelskych funkcii
Zobrazenie informacii zobrazuje aktualny subor
pouzivatelskych funkcii.

AF-S

A *°100

Pozrite aj

Vychodiskové nastavenia ponuky st uvedené na strane 275. Ak boli nastavenia
v aktualnom stibore upravené oproti vychodiskovym hodnotam, vedla
upravenych nastaveni v druhej Grovni ponuky pouzivatelskych nastaveni sa
zobrazi hviezdicka.

305



306

a: Autofocus (Automatické zaostrovanie)

al: AF-C priority selection (Vyber priority AF-C)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Ak je zvolené AF-C pre fotografovanie pomocou hladacika (11 87), volbou
tejto moznosti sa ovlada to, ¢i sa fotografie daju zhotovit vzdy, ked'bude
stlacené tlacidlo spuste (priorita spuste) alebo len ked fotoaparat zaostri

(priorita zaostrenia).

Moznost

Popis

&  Release (Spust)

Fotografie mozno zhotovit pri kazdom stlaceni tlacidla
spuste.

-2 Release +focus
(Spust + zaostrenie)

Fotografie mézZete nasnimat aj vtedy, ked fotoaparat
nezaostril. V rezime sériového snimania sa frekvencia
snimania spomali, aby sa zlepsilo zaostrenie, ak je
objekt tmavsi alebo mélo kontrastny.

[0 Focus (Zaostrenie)

Fotografie mozno zhotovit len vtedy, ked sa zobrazuje
indikator zaostrenia (@).

Bez ohladu na zvoleni moznost sa zaostrenie neulozi do pamate, ked'je
zvolené AF-C pre rezim automatického zaostrovania. Fotoaparat bude
pokracovat v zaostrovani az do uvolnenia spuste.



a2: AF-S priority selection (Vyber priority AF-S)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Ked'je zvolené AF-S pre fotografovanie pomocou hladacika (1 87), touto
volbou sa ovlada moznost zhotovenia fotografii len vtedy, ked
fotoaparat zaostri (priorita zaostrenia) alebo kedykolvek pri stlaceni
tlacidla spuste (priorita spuste).

Moznost' Popis
Release X N e PPN Ly
(Spist) Fotografie mozno zhotovit pri kazdom stlaceni tlacidla spuste.

==z Focus
i (Zaostrenie)

Fotografie mozno zhotovit len vtedy, ked sa zobrazuje

indikator zaostrenia (@).

Ak sa bez ohladu na zvolent moznost zobrazuje indikator zaostrenia
(@), ked je AF-S zvolené pre rezim automatického zaostrovania,
zaostrenie sa pocas stlacenia tlacidla spuste do polovice uchova

v pamati. UloZenie zaostrenia v pamati trva az do uvolnenia spuste.
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a3: Focus tracking with lock-on (Sledovanie zaostrenia
s funkciou lock-on)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Touto moznostou sa ovlada sposob nastavenia automatického
zaostrovania pri nahlych velkych zmenach vzdialenosti k objektu, ked'je
vybrana moznost AF-C ([0 87) pocas fotografovania pomocou hladacika.

Moznost Popis
AFE 5(Long) Ked'sa nahle zmeni vzdialenost k snimanému objektu,
~ (5(Dlho)) fotoaparat pocka pred Gpravou vzdialenosti k snimanému
AFE 4 objektu urceny ¢as. Tym sa zabrani zmene zaostrenia

fotoaparatu pri kratkom zakryti snimaného objektu objektmi

AFg 3(Normal prechadzajticimi cez obrazové pole. Vezmite do dvahy, e

M moznosti 2, 1 (Short) (1 (Kratko)) a Off (Vyp.) st totozné
AFZ 2 s 3 (Normal) (3 (Normalne)), ked'sa pre rezim ¢innosti AF
AFZ 1(Short) vyberie trojrozmerné sledovanie alebo automatické

(1 (Kratko)) zaostrenie s automatickym vyberom pola.

Pri zmene vzdialenosti k snimanému objektu fotoaparat
off okamzite upravi zaostrenie. TUto moznost pouzivajte pri
(Vyp.) fotografovani série objektov v réznych vzdialenostiach
v rychlom slede.

a4: AF activation (Aktivacia automatického zaostrovania)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Ak je zvolena moznost Shutter/AF-ON (Spust/AF-ON), tlacidlo spuste
aj tlacidlo AF-ON moZete pouzit na okamzité automatické zaostrovanie.
Viyberte AF-ON only (Len AF-ON), aby ste zabranili fotoaparatu zaostrit
po stlaceni tlacidla spuste do polovice.
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a5: Focus point illumination (Osvetlenie bodu zaostrenia)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte z nasledujucich moznosti zobrazenia zaostrovacieho bodu.

Moznost Popis

Vyberom moznosti On (Zap.) sa aktivny zaostrovaci bod
zobrazi v rezime manudlneho zaostrovania, vyberom
moznosti Off (Vyp.) sa zaostrovaci bod zobrazi len pocas
volby zaostrovacieho bodu.

Vyberom moznosti On (Zap.) sa zobrazi zvoleny
zaostrovaci bod aj okolité zaostrovacie body v rezime
dynamickej volby zaostrovacich poli (10 90). Ked'sa pouZije
trojrozmerné sledovanie, v strede zaostrovacieho bodu sa
zobrazi bod (). Zvolte Off (Vyp.) a zobrazi sa len vybrany
zaostrovaci bod.

Vyberte sposob

Manual focus mode
(Rezim manudlneho
zaostrovania)

Dynamic-area AF display
(Zobrazenie dynamickej
volby zaostrovacich poli)

! , Moinost Zobrazenie
Zobrazenlalaktlvnych D
Group-area AF zaostrovacich bodov ———
illumination (Osvetlenie | Pri automatickom & o
automatického zaostrenis vyberom zo o
za0strenia s viberom zo | SkUPINY poli (1 91). f— ~— —
skupiny poli) — —/
o
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a6: AF point illumination (Osvetlenie bodu automatického
zaostrenia)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vlyberte, ¢i sa aktivny zaostrovaci bod zvyrazni v hladac¢iku nacerveno.

Moznost Popis
Auto Zvoleny zaostrovaci bod sa automaticky zvyrazni, ak je potrebné
(Automatika) | zvysit jeho kontrast oproti pozadiu.
on Zvoleny zaostrovaci bod sa vzdy zvyrazni, bez ohladu na jas
2ap.) pozadia. V zavislosti od jasu pozadia méze byt zvoleny zaostrovaci
bod zle viditelny.
off Zvoleny zaostrovaci bod sa nezvyrazni. Oblast mimo aktuélneho
(Vyp.) orezania sa zobrazi nasivo (10 76).

a7: Focus point wrap-around (Cyklovanie zaostrovacich
bodov)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Zvolte, ¢i bude vyber zaostrovacieho bodu ,cyklovat” od jedného okraja
hladacika po druhy.

Moznost Popis
Vyber zaostrovacieho bodu bude — N —
4cyklovat” zhora nadol, zdola nahor,
sprava dolava a zlava doprava, takze ®@o o®
Wrap napriklad, stlacenim tlacidla & pri
(Cyklovanie) | zvyrazneni zaostrovacieho bodu na ~—

pravom okraji hladacika (D) sa
vyberie zodpovedajtici zaostrovaci bod na lavom okraji zobrazenia

@).
Nowrap Zobrazenie, za?ostrov'aciehvo bodu’je ohranié,ené najkrajnejéirT\i
(Bez zaostrovacimi bodmi, takZe napriklad, po vybere zaostrovacieho
. bodu na pravom okraji zobrazenia nema stlacenie tlacidla &
cyklovania)

Ziadny ucinok.




a8: Number of focus points (Pocet zaostrovacich bodov)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte pocet zaostrovacich bodov, ktoré budu k dispozicii pri
manualnom vybere zaostrovacich bodov.

Moznost' Popis

51points | Vyberte z 51 zaostrovacich bodov fgg2528ags)
AF51 Sooooooooog
(51bodov) | znazornenych vpravo. 08o8ooogggo
\S°8pastes
Vyberte z 11 zaostrovacich bodov — 5
AF11 1points | znazornenych vpravo. PouZite na o Z o Z o

(11bodov) | rychly vyber zaostrovacieho o o o
bodu. —2 -
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a9: Store by orientation (UloZenie podla orientacie)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vlyberte, ¢i sa mozu zvolit osobitné zaostrovacie body pre orientaciu na
,Sirku” (krajina), pre orientaciu na ,vysku” (portrét) s fotoaparatom
otocenym o 90° v smere hodinovych ruciciek, ako aj pre orientaciu ,na
vysku” s fotoaparatom otoc¢enym o 90° proti smeru hodinovych ruciciek.

Volbou moznosti Off (Vyp.) sa pouZije rovnaky zaostrovaci bod a rezim
¢innosti AF bez ohladu na orientaciu fotoaparatu.

oc o\
o
\ B08550585 4
Fotoapardt otoceny o 90° Otocenie na Sirku Fotoapardt otoceny o 90°
proti smeru hodinovych (krajina) v smere hodinovych
ruciciek ruciciek

Vyberom Focus point (Zaostrovaci bod) umoznite osobitnu volbu
zaostrovacieho bodu alebo vyberom Focus point and AF-area mode
(Zaostrovaci bod a rezim ¢innosti AF) umoznite osobitnu volbu
zaostrovacieho bodu aj rezimu ¢innosti AF.

Moo 0o0a0m)\
o
\ 809555800 4
Fotoapardt otoceny o 90° Otocenie na Sirku Fotoapardt otoceny o 90°
proti smeru hodinovych (krajina) v smere hodinovych
ruciciek ruciciek



a10: Built-in AF-assist illuminator (Vstavany pomocny
reflektor automatického zaostrovania)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Vyberte, ¢i sa rozsvieti vstavany pomocny
reflektor automatického zaostrovania na
ulahcenie zaostrenia pri slabom osvetleni.

Moznost Popis

Pomocné svetlo AF sa pri slabom svetle rozsvieti (len pri

fotografovani pomocou hladéacika). Pomocné osvetlenie pre

automatické zaostrovanie je k dispozicii iba v pripade, Ze su splnené
obe nasledujice podmienky:

On(Zap.) |1 AF-Sje zvolené pre rezim automatického zaostrovania ([0 87).

2 Automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola je zvolené
pre rezim ¢innosti AF ([0 90) alebo je zvolena ind ¢innost ako
automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola, pricom je
zvoleny stredovy zaostrovaci bod.

Pomocné svetlo AF sa nerozsvieti a neulah¢i zaostrenie. Fotoaparat

0ff (Vyp.) | nemusi byt schopny zaostrit pomocou automatického zaostrovania,

ked'je slabé osvetlenie.

Pomocné svetlo AF
Pomocné svetlo AF ma dosah priblizne 0,5 — 3,0 m. Pri pouziti tohto svetla,
odstraiite sIne¢nu clonu objektivu.

Pozrite aj
Informacie o objektivoch, ktoré mézete pouzit s pomocnym reflektorom pre
automatické zaostrovanie, najdete na strane 425.
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a11: Limit AF-area mode selection (Obmedzenie volby
rezimu cinnosti AF)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vlyberte rezimy cinnosti AF, ktoré je mozné “11Limit AF-area mode selection
zvolit pomocou tlacidla rezimu ingle-point AF
automatického zaostrovania a pomocného /]
prikazového volica pri fotografovani & Dynamicarea AF (51 points)
pomocou hladécika (na zivy nahlad to nema z é?:u';_‘ak,‘ggAF

vplyv; 0 90). Zvyraznite pozadované rezimy @ Autoarea AF

a stlatenim @ vykonajte alebo zrute volbu. OSelect TIOK

Po dokonceni nastavovania postup ukoncite
stlatenim tlacidla .

a12: Autofocus mode restrictions (Obmedzenia rezimu
automatického zaostrovania)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vlyberte rezimy automatického zaostrovania al2Autofocus mode restrictions
dostupné pri fotografovani pomocou
hladacika ((1 87). Ak je zvoleny len jeden

rezim, rezim automatického zaostrovania sa ﬁiﬁ

nedd vybrat pomocou tlacidla rezimu
automatického zaostrovania a hlavného
prikazového volica.




b: Metering/exposure (Meranie/expozicia)

b1:1SO sensitivity step value (Hodnota kroku citlivosti 1ISO)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Umozniuje volbu pouzitého kroku pri nastavovani citlivosti ISO (1 109).
Ak je to mozné, nastavenie aktudlnej citlivosti ISO sa pri zmene hodnoty
kroku zachova. Ak aktuélna citlivost ISO nie je pri novom kroku
dostupn, citlivost I1SO sa zaokruhli na najblizsiu dostupnu hodnotu.

b2: EV steps for exposure cntrl (Kroky EV na ovladanie
expozicie)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Zvolte kroky pouzité pri Uprave nastaveni ¢asu uzavierky, clony
a bracketingu.

b3: Exp./flash comp. step value (Korekcia expozicie/blesku
hodnota kroku)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Zvolte kroky pouzité pri nastavovani expozicie a korekcie zébleskovej
expozicie.
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b4: Easy exposure compensation (Jednoducha korekcia

expozicie)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Tato moznost urcuje, ¢i je tlacidlo B potrebné na nastavenie korekcie
expozicie (0 130). Ak je zvolena moznost On (Auto reset) (Zap.

(Automaticky

reset)) alebo On (Zap.), v strede zobrazenia expozicie

bude blikat 0 aj po nastaveni korekcie expozicie na hodnotu +0.

Moznost' Popis
Korekcia expozicie sa nastavuje ota¢anim niektorého
On (Auto reset) z prfkaz’ovych voliéov’(pozrit,e si po.zvnémku niiéfe). l\!astavenlie
(Zap. (Automaticky vybrané pomocou prlkazoyfeho vollcav sa re§etUJe PTI yypnutl
reset)) fotoaparatu alebo uplynuti intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu (nastavenia korekcie expozicie
vybrané tlacidlom B4 sa neresetuju).
Tak ako je uvedené vyssie, okrem toho, ze hodnota korekcie
on (Zap) expozicie vybrana prikazovym voli¢om sa pri vypnuti
fotoaparatu alebo uplynuti intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu neresetuje.
off (Vyp.) Korekcia expozicie sa nastavuje stlacenim tlacidla B4 a otd¢anim

hlavného prikazového volica.

Vymenit hlavny s pomocnym

Voli¢ pouzity na nastavenie korekcie expozicie, ked je vybrana moznost On
(Auto reset) (Zap. (Automaticky reset)) alebo On (Zap.) pre pouzivatelsku
funkciu b4 (Easy exposure compensation (Jednoducha korekcia expozicie))
bude zavisiet od moznosti zvolenej pre Pouzivatelské nastavenie f9 (Customize
command dials (Prisposobenie prikazovych volic¢ov)) > Change main/sub
(Vymenit hlavny s pomocnym) (10 351).

Customize command dials (Prisposobenie prikazovych volicov) >
Change main/sub (Vymenit hlavny s pomocnym)

off (Vyp.) On (Zap.)

- P Pomocny prikazovy voli¢ Pomocny prikazovy voli¢
§= 'g 5 Pomocny prikazovy voli¢ Hlavny prikazovy voli¢
3 ;§ R Hlavny prikazovy voli¢ Pomocny prikazovy voli¢

H Nepouzitelné




Zobrazit' 1S0/Jednoduché ISO

Pouzivatelské nastavenie b4 (Easy exposure compensation (Jednoducha
korekcia expozicie)) sa neda pouzit s Pouzivatelskym nastavenim d8 (ISO
display and adjustment (Zobrazenie a nastavenie ISO)) > Show ISO/Easy ISO
(Zobrazit 1SO/Jednoduché ISO) (1 325). Nastavenia ktorejkolvek z tychto
poloziek resetuju druht polozku; pri resetovani sa zobrazi hlasenie.

b5: Matrix metering (Maticové meranie expozicie)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte '@0N Face detection on (Zapnutie detekcie tvari), aby bola
moznd detekcia tvari pri snimani portrétov s maticovym meranim
expozicie pocas fotografovania pomocou hladacika (10 114).

b6: Center-weighted area (Oblast so zd6raznenym
stredom)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Pri vypocte expozicie priklada integralne meranie so zdéraznenym
stredom najvyssiu dolezitost kruhovej ploche v strede obrazového pola.
Priemer (¢) tohto kruhu mozno nastavit na 8, 12, 15 alebo 20 mm alebo
na priemernt hodnotu celého obrazového pola.

Vezmite do Uvahy, ze pri pouziti objektivu bez vstavaného procesora
bude oblast, ktorej sa priklada najvacsia dolezitost pri merani so
zdéraznenym stredom, rovna kruhu s priemerom 12 mm, bez ohladu na
nastavenie zvolené pre Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez
vstavaného procesora) v ponuke nastavenia ({1 229).
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b7: Fine-tune optimal exposure (Jemné doladenie
optimalnej expozicie)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Tuto moznost pouzite na jemné doladenie hodnoty expozicie zvolenej
fotoaparatom. Expoziciu mozno jemne doladit osobitne pre kazdy
spdsob merania expozicie od +1 do -1 EV v krokoch po Vs EV.

% Jemné doladenie expozicie

Expoziciu mozete jemne doladit nezavisle od kazdého suboru pouzivatelskych
funkcii, pricom nie je ovplyviiovana dvojtlacidlovym resetom. Vezmite do tvahy,
Ze kedZe sa nezobrazi ikona korekcie expozicie (Ed), jediny sp6sob, ako zistit,

o kolko sa expozicia zmenila, je pozriet si danu hodnotu v ponuke jemného
doladenia. Korekcia expozicie (11 130) sa uprednostriuje vo vacsine situacii.
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c: Timers/AE lock (Casovace/uzamknutie

automatickej expozicie)

c1: Shutter-release button AE-L (Expozi¢na pamat tlacidla
spuste)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Ak je vybrana moznost On (Zap.), expozicia sa uzamkne po stlaceni
tlacidla spuste do polovice.

c2: Standby timer (Casovy spinaé pohotovostného rezimu)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Zvolte, ako dlho bude fotoaparat merat expoziciu v pripade, Ze sa
nevykona Ziadny ukon. Po uplynuti doby ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu sa zobrazenia ¢asu uzdvierky a clony na
kontrolnom paneli a v hladaciku automaticky vypnu.

Volbou kratsieho oneskorenia uplynutia intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu sa pred|zi vydrz batérie.

c3: Self-timer (Samospust)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Zvolte dobu oneskorenia po stlaceni spuste, pocet zhotovenych snimok

a interval medzi snimkami v reZime samospuste ({1 106).

« Self-timer delay (Oneskorenie expozicie v reZime samosptiste): Zvolte dobu
oneskorenia expozicie v reZime samospuste.

» Number of shots (Pocet zaberov): Stlacenim @ a & vyberte pocet zaberov
nasnimanych po kazdom stlaceni tlacidla spuste.

« Interval between shots (Interval medzi zabermi): Vyberte interval medzi
zabermi, ked'je Number of shots (Pocet zaberov) vacsi ako 1.
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c4: Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické
vypnutie monitora)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vlyberte, ako dlho ma zostat monitor zapnuty, cAMonitor off delay
ak sa pocas prehravania nevykona ziadny
ukon (Playback (Prehravanie);

vychodiskova hodnota je 10 s) a ukazky L

Information display
snimok (Image review (Ukazka snimok); Image review

vychodiskova hodnota je 4 s), ked'sa eV

zobrazuju ponuky (Menus (Ponuky);
vychodiskova hodnota je 1 minuta) alebo
informacie (Information display (Zobrazenie informacii);
vychodiskova hodnota je 10 s) alebo pocas zivého nahladu a zaznamu
videosekvencii (Live view (Zivy nahlad); vychodiskova hodnota je

10 minut). Vyberom krat$ej doby necinnosti pre automatické vypnutie
monitora sa pred(zi vydrz batérie.




d: Shooting/display (Snimanie/zobrazenie)

d1: Beep (Zvukové znamenie)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte vysku a hlasitost zvukového znamenia, ktoré sa ozve pri
zaostrovani pomocou jednorazového automatického zaostrovania (AF-S;
11 87), pri ulozeni zaostrenia do pamaéte pocas fotografovania so Zivym
nahladom, pri odpocitavani ¢asovaca spuste v rezime samospuste
(@3106), pri druhom stlaceni tlacidla spuste na nasnimanie snimky
v rezime zrkadla v hornej polohe (20 108), pri ukonéeni ¢asozberného
fotografovania (20 223) alebo ak sa pokusate zhotovit fotografiu, ked'je
pamatova karta zaistena proti zapisu ({1 22).
« Volume (Hlasitost): Vyberte z moznosti P
3 (vysoka), 2 (strednd), 1 (nizka) alebo Off F ﬁ ﬁ

: y s < [
(Vyp.) (vypnutd). Ked'je zvolend ind
moznost ako Off (Vyp.), na kontrolnom (]

]
P wm|  iC) J
paneli a v zobrazeni informécii sa zobrazi ). A

« Pitch (Ton): Vyberte z moznosti High
(Vysoky) alebo Low (Nizky).

Zvukové znamenie

Vezmite do Gvahy, Ze bez ohladu na zvolenti moznost sa zvukové znamenie
nebude ozyvat, ked fotoaparat zaostruje pri videosekvencii so zivym nahladom
(37 49) ani v rezime snimania s tichou uzavierkou (rezimy @ a Qc; (1 102).

d2: CL mode shooting speed (Rychlost snimania v rezime
CL)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte maximalnu rychlost (frekvenciu) snimania pre rezim Cu (pomalé
sériové snimanie) (1 104).

321



322

d3: Max. continuous release (Max. pocet snimok pri
sériovom snimani)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Maximalny pocet snimok, ktoré mozno zhotovit v jednej sérii v rezime
sériového snimania, mozno nastavit na lubovolnt hodnotu od 1 do 100.
Vezmite do Uvahy, Ze toto nastavenie nema ziadny vplyv na ¢asy
uzavierky 4 s alebo dlhsie.

Vyrovnavacia pamat

Bez ohladu na moznost vybranu pre Pouzivatelskd funkciu d3 sa po zaplneni
vyrovnavacej paméte spomali snimanie (~38). Dal3ie informacie o kapacite
vyrovnavacej pamate najdete na strane 489.

d4: Exposure delay mode (Rezim oneskorenia expozicie)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

V situaciach, kedy méze aj najmensi pohyb fotoaparatu spdsobit
rozmazanie snimok, zvolte moznost 1 s, 2 s alebo 3 s, aby sa oneskorilo
spustenie uzavierky po uplynuti jednej, dvoch alebo troch sekind po
vyklopeni zrkadla.



d5: Electronic front-curtain shutter (Elektronicka uzavierka
s pouzitim prvej lamely)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Zvolte moznost Enable (Aktivovat), ak chcete aktivovat elektronicku
uzavierku s pouzitim prvej lamely v rezime Mup, ¢im sa eliminuje
rozmazanie spdsobené pohybom uzavierky. Mechanicka uzavierka sa
pouziva v inych rezimoch snimania.

Elektronicka uzavierka s pouzitim prvej lamely

Odportacame vam objektiv typu G, D alebo E. Ak pocas snimania s inymi
objektivmi zistite Ciary alebo zavoj, vyberte moznost Disable (Deaktivovat).
Najrychlejsi ¢as uzavierky, ktory je dostupny s elektronickou uzavierkou

s pouzitim prvej lamely, je /2000 s.
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37

dé6: File number sequence (Postupnost ¢isel siborov)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Po zhotoveni fotografie fotoaparat vytvori nazov suboru zvysenim
naposledy pouzitého ¢isla suboru o jedno. Tato moznost urcuje, Ci pri
vytvoreni nového priecinka, naformatovani pamatovej karty alebo
vlozeni novej paméatovej karty do fotoaparatu bude cislovanie siborov
pokracovat od naposledy pouzitého cisla.

Moznost Popis

Pri vytvoreni nového prie¢inka, naformatovani pamatovej karty
alebo vlozeni novej pamatovej karty do fotoaparatu bude
¢islovanie suborov pokra¢ovat od naposledy pouzitého ¢isla alebo
On(Zap.) |od najvacsieho ¢isla suboru v aktualnom priecinku, podla toho,
ktoré je vacsie. Ak zhotovite fotografiu, ked aktualny prie¢inok
obsahuje fotografiu s ¢islom 9999, automaticky sa vytvori novy
priecinok a ¢islovanie siborov za¢ne znova od ¢isla 0001.

Pri vytvoreni nového priecinka, naformatovani paméatovej karty
alebo vlozeni novej pamatovej karty do fotoaparatu sa ¢islovanie
0ff (Vyp.) | suborov zacne znova od ¢isla 0001. Vezmite do Uvahy, ze ak
aktudlny priecinok obsahuje 999 fotografii a zhotovite fotografiu,
automaticky sa vytvori novy priecinok.

Rovnaké, ako pri moznosti On (Zap.), okrem toho, Ze nasledujucej

Reset zhotovenej fotografii sa priradi ¢islo suboru, ktoré je o jedno vacsie
(Resetovanie) | ako najvacsie Cislo stiboru v aktualnom priecinku. Ak je priec¢inok
prazdny, Cislovanie stiborov sa za¢ne znova od ¢isla 0001.

V] Postupnost ¢isel siiborov

Ak ma aktualny priecinok ¢islo 999 a obsahuje 999 fotografii alebo fotografiu

s ¢islom 9999, zablokuje sa tlacidlo spuste a nemozno zhotovovat Ziadne dalsie
fotografie. Vyberte Reset (Resetovat) pre PouZivatelské nastavenie dé6 (File

number sequence (Postupnost ¢isel stiborov)) a potom bud naformatujte
aktudlnu pamatovu kartu, alebo vloZte novi pamatovu kartu.



d7: Viewfinder grid display (Zobrazenie mriezky
v hladaciku)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Volbou On (Zap.) sa pri vytvarani kompozicie fotografii zobrazi
v hladéaciku volitelna pomocna mriezka ({0 6).

d8:1SO display and adjustment (Zobrazenie a nastavenie
citlivosti ISO)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Ak je zvolena moznost Show ISO sensitivity (Zobrazit citlivost 1SO)
alebo Show ISO/Easy ISO (Zobrazit 1ISO/Jednoduché ISO), na
kontrolnom paneli sa namiesto poctu zostavajucich snimok zobrazi
citlivost ISO. Ak je zvolend moznost Show ISO/Easy I1SO (Zobrazit 1ISO/
Jednoduché ISO), citlivost ISO sa da nastavit v expozi¢nych rezimoch P
a 5 otocenim pomocného prikazového voli¢a alebo v rezime A otacanim
hlavného prikazového voli¢a. Zvolte Show frame count (Zobrazit
pocitadlo snimok), ak chcete zobrazit pocet zostavajucich snimok

v hladéciku a na kontrolnom paneli.

d9: Screen tips (Tipy na obrazovke)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Volbou moznosti On (Zap.) zobrazite tipy pre polozku zvyraznenu
v zobrazeni tlacidla i pocas fotografovania pomocou hladacika (@0 205).
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d10: Information display (Zobrazenie informacii)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Ak je vybrana moznost Auto (Automatika) (AUTO), farba pisma sa bude
pri zobrazeni informacii (0 201) automaticky menit z ¢iernej na bielu
alebo z bielej na ¢iernu, aby sa zachoval kontrast s pozadim. Ak chcete
vzdy pouzit rovnaku farbu pisma, zvolte Manual (Manualny rezim)

a vyberte Dark on light (Tmavé na svetlom) (B; ¢ierne pismo) alebo
Light on dark (Svetlé na tmavom) (W; biele pismo). Jas monitora sa
automaticky nastavi na maximalny kontrast so zvolenou farbou textu.

@ _/125 5.6

jo}
[OM=SS] [FX]

AF-S
@ A 100 [ 1.2k
EIWA ol N Ei0F  sRGB ®
WA G WBKT M @ @S
Dark on light Light on dark
(Tmavé na svetlom) (Svetlé na tmavom)

d11: LCD illumination (Podsvietenie displejov LCD)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Ak je zvolena moznost Off (Vyp.), podsvietenie kontrolného panela
(podsvietenie displejov LCD) sa zapne len vtedy, ked'je hlavny vypinac
otoceny smerom k 8. Ak je zvolena moznost On (Zap.), kontrolny panel
bude podsvieteny vzdy, ked bude aktivny ¢asovy spinac
pohotovostného rezimu (11 34). Ak chcete pred|zit vydrz batérie, zvolte
moznost Off (Vyp.).



d12: MB-D12 battery type (Typ batérie MB-D12)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Ak chcete zaistit fungovanie fotoaparatu podla ocakéavania, ak sa vo
volitelnom bloku batérii MB-D12 pouzivaju batérie typu AA, vyberte

v tejto ponuke typ batérii viozenych v bloku na batérie. Tito moznost
nemusite nastavit, ak pouzivate batérie EN-EL15 alebo volitelné batérie
EN-EL18a/EN-EL18.

Moznost' Popis

LR6 (AA alkaline) " s -
BLRé (AN, alkalické) Vyberte, ak pouZivate alkalické batérie LR6 typu AA.

EIN-HH HR6 (RANi-MH) | Vyberte, ak pouzivate Ni-MH batérie HR6 typu AA.

FR6 (AA lithium) o L -
QFHS (AM, litiové) Vyberte, ak pouzivate litiové batérie FR6 typu AA.

Pouzivanie batérii typu AR

Kapacita batérii typu AA vyrazne klesa pri teplotach pod 20 °C a meni sa podla
vyrobcu a podmienok pri skladovani; v niektorych pripadoch mézu batérie
prestat fungovat este pred datumom ich exspiracie. Niektoré batérie typu AA sa
nedaju pouzit. Kvoli vykonovym charakteristikam a obmedzenej kapacite maju
alkalické batérie nizsiu kapacitu ako niektoré ostatné typy a mali by sa pouzivat
iba v pripade, ak nie je k dispozicii ind alternativa a iba pri vyssich teplotach
okolia. Fotoaparat ukazuje Uroven nabitia batérii typu AA nasledovne:

Kontrolny panel Hladadik Popis
| — Batérie su Uplne nabité.
Batéria je takmer vybita. Pripravte si nové
{m —a 2
batérie.
L] —a s PO A = &0
(bliké) (bliké) Tlacidlo spuste je vypnuté. Vymerite batérie.
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d13: Battery order (Poradie batérii)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vlyberte, ¢i sa batéria vo fotoaparate alebo batérie v bloku batérii maju
zacat pouzivat ako prvé po pripojeni volitelného bloku batérii MB-D12.
Vezmite do Uvahy, Ze ak je blok batérii MB-D12 napajany pomocou
volitelného sietového zdroja a napdjacieho konektora, sietovy zdroj sa
pouZzije bez ohladu na zvolend moznost.

Ked'sa pouzivaju batérie MB-D12, na
P o . ] P_ 25 55
kontrolnom paneli fotoaparatu sa zobrazi = &
ikona B@. [}
=03
AF< 'E]
NORMm A
Blok batérii MB-D12

Blok batérii MB-D12 pojme jednu nabijatelnu litium-iénovu batériu EN-EL15
alebo EN-EL18a/EN-EL18, alebo osem alkalickych batérii typu AA, Ni-MH alebo
litiové batérie (batéria EN-EL15 sa dodava s fotoaparatom; batérie EN-EL18a/
EN-EL18 a AA su k dispozicii samostatne).

Zobrazenie informacii uvadza typ vloZenej batérie
v MB-D12 nasledovne:

EmmA som N &30 sRGB
WA OMOF T BKT & @

Zobrazenie typu batérie MB-D12 Typ batérie
Nabijatelna litium-iénova batéria EN-EL15
Nabijatelna litium-iénova batéria EN-EL18a/
EL182[////])
EN-EL18
Batérie typu AA




e: Bracketing/flash (Bracketing/blesk)

e1: Flash sync speed (Rychlost synchronizacie blesku)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Tato moznost urcuje rychlost synchronizacie blesku.

Moznost Popis

Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP sa
pouziva, ked je pripojena kompatibilné zableskova
jednotka (00 430). Ak sa poutzije vstavany blesk alebo iné
zableskové jednotky, ¢as uzavierky sa nastavi na /320 s. Ked
fotoaparat ukazuje ¢as uzavierky /320 s v expoziénom
rezime P alebo A, automaticka vysokorychlostna

1/320's (Auto FP)
(1/320 s (Automaticka
vysokorychlostna
synchronizacia blesku

FP) synchronizacia blesku FP sa aktivuje, ak je skuto¢ny ¢as
uzévierky kratsi ako /320's.
Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP sa
pouziva, ked je pripojena kompatibilnd zableskova
(1/;/52;:)(2(:;2::1“ jednotka (21 430). Ak sa pouzije vstavany blesk alebo iné

zableskové jednotky, ¢as uzavierky sa nastavi na /250 s. Ked
fotoaparat ukazuje ¢as uzéavierky /250 s v expoziénom
rezime P alebo A, automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP sa aktivuje, ak je skuto¢ny cas
uzévierky kratsi ako /250's.

Rychlost synchronizacie blesku nastavena na zvolenu
hodnotu.

vysokorychlostna
synchronizacia blesku
FP))

1/2505-1/60s

Pevné nastavenie casu uzavierky na limit rychlosti synchronizacie blesku

Ak chcete pevne nastavit ¢as uzavierky na hrani¢nu rychlost synchronizécie

v expozi¢nom rezime clonovej automatiky alebo manualnom expozi¢nom
rezime, zvolte nasledujuci ¢as uzavierky po najdlhsom moznom case uzavierky
(30 s alebo - -). Na kontrolnom paneli a v hladaciku sa zobrazi ikona X (indikator
synchronizécie blesku).

Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP

Umoznuje pouzivanie blesku pri najkratsom case uzavierky podporovanom

tymto fotoaparatom, ¢o umozriuje vybrat svetelnost objektivu na zmensenie

hibky ostrosti, dokonca aj vtedy, ked je objekt v jasnom sine¢nom protisvetle.

Indikator zableskového rezimu zobrazenia informacii bude ukazovat ,FP*, ked je -
aktivna automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP ({1 194).
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Il Automatickd vysokorychlostnd synchronizdcia blesku FP

Ked je zvolena moznost 1/320 s (Auto FP) (1/320 s (Automaticka
vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)) alebo 1/250 s (Auto
FP) (1/250 s (Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku
FP)) Pre pouzivatelské nastavenie e1 (Flash sync speed (Rychlost
synchronizacie blesku), (11 329), vstavany blesk mozno pouzivat pri
najkratsich ¢asoch uzavierky /320 s alebo 250 s, zatial ¢o kompatibilné
volitelné blesky (11 430) je mozné pouzit pri akomkolvek ¢ase uzavierky
(Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP).

Rychlost 1/320 s (Auto FP) 1/250 s (Auto FP)
synchronizicie |  (1/320s (Automaticka (1/250 s (Automaticka 172505
blesku vysokorychlostna vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP)) | synchronizicia blesku FP))
Vstavany | . . . Vstavany | .. . . Vstavany | Volitelny
Cas uzavierky blesk Volitelhny blesk blesk Volitefny blesk blesk blesk
Automatickd Automatickd
0d Y5000 do (nie viak vysokorychlostnd vysokorychlostna
vrétane) Y3205 - synchronizdcia - synchronizdcia - -
blesku FP blesku FP
Automatickd
0d V%zo do (1n|e viak Synchronizcia blesku” _ vysokoryd?lo/st‘na _ .
vratane) Y505 synchronizdcia
blesku FP
Ys0-30s Synchronizdcia blesku

* Skracovanim casu uzdvierky sa zmensuje dosah blesku. Dosah blesku bude napriek tomu vacsi, ako je mozné
dosiahnut pri rovnakej rychlosti s automatickou vysokorychlostnou synchroniziciou blesku FP.

% Indikator pripravenosti blesku

Pokial sa blesk odpali pri plnom vykone, indikator pripravenosti blesku

v hladaciku fotoaparatu zablikd, aby upozornil, ze vysledna fotografia moze byt
podexponovana. Vezmite do Uvahy, Ze indikatory pripravenosti blesku vo
volitelnych bleskoch toto upozornenie nezobrazia, pokial je zvolend moznost
1/320 s (Auto FP) (1/320 s (Automaticka vysokorychlostna synchronizacia
blesku FP)).



e2: Flash shutter speed (Cas uzavierky pri pouziti blesku)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Tato moznost urcuje najdlhsi dostupny cas uzavierky pri pouziti
synchronizacie blesku s prvou alebo druhou lamelou uzavierky, alebo
vtedy, ked'je pouzity predzéablesk proti cervenym ociam v expozi¢nych
rezimoch programovej a ¢asovej automatiky (bez ohladu na zvolené
nastavenie moze byt ¢as uzavierky 30 s v rezimoch clonovej automatiky
a manualnej expozicie alebo pri nastaveniach blesku na synchronizaciu
blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky, synchronizaciu blesku s druhou
lamelou uzavierky pri dlhych ¢asoch uzavierky ¢i pri predzablesku proti
¢ervenym ociam so synchronizaciou blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky).

e3: Flash cntrl for built-in flash (Ovladanie zablesku pre
vstavany blesk)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Zvolte zébleskovy rezim pre vstavany blesk.

Moznost Popis
TILS ™ V)'l}(on b'lesku sa upravuje automaticky podla podmienok
snimania.
'3 Manual Vyberte intenzitu zablesku. Fotoaparat nevysle

(Manudlny rezim) | monitorovacie predbezné blesky.

Repeating ﬂ.'“'l Blesk blyska opakovane pocas otvorenej uzavierky, ¢co
RPT% (stroboskopicky . -

ziblesk) vytvara stroboskopicky efekt.

Commander mode | Umozniuje pouzivat vstavany blesk ako hlavny blesk,
CMD% (Retim riadiaceho | ktory riadi dialkové volitelné blesky v jednej alebo
blesku) viacerych skupinach ({0 334).
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I8 Manual (Manudlny rezim)

Vyberte intenzitu zablesku. Uroven zéablesku je uvedena v zlomkoch
plného vykonu: pri plnom vykone ma vstavany blesk smerné ¢islo 12 (m,
ISO 100, 20 °C).

Il Repeating flash (Stroboskopicky zdblesk)

Blesk blyska opakovane pocas otvorenej Flash cntrl for builtn flash
uzavierky, ¢o vytvara stroboskopicky efekt. Repeating flash

Pomocou tlacidiel © alebo & zvyraznite B ouput  Times  Frequeny
nasledujice moznosti a pomocou & alebo & m W
ich zmerite. -

1/128-1/4 2-15

Moznost Popis

Output

(Vikon) Zvolte vykon blesku (vyjadreny ako zlomok pIného vykonu).

Vyberte, kolkokrat sa blesk odpali so zvolenym vykonom. Vezmite
Times do Uvahy, Ze v zavislosti od ¢asu uzavierky a moznosti zvolenej pre
(Casy) Frequency (Frekvencia), mdze byt skuto¢ny pocet zableskov
mensi ako vybrany.

Frequency

(Frekvendia) Vyberte, ako ¢asto sa blesk odpali za sekundu.

Rezim riadenia zéblesku

V zobrazeni informacii bude uvedeny rezim
riadenia zablesku pre vstavany blesk (10 194,
1202).

AF-S

A *°100
EIA so@N  E30fF  sRGB
WSIUA OMRIF @ BKT & @

,,Manual“(Manua’lnyreiim)a Repeating flash” (Stroboskopicky zablesk)

Ak su zvolené tieto moznosti, budu na kontrolnom paneli a v hladaciku blikat
ikony F.




$B-400a SB-300

Po pripojeni a zapnuti zébleskovej jednotky SB-400 alebo SB-300 sa
Pouzivatelské nastavenie e3 zmeni na Optional flash (Volitelny blesk), ¢im
umozni vybrat rezim riadenia zablesku pre volitelny blesk z moznosti TTL

a Manual (Manualny rezim).

,Times* (Pocet)
Moznosti dostupné pre polozku Repeating flash (Stroboskopicky zablesk) >
Times (Pocéet) su ur¢ené intenzitou zablesku.

Output Moznosti dostupné pre Output Moznosti dostupné pre
(Vystup) Times” (Pocet) (Vystup) Times” (Pocet)
1/4 2 1/32 2-10,15
1/8 2-5 1/64 2-10,15,20,25
116 2-10 1128 2-10,15, 20, 25, 30, 35
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Il Commander mode (Rezim riadiaceho blesku)

Umoznuje pouzivat vstavany blesk ako hlavny blesk riadiaci aspon jeden
dialkovy volitelny blesk v maximalne dvoch skupinach (A a B) pomocou
pokrocilého bezdrétového osvetlenia ({11 430).

Po vybere tejto moznosti sa zobrazi ponuka
uvedena vpravo. Pomocou tlacidiel © alebo
@ zvyraznite nasledujice moznosti
a pomocou @ alebo @ ich zmenite.

Flash entrl for built-in flash
Commander mode

lode

K4
Built-in flash »

Comp.

Group A
Group B
Channel 1]

Moznost Popis
Built-in flash Zvolte zableskovy rezim pre vstavany blesk (riadiaci blesk)
(Vstavany blesk) :
m Rezim i-TTL. Vyberte korekciu zableskovej expozicie z hodnét od
+3,0 EV do -3,0 EV v krokoch V3 EV.
M Vyberte intenzitu zablesku.
Vstavany blesk sa neodpali, aj ked' dialkovo ovladana zableskové
-- jednotky ano. Vstavany blesk sa musi vyklopit, aby mohol vysielat
monitorovacie predbezné blesky.
Group A Vyberte zableskovy rezim pre vietky zédbleskové jednotky
(SkupinaA) | v skupine A.
m Rezim i-TTL. Vyberte korekciu zableskovej expozicie z hodnot od
+3,0 EV do -3,0 EV v krokoch Y3 EV.
Automatické nastavenie clony (dostupné len s kompatibilnymi
AA zableskovymi jednotkami; 01 430). Vyberte korekciu zableskovej
expozicie z hodnét od +3,0 EV do -3,0 EV v krokoch /5 EV.
M Vyberte intenzitu zablesku.
-- Zableskové jednotky v tejto skupine sa neodpalia.
Vyberte zableskovy rezim pre vietky zébleskové jednotky
Group B N N S ) < . L .
(Skupina B) v skupmg B. Moznosti su rov?ake ako T.oznostl, ktoré su uvedené
pre skupinu Group A (Skupina A) vyssie.
Channel Vyberte si z kandlov 1 - 4. V3etky zableskové jednotky v oboch
(Kanal) skupinach musia byt nastavené na rovnaky kanal.




Ak chcete snimat fotografie v rezime riadiaceho blesku, postupujte

podla nasledujucich krokov.

1 Upravte nastavenia vstavaného blesku.
Vyberte rezim riadenia zablesku
a vystupny vykon pre vstavany blesk.
Vezmite do Uvahy, Ze vystupny vykon sa
neda upravit v rezime — —.

Flash entrl for built-in flash
Commander mode

Built-in flash
Group A
Group B
Channel

2 Upravte nastavenia pre skupinu A.
Vlyberte rezim riadenia zéblesku
a vystupny vykon pre zableskové
jednotky v skupine A.

Flash entrl for built-in flash
Commander mode

Mode  Comp.
Built-in flash
Group A
Group B
Channel

3 Upravte nastavenia pre skupinu B.
Vyberte rezim riadenia zablesku
a vystupny vykon pre zableskové
jednotky v skupine B.

Flash entrl for built-in flash
Commander mode

Comp.
Builtin flash
Group A
Group B
Channel

4 Vyberte kanal.

Flash entrl for built-in flash
Commander mode

Comp.

a
Built-in flash

Group A
Group B
Channel

5 Stlacte @.
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6 Skomponujte zéber.

Skomponujte zaber a usporiadajte zdbleskové jednotky podla
obrazka nizsie. Vezmite do uvahy, Zze maximaélna vzdialenost
umiestnenia dialkovo ovladanych zableskovych jednotiek sa moze
lisit podla podmienok snimania.

60 ° alebo menej ,

10malebq 30°alebo \/Smalebo menej
menej \ menej]
._._._. ! Fotoaparat (vstavany blesk)
30°alebo /
menej ™5 malebo menej
/

' 60 ° alebo menej ¥

Bezdrétové dialkové snimace na zdbleskovych jednotkdch
by mali byt otocené smerom k fotoapardtu.

Konfigurujte dialkovo ovladané zébleskové jednotky.

Zapnite vsetky dialkovo ovladané zableskové jednotky, vykonajte
pozadované nastavenia skupin a nastavte ich na kandl zvoleny

v kroku 4. Podrobnosti ndjdete v prirucke k zableskovej jednotke.

Vyklopte vstavany blesk.

Stlacenim tlacidla vysunutia blesku vyklopte vstavany blesk. Vezmite
do uvahy, ze aj ked je vybrana moznost - — pre Built-in flash
(Vstavany blesk) > Mode (Rezim), musite vstavany blesk vyklopit,
aby mohol vysielat monitorovacie predzéblesky.



9 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte ju.
Po skontrolovani, Zze indikator pripravenosti blesku na fotoaparate
a indikatory pripravenosti blesku pre vietky zableskové jednotky
svietia, vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte ju. Ak
je to potrebné, mozete pouzit blokovanie zébleskovej expozicie
(1 198).

Zobrazenie rezimu synchronizacie blesku
% sa nezobrazi na zobrazeni rezimu synchronizacie blesku na kontrolnom paneli,
ak je zvolend moznost - - pre Built-in flash (Vstavany blesk) > Mode (Rezim).

Korekcia zableskovej expozicie

Hodnota korekcie zableskovej expozicie vybrata tlac¢idlom % () a pomocnym
prikazovym voli¢om sa prida k hodnotdm korekcie zébleskovej expozicie
vybratym pre vstavany blesk, skupinu A a skupinu B v ponuke Commander
mode (Rezim riadiacej zableskovej jednotky). Na kontrolnom paneli

a v hladaciku sa zobrazi ikona B, ked'je hodnota korekcie zableskovej expozicie
ind ako +0 pre moznost Built-in flash (Vstavany blesk) > TTL. Ikona B blika,
pokial’bude vstavany blesk v rezime M.

[% Rezim riadiaceho blesku

Umiestnite snimacie okienka na dialkovo ovladanych zableskovych jednotkach
tak, aby snimali svetlo zo vstavaného blesku (zvy3ena starostlivost sa vyzaduje,
ak nie je fotoaparat na stative). Dbajte na to, aby priame svetlo alebo silné odrazy
od dialkovo ovladanych zableskovych jednotiek nevnikali do objektivu
fotoaparatu (v rezime TTL) alebo do fotobuniek na dialkovo riadenych
zableskovych jednotkach (rezim AA), pretoze to mdze ovplyvnit expoziciu. Na
zabranenie nacasovanych zébleskov vysielanych zo vstavaného blesku na
fotografidch snimanych na kratku vzdialenost, zvolte nizke citlivosti ISO alebo
SG-3IR pre vstavany blesk. Panel SG-3IR sa vyzaduje na dosiahnutie najlepsich
vysledkov so synchronizaciou blesku s druhou lamelou uzavierky, ¢o vytvéra
nacasované zablesky s vy$sim jasom. Po nastaveni polohy dialkovo ovladanych
zableskovych jednotiek nasnimajte skiisobnu snimku a vysledok skontrolujte na
monitore fotoaparatu.

Aj ked neexistuje Ziadny limit poctu dialkovo ovladanych zableskovych
jednotiek, ktoré sa mézu pouzivat, praktické maximum su tri. Pri va¢som pocte
bude svetlo vysielané z dialkovo ovladanych zableskovych jednotiek rusit
snimanie zaberu.
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e4: Exposure comp. for flash (Korekcia expozicie pre blesk)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Umoznuje vybrat spdsob, akym fotoaparat nastavi intenzitu zablesku,
ked'sa pouzije korekcia expozicie.

Moznost Popis
Entire frame Nastavia sa intenzita zablesku aj korekcia expozicie
44 tak, aby sa expozicia upravila v ramci celého

(Celé obrazové pole) obrazového pola.

Background only

" Korekcia expozicie sa bude vztahovat len na pozadie.
(Len pozadie)

e5: Modeling flash (Modelovaci zablesk)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Ak je zvolena moznost On (Zap.), ked'sa fotoaparat pouziva so
vstavanym bleskom alebo volitelnym bleskom, ktory podporuje systém
kreativneho osvetlenia Nikon (10 428), po stlaceni tlacidla Pv na
fotoaparate sa vysle modelovaci zablesk (10 117). Ak je zvolena moznost
Off (Vyp.), modelovaci zablesk sa nevysle.

e6: Auto bracketing set (Nastavenie automatického
bracketingu)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vlyberte nastavenie alebo stupriované nastavenia, ked'je aktivna funkcia
automatického bracketingu (20 133). Vyberte AE & flash (Automaticka
expozicia a blesk) (AE), ak chcete stupriovat expoziciu aj intenzitu
zablesku, AE only (Len automaticka expozicia) (AE), ak chcete
stupnovat len expoziciu, Flash only (Len blesk) (%), ak chcete stupriovat
len intenzitu zablesku, WB bracketing (Bracketing vyvazenia bielej
farby) (WB), ak chcete stupriovat vyvazenie bielej farby (0 139) alebo
ADL bracketing (Bracketing ADL) (En), ak chcete stupriovat pouzitim
funkcie Active D-Lighting (0 143). Vezmite do Uvahy, Ze bracketing
vyvazenia bielej farby nie je dostupné pri nastaveni kvality snimky NEF
(RAW) alebo NEF (RAW) + JPEG.



e7: Auto bracketing (mode M) (Automaticky bracketing
(rezim M))
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Tato moznost urcuje, ktoré nastavenia budu ovplyvnené po vybere
moznosti AE & flash (Automaticka expozicia a blesk) alebo AE only
(Len automaticka expozicia) pre Pouzivatelské nastavenie e6

v manualnom expozi¢nom rezime.

Moznost' Popis

Fotoaparat meni ¢as uzavierky (Pouzivatelské
nastavenie e6 nastavené na AE only (Len
st Flash/speed automaticka expozicia)) alebo cas uzavierky

" (Blesk/¢as uzavierky) | a intenzitu zablesku (PouZivatelské nastavenie e6
nastavené na AE & flash (Automaticka expozicia
a blesk)).

Fotoaparat meni ¢as uzavierky a clonu (Pouzivatelské
nastavenie e6 nastavené na AE only (Len
automaticka expozicia)) alebo ¢as uzavierky, clonu
a intenzitu zéblesku (Pouzivatelské nastavenie e6
nastavené na AE & flash (Automaticka expozicia
ablesk)).

Flash/speed/
%:1:® aperture (Blesk/cas
uzavierky/clona)

Fotoaparat meni clonu (Pouzivatelské nastavenie e6
nastavené na AE only (Len automaticka expozicia))

Flash/aperture . . < . o1
o /ap alebo clonu a intenzitu zablesku (Pouzivatelské

(Blesk/lona) nastavenie e6 nastavené na AE & flash (Automaticka
expozicia a blesk)).

Flash only Fotoaparét menilen intc?nzitu zéblesku (Pouiivate'l'skt;e

(Len blesk) nastavenie e6 nastavené na AE & flash (Automaticka

expozicia a blesk)).

Bracketing intenzity zablesku sa uskutocni len s i-TTL alebo riadenim
zablesku AA. Ak je vybrané iné nastavenie ako Flash only (Len blesk)
a blesk sa nepoutzije, citlivost ISO sa pevne nastavi na hodnotu prvého
zaberu, bez ohladu na vybrané nastavenie pre automatické nastavenie
citlivosti ISO (M 111).
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e8: Bracketing order (Poradie bracketingu)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Pri vychodiskovom nastaveni MTR (Meranie) > under (pod) > over
(nad) (W) sa bracketing expozicie, blesku a vyvazenia bielej farby
vykonava v poradi uvedenom na stranach 135 a 140. Ak je zvolené
Under (Pod) > MTR (Meranie) > over (nad) (=*+), snimanie bude
postupovat v poradi od najnizsej po najvyssiu hodnotu. Toto nastavenie
nema ziadny vplyv na bracketing ADL.



f: Controls (Ovladacie prvky)

f1: & switch (Vypinac :8:)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Zvolte, ¢o sa ma stat po otoceni hlavného vypinaca do polohy :#:.

Moznost Popis
.a+  LCD backlight (‘%) ’ . . _
N4
(Podsvietenie LCD () Podsvietenie kontrolného panela svieti 6 s.

B Wit :8: and information display | Podsvietenie kontrolného panela svieti a na
(- a zobrazenie informacii) | monitore su zobrazené informécie o snimani.

f2: Multi selector center button (Stredové tlacidlo
multifunkéného voliéa)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Tato moznost urcuje Ulohu pridelenu stredu multifunkéného voli¢a
pocas fotografovania pomocou hladacika, prehravania a zivého nahladu
(bez ohladu na vybrani moznost sa stlacenim stredu multifunkéného
volica pri zobrazenej videosekvencii na celej obrazovke spusti
prehravanie videosekvencie).
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Il ReZim snimania

Moznost Uloha pridelena stredu multifunkéného volica
Select center focus
RESET Point “’Y"e’ Vyber stredového zaostrovacieho bodu.
stredového

zaostrovacieho bodu)

PREE

Preset focus point
(Vlastné nastavenie
zaostrovacieho bodu)

Stlacenim stredu multifunk¢ného volica sa zvoli
vlastné nastavenie zaostrovacieho bodu. Ak chcete
vybrat dany bod, zvolte ho a stlacte stred
multifunkéného voli¢a pri podrzani stlaceného tlacidla
rezimu automatického zaostrovania pokial zaostrovaci
bod blika. Osobitné zaostrovacie body je mozné zvolit
pre orientaciu na ,Sirku” (krajina) a pre kazdu

z orientacii na ,vysku” (portrét), ak sa zvoli moznost
Focus point (Zaostrovaci bod) alebo Focus point
and AF-area mode (Zaostrovaci bod a rezim
¢innosti AF) pre Pouzivatelské nastavenie a9 (Store
by orientation (Ulozit podla orientacie), (1 312).

HGIS

Highlight active focus
point (Zvyraznenie
aktivneho
zaostrovacieho bodu)

Zvyraznenie aktivneho zaostrovacieho bodu.

None (Ziadne)

Stlacenie stredu multifunkéného voli¢a nema ziadny
ucinok pri fotografovani pomocou hladacika.

IR Rezim prehrdvania

Moznost Uloha pridelena stredu multifunkéného volica
Thumbnail on/off - . . .
. . Prepinanie medzi zobrazenim na celej obrazovke
E=  (Zapnutie/vypnutie PR
. o |azobrazenim miniatdr.
zobrazenia miniatur)
View histograms Pocas stlacenia stredu multifunk¢ného volica sa pri
[l  (Zobrazenie zobrazeni na celej obrazovke alebo zobrazeni miniatur
histogramov) zobrazi histogram ([0 242).
Prepinanie medzi zobrazenim na celej obrazovke
alebo zobrazenim miniatur a zvd¢senim vyrezu
Zoom on/off sn|mlfy. Vy,berte nastav.e.me Poaato:neho pl"lb|IZenIa
@ (Zapnutie/vypnutie z moznosti Low magnification (50%) (Malé
riblizenia) priblizenie (50 %)), 1: 1 (100%) a High
P magnification (200%) (Velké priblizenie (200 %)).
Zobrazenie priblizenia sa sustredi na aktivny
zaostrovaci bod.
Chooseslotand folder e .
DI (Vyberslotu Zobrazenie dialégového okna s volbou slotu

a priecinka)

a prie¢inka (M 237).




0 Zivy ndhlad

Moznost Uloha pridelena stredu multifunkéného volica
Select center focus
RESET point (Vyber Stla¢enim stredu multifunk¢éného voli¢a v Zivom
stredového nahlade sa zvoli stredovy zaostrovaci bod.
zaostrovacieho bodu)

Stlacenim stredu multifunkéného volica sa zapina
a vypina transfokator. Vyberte nastavenie

Zoom on/off pociato¢ného priblizenia z moznosti Low
Q (Zapnutie/vypnutie | magnification (50%) (Malé pribliZzenie (50 %)), 1:1
pribliZenia) (100%) a High magnification (200%) (Velké

pribliZzenie (200 %)). Zobrazenie priblizenia sa
sustredi na aktivny zaostrovaci bod.

Stlacenie stredu multifunkéného voli¢a nema ziadny

None (Ziadne) ucinok v Zivom nahlade.

f3: Multi selector (Multifunkény volic)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Ak je vybrana moznost Restart standby timer (Restartovat casovy
spinac pohotovostného rezimu), pouzitim multifunkéného volica po
uplynuti doby ¢asového spinaca pohotovostného rezimu ({1 34) sa
aktivuju expozimetre a spusti sa casovy spinac pohotovostného rezimu.
Ak je vybrana moznost Do nothing (Nerobit ni¢), po stlaceni
multifunk¢ného volica sa ¢asovac nespusti.

f4: Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Vyberte ulohu, ktord bude zohravat tlacidlo

Fn, ¢i uz po jeho samotnom stlaceni (Press 4(
(Stlacenie)) alebo pri pouziti v kombinacii @

s prikazovymi voli¢mi (Press + command &

dials (Stlacenie + prikazové volice)).
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I Press (Stlacenie)
Volbou Press (Stlacenie) sa zobrazia nasledujice moznosti:

Moznost

Popis

Preview (Kontrola)

Pocas fotografovania pomocou hladacika mozete
skontrolovat hibku ostrosti pocas stlaceného tlacidla
Fn (2 117). Pocas fotografovania so Zivym ndhladom
mozete jednym stlacenim tohto tlacidla otvorit
objektiv na svetelnost objektivu, ¢im sa ulah¢i
kontrola zaostrenia; opatovnym stlacenim daného
tlacidla sa obnovi pévodna hodnota clony ([0 41).

FVlock (Blokovanie
zableskovej expozicie)

Stlacenim tlacidla Fn sa zablokuje hodnota
zableskovej expozicie (len pre vstavany blesk
a kompatibilné volitelné blesky, 01 198, 430).
Blokovanie zébleskovej expozicie sa zrusi
opatovnym stlacenim tohto tlacidla.

AE/AF lock (Uzamknutie
automatickej expozicie/
automatického
zaostrovania)

Kym je stlacené tlacidlo Fn, zaostrenie aj expozicia sa
uchovaju v pamati.

AE lock only (Iba
uzamknutie
automatickej expozicie)

Kym je stlacené tlacidlo Fn, expozicia sa uchova
vV pamati.

AE lock (Reset on
release) (Uzamknutie
automatickej expozicie
(Resetovat po
uvolneni))

Po stlaceni tlacidla Fn sa expozicia ulozi do pamate
a zostane v pamati uchovana az dovtedy, kym sa
toto tlacidlo nestla¢i druhykrat, neuvolni sa spust
alebo neuplynie doba ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu.

AE lock (Hold)
(Uzamknutie
automatickej expozicie
(Podrianie))

Po stlaceni tlacidla Fn sa expozicia ulozi do pamate
a zostane v pamati uchovana az dovtedy, kym sa
toto tlacidlo nestlaci druhykrat, alebo kym neuplynie
interval ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.

AF lock only (Iba
uzamknutie
automatického
zaostrovania)

Kym je stlacené tlacidlo Fn, zaostrenie sa uchova
vV pamati.

AF-ON

AF-ON

Stlacenim tlacidla Fn sa spusti automatické
zaostrovanie.

-,

4Disable/enable
(Vypnit/zapnut)

Ak je blesk momentélne vypnuty, pocas stlacenia
tlacidla Fn bude zvolena synchronizacia blesku

s prvou lamelou uzavierky. Ak je blesk momentalne
zapnuty, pocas stlacenia tlacidla Fn bude namiesto
toho vypnuty.
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Moznost Popis

Ak je v rezime snimania jednotlivych snimok alebo
v tichom rezime snimania aktivny bracketing
expozicie, intenzity zablesku alebo ADL a stlacite
tlacidlo Fn, pri kazdom stlaceni tlacidla spuste sa
BKTy Bracketing burst (Séria | zhotovia vsetky snimky v aktudlnom programe

bracketingu) bracketingu. Ak je funkcia bracketingu vyvazenia
bielej farby aktivna alebo je zvoleny rezim sériového
snimania (rezim Ch, Cv alebo Qc), fotoaparat
zopakuje sériu bracketingu pocas stlateného
tlacidla spuste.

Ak je kvalita snimky nastavena na JPEG fine (JPEG,
vysoka kvalita), JPEG normal (JPEG, normalna
kvalita) alebo JPEG basic (JPEG, zakladna kvalita),
na kontrolnom paneli sa zobrazi ,RAW" a kdpia vo
formate NEF (RAW) sa zaznamena pri nasledujucej
snimke zhotovenej po stlaceni tlacidla Fn (pévodné
nastavenie kvality snimky sa obnovi po uvolneni
prsta z tlacidla spuste). Képie vo formate NEF (RAW)
sa zaznamenaju pri nastaveniach aktudlne
zvolenych pre NEF (RAW) recording (Zaznam vo
formate NEF (RAW)) v ponuke rezimu snimania
(21 295). Ak chcete postup ukoncit bez zéznamu
kopie vo formate NEF (RAW), znova stlacte

+FAW] -+ NEF (RAW)

tlacidlo Fn.

Matrix metering Kym je stlacené tlacidlo Fn, je aktivne maticové

(Maticové meranie ym je " )
o meranie expozicie.

expozicie)

Center-weighted
® metering (Meranie Kym je stlacené tlacidlo Fn, je aktivne meranie

expozicie so expozicie so zdéraznenym stredom.

zddraznenym stredom)

) Spot metering (Bodové | Kym je stlacené tlacidlo Fn, je aktivne bodové
meranie expozicie) meranie expozicie.

Highlight-weighted
metering (Meranie
0% sdorazomna
predchadzanie
preexponovaniu)

Kym je stlacené tlacidlo Fn, je aktivne meranie
s dérazom na predchadzanie preexponovaniu.
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Moznost Popis
Vlev:flnder g"d. d.ISPIay Stlacenim tlacidla Fn zapnete alebo vypnete
ﬁ (Zobrazenie mriezky L o ycxs
NP pomocnu mriezku v hladaciku ([0 6).
v hladaciku)
oy Vlev.Nﬁnde.r Vlrfual Stlacenim tlacidla Fn zobrazite virtudlny horizont
<7 horizon (Virtudlny |\ i (347)
horizont v hiadaciku) :
. . Podrzanim stlaceného tlacidla Fn zhotovte fotografie
Disable synchronized len s hlavnym fotoaparatom, ked pouzivate
A=} release (Vypnit Y p ,xedp

synchronizovanu spust)

bezdrotovy dialkovy ovladac pre dialkovo ovladanu
synchronizovanu spust.

Podrzanim stlaceného tlacidla Fn zhotovte fotografie

=g Remote release only len s dialkovymi fotoaparatmi, ked pouzivate
(Len dialkova spust) bezdrétovy dialkovy ovladac pre dialkovo ovladanu
synchronizovanu spust.
<] MY MENU (MOJA Stla¢enim tlacidla Fn sa zobrazi ,MY MENU" (MOJA

PONUKA) PONUKA) (0 414).

Accesstopitemin MY | Stlacenim tlacidla Fn preskocite na hornu polozku
rE MENU (Pristup k hornej | v ,MY MENU” (MOJA PONUKA). TUto moznost zvolte
: polozke v ponuke MOJA | na ziskanie rychleho pristupu k ¢asto pouzivanej

PONUKA) polozke ponuky.

Tlacidlo Fn vykonava rovnaku funkciu ako tlacidlo 1.
51 Playback (Prehrévanie) Zvolte v pripade, ked pouzivate teleobjektiv alebo

za inych okolnosti, v ktorych je naro¢né pouzivat
tlacidlo (=] lavou rukou.

None (Ziadne)

Stlacenie tlacidla nema zZiadny tcinok.

Nekompatibilné moznosti
Ak sa moznost zvolend pre Press (Stlacenie) neda pouzit v kombinacii

s moznostou zvolenou pre Press + command dials (Stlacenie + prikazové
voli¢e), zobrazi sa hlasenie a td moznost z Press (Stlacenie) alebo Press +
command dials (Stlac¢enie + prikazové volice), ktora sa zvolila ako prva, sa
nastavi na None (Ziadne).



Virtual horizon (Virtualny horizont)

Ked'je pre f4 (Assign Fn button (Priradenie tla¢idla Fn)) > Press (Stlacenie)
zvolend moznost Viewfinder virtual horizon (Virtualny horizont hladacika),
stlacenim tlacidla Fn sa v hladéaciku zobrazia indikatory naklonenia fotoaparatu
dopredu alebo dozadu a do stran. Dal$im stlacenim tlacidla sa vratite

k pévodnému zobrazeniu bez indikatorov.

Naklonenie fotoaparatu do stran

Fotoaparat nakloneny parit je vo j Fotoaparat nakloneny
doprava polohe dolava

RLLITITTTT ] 1

Naklonenie fotoaparatu dopredu a dozadu

dopredu

-

RETTTLLL

Vezmite do Gvahy, Ze ked je fotoaparat nakloneny v ostrom uhle dopredu alebo
dozadu, zobrazenie nemusi byt presné.
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Il Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice)
Volbou Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice) sa
zobrazia nasledujice moznosti:

Moznost'

Popis

Choose image area

Stlacenim tlacidla Fn

a otacanimprikazového
voli¢a vyberte

z predvolenych oblasti
snimky (1 74). Volbou

4 Assign Fn button
Choose image area

K4 (36024) 1.0«

M 1.2x(30x20) 1.2x
& DX (24x16) 1.5x
& 54 (30x24)

(5 (Vybrat oblast moznosti Choose
snimky) lmage‘ar?a (Vybrat Goselect @IOK
oblast snimky) sa
zobrazi zoznam oblasti snimky. Zvyraznite moznosti
a stla¢enim ¢ vykonajte alebo zruste volbu a potom
stlacte @.
Stlacenim tlacidla Fna ota¢anim hlavného prikazového
Shutter spd & Ly M i .
voli¢a uzamknete cas uzavierky v rezimoch 5a .
aperture lock - " (v o )
o Stla¢enim tlacidla Fn a ota¢anim pomocného
(Aretdcia casu . . Ly u:
. prikazového voli¢a uzamknete clonu v rezimoch R a H.
uzdvierky a dony)

Dalsie informécie najdete na strane 126.

1step spd/aperture

Ak sa pri otacani prikazovym voli¢om stlaci tlacidlo Fn,
zmeny Casu uzavierky (expozi¢né rezimy 5a ) a clona
(expozi¢né rezimy A a M) sa vykonaju v krokoch po 1 EV,

HY ¢
“® Sz:‘r,?:r;;j:o" ) bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské
v nastavenie b2 (EV steps for exposure cntrl (Kroky EV
pre riadenie expozicie), (1 315).
(hoosenon’-(PUvI’ens Stlacenim tlacidla Fn a otacanim prikazového volica
number (Vyber ¢isla e ™ L M R
NonPU  objektivu bez vyberte ¢islo objektlvg ur¢ené pomocou moznosti
X Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez
vstavaného A
vstavaného procesora) ({1 229).
procesora)
5 a:(:::ll(ec::ll.\lgt'i‘:leng Stlacenim tlacidla Fn a ota¢anim prikazovych voli¢ov
i i -Lighti ] .
D-Lighting) nastavte funkciu Active D-Lighting (10 182)
Exposure delay
DLy mode (ReZim Stlacenim tlacidla Fn a otac¢anim prikazového volica
oneskorenia vyberte rezim oneskorenia expozicie ({0 322).
expozicie)
None (Ziadne) Pri stla¢enom tlacidle Fn a otacani prikazovych voli¢ov

sa nevykona Ziadny ukon.




f5: Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte ulohu, ktord bude zohravat tlacidlo
Py, ¢i uz po jeho samotnom stlaceni (Press
(Stlacenie)) alebo pri pouziti v kombinacii
s prikazovymi voli¢mi (Press + command
dials (Stlacenie + prikazové volice)).
Dostupné moznosti su rovnaké ako pre
Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)
(72 343). Vychodiskové moznosti pre Press (Stla¢enie) a Press +
command dials (Stlacenie + prikazové volice) su Preview (Kontrola)
a None (Ziadne) v uvedenom poradi.

f6: Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

#L AE-L/AF-L, ¢i uz po jeho samotnom stlaceni

Vyberte ulohu, ktortd bude zohravat tlacidlo
(Press (Stlacenie)) alebo pri pouziti )

i
v kombindcii s prikazovymi voli¢mi (Press +

command dials (Stlacenie + prikazové %

volice)). Dostupné moznosti su rovnaké ako @

pri polozkach Assign Fn button (Priradenie =
tlacidla Fn ([0 343), aZ na to, ze moznosti 1 step spd/aperture (1 krok
casu uzavierky/clony) a Active D-Lighting (Funkcia Active
D-Lighting) nie su k dispozicii. Vychodiskové moznosti pre Press
(Stlacenie) a Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice) su
AE/AF lock (Uzamknutie automatickej expozicie/automatického
zaostrovania) a None (Ziadne) v uvedenom poradi.
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f7: Shutter spd & aperture lock (Aretacia ¢asu uzavierky

a clony)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Volbou moznosti On (Zap.) pre Shutter speed lock (Aretacia ¢asu
uzavierky) sa uzamkne cas uzavierky na hodnote aktualne zvolenej
v rezime 5 alebo M. Volbou moznosti On (Zap.) pre Aperture lock
(Aretacia clony) sa uzamkne clona na hodnote aktualne zvolenej

v rezime A alebo M. Aretdcia casu uzavierky a aretacia clony nie su

dostupné v rezime P.

f8: Assign BKT button (Priradenie tlacidla BKT)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vyberte Ulohu, aki mé zohravat tlacidlo BKT.
Ak je aktivny vysoky dynamicky rozsah alebo
je aktivna viacnasobna expozicia, ked'je
priradend ina funkcia tlacidlu BKT, tlacidlo
BKT nebude mozné pouzivat, kym sa
neukondi vysoky dynamicky rozsah alebo
fotografovanie s viacnasobnou expoziciou.

Moznost’ Popis

Auto bracketing Stlacenim tlacidla BKT a otacanim prikazovych voli¢ov
BKT (Automaticky vyberte prirastok bracketingu a po¢et zaberov v sérii

bracketing) bracketingu ([0 133).

Multiple exposure Stlacenim tlacidla BKT a ota¢anim prikazovych voli¢ov
(Viacnasobna vyberte pozadovany rezim a pocet zéberov pre

expozicia) viacnasobné expozicie ([0 211).

HDR (high dynamic - o P ’ . iy

.| Stlatenim tlacidla BKT a otacanim prikazovych voli¢ov
HDR range) (HDR (vysoky N PR . c .
S vyberte pozadovany rezim a rozdiel expozicie (10 184).
dynamicky rozsah))




f9: Customize command dials (Prisposobenie prikazovych

volicov)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Tato moznost urcuje ¢innost hlavného a pomocného prikazového

volica.
Moznost Popis
Otoci sa smer otacania 9 Customize command dials
prikazovych voli¢ov, ked'sa Reverse rotation
pouzivaju na uskuto¢riovanie /]
nastaveni Exposure [ _Exposure compensation
Reverse rotation compensation (Korekcia ) ST

(Opacné otacanie)

expozicie) a/alebo Shutter
speed/aperture (Cas
uzavierky/clona). Zvyraznite
moznosti a stla¢enim & vykonajte alebo zruste volbu a potom
stlacte @®. Toto nastavenie sa vztahuje aj na prikazové voli¢e pre
volitelné multifunkéné Battery Pack-y MB-D12.

OSelect EROK

Change main/sub
(Vymenit hlavny
s pomocnym)

Exposure setting (Nastavenie expozicie): Ak sa zvoli moznost Off
(Vyp.), hlavhym prikazovym voli¢com sa bude ovladat ¢as
uzavierky a pomocnym prikazovym voli¢om sa bude ovladat
clona. Ak sa zvoli moznost On (Zap.), hlavnym prikazovym
voli¢com sa bude ovladat clona a pomocnym prikazovym
voli¢com sa bude ovladat ¢as uzavierky. Ak je zvolena moznost
On (Mode A) (Zap. (rezim A)), hlavny prikazovy voli¢ sa bude
pouzivat na nastavenie clony len v expozi¢nom rezime A.
Autofocus setting (Nastavenie automatického zaostrovania): Ak je
zvolend moznost On (Zap.), rezim automatického zaostrovania
je mozné zvolit podrzanim stlaceného tlacidla rezimu
automatického zaostrovania a otoc¢enim pomocného
prikazového voli¢a, rezim ¢innosti AF podrzanim stlaceného
tlacidla rezimu automatického zaostrovania a otoc¢enim
hlavného prikazového volica.

Tieto nastavenia sa vztahuju aj na prikazové voli¢e pre MB-D12.
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Moznost’

Popis

Aperture setting
(Nastavenie clony)

Ak je zvolené Sub-command dial (Pomocny prikazovy volic),
clonu bude mozné nastavit len pomocnym prikazovym volicom
(alebo hlavnym prikazovym voli¢om, ak je moznost On (Zap.)
zvolend pre Change main/sub (Vymenit hlavny

s pomocnym) > Exposure setting (Nastavenie expozicie)).
Ak je zvolena moznost Aperture ring (Clonovy krizok), clonu
bude mozné nastavit len pomocou clonového krazku
objektivu, pricom zobrazenie clony fotoaparatu bude uvadzat
clonu v krokoch po 1 EV (pri objektivoch typu G a E sa clona
stale nastavuje pomocou pomocného prikazového volica).
Vezmite do Uvahy, Ze bez ohladu na vybrané nastavenie sa po
nasadeni objektivu bez vstavaného procesora musi na
nastavenie clony pouzivat clonovy kridzok.

Menus and
playback (Ponuky
a prehravanie)

Ak je zvolend moznost Off (Vyp.), multifunkény voli¢ sa pouziva
na vyber snimky zobrazenej pri prehravani snimok na celej
obrazovke, zvyraziiovanie miniatdr a pohyb v ponukéch. Ak je
zvolend moznost On (Zap.) alebo On (image review
excluded) (Zap. (okrem ukazky snimok)), hlavny prikazovy
voli¢ sa d4 pouZzit na vyber snimky zobrazenej pocas
prehravania snimok na celej obrazovke, pohyb kurzora dolava
alebo doprava pocas zobrazenia miniatur a pohyb
zvyrazneného pruhu ponuky nahor alebo nadol. Pomocny
prikazovy voli¢ sa pouziva pri prehravani snimok na celej
obrazovke na preskocenie dopredu alebo dozadu podla
moznosti zvolenej pre Sub-dial frame advance (Posun
snimok pomocou pomocného voli¢a) a pri zobrazeni miniatar
na pohyb smerom nahor alebo nadol. Pocas zobrazenia ponuk
sa oto¢enim pomocného prikazového voli¢a doprava zobrazi
vedlajsia ponuka pre vybrani moznost, zatial ¢o jeho otoc¢enim
dolava sa zobrazi predchadzajuca ponuka. Ak chcete vykonat
volbu, stlacte €&, stred multifunkéného voli¢a alebo €. Volbou
moznosti On (image review excluded) (Zap. (okrem ukazky
snimok)) sa zabrani pouZzitiu prikazovych voli¢ov na
prehravanie pocas ukazky snimok.

Sub-dial frame
advance (Posun
snimok pomocou
pomocného volica)

Ked je zvolend moznost On (Zap.) alebo On (image review
excluded) (Zap. (okrem ukazky snimok)) pre Menus and
playback (Ponuky a prehravanie), pomocny prikazovy voli¢
sa da otacat pocas prehravania snimok na celej obrazovke na
volbu priecinka alebo na preskocenie dopredu ¢i dozadu naraz
0 10 alebo 50 snimok.




f10: Release button to use dial (Pouzivanie prikazovych
voli¢ov po uvolneni tlacidla)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Vyber moznosti Yes (Ano) umoziiuje nastavenia, ktoré sa zvycajne
uskutocnuju podrzanim tlacidla a ota¢anim prikazového volica, aby sa
vykonali otacanim prikazového volica po uvolneni tlacidla. Nastavenie
sa ukondi po opatovnom stlaceni tlacidla, po stlaceni tlacidla spuste do
polovice alebo po uplynuti ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.
Tato moznost je k dispozicii s nasledujucimi tlacidlami:

Tlacidlo m Tlacidlo m
Tlacidlo MODE () 116 Tlacidlo &2 115
Tlacidlo &4 131 Tlacidlo rez!mu automatického 39,41,88,91
Tlacidlo % (FZ4) 190 zaostrovania
Tladidlo BKT 134,139,143 TlacidloFn' 348
Tlacidlo 1ISO 109 Tlaéidlo Pv’ 349
Tlacidlo QUAL 80, 84 Tlacidlo i: AE-L/AF-L° 349

" 149,153,157,  Tladidlo zaznamu

Tladidio WB 159,163 videosekvencii* 355

1 Po priradeni funkcie Active D-Lighting alebo rezimu oneskorenia expozicie pomocou Pouzivatelského
nastavenia f4.

2 Po priradeni funkcie Active D-Lighting alebo rezimu oneskorenia expozicie pomocou Pouzivatelského
nastavenia 5.

3 Po priradeni rezimu oneskorenia expozicie pomocou Pouzivatelského nastavenia f6.

4 Po priradeni vyvézenia bielej farby alebo citlivosti 150 pomocou PouZivatelského nastavenia f13.
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f11: Slot empty release lock (Uzamknutie spuste bez
pamatovej karty)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Volba Enable release (Povolit spust) umozni, aby sa tlacidlo spuste
mohlo pouzivat aj vtedy, ked nie je viozena Ziadna pamatova karta, hoci
sa nezaznamenaju ziadne snimky (na monitore sa vsak zobrazia

v predvadzacom rezime). Ak je zvolené nastavenie Release locked
(Blokovanie spuste), tlacidlo spuste bude aktivne len vtedy, ked bude
vo fotoaparate vlozena pamatova karta.

f12: Reverse indicators (Obratené indikatory)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Ak sa zvoli —.hi.h? ot zobrazia sa indikatory expozicie na
kontrolnom paneli, v hladaciku a v zobrazeni informacii so zdpornymi
hodnotami vlavo a s kladnymi hodnotami vpravo. Ak chcete zobrazit
kladné hodnoty vlavo a zdporné hodnoty vpravo, zvolte moznost
+¢=|i|i|?|i|i|=._-




f13: Assign movie record button (Priradenie tlacidla
zaznamu videosekvencii)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Umozniuje zvolit lohu pre tlacidlo zaznamu
videosekvencii pocas fotografovania
pomocou hladécika a fotografovania v zivom
néahlade.

Tlacidlo zdznamu
videosekvencii

I Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice)

Moznost Popis
WB White balance Stlacenim tlacidla a otacanim prikazového volica
(Vyvazenie bielej farby) | vyberte moznost vyvazenia bielej farby (20 148).
IS0 150 sensitivity Stlacenim tlacidla a ota¢anim prikazového voli¢a
(Citlivost'1S0) vyberte citlivost ISO (22 109).

Stlacenim tlacidla a otacanim prikazového volica

vyberte z predvolenych oblasti snimky (@2 74).

B Choose image area Volbou moznosti Choose image area (Vybrat
(Vybrat oblast snimky) | oblast snimky) sa zobrazi zoznam oblasti snimky.

Zvyraznite moznosti a stlatenim & vykonajte alebo

zruste volbu a potom stlacte .

Stlacenim tlacidla a ota¢anim hlavného

prikazového voli¢a uzamknete ¢as uzévierky

v rezimoch 5 a . Stlacenim daného tlacidla

a otacanim pomocného prikazového volica

uzamknete clonu v rezimoch A a M. Dalsie

informacie najdete na strane 126.

Pocas otacania prikazovych voli¢ov, ked je stlacené

toto tlacidlo, sa nevykona Ziadny ukon.

Shutter spd & aperture
lock (Aretacia casu
uzavierky a clony)

None (Ziadne)
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f14: Live view button options (Moznosti tlacidla Zivého

nahladu)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Volbou moznosti Disable (Vypnut) vypnete
tlac¢idlo @, ¢im sa zabrani nahodnému

spusteniu zivého nahladu.

%ﬁﬂ

i

|

f15: Assign MB-D12 AF-ON (Priradenie tlacidla AF-ON pre

MB-D12)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Vyberte funkciu priradenu

tlacidlu AF-ON pre volitelny blok

batérii MB-D12.

©

9 4
4]

Moznost

£

AF-ONJTEO

Stlacenim tlacidla AF-ON MB-D12 sa spusti
automatické zaostrovanie.

AF lock only (Iba uzamknutie

Kym je stlacené tlacidlo AF-ON MB-D12, zaostrenie

ﬁ automatlck'eho sa uchova v pamati.
zaostrovania)
AE/AF lock (Uzamknutie

& automatickej expozicie/ Kym je stlacené tlacidlo AF-ON MB-D12, zaostrenie
automatického aj expozicia sa uchovaju v pamati.
zaostrovania)

X AE lock only (Iba uzamknutie | Kym je stlacené tlacidlo AF-ON MB-D12, expozicia
automatickej expozicie) sa ulozi do paméte.
AE lock (Reset on release) Po svtllaéeni tIrﬁéidIa AF-ON MB-D1 2“sa' expozicia, .
(Uzamknutie automatickej ulozido palmate a zostanve. v pamati ij,chovalna az

m© dovtedy, kym sa toto tlacidlo nestla¢i druhykrat,

expozicie (Resetovat po
uvolheni))

neuvolni sa spust alebo neuplynie doba
¢asového spinaca pohotovostného rezimu.




Moznost Popis
Po stlaceni tlacidla AF-ON MB-D12 sa expozicia
AE lock (Hold) (Uzamknutie | ulozi do pamate a zostane v pamati uchovand az
I3 automatickej expozicie dovtedy, kym sa toto tlacidlo nestlac¢i druhykrat
(Podrzanie)) alebo neuplynie doba ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu.
Stlacenim tlacidla AF-ON MB-D12 sa zablokuje
hodnota zableskovej expozicie (len pre vstavany
blesk a kompatibilné volitelné blesky, (1 198,
430). Blokovanie zébleskovej expozicie sa zrusi
opatovnym stlacenim tohto tlacidla.
Same as Fn button (Rovnako | Tlacidlo AF-ON MB-D12 vykonava funkciu zvolenu
ako tlacidlo Fn) pre Pouzivatelské nastavenie f4 ({10 343).

FV lock (Blokovanie
zableskovej expozicie)

f16: Assign remote (WR) Fn button (Priradenie tlacidla Fn
dialkového (bezdrotového dialkového) ovladaca)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Zvolte ulohu, akud bude zohravat tla¢idlo Fn na bezdrétovom
dialkovom ovladaci.

Moznost Popis
Pocas fotografovania pomocou hladacika
mozete skontrolovat hibku ostrosti pocas
stlaceného tlacidla Fn (0 117). Pocas

. fotografovania so Zivym nahladom mozete
Preview (Kontrola) jednym stla¢enim tohto tlacidla otvorit objektiv
na svetelnost objektivu, ¢im sa ulah¢i kontrola
zaostrenia; opatovnym stlacenim daného tlacidla
sa obnovi pévodnd hodnota clony ([0 41).
Stlacenim tlacidla Fn sa zablokuje hodnota
zableskovej expozicie (len pre vstavany blesk
a kompatibilné volitelné blesky, 01 198, 430).
Blokovanie zébleskovej expozicie sa zrusi
opatovnym stlacenim tohto tlacidla.

FV lock (Blokovanie
zableskovej expozicie)

AE/AF lock (Uzamknutie
% automatickej expozicie/
automatického zaostrovania)

Kym je stlacené tlacidlo Fn, zaostrenie aj
expozicia sa uchovaju v pamati.
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Moznost

Popis

AElock only (Iba uzamknutie
automatickej expozicie)

Kym je stlacené tlacidlo Fn, expozicia sa uchova
vV pamati.

AE lock (Reset on release)
(Uzamknutie automatickej
expozicie (Resetovat po
uvolneni))

Po stlaceni tlacidla Fn sa expozicia ulozi do
pamate a zostane v pamaéti uchovana az
dovtedy, kym sa toto tlacidlo nestla¢i druhykrat,
neuvolni sa spust alebo neuplynie doba
¢asového spinaca pohotovostného rezimu.

AF lock only (Iba uzamknutie
automatického
zaostrovania)

Kym je stlacené tlacidlo Fn, zaostrenie sa uchova
v pamati.

AF-ON

AF-ON

Stlacenim tlacidla Fn sa spusti automatické
zaostrovanie.

®/%

4Disable/enable (Vypnut/
zapniit)

Ak je blesk momentalne vypnuty, pocas
stlacenia tlacidla Fn bude zvolend synchronizécia
blesku s prvou lamelou uzavierky. Ak je blesk
momentalne zapnuty, pocas stlacenia tlacidla Fn
bude namiesto toho vypnuty.

+Ra]

+ NEF (RAW)

Ak je kvalita snimky nastavena na JPEG fine
(JPEG, vysoka kvalita), JPEG normal (JPEG,
normalna kvalita) alebo JPEG basic (JPEG,
zakladna kvalita), na kontrolnom paneli sa
zobrazi ,RAW" a képia vo formate NEF (RAW) sa
zaznamena pri nasledujlcej snimke zhotovenej
po stlaceni tlacidla Fn (pdvodné nastavenie
kvality snimky sa obnovi po uvolneni prsta

z tlacidla spuste). Kopie vo formate NEF (RAW) sa
zaznamenaju pri nastaveniach aktudlne
zvolenych pre NEF (RAW) recording (Zaznam
vo formate NEF (RAW)) v ponuke rezimu
snimania (1 295). Ak chcete postup ukon¢it bez
zaznamu kdpie vo formate NEF (RAW), znova
stlacte tlacidlo Fn.

Live view (Zivy nahlad)

Stlacenim tlacidla Fn sa spusti alebo ukondi zivy
néhlad.

None (Ziadne)

Stlacenie tlacidla nema Ziadny ucinok.




f17: Lens focus function buttons (Funkéné tlacidla

zaostrovania objektivu)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Vyberte tlohu, akd budu zohravat funk¢né
tlacidla zaostrovania na objektive. Tieto
tlacidla je mozné pouzit na priradent funkciu
len vtedy, ked'sa zvoli AF-L pomocou voli¢a
funkcie zaostrovania.
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Funkcné tlacidla
zaostrovania

MEMORY RECALL
F-L__| AF-ON

o

Voli¢ funkcie zaostrovania

Moznost Popis

AFlock °f"y !Iba uzamknutie Kym je stlacené funkéné tlacidlo zaostrovania,
!ﬁ automatického

. zaostrenie sa uchova v pamati.
zaostrovania)

AE/AF lock (Uzamknutie
automatickej expozicie/ Kym je stlacené funk¢né tlacidlo zaostrovania,
automatického zaostrenie aj expozicia sa uchovaju v pamati.

zaostrovania)

" AElock only (Iba uzamknutie | Kym je stlacené funkcné tlacidlo zaostrovania,
automatickej expozicie) expozicia sa uchova v paméti.

. .| Podrzanim stlaceného funkéného tlacidla
Preset focus point (Vlastné X , p
PREE nastavenie zaostrovacieho zaostrovania vyberte predvoleny zaostrovaci
bodu) bod (2 342). Uvolnenim tohto tlacidla obnovite
vyber pévodného zaostrovacieho bodu.

Zvyraznite tito moznost a stlacenim & zvolte
rezim ¢innosti AF (okrem trojrozmerného
sledovania; (1 90). Zvoleny rezim bude ucinny
pocas stlateného funkéného tlacidla zaostrovania;
AF-area mode (Rezim uvolnenim tohto tlacidla sa obnovi povodny rezim
cinnosti AF) ¢innosti AF. Funkcné tlacidla zaostrenia objektivu
nemozete pouzivat na vyber rezimu cinnosti AF
pocas automatického zaostrovania, ak je zvolené
trojrozmerné sledovanie pomocou ovladacich
prvkov na fotoaparate.

(=)
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Moznost

Popis

®/%

4Disable/enable (Vypnut/
zapniit)

Ak je blesk momentalne vypnuty, pocas
stlacenia funkéného tlacidla zaostrovania bude
zvolena synchronizacia blesku s prvou lamelou
uzavierky. Ak je blesk momentalne zapnuty,
pocas stlacenia funkéného tlacidla zaostrovania
bude namiesto toho vypnuty.

Disable synchronized release
(Vypnut synchronizovanu
spuist)

Podrzanim stlaceného ktoréhokolvek

z funkénych tlacidiel zaostrovania zhotovite
fotografie len s hlavnym fotoaparatom, ked
pouzivate bezdrétovy dialkovy ovladac pre
dialkovo ovladanu synchronizovanu spust.

Neg

a Remote release only (Len

dialkova spust)

Podrzanim stlaceného ktoréhokolvek

z funkénych tlacidiel zaostrovania zhotovite
fotografie len s dialkovymi fotoaparatmi, ked'
pouzivate bezdrétovy dialkovy ovladac pre
dialkovo ovladanu synchronizovanu spust.




g: Movie (Videosekvencia)

g1: Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte ulohu, aku bude zohravat tlacidlo Fn pocas videosekvencie so
Zivym nahladom.

Il Press (Stlacenie)

Moznost Popis
Pocas stlacenia tlacidla sa clona rozsiri. Pouzivajte
v kombindcii s Pouzivatelskym nastavenim g2
(Assign preview button (Priradenie tlacidla
kontroly)) > Power aperture (close) (Motorové
nastavenie clony (zatvorenie)) pre nastavenie
clony ovladanej tla¢idlom (20 362).
Stlacenim tohto tlac¢idla pocas zaznamenavania
Index marking (Vkladanie | videosekvencie pridate index aktudlnej polohe
indexov) (@2 54). Znacky mozete pouzivat pocas
sledovania a upravovania videosekvencii.
Stla¢enim tohto tlacidla zobrazite informacie
View photo shootinginfo | o ¢ase uzavierky, clone a ostatnych nastaveniach
XA (Prezeranie informécii fotografie na mieste informacii o zdizname
o0 snimani fotografie) videosekvencie. Opatovnym stlacenim sa vratite
do zobrazenia zaznamenavania videosekvencie.

Power aperture (open)
@ (Motorové nastavenie clony
(otvorenie))

None (Ziadne) Stlacenie tlacidla nema Ziadny ucinok.

Motorové nastavenie clony

Motorové nastavenie clony nie je k dispozicii s niektorymi objektivmi. Motorové
nastavenie clony je dostupné len v expozi¢nych rezimoch A a M, pricom sa neda
pouzit pocas zobrazenia informécii o snimani fotografii (ikona € naznacuje, ze
motorové nastavenie clony sa nedd pouZzit).
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g2: Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vlyberte ulohu, aku bude zohravat tlacidlo Pv pocas videosekvencie so

zivym nahladom.

N Press (Stlacenie)

Moznost Popis
Pocas stlacenia tlacidla sa clona zuzi. Pouzivajte
v kombindcii s Pouzivatelskym nastavenim g1
Power aperture (close)

@ (Motorové nastavenie clony
(zatvorenie))

(Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)) >
Power aperture (open) (Motorové nastavenie
clony (otvorenie)) pre nastavenie clony
ovladanej tlacidlom (01 361).

Index marking (Vkladanie
*
indexov)

Stlacenim tohto tlacidla pocas zaznamenavania
videosekvencie pridate index aktudlnej polohe
(@ 54). Znacky mozete pouzivat pocas
sledovania a upravovania videosekvencii.

View photo shooting info
(o] B (Prezeranie informacii
o snimani fotografie)

Stlacenim tohto tlacidla zobrazite informacie

o ¢ase uzavierky, clone a ostatnych nastaveniach
fotografie na mieste informacii o zézname
videosekvencie. Opatovnym stlacenim sa vratite
do zobrazenia zaznamendvania videosekvencie.

None (Ziadne)

Stlacenie tlacidla nema Ziadny ucinok.




g3: Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Umozuje zvolit dlohu, aki ma mat tlac¢idlo ¥t AE-L/AF-L pocas
videosekvencie so zivym nahladom.

N Press (Stlacenie)
Moznost Popis
Stlacenim tohto tlacidla po¢as zaznamenavania
Q) Index marking (Vkladanie | videosekvencie pridate index aktudlnej polohe
indexov) (0 54). Znacky mozete pouzivat pocas

sledovania a upravovania videosekvencii.
Stlacenim tohto tlacidla zobrazite informéacie

View photo shootinginfo | o case uzavierky, clone a ostatnych nastaveniach
DA (Prezeranie informacii fotografie na mieste informacii o zézname

o0 snimani fotografie) videosekvencie. Opatovnym stlacenim sa vratite
do zobrazenia zaznamenavania videosekvencie.

AE/AF lock (Uzamknutie
& automatickej expozicie/ Kym je toto tlacidlo stlacené, zaostrenie aj

automatického expozicia sa uchovaju v pamati.

zaostrovania)

i AElock only (Iba uzamknutie | Kym je toto tlacidlo stlacené, expozicia sa uchova

automatickej expozicie) vV pamati.

AE lock (Hold) (Uzamknutie | Po stlaceni tlacidla sa expozicia ulozi do pamate
[AER) automatickej expozicie a zostane v pamdti uchovana az dovtedy, kym sa

(Podrzanie)) toto tlacidlo nestlaci druhykrat.

AF lock only (Iba uzamknutie
!ﬁ automatického
zaostrovania)

Kym je toto tlacidlo stlatené, zaostrenie sa
uchova v pamati.

None (Ziadne) Stlacenie tlacidla nema Ziadny ucinok.
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g4: Assign shutter button (Priradenie tlacidla spuste)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vyberte ulohu, ktord bude zohravat stlacenie tlacidla spuste, ked'je
zvolena moznost " s voli¢om Zivého nahladu.

Moznost' Popis

Uplnym stlacenim tla¢idla spuste ukoncite

e | Take photos (Snimanie | zaznamendvanie videosekvencie a nasnimajte
fotografii) fotografiu so zobrazovacim pomerom 16: 9

(informacie o velkosti snimky najdete na strane 60).

Ak chcete prejst do videosekvencie so Zivym
nahladom, stlacte tlacidlo spuste do polovice. Potom
mozete stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrit
(len rezim automatického zaostrovania) a jeho Gplnym
stlacenim spustit alebo ukoncit zaznamenavanie.
Pocas videosekvencie so zivym nahladom sa tlacidlo
spuste neda pouzit na Ziadne iné Ucely. Ak chcete
ukoncit videosekvenciu so Zivym nahladom, stlacte
tlacidlo @. Tlacidlo spuste na volitefnom bezdrétovom
dialkovom ovladaci alebo kablovej spusti (0 439, 441)
funguje rovnako, ako tlacidlo spuste fotoaparatu.

* Record movies (Zaznam
videosekvencii)




¥ Ponuka nastavenia: Nastavenie fotoapardtu

Ak chcete zobrazit ponuku nastavenia, stlac¢te MENU a zvolte zalozku

¥ (ponuka nastavenia).

g~

®

®

Tlacidlo MENU

5 SETUP MENU
3 Format memory card

rightness

SETUP MENU

=

Format memory card
Monitor brightness
Monitor color balance

B Clean image sensor

= | ockmirror up for deaning

B/ image Dust Off ref photo
Ficker reduction
Time zone and date

Moznosti ponuky nastavenia

Ponuka nastavenia obsahuje nizsie uvedené moznosti:

Moznost m Moznost m
Format memory card (Formatovat 366 Image comment (Poznamka k snimke) | 375
pamatovii kartu) Copyright information (Informacie 3%
Monitor brightness (Jas monitora) 367 o autorskych pravach)
Monitor color balance (Vyvazenie Save/load settings (UloZit/nacitat
N N 368 X 377
farieb monitora) nastavenia)
Clean image sensor (Cistit obrazovy 5 Virtual horizon (Virtualny horizont) 379
snimac) Non-CPU lens data (Udaje objektivu
" " N 229
Lock mirror up for cleaning (Zrkadlo m bez vstavaného procesora)
v hornej polohe na distenie) ' AF fine-tune (Jemné doladenie 380
Image Dust Off ref photo (Referencna automatického zaostrovania)
snimka na odstranenie vplyvu prachu | 369 HDMI 269
na snimku) Location data (Udaje o polohe) 234
Flicker reduction (Potlacenie rusenia) | 371 Network (Sief) 261
Tim'e zone and date (Casové pasmo n Eye-Fi upload (Preniest na kartu
adatum) Eye-Fi)2 382
Language (Jazyk) 3n Firmware version (Verzia firmvéru) 383
Auto image rotation (Automatické 3
otocenie snimky)
Battery info (Informacie o batérii) 374

1 Niejek dispozicii, ked je batéria takmer vybita.
2 Dostupné len vtedy, ked je viozend kompatibilnd pamétova karta Eye-Fi.

Pozrite aj

Vychodiskové nastavenia ponuky su uvedené na strane 279.
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Format memory card (Formatovat pamatovu kartu)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Pamatové karty sa musia pred prvym pouzitim a po pouziti alebo
formatovani v inych zariadeniach znova naformatovat. Vezmite do
uvahy, ze formdtovanim pamdtovej karty sa natrvalo odstrdnia vsetky
snimky a ostatné tudaje ulozené na pamdtovej karte. Pred formatovanim
nezabudnite podla potreby vytvorit zalozné képie (11 253).

% pozas formétovania
Pocas formdtovania nevypinajte fotoapardt a nevyberajte pamdtové karty.

Po vybere moznosti Format memory card Format memory card
(Formatovat pamatovu kartu) v ponuke
nastavenia sa zobrazia moznosti uvedené

vpravo. Vyberte slot na pamétovu kartu ikl
a volbou Yes (Ano) naformatujte zvolenu CF card ot
kartu.

Pamatové karty mozete formatovat aj sicasnym stlacanim tlacidiel
 (+mm) a MODE (<), az kym sa v zobrazeni ¢asu uzavierky na kontrolnom
paneli a v hladaciku nezobrazi blikajuce F o r.
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Tlacidlo @ ()  Tlacidlo MODE (<) (2
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Opéatovnym sucasnym stlacenim tlacidiel naformatujte kartu (ak chcete
skoncit bez formatovania pamatovej karty, stlacte ktorékolvek iné

tlacidlo a pockajte priblizne Sest sekund, kym neprestane blikat F a r). Po
dokonceni formatovania sa na kontrolnom paneli a v hladaciku zobrazi
pocet fotografii, ktoré mozno zaznamenat pri aktualnych nastaveniach.

Dve pamatové karty

Ak su vlozené dve pamatové karty, ked'su stlacené tlacidla @ (<) a MODE (&),
bude karta, ktora sa bude formatovat, zobrazena blikajucou ikonou. Oto¢enim
hlavného prikazového voli¢a vyberte iny slot.

Monitor brightness (Jas monitora)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Jas monitora na prehravanie, ponuky a zobrazenie informacii vyberiete
stlacenim @ alebo @. Vyberom vyssich hodnét sa jas zvysi, vyberom

nizsich hodnét sa znizi.

Jas monitora

Hodnoty +4 alebo vyssie zlep3uju ¢itatelnost monitora pri jasnom osvetlent,
budu vak viest aj k tomu, Ze ZIté farby nadobudnu zelenkasty odtieri. Vyberom
nizsich hodnot ziskate presnu reprodukciu farieb.

Pozrite aj

Moznost zvolena pre Monitor brightness (Jas monitora) nema Ziaden vplyv na
jas displeja pocas fotografovania so Zivym nahladom ani pri videosekvencii so
zivym nahladom. Informdcie o nastaveni jasu monitora v Zivom nahlade najdete
na strane 42.
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Monitor color balance (Vyvazenie farieb monitora)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Pouzite multifunké¢ny volic tak, ako je to
znazornené nizdie, na nastavenie vyvazenia
farieb monitora podla vzorovej snimky.
Vzorova snimka je posledna zhotovena
fotografia alebo posledna zobrazena snimka
v rezime prehravania. Ak chcete vybrat inu
snimku, stla¢te tla¢idlo /&R a zvolte si snimku
z0 zoznamu miniatur (ak chcete zobrazit
zvyraznenu snimku na celui obrazovku,
stlacte a podrzte tla¢idlo ®. Ak si chcete
pozriet snimky v inych umiestneniach, stlacte
Q& a zvolte pozadovanu kartu a priecinok
tak, ako je to popisané na strane 237). Ak
pamatova karta neobsahuje Ziadne

Monitor color balance

Monitor color balance

@ E9100ND810 |

* *
100’4 100’5 100’6

©3Zoom (ROK

fotografie, namiesto vzorovej snimky sa zobrazi prazdny ramcek so
sivym okrajom. Po dokonceni Uprav ponuku opustite stlacenim tlacidla
@. Vyvazenie farieb monitora platilen na pouzivanie ponuk, prehravanie
a pohlad cez objektiv, ktory sa zobrazi pocas fotografovania so Zivym
nahladom a pocas videosekvencie so zivym nahladom; snimky

zhotovené fotoaparatom nie su ovplyvnené.

Zvysenie mnozstva zelenej

7l

S
Zvysenie mnoZstva modrej i() B~ Zvysenie mnozstva Zltej
4 Y S

Zvysenie mnoZstva purpurovej



Image Dust Off ref photo (Referen¢na snimka na
odstranenie vplyvu prachu na snimku)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Tymto sa ziskaju referencné Udaje pre moznost odstranenia vplyvu
prachu na snimku v programe Capture NX-D (k dispozicii na stiahnutie,
11 260; obratte sa na online pomoc pre Capture NX-D).

MozZnost Image Dust Off ref photo (Referenéna snimka na
odstranenie vplyvu prachu na snimku) je k dispozicii iba vtedy, ked je
na fotoaparat nasadeny objektiv so vstavanym procesorom. Odporuca
sa objektiv iny ako DX s ohniskovou vzdialenostou aspor 50 mm. Ak
pouzivate objektiv s transfokdtorom, nastavte maximalne priblizenie.

1 Vyberte moznost spustenia. Image Dust Off ref photo
Zvyraznite niektoru z nasledujucich
moznosti a stlacte tlacidlo €. Ak chcete
skoncit bez ziskania udajov na
odstranenie vplyvu prachu na snimku, Clean sensor and then start
stlacte tlacidlo MENU.

« Start (Spustit): Zobrazi sa hlasenie
uvedené vpravo a v hladaciku aj na

kontrolnom paneli sa zobrazi indikator Take photo of bright
EF" featureless white object
a . 10cmfr.om lens. -
« (lean sensor and then start (Vycistit snimac Focus will be set to infinity.

a potom spustit): TUto moznost zvolte, ak
chcete obrazovy snimac vycistit pred
spustenim. Po dokonceni Cistenia sa
zobrazi hlasenie znazornené napravo

a v hladaciku aj na kontrolnom paneli sa
zobrazi indikator - £ F“. FEF
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[% cistenie obrazového snimata

Referen¢né Udaje o znetisteni prachom zaznamenané pred vycistenim
obrazového snimaca sa nemézu pouzit pri fotografiach zhotovenych po
vycisteni obrazového snimaca. Zvolte moznost Clean sensor and then start
(Vycistit snimac a potom spustit) len v pripade, Ze sa referen¢né Udaje

0 znecisteni prachom nepouziju pri existujucich fotografiach.

2 V hladac¢iku umiestnite do obrazového pola dobre osvetleny biely
objekt bez detailov.
Objektivom urcite vyrez pre dobre osvetleny biely objekt bez
detailov zo vzdialenosti zhruba desat centimetrov tak, aby zaplnil
cely hladacik, a potom stlacte tlacidlo spuste do polovice.

V rezime automatického zaostrovania sa zaostrenie na nekone¢no
nastavi automaticky, pricom v rezime manuélneho zaostrovania
nastavte zaostrenie na nekone¢no manudlne.

3 Ziskajte referen¢né tidaje na odstranenie vplyvu prachu.
Stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol sa nasnimaju referenc¢né udaje
na odstranenie vplyvu prachu na snimku. Po stlaceni tlacidla spuste
sa vypne monitor.

Ak je referencny objekt prilis svetly alebo
prili§ tmavy, fotoaparat nemusi byt

schopny nasnimat referencné Gdaje pre Exposure settings are not
. . . iate,
funkciu odstranenia vplyvu prachu na e

snimku, pri¢om sa zobrazi hlasenie and try again.
uvedené vpravo. Vyberte iny referencny
objekt a zopakujte postup od kroku 1.
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[% Referenéné tidaje pre funkciu odstranenia vplyvu prachu na snimku

e e
e

Rovnaké referen¢né tidaje mozno poufZit pre
fotografie zhotovené pomocou réznych
objektivov, pripadne pri odlisnom nastaveni
clony. Referen¢né snimky nemozno prezerat
pomocou pocitacového softvéru na spracovanie
obrazu. Pri prezerani referen¢nych snimok

pomocou fotoaparatu sa zobrazi vzor mriezky. D810 DSC_ 0014 NOF

/2014 10:01:25

Flicker reduction (Potla¢enie rusenia)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Pocas zivého néhladu alebo snimania videosekvencie je mozné v ramci
snimania pri osvetleni Ziarivkami alebo ortutovymi vybojkami potlacit
blikanie obrazu alebo vyskyt pruhov. Vyberte Auto (Automatika), aby
fotoaparat mohol automaticky vybrat spravnu frekvenciu, alebo
manualne nastavte frekvenciu zodpovedajicu miestnemu zdroju
napajania.

K% Flicker reduction (Potlagenie rusenia)

Ak moznost Auto (Automatika) zlyha pri vytvarani pozadovanych vysledkov

a vy si nie ste isti s frekvenciou miestneho napéajania, vyskusajte moznosti 50 aj
60 Hz a vyberte tU, s ktorou dosiahnete najlepsie vysledky. Potlacenie rusenia
nemusi prinasat pozadované vysledky, ak je objekt velmi jasny, pricom v takom
pripade by ste mali skusit vybrat vacsie zaclonenie (vys3sie clonové ¢islo). Aby ste
predisli blikaniu, vyberte rezim M a vyberte ¢as uzavierky prisposobeny frekvencii
miestneho napéjania: /125 s, Y60 s alebo /30 s pre 60 Hz; /100 s, /50 s alebo Y25 s
pre 50 Hz.
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Time zone and date (Casové pasmo a datum)

Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zmena ¢asového pasma, nastavenie hodin fotoaparatu, vyber poradia
zobrazovania datumu a zapnutie alebo vypnutie letného casu ({1 18).

Moznost Popis
Time zone Vyberte ¢asové pasmo. Hodiny fotoaparatu sa automaticky
(Casové pasmo) | nastavia na ¢as v novom ¢asovom pasme.
I();:i::n:itélz; Nastavte hodiny fotoaparatu.
Date format Volba poradia, v akom sa budui zobrazovat dni, mesiace
(Format datumu) | a roky.

Daylight saving time
(Letny cas)

Zapnite alebo vypnite letny ¢as. Hodiny fotoaparatu sa
automaticky posunu dopredu alebo dozadu o jednu hodinu.
Vychodiskové nastavenie je Off (Vyp.).

Ak sa hodiny resetuju, na kontrolnom paneli bude blikat ikona
a v zobrazeni informacii sa zobrazi blikajuci indikator @.

Language (Jazyk)

Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Vlyberte jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat ponuky a hlasenia

fotoaparatu.



Auto image rotation (Automatické otocenie snimky)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Fotografie zhotovené pri zvolenej moznosti On (Zap.) obsahuju
informaciu o orientacii fotoaparatu, ktora im umoznuje, aby sa
automaticky otocili pocas prehravania (10 288) alebo pri prezerani
prostrednictvom softvéru ViewNX 2 (sucast dodaného prislusenstva)
alebo Capture NX-D (k dispozicii na stiahnutie; (1 260). Zaznamenaju sa
nasledujuce typy otocenia:

Otocenie na sirku Fotoapardt otoceny 0 90°  Fotoapardt otoceny o 90°

(krajina) v smere hodinovych proti smeru hodinovych
ruciciek ruciciek

Otocenie fotoaparatu sa nezaznamend, ak vyberiete moznost Off (Vyp.).

Tato moznost vyberte pri otacani (panordmovani) fotoaparatom alebo
pri snimani s objektivom smerujicim nahor alebo nadol.

Otocenie na vysku

Ak chcete pocas prehravania automaticky otacat fotografie zhotovené

s orientaciou na ,vysku” (portrét), zvolte nastavenie On (Zap.) pre moznost
Rotate tall (Oto¢it na vysku) v ponuke rezimu prehravania (X1 288).
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Battery info (Informacie o batérii)

Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zobrazenie informécii o batérii, ktora je Battery info
momentalne vlozend vo fotoaparate.
Charge
No. of shots
Battery age
(0-4)
(@3Done
Polozka Popis
Charge Aktudlna Uroven nabitia batérie vyjadrend ako percentualna
(Nabitie) hodnota.
Pocet stlaceni spuste s aktualnou batériou od posledného nabitia
batérie. Vezmite do Uvahy, Ze fotoaparat moze niekedy spustit
No. of shots o K . X . . .
L uzavierku aj bez zaznamenania fotografie, napriklad pri merani
(Pocet zaberov) ) . . PR
hodnoty vlastného nastavenia manudlneho vyvazenia bielej
farby.
« Tato polozka sa zobrazi iba v pripade, Ze je fotoaparat napajany
z volitelného bloku batérii MB-D12 vybaveného EN-EL18a/
e EN-EL18 (k dispozicii samostatne).
Calibration Sal . T AR . g A
(Kalibrcia) |° ®CAL: Z dévodu opakovaného pouzivania a nabijania sa
vyZaduje kalibracia na zabezpecenie presného merania urovne
nabitia batérie. Pred nabijanim batériu opatovne kalibrujte.
« —: Kalibracia nie je potrebna.
Paturovriovy ukazovatel Zivotnosti batérie. Hodnota 0 ({El)
znamena, ze vykon batérie nie je zmenseny, hodnota 4 ({@)
znamena, ze batéria uz dosiahla pocet moznych nabiti a mala by
Battery age sa vymenit. Vezmite do Uvahy, Ze batérie nabijané pri teplote
(Vek batérie) ymentt. 4 jane pr tep

nizsej ako priblizne 5 °C mézu vykazovat doc¢asné znizenie poctu
moznych nabiti. Toto zobrazenie sa v3ak vrati do normalneho
stavu po nabiti batérie pri teplote priblizne 20 °C alebo vy3sej.




Blok batérii MB-D12

Displej pre MB-D12 je zndzorneny vpravo. Battery info
V pripade batérii EN-EL18a/EN-EL18 bude displej 0810
zobrazovat, & je potrebné kalibracia. Ak pouzivate ﬁ:a’;eshog 55;‘
batérie typu AA, Uroven nabitia batérie bude
zobrazena ikonou stavu nabitia; ostatné polozky Batteryage 0

(0-4) Tiie

sa nezobrazia.

Image comment (Poznamka k snimke)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Pridavanie pozndmok k novym fotografidm pri ich zhotoveni. Pozndmky
mozno zobrazit pomocou softvéru ViewNX 2 (sucast dodaného
prislusenstva) alebo Capture NX-D (k dispozicii na stiahnutie; (1 260).
Poznamka je tiez viditelna na stranke informacii o snimani v zobrazeni
informacii o fotografii (10 244). K dispozicii su nasledujice moznosti:

« Input comment (Zadat poznamku): Zadajte poznamku tak, ako je to

uvedené na strane 178. Poznamky mézu obsahovat najviac 36 znakov.

« Attach comment (Pripojit poznamku): Image comment
Tuto moznost zvolte, ak chcete pripojit
pozndmku ku vietkym nasledujucim
. s v ’ l‘] Input comment
fotografidm. Moznost Attach comment T T G

(Pripojit poznamku) mozno zapnut alebo
vypnut jej zvyraznenim a stla¢enim tlacidla
(. Po vybere pozadovaného nastavenia
stlatenim @® opustite ponuku.

lect @@Done
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Copyright information (Informacie o autorskych pravach)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Pridajte informacie o autorskych pravach k novym fotografiam pri ich

zhotoveni. Informécie o autorskych pravach su zahrnuté do informacii

o snimani v zobrazeni informdcii o fotografii ([0 245) a je mozné ich

vidiet ako metadata v softvéri ViewNX 2 (sucast dodaného prislusenstva)

alebo Capture NX-D (k dispozicii na stiahnutie; (1 260). K dispozicii su

nasledujice moznosti:

« Artist (Umelec): Zadajte meno fotografa podla postupu uvedeného
na strane 178. Meno fotografa méze obsahovat najviac 36 znakov.

« Copyright (Autorské prava): Zadajte meno drzitela autorskych prav
podla postupu uvedeného na strane 178. Meno drzitela autorskych
prav méze obsahovat najviac 54 znakov.

« Attach copyright information (Pripojit Copyright information
informaciu o autorskych pravach): Tuto
moznost zvolte, ak chcete pripojit e
informaciu o autorskych pravach ku
véetkym nasledujucim fotografiam. ——

Moznost Attach copyright information
(Pripojit informacie o autorskych
pravach) mozno zapnut alebo vypnut jej
zvyraznenim a stlacenim tlacidla (8. Po vybere pozadovaného
nastavenia stlacenim @ opustite ponuku.

lect E@Done

% Informacie o autorskych pravach

Aby ste predisli neopravnenému pouzitiu mien umelcov alebo vlastnikov
autorskych prav, uistite sa, Ze nie je zapnuta moznost Attach copyright
information (Pripojit informacie o autorskych pravach) a Ze polia Artist
(Umelec) a Copyright (Autorské prava) su prazdne pred tym, nez poziciate
alebo odovzdate fotoaparat inej osobe. Spolo¢nost Nikon nenesie ziadnu
zodpovednost za akékolvek $kody alebo spory vyplyvajlce z pouzivania
moznosti Copyright information (Informacie o autorskych pravach).



Save/load settings (UlozZit/nacitat nastavenia)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Volbou moznosti Save settings (Ulozit nastavenia) ulozte nasledovné
nastavenia na pamatovu kartu alebo na pamatovu kartu v hlavhom
slote, ak su vlozené dve pamatové karty ({11 86; ak je karta plna, zobrazi
sa chyba). Tuto moznost pouzite na zdielanie nastaveni medzi
fotoaparatmi D810.

Ponuka Moznost'
Playback display options (Moznosti zobrazenia prehrévania)
Image review (Ukazka snimok)
After delete (Po odstraneni)
Rotate tall (Otocit na vysku)
Shooting menu bank (Stibor pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu snimania)
Extended menu banks (Rozsirené stibory pouZivatelskych funkcii ponuky)
File naming (N&zvy sdborov)
Primary slot selection (Vyber hlavného slotu)
Secondary slot function (Funkcia druhého slotu)
Image quality (Kvalita snimky)
JPEG/TIFF recording (Zaznam vo formate JPEG/TIFF)
NEF (RAW) recording (Zdznam vo forméte NEF (RAW))
Snimanie Image area (Oblast snimky)
(v3etky subory) [ white balance (VyvaZenie bielej farby) (s jemnym doladenim a vlastnymi
nastaveniami d-1-d-6)
Set Picture Control (Nastavenie Picture Control) (Vlastné Picture Control sa ulozia
ako Standard (Standardné))
Color space (Farebny priestor)
Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting)
Vignette control (Ovladanie vinetdcie)
Auto distortion control (Automatickd requldcia skreslenia)
Long exposure NR (Redukcia Sumu pri dlhych expoziciach)

Prehrévanie
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Ponuka Moznost
o High SO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti 150)
(vietky sibory) 150 sensitivity settings (Nastavenia citlivosti 1S0)
Movie settings (Nastavenia videosekvencie)
Stibor pouzivatelskych

funkii (vietky subory)

Vietky pouzivatelské nastavenia

Nastavenie

Clean image sensor (Cistit obrazovy snima¢)

Flicker reduction (Potlacenie rusenia)

Time zone and date (Casové pasmo a détum) (okrem datumu a casu)

Language (Jazyk)

Auto image rotation (Automatické otocenie snimky)

Image comment (Pozndmka k snimke)

Copyright information (Informécie o autorskych pravach)

Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez vstavaného procesora)

HDMI

Location data (Udaje o polohe)

Eye-Fi upload (Preniest na kartu Eye-Fi)

Moja ponuka/Posledné
nastavenia

V3etky polozky ponuky Moja ponuka

Vietky posledné nastavenia

Choose tab (Vybrat zélozku)

Nastavenia ulozené pomocou tohto modelu fotoaparatu sa daju
obnovit volbou moznosti Load settings (Nacitat nastavenia). Vezmite
do uvahy, ze moznost Save/load settings (Ulozit/nacitat nastavenia)
je k dispozicii len po vlozeni pamatovej karty do fotoaparatu a moznost
Load settings (Nacitat nastavenia) len vtedy, ked karta obsahuje
uloZené nastavenia.

UloZené nastavenia
Nastavenia sa ulozia do siboru s ndézvom NCSETUPF. Fotoaparat nebude
schopny nacitat nastavenia, ak je nazov suboru zmeneny.



Virtual horizon (Virtualny horizont)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zobrazenie informécii o nakloneni fotoaparatu dopredu a dozadu a do
stran na zaklade informacii ziskanych zo snimaca naklonenia
fotoaparatu. Ak nie je fotoaparat nakloneny ani dolava ani doprava,
referencna ciara naklonenia do stran sa zmeni na zelenu. Ak nie je
fotoaparat nakloneny ani dopredu ani dozadu, farba bodky v strede
zobrazenia sa zmeni na zelenu. Kazdy dielik zodpoveda priblizne 5°.

Fotoapardt je vo Fotoapardt je nakloneny  Fotoapardt je nakloneny
vodorovnej polohe dolava alebo doprava dopredu alebo dozadu

[% Naklonenie fotoaparatu

Ked je fotoaparat nakloneny v ostrom uhle dopredu alebo dozadu, virtudlny
horizont sa nebude zobrazovat presne. Ak fotoaparat nie je schopny odmerat
sklon, miera naklonenia sa nezobrazi.

Pozrite aj

Informacie o sledovani zobrazenia virtualneho horizontu v hladaciku najdete
v Pouzivatelskom nastaveni f4 (Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn) >
Press (Stlacenie); 11 343, 347). Informacie o zobrazeni virtualneho horizontu
v zivom néahlade najdete na stranach 46 a 58.
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AF fine-tune (Jemné doladenie automatického

zaostrovania)

Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zaostrovanie s jemnym doladenim az pre 20 typov objektivov.
Doladenie automatického zaostrovania sa vo vacsine situdcif
neodporuca, pretoze moéze rusit normalne zaostrovanie; pouzite ho len
vtedy, ak sa to vyzaduje.

Moznost

Popis

AF fine-tune (On/0ff)
(Jemné doladenie
automatického
zaostrovania (Zap./

« On (Zap.): Zapnutie doladenia automatického

zaostrovania.

« Off (Vyp.): Vypnutie doladenia automatického

zaostrovania.

Vyp.))
Doladenieautomatického
zaostrovania aktualneho i
objektivu ([en objektivy f;iig;h:;ka Aktudina
5o vstavanym . hodnota
procesorom). Stlacenim fotoapardtu.
Saved value @ alebo @ vyberte AF fine-tune

(UloZend hodnota)

hodnotu od +20 do -20.
Ulozit mozno hodnoty az
pre 20 typov objektivov.
Pre kazdy typ objektivu sa
da ulozit len jedna
hodnota.

Default
(Vychodiskové
nastavenie)

Vyber hodnoty doladenia
automatického
zaostrovania, pokial pre
aktudlny objektiv
neexistuje ziadna
predtym ulozend
hodnota (len objektivy so
vstavanym procesorom).

Saved value

!

24-85mm
F3.5-4.5 R

[ [T

Posun ohniska  Predchddzajica
smerom hodnota
k fotoapardtu.




Moznost Popis

Zoznam predtym uloZenych hodnét doladenia
automatického zaostrovania. Ak chcete odstranit objektiv zo
zoznamu, zvyraznite pozadovany objektiv a stlacte tlacidlo
@ (=). Ak chcete zmenit identifika¢né oznacenie objektivu
(napriklad vybrat identifika¢né oznacenie, ktoré je rovnaké
ako posledné dve ¢islice vyrobného ¢isla objektivu na jeho
odlidenie od ostatnych objektivov rovnakého typu, a to
vzhladom na skuto¢nost, Ze funkcia Saved value (Ulozena
hodnota) sa da pouzit len s jednym objektivom kazdého
typu), zvyraznite pozadovany objektiv a stlacte (3.

List saved values
(Zoznam uloZenych

hodnét)
Zobrazi sa ponuka uvedend AF fine-tune
vpravo. Stla¢enim @ alebo @ Choose lens number
vyberte identifika¢né S
oznacenie a stlacenim @ B - -
uloZte zmeny a opustite B
ponuku.

[% Doladenie automatického zaostrovania

Ak sa pouziva doladenie automatického zaostrovania, fotoaparat nemusi byt
schopny zaostrit pri minimalnej alebo nekonecnej vzdialenosti.

K% Zivy nahlad

Ladenie sa neaplikuje na automatické zaostrovanie pocas zZivého nahladu (21 35).
Ulozena hodnota

Pre kazdy typ objektivu sa da ulozit len jedna hodnota. Pri pouziti telekonvertora

je pre kazdu kombinaciu objektivu a telekonvertora mozné ulozit osobitné
hodnoty.
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Eye-Fi upload (Preniest na kartu Eye-Fi)

TlacidloMENU = § ponuka nastavenia

Tato moznost sa zobrazi len vtedy, ked'je pamatova karta Eye-Fi
(dostupna zvlast od inych vyrobcov) vlozena vo fotoaparate. Vyberte
moznost Enable (Aktivovat), ak chcete preniest fotografie do
predvoleného cielového miesta. Vezmite do Uvahy, Ze snimky sa
neprenesy, ak je sila signélu nedostato¢na.

Dodrziavajte vietky miestne predpisy tykajuce sa bezdrotovych
zariadeni, pricom zvolte Disable (Deaktivovat) tam, kde je pouzivanie
bezdrotovych zariadeni zakdzané.

[% Karty Eye-Fi

Karty Eye-Fi mozu vysielat bezdrétové signaly, ked'je vybrana moznost Disable
(Deaktivovat). Ak sa na monitore zobrazi varovanie ({0 470), vypnite fotoaparat
a vyberte kartu.

Pri pouziti karty Eye-Fi nastavte Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer
(Casovy spina¢ pohotovostného rezimu), 11 319) na 30 s alebo viac.

Podrobnosti najdete v prirucke dodanej s kartou Eye-Fi a vietky otazky smerujte
na jej vyrobcu. Fotoaparat mozete pouzivat na zapnutie a vypnutie kariet Eye-Fi,
ale nemusi podporovat iné funkcie Eye-Fi.



Ak je vlozena karta Eye-Fi, jej status je

zobrazeny ikonou v zobrazeni informdcii:

« \: Prenos na kartu Eye-Fi je deaktivovany.

« B Prenos na kartu Eye-Fi je aktivovany,
nenachdadzaju sa tam vsak ziadne snimky na
prenesenie.

« % (svieti): Prenos na kartu Eye-Fi je
aktivovany; cakd sa na spustenie prenosu.

« % (pohyblivd): Prenos na kartu Eye-Fi je aktivovany; prebieha prenos
udajov.

« @: Chyba — fotoaparat nedokaze ovladat kartu Eye-Fi. Ak sa na
kontrolnom paneli alebo v hladaciku zobrazi blikajuce L A - d, obratte
sa na stranu 470. Ak tento indikator neblika, snimky je mozné snimat
zvycajnym sposobom, nebudete vSak moct menit nastavenia Eye-Fi.

EmiA oI N E30FF | sRGB
WSA OMIF T BKT & M

Podporované karty Eye-Fi

Niektoré karty nemusia byt v niektorych krajinach alebo regiénoch dostupné.
Dalsie informécie si vyziadajte od vyrobcu. Karty Eye-Fi st ur¢ené na pouzivanie
iba v krajine nakupu. Uistite sa, Ze je firmvér karty Eye-Fi aktualizovany na
najnovsiu verziu.

Firmware version (Verzia firmvéru)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zobrazenie aktuélnej verzie firmvéru fotoaparatu.
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7 Ponuka uprav: Vytvdranie retusovanych kopii

Ak chcete zobrazit ponuku Uprav, stlacte MENU a zvolte zalozku
4 (ponuka Uprav).

=TT RETOUCH MENU RETOUCH MENU

= =

D-Lighting
Vi Red-eye correction
© Trim
B/ color balance
® Image overlay

NEF (RAW) processing

|
Tlacidlo MENU

MozZnosti ponuky Uprav

Moznosti v ponuke Uprav sa pouzivaju na vytvaranie orezanych alebo
upravenych képii existujucich snimok. Ponuka Uprav sa zobrazi len
vtedy, ked'je vo fotoaparate vlozena paméatova karta s fotografiami,
ktoré su iné ako format malych snimok NEF (RAW).

Moznost m Moznost m
Eh D-Lighting (Funkcia 388 (m Straighten (Narovnat) 404
D-Lighting) o n
. - ) Distortion control (Korekcia 405
©® Red-eye correction (Korekcia 389 skreslenia)
efektu cervenych oci) - -
e} Fisheye (Rybie oko) 406
g Trim (Orezat) 390
LY Color outline (Omalovanky) 406
Monochrome 39
(Monochromaticky rezim) B Color sketch (Farebna skica) 407
Q Filter effects (Efekty filtra) 393 1Y Perspective control (Ovladanie 408
Q9 Color balance (Vyvazenie 308 pe.rs.pektlvy)
@B farieb) 2 Mmlafur? effect (Efekt 409
= Image overlay (Prelinanie zmenseniny)
snimok)? 395 y Selective color (Vyberova 410
" farba)
NEF (RAW) processing
(Spracovanie NEF (RAW)) 3 Ly (Editmovie(Uprava 6
Fm  Resize (Zmena velkosti) 401 v!deosekYencle) .
- - - O Side-by-side comparison -
2N Quick retouch (Rychle dpravy) | 404 (Porovnanie vedla seba)?

1 Désazvolit len stlacenim MENU a volbou zélozky .
2 Dostupné len po stlaceni tlacidla Z v prehravani snimok na celej obrazovke, ked je zobrazend upravovana
snimka alebo original.
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Vytvaranie upravenych képii
Vytvorenie upravenej kdpie:

1 Vyberte polozku v ponuke tprav. = RETOUCH MENU
Stlacenim tlacidiel @ alebo @ zvyraznite

D-Lighting
~ . . Red-eye correction
polozku, ktori potom vyberte stlatenim | Tim
b

. 5
tlacidla &. =4 Filter effects
Color balance
Image overlay
7 NEF (RAW) processing
2 Vyberte snimku. Monochrome
Zvyraznite snimku a stlacte @. Ak si Badcand e
chcete pozriet zvyraznenu snimku na - |
celej obrazovke, stlacte a podrzte & m WH
" |
tlacidlo ®.

Ak si chcete pozriet snimky v inych
umiestneniach, stlacte ¥ a vyberte

pozadovanu kartu a priecinok tak, ako je
to popisané na strane 237. o CFaardslot

([EDCancel

100-6

4 Upravit

V pripade zaznamenania snimok s nastaveniami kvality snimky NEF + JPEG sa
upravi len snimka NEF (RAW). Fotoaparat nemusi byt schopny zobrazit alebo
upravit snimky vytvorené inymi zariadeniami.
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3 Vyberte moznosti Uprav.
Viac informacii ndjdete v asti pre zvolenu polozku. Ak chcete proces
uprav ukoncit bez vytvorenia upravenej kdpie, stlacte tlacidlo MENU.

Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora

Monitor sa vypne a dany postup sa zrusi, ak sa v priebehu kratkeho intervalu
nevykona Ziadny Gkon. Vietky neulozené zmeny sa stratia. Ak chcete pred|(zit
interval zapnutého monitora, vyberte dlhsi ¢as zobrazenia ponuky pre
Pouzivatelské nastavenie c4 (Monitor off delay (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora), 11 320).

4 Vytvorte upravenu képiu.
Stlacenim tlacidla & vytvorte upravenu
képiu. Upravené kopie su oznacené
ikonou 4.

N
EB100ND810 DSC_0014. JPG 1
15/04/2014 10:02:27 1] [£)7360x4912

Vytvéranie upravenych képii pocas prehravania
Upravené képie sa daju vytvorit aj pocas prehravania.

RETOUCH MENU
B D-Lighting
<@ Red-eye correction
¥ Trim

W Monochrome
@ Filter effects

2

Zobrazte snimku na celd Zvyraznite poZadovanu Vytvorte upravent
obrazovku a stlacte moznost a stlacte kdpiu.
tlacidlo i. tlacidlo €.



£% Malé snimky vo formate NEF (RAW) + JPEG

Ak sa kopie vo formate JPEG z malych snimok NEF (RAW) zhotovené pri nastaveni
kvality snimky NEF (RAW) + JPEG uloZia na tu istu pamétovu kartu ([ 86), ani
snimky NEF (RAW) a ani kdpie vo formate JPEG nie je mozné dalej upravovat.

% Uprava kopii

Na kopie vytvorené pouzitim dalsich moznosti Uprav je mozné aplikovat vacsinu
moznosti, hoci s vynimkou Image overlay (Prelinanie snimok) a Edit movie
(Upravit videosekvenciu) > Choose start/end point (Vybrat zaciatocny/
koncovy bod) je kazdu z tychto moznosti mozno aplikovat len raz (nezabudnite,
Ze viacnasobné Upravy moézu viest k strate detailov). Moznosti, ktoré nie je
mozné pouzit na aktualnu snimku, sa nedaju vybrat.

Kvalita snimky

Okrem képii vytvorenych pomocou moznosti Trim (Orezat), Image overlay
(Prelinanie snimok), NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW))

a Resize (Zmena velkosti) maju kopie vytvorené zo snimok vo formate JPEG
rovnaku velkost a kvalitu ako original, kopie vytvorené z fotografii vo formate
NEF (RAW) sa uloZia ako velké snimky vo formate JPEG s vysokou kvalitou a kdpie
vytvorené z fotografii vo formate TIFF (RGB) sa uloZia ako snimky vo formate
JPEG s vysokou kvalitou a rovnakou velkostou ako origindl. Pri ukladani képii vo
formate JPEG sa pouziva kompresia s prioritou velkosti.
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D-Lighting (Funkcia D-Lighting)
TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Funkcia D-Lighting vyjasiiuje tiene, ¢o je idealne v pripade tmavych
fotografii alebo fotografii zhotovenych v protisvetle.

Stla¢enim tlacidiel © alebo (& vyberte Groven D-lighting
vykonanej korekcie. Ukdzku ucinku moézete Jr - p

kontrolovat v zobrazeni Gprav. Stla¢enim H
tla¢idla & ulozte upravenu képiu. =

B)Cancel
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Red-eye correction (Korekcia efektu ¢ervenych oci)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Tato moznost sa pouziva na korekciu ,efektu cervenych oci”
sposobeného bleskom, pricom je k dispozicii iba pri fotografiach
zhotovenych pomocou blesku. Fotografiu vybranu pre korekciu efektu
cervenych oci si mbzete pozriet v zobrazeni Uprav. Pomocou postupu
uvedeného v nasledujucej tabulke skontrolujte korekciu efektu
Cervenych oci a vytvorte kopiu. Pamatajte na to, ze korekcia efektu
cervenych oci nemusi vzdy vytvarat ocakavané vysledky a vo velmi
zriedkavych pripadoch sa méze pouzit na casti snimky, ktoré nie su
ovplyvnené efektom cervenych oci. Preto pred dal$im postupom
dokladne skontrolujte predbezny nahlad.

Ak chcete Pouzite Popis

Priblizit Q Stla¢enim tla¢idla ® vykonate priblizenie a stla¢enim
tlacidla )& oddialenie. Ked je fotografia priblizeng,

oddialit Qﬂ pomocou multifunkéného voli¢a mézete zobrazit

Casti snimky, ktoré nevidno na monitore. Ak chcete

e rychlo rolovat na int ¢ast vyrezu snimky, podrzte
Prezeratiné Zasti @ stlateny multifunkény voli¢. Po stlaceni tlacidiel

snimky priblizenia alebo multifunkéného voli¢a sa zobrazi
navigacné okno. Oblast prave viditelna na monitore
Zruit priblizenie @ |jeoznatend Zltym raméekom. Stlacenim tlacidla @
zrusite priblizenie.

Ak fotoaparat zisti na vybranej fotografii efekt
cervenych oci, vytvori sa képia s pouzitou funkciou
redukcie efektu ¢ervenych oci. Ak fotoaparat nezisti
efekt cervenych oci, nevytvori sa ziadna kopia.

Vytvorit képiu
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Trim (Orezat)

TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Vlytvorte orezanu képiu vybranej fotografie. PEIEIEEIED S

Zvolena fotografia sa zobrazi so zvolenym
vyrezom vyznacenym Zzltou farbou. Orezanu
kdpiu vytvorte postupom uvedenym

v nasledujucej

tabulke.

Ak chcete Pouiite Popis

Zmensllt velkost QER | Stlacenim g zmensite velkost vyrezu.

vyrezu
Zvadit velkost - - -

. Q Stlacenim R zvaésite velkost vyrezu.
vyrezu
Imenitzobrazovaci — Otocenim hlavného prikazového voli¢a vyberte

pomer vyrezu “‘“‘UN pomer stran.

Umiestnit vyrez

Vyrez umiestnite pomocou multifunkéného volica.
Stlac¢enim a podrzanim tlacidla rychlo posuniete
vyrez do pozadovanej polohy.

Skontrolovat vyrez

Stlacenim stredu multifunkéného volica si mozete
prezriet orezant snimku.

Vytvorit kopiu

UlozZte aktualny vyrez ako samostatny subor.




Orezat: Kvalita a velkost snimky

Kopie vytvorené z fotografii vo formate NEF
(RAW), NEF (RAW) + JPEG alebo TIFF (RGB) maju
kvalitu (T 79) ako format JPEG, vysoka kvalita.
Orezané kopie vytvorené z fotografii vo formate
JPEG maju rovnaku kvalitu snimky ako original.
Velkost kopie sa meni podla velkosti vyrezu

a zobrazovacieho pomeru, pricom sa zobrazuje
v lavej hornej ¢asti zobrazenia vyrezu.

= Aspect

ALK
CEE @5 [Save

Prezeranie orezanych kopii
Je mozné, Ze pri zobrazeni orezanych kdpii nebude zvacsenie vyrezu snimky
dostupné.
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Monochrome (Monochromaticky rezim)
TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Vytvorte kopie fotografii pomocou moznosti Monochrome
Black-and-white (Ciernobiely rezim), Sepia
(Sépia) alebo Cyanotype (Kyanotyp)
(monochromaticky rezim modrej a bielej W—

=
farby). Cyanotype

Black-and-white »

Pri vybere moznosti Sepia (Sépia) alebo Zvysenie sytosti
Cyanotype (Kyanotyp) sa zobrazi ukazka ‘
vybranej snimky. Stla¢enim tlacidla @ S Y
mozete zvysit sytost farieb a stlacenim J @ >
tla¢idla @ ju mézete znizit. Stlacenim tlacidla 2 A / S

@ vytvorte monochromaticku képiu. Znizenie sytosti

—

@Darker &Lighter @3Save




Filter effects (Efekty filtra)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vyberte niektory z nasledujucich efektov filtra. Po nastaveni efektov filtra
nizsie uvedenym spésobom uloZte upravenu képiu stla¢enim tlacidla €.

Moznost' Popis
Vytvorenie efektu filtra svetla
. oblohy, ktory znizuje modrasty
Slofight | < dych snimky. Ukézku Géinku Syiigh S
(Svetlo oblohy) N R . Y
mozete kontrolovat na monitore,
ako je znazornené vpravo.
Vytvorenie kdpie s efektom filtra
Warmfilter | teplych ténov, ktoré dodaju képii
(Oteplujuci | ,teply” cervenkasty nadych. Ukazku
filter) efektu mozete kontrolovat na

monitore.

Red intensifier
(Zosiliovac
cervenej farby)

Greenintensifier

(Zosilivovac
zelenej farby)

Blue intensifier

Zosilnenie ¢ervenej farby (Red
intensifier (Zosiliiovaé ¢ervenej
farby)), zelenej farby (Green
intensifier (Zosiliiovaé zelenej
farby)) alebo modrej farby (Blue
intensifier (Zosiliiovaé modrej
farby)). Stlacenim @ efekt zvysite,
stlacenim @ efekt zmensite.

(Zosiliovac
modrej farby)
Pridajte svetelnym zdrojom efekt Cross screen
ohnostroja. Number of points
 Number of points (Pocet bodov): S =
Vyberte si zo $tyroch, Siestich re
alebo 6smych.
Crossscreen | « Filteramount (Hodnota filtra): Vyberte
(Efekt Cross- jas prislusného svetelného zdroja. @Cancel @Zoom OK
screen) « Filter angle (Uhol filtra): Vyberte uhol

bodov.

« Length of points (Dizka bodov): Vyberte dizku bodov.
« Confirm (Potvrdit): Prehlad efektov filtra. Stlacenim R si mézete

pozriet kdpiu na celej obrazovke.
« Save (Ulozit): Vytvorenie upravenej kopie.
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Moznost Popis
Pridajte efekt zmakcovacieho filtra. Soft
Stla¢enim © alebo & vyberte =
Soft (Efekt | intenzitu filtra. } R \
zmékéovacieho R i R /_
filtra) - R B
[BE)Cancel €3Zoom [Save

Color balance (Vyvazenie farieb)

TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Pomocou multifunkéného volic¢a vytvorite

képiu so zmenenym vyvazenim farieb, ako je
uvedené nizsie. Efekt sa zobrazi na monitore ‘\ i
spolu s histogramami Cervenej, zelenej /10

a modrej farby ([0 241), ktoré poskytuju 1]
prehlad o rozlozeni jednotlivych farebnych
ténov na kopii. Stlacenim tlacidla @ ulozte
upravenu képiu.

[B)Cancel EZoom @Save

Zvysenie mnoZstva zelenej

B
Zvysenie mnozstva modrej —‘\C) B~ Zvysenie mnozstva sltej
Z Yy

Zvysenie mnoZstva purpurovej



Transfokator

Ak chcete priblizit snimku zobrazenu na
monitore, stlacte tlacidlo . Histogram sa
aktualizuje a zobrazi iba déta casti snimky, ktord je
zobrazena na monitore. Pocas priblizenia snimky
mozete stlacanim tlacidla O (2/?) prepinat
medzi vyvazenim farieb a priblizenim. Ked'je
zvolené priblizenie, mozete ho zvacsovat
azmensovat pomocou tlacidiel ® a &, pricom
snimkou mozete rolovat pomocou multifunkéného volica.

[S)Cancel @Save

Image overlay (Prelinanie snimok)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Prelinanim snimok sa skombinuju dve existujlce fotografie vo formate
NEF (RAW) s cielom vytvorenia jedinej snimky, ktora sa ulozi oddelene
od pévodnych snimok. Vdaka udajom RAW z obrazového snimaca
fotoaparatu tak dosiahnete vysledky, ktoré st o poznanie lepsie ako
fotografie kombinované v aplikaciach na spracovanie fotografii. Nova
snimka sa ulozi s aktualnym nastavenim kvality a velkosti snimky. Pred
vytvorenim prelinania nastavte kvalitu a velkost (10 79, 83; k dispozicii su
vsetky moznosti). Ak chcete vytvorit kdpiu vo forméate NEF (RAW),
vyberte kvalitu snimky NEF (RAW) a velkost snimky Large (Velké)
(prelinanie sa ulozi ako velka snimka NEF/RAW, aj ked'je zvolend
moznost Small (Malé)).
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1 Zvolte moznost Image overlay Image overlay
(Prelinanie snimok).
V ponuke Uprav zvyraznite moznost
Image overlay (Prelinanie snimok) =
a stla¢te . Zobrazi sa dialégové okno il <
Znazornené vpravo so zvyraznenou
moznostou Image 1 (Snimka 1). @select
Stlacenim tlacidla @ zobrazite dialégové
okno so zoznamom len velkych snimok NEF (RAW) vytvorenych
tymto fotoaparatom (malé snimky NEF (RAW) sa nedaju zvolit).

Image 1 Image 2 Preview

2 Zvolte prvu snimku. Image overlay
Pomocou multifunkéného volica magel o
zvyraznite prvu fotografiu v prelinani. Ak »
chcete zobrazit zvyraznenu fotografiu na = m a m
celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo F B)
. Ak si chcete pozriet snimky v inych 100-10 10
umiestneniach, stlacte = a vyberte
pozadovanu kartu a priec¢inok tak, ako je
to popisané na strane 237. Stla¢enim tla¢idla @ zvolte zvyraznenu
fotografiu a vratte sa do zobrazenia ukazky.

3 Zvolte druht snimku.
Zvolena snimka sa zobrazi ako Image 1 (Snimka 1). Zvyraznite
Image 2 (Snimka 2) a stlacte tlacidlo ), potom zvolte druhu
fotografiu podla popisu v kroku 2.
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4 Nastavte zvySovanie expozi¢ného Image overlay

pofﬁelu: . Image2  Preview
Zvyraznite Image 1 (Snimka 1) alebo 3 3

Image 2 (Snimka 2) a optimalizujte H
expoziciu pre prelinanie stlacenim @& 0]

_Save |
©3Zoom (@@Select

alebo @, ¢im sa zvoli zvySovanie
expozi¢ného podielu zhodnét od 0,1 do
2,0. Postup zopakujte aj pre druhu
snimku. Vychodiskova hodnota je 1,0; zvolte 0,5 na polovi¢né
zvysovanie expozi¢ného podielu alebo 2,0 na jeho zdvojnéasobenie.
Ucinky zvy$ovania expozi¢ného podielu su viditelné v stlpci Preview
(Kontrola).

5 Skontrolujte prelinanie. Image overlay
Stlacenim © alebo & umiestnite kurzor Overlay
do stlpca Preview (Kontrola) a stlacenim
@ alebo @ zvyraznite Overlay
(Prelinanie). Stlatenim @® skontrolujte
prelinanie tak, ako je to zndzornené
vpravo (ak chcete ulozit prelinanie bez
zobrazenia kontroly, zvolte Save
(Ulozit)). Ak sa chcete vratit do kroku 4 a vybrat nové fotografie
alebo upravit zvysovanie expozi¢ného podielu, stlacte tlacidlo Q&.

EBack ([dSave

6 Ulozte prelinanie.
Stlacenim tlac¢idla @® pocas zobrazenia
kontroly ulozite prelinanie. Po vytvoreni
prelinania sa vysledna snimka zobrazi na
monitore v rezime zobrazenia snimok na
celej obrazovke.

810 DSC_0014. JPG
014 10:02:27
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% prelinanie snimok
Kombinovat mozete iba fotografie vo formate NEF (RAW) s rovnakou oblastou
snimky a farebnou (bitovou) hibkou.

Prelinana snimka obsahuje rovnaké informacie o fotografii (vratane datumu
zdznamu, merania, ¢asu uzavierky, clony, expozi¢ného rezimu, korekcie
expozicie, ohniskovej vzdialenosti a orientacie snimky) a hodnoty vyvdzenia
bielej farby a parametre Picture Control ako fotografia zvolena pre Image 1
(Snimka 1). Komentar k aktudlnej snimke sa prida k prelinaniu pri ukladani, ale
informacie o autorskych pravach sa neskopiruju. Pri prelinani ulozenom vo
formate NEF (RAW) sa pouzije kompresia zvolena pre NEF (RAW) compression
(Kompresia NEF (RAW)) v ponuke NEF (RAW) recording (Zaznam NEF (RAW)),
pri¢om budu mat rovnaku farebnu (bitovti) hibku ako pévodné snimky;
prelinania vo formate JPEG sa uloZia pomocou kompresie s prioritou velkosti.
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NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW))
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vytvaranie kopii vo formate JPEG z fotografii vo formate NEF (RAW).

1 Zvolte NEF (RAW) processing NEF (RAW) processing
(Spracovanie NEF (RAW)).
V ponuke Uprav zvyraznite NEF (RAW)
processing (Spracovanie NEF (RAW)) B = m *
a stlacenim tlacidla (& zobrazte dial6gové - — —
okno na volbu snimky so zoznamom len roo-s Mov-s MlMlhoo-s
velkych snimok NEF (RAW) vytvorenych Szeon TI0C
len tymto fotoaparatom. Malé snimky
NEF/RAW sa nedaju zvolit; ak chcete vytvorit kopie vo formate JPEG
z malych snimok NEF (RAW), pouZite dodany softvér ViewNX 2
(@1 253) alebo Capture NX-D (k dispozicii na stiahnutie, (0 260).

@ E9100ND810

2 Zvolte fotografiu. NEF (RAW) processing
Pomocou multifunkéného volica
zvyraznite fotografiu (ak chcete zobrazit
zvyraznenu fotografiu na celej obrazovke, . m *
stlacte a podrzte tlacidlo ®; ak chcete = - — —
zobrazit snimky v inom umiestneni podla 004 ME00-5 MEll00-6
popisu na strane 237, stlacte )3). Gzcom GHOK
Stlacenim tlacidla @ zvolte zvyraznenu
fotografiu a pokracujte dalsim krokom.

@ E9100ND810
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3 Vyberte nastavenia pre kopiu vo formate JPEG.
Upravte nizSie uvedené nastavenia. Vezmite do Uvahy, ze vyvazenie
bielej farby a ovladanie vinetécie nie su dostupné pre snimky
s viacnasobnou expoziciou ani pre snimky vytvorené prelinanim
snimok a ze korekciu expozicie je mozné nastavit len na hodnotu od
-2do +2 EV.

Kvalita snimky (C279)

NEF (RAW) processing
Image guality Velkost snimky (C11 83)

 Vyvazenie bielej farby (11 148)

00 “am
35D

1sof@ N
B)Cancel E€¥Zoom

NEF (RAW) processing
Color space - Farebny priestor (22 296)

JL

Korekcia expozicie (22 130)

Nastavit Picture Control (C2 170)

Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti 1SO (21 299)

Ovladanie vinetacie (10 297)

Funkcia D-Lighting (01 388)

B)Cancel E€¥Zoom

4 Skopirujte fotografiu.
Zvyraznite EXE a stla¢enim @ vytvorte
kopiu zvolenej fotografie vo formate
JPEG. Ak chcete skoncit bez skopirovania
fotografie, stlacte tlacidlo MENU.

E9100ND810 DSC_0014. JPG

NORMAL
15/04/2014 10:02:27 [0)7360x4912
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Resize (Zmena velkosti)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vytvoria sa malé képie zvolenych fotografii.

1 Zvolte Resize (Zmena velkosti).
Ak chcete zmenit velkost zvolenych
snimok, zvyraznite moznost Resize
(Zmena velkosti) v ponuke Uprav
a stlacte .

il [ < N\0 [

)

RETOUCH MENU
Resize
Quick retouch
Straighten
Distortion control
Fisheye
Color outline
Color sketch
Perspective control

2 Vyberte ciel.
Ak su vlozené dve pamatové karty,
mozete vybrat ciel pre kopie so
zmenenou velkostou zvyraznenim
Choose destination (Vybrat ciel)
a stlaenim ( (ak je vlozena len jedna
pamatova karta, pokracujte krokom 3).

Zobrazi sa ponuka uvedena vpravo;
zvyraznite slot na kartu a stlacte €.

=i

Resize

Select image

Choose destination 15D »

Choose size 25M

Resize
Choose destination

SD card slot

CF card slot
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3 Vyberte velkost.
Zvyraznite Choose size (Vybrat velkost)
a stlacte ®.

Select image

= Choose destination
Choose size

Zobrazia sa moznosti uvedené vpravo; Resize
zvyraznite moznost a stlatte . Choose size

1.1m 1280x 856; 1.1 M
06M 960x 640;0.6 M
03w 640x 424;03M

4 Vyberte snimky. Resize
Zvyraznite moznost Select image

(Vybrat snimku) a stlacte 3.

= Choose QEstination
Choose size

Zvyraznite snimky a stlacenim stredu Resize
multifunk¢éného volica ich zvolte alebo S[gectimage
volbu zruste (ak chcete zvyraznenu
snimku zobrazit na celej obrazovke,
stlacte a podrzte tlacidlo ®; ak chcete
zobrazit snimky v inych umiestneniach
tak, ako je to popisané na strane 237,
stlacte 9). Zvolené snimky su oznacené
ikonou . Po dokonceni volby stlacte tlacidlo . Vezmite do Gvahy,
ze velkost fotografii zhotovenych pri nastaveni oblasti snimky 5 : 4
(M 75) sa neda zmenit.

100ND810

t €9Zoom @IOK

402



5 Ulozte képie so zmenenou velkostou.
Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.

Zvyraznite moznost Yes (Ano) ?ea_te resized copy?
image

a stlacenim tlacidla @ ulozite kdpie so Yes
zmenenou velkostou. No_________|

Prezeranie kopii so zmenenou velkostou
Je mozné, Ze pri zobrazeni kdpii so zmenenou velkostou nebude zvac¢senie
vyrezu snimky dostupné.

Kvalita snimky

Képie vytvorené z fotografii vo forméte NEF (RAW), NEF (RAW) + JPEG alebo TIFF
(RGB) maju kvalitu snimky (22 79) ako format JPEG, vysoka kvalita. Kopie
vytvorené z fotografii vo forméte JPEG maju rovnaku kvalitu snimky ako original.
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Quick retouch (Rychle tpravy)
TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Viytvéranie kopii so zvysenou sytostou Quick retouch
a kontrastom. Funkcia D-Lighting sa aplikuje
na osvetlenie tmavych objektov alebo
objektov v protisvetle.

Stlacenim tlacidiel © alebo & vyberte Uroven
zvysenia. Ukdzku uc¢inku moézete kontrolovat SCancel EZoom
v zobrazeni Uprav. Stla¢enim tlacidla &

uloZte upravenu kopiu.

Straighten (Narovnat)

TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav
,

=

Vytvori sa narovnana képia zvolenej snimky.
Stlacenim (& otocite snimku v smere
hodinovych ruciciek az do piatich stuprnov,

s krokmi po priblizne 0,25 stupria a stla¢enim
©ju otocite proti smeru hodinovych ruciciek
(ucinok si mozete prezriet na obrazovke
Uprav; vezmite do Uvahy, Ze okraje snimky
budu orezané, aby sa vytvorila Stvorcova
képia). Stlacenim tla¢idla @® ulozte upravenu kopiu.




Distortion control (Korekcia skreslenia)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vytvaranie kopii so znizenym periférnym
skreslenim. Volbou moznosti Auto
(Automatika) umoznite fotoaparatu, aby
automaticky upravil skreslenie a potom
pomocou multifunkéného voli¢ca mozete
vykonat jemné nastavenia, alebo volbou
Manual (Manualny rezim) zmensite
skreslenie manuélne (vezmite do tvahy, ze
moznost Auto (Automatika) nie je dostupna pre fotografie, ktoré boli
zhotovené pomocou automatickej regulacie skreslenia, pozrite si
stranu 298). Stla¢enim & sa znizi sidkové skreslenie a stlacenim © sa
znizi poduskové skreslenie (U¢inok si mozete prezriet na zobrazeni
Uprav; vezmite do Uvahy, ze vacsie Urovne korekcie skreslenia vyustia do
orezania viacerych okrajov). Stla¢enim tlacidla @ ulozte upravenu képiu.
Vezmite do Uvahy, Ze korekcia skreslenia moze prilis orezat alebo narusit
okraje kopii vytvorenych z fotografii nasnimanych objektivom DX

v oblastiach snimky, ktoré su iné ako DX (24 x 16).

Automatika

Auto (Automatika) sa pouziva iba pri snimkach zhotovenych pomocou
objektivov typu G, E a D (okrem PC, rybieho oka a niektorych dalsich typov
objektivov). Pri inych objektivoch nie su vysledky zaru¢ené.
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Fisheye (Rybie oko)

TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Vytvéranie kopii, ktoré vyzeraju, akoby boli
nasnimané objektivom rybie oko. Stlacenim
@ efekt zosilnite (tymto zvysite aj mieru
orezania na okrajoch snimky), stla¢enim ©
efekt zoslabite. Ukdzku ucinku mozete
kontrolovat v zobrazeni Uprav. Stla¢cenim
tlacidla @ uloZte upravenu képiu.

Color outline (Omalovanky)

TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Vlytvorenie képie obrysu fotografie, ktora sa
dd pouzit ako zaklad pre malbu. Ukazku
uc¢inku mozete kontrolovat v zobrazeni
Uprav. Stla¢enim tlacidla @ ulozte upravenu
kopiu.

Color outline

o
-

%
=D

e U e

Pred Po
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Color sketch (Farebna skica)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vytvorenie képie fotografie, ktora pripomina Color sketch
skicu urobenu farebnymi ceruzkami.
Pomocou tlacidiel @ alebo @ zvyraznite
moznost Vividness (Sytost) alebo Outlines
(Obrysy) a pomocou tlacidiel © alebo & ju T s
zmenite. Sytost sa da zvysit, aby boli farby [T
sytejSie alebo znizit, aby boli ,vyblednuté”,
s monochromatickym efektom, zatial ¢o
obrysy mézu byt hrubsie alebo tensie. Hrubsie obrysy vytvaraju sytejsie
farby. Vysledky mozete kontrolovat v zobrazeni Uprav. Stla¢enim tlacidla
@ uloZzte upravenu kopiu.

I
[B)Cancel EZoom @Save
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Perspective control (Ovladanie perspektivy)
TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Tento efekt vytvara kopie, na ktorych je
znizeny efekt perspektivy nasnimanej, napr.
pri zékladni vysokych objektov. Na
nastavenie perspektivy pouzite multifunkény
voli¢ (pamatajte na to, ze pridanim vacsej
perspektivy dojde k orezaniu vacsiny
okrajov). Vysledky mézete kontrolovat

v zobrazeni Uprav. Stla¢enim tlacidla &
ulozte upravenu kopiu.

Perspective control|
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Miniature effect (Efekt zmenseniny)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vytvorenie kopie, ktord vyzera ako fotografia dioramy. Najlepsie
vysledky sa dosiahnu pri zhotovovani fotografii znadhladu. Oblast, ktora
bude na koépii zaostrena je vyznacena zltym ramcekom.

Ak chcete

Stlacte

Popis

Vybrat orientaciu

Q=

Stlatte & a vyberte orientaciu zaostrenej oblasti.

Vybrat polohu

Ak ma oblast efektu
orientéciu na Sirku,
stlacenim & alebo &
umiestnite ramcek so
zobrazenim oblasti
kopie, ktora bude
zaostrena.

Ak ma oblast efektu
orientéciu na vysku,
stla¢enim © alebo &
umiestnite ramcek so
zobrazenim oblasti
kopie, ktord bude
zaostrena.

B)Cancel EConfirm (RSave

Vybrat velkost

Ak ma oblast s efektom orientéciu na Sirku, stla¢enim
D alebo @ vyberte vysku.

Ak ma oblast's efektom orientaciu na vysku, stlacenim
@ alebo @ vyberte irku.

Skontrolovat
kopiu

Skontrolujte kdpiu.

Vytvorit kopiu

Vytvorte képiu.
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Selective color (Vyberova farba)

TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Viytvorenie kdpie, v ktorej sa zobrazia farebne len vybrané odtiene.

1

Vyberte Selective color (Vyberova
farba).

Zvyraznite Selective color (Vyberova
farba) v ponuke Uprav a stlacenim &

zobrazte dial6gové okno na vyber snimky.

RETOUCH MENU
Miniature effect

Selective color

Edit movie

w8 <\ 0 [

Zvolte fotografiu.

Pomocou multifunkéného volica
zvyraznite fotografiu (ak chcete zobrazit
zvyraznenu fotografiu na celej obrazovke,
stlacte a podrzte tlacidlo ®; ak chcete
zobrazit snimky v inom umiestneni ako je
popisané na strane 237, stlacte /&3).
Stlacenim tlacidla @ zvolte zvyraznenu
fotografiu a pokracujte dalsim krokom.

Selective color

@ E9100ND810 |

* E
100’4 . 100’6

Vyberte farbu.

Pomocou multifunkéného volica
umiestnite kurzor na objekt a stlacenim
stredu multifunkéného voli¢a vyberte
farbu objektu ako tu, ktora zostane
zachovana na vyslednej képii (fotoaparat
moze mat problémy s rozpoznanim
nenasytenych farieb, vyberte sytu farbu).
Ak chcete snimku priblizit kvoli presnejsej

Vybrand farba

[WH WB =Change

@Reset @: @Save

farbe, stlacte ®. Stlacenim &&= snimku oddialite.



4 Zvyraznite farebny rozsah. Farebny rozsah
Otocenim hlavného
prikazového volic¢a zvyraznite
farebny rozsah vybranej
farby.

I WB =Change

‘E

@Reset DAdjust @3Save

5 Vyberte farebny rozsah.

Stlacenim @ alebo & zvysite alebo zniZite
rozsah podobnych odtieriov, ktoré budu
zahrnuté vo finalnej fotografii. Vyberte si
zhodnét od 1 do 7; nezabudnite, Ze vysiie
hodnoty mo6zu obsahovat odtiene inych
farieb. Ukdzku u¢inku moézete kontrolovat
v zobrazeni Uprav.

@Reset (DAdjust @3Save

6 Vyberte dalsie farby.
Ak chcete vybrat dalsie farby,
otacanim hlavného
prikazového volic¢a zvyraznite
dalsie z troch farebnych
poli¢ok v hornej ¢asti
zobrazenia a zopakovanim
krokov 3 - 5 vyberte dalsiu
farbu. Ak je to potrebné, postup zopakujte pre tretiu farbu. Ak chcete
zrusit vyber zvyraznenej farby, stlacte @ (<&=). Ak chcete odstranit
vsetky farby, stlacte a podrzte T (). Zobrazi sa dialdégové okno
s potvrdenim; vyberte Yes (Ano).
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7 UlozZte upravenu képiu.
Stla¢enim tlacidla @ uloZte upravenu
kopiu.

) AL
EX100ND810 DSC_0014. JPG NORMAL
15/04/2014 10:02:27 [FD7360x4912

Side-by-side comparison (Porovnanie vedla seba)

Porovnanie upravenych képii s pévodnymi fotografiami. Tato moznost
je dostupna len po stlaceni tlacidla Z na zobrazenie ponuky uprav, ked
sa kopia alebo originél zobrazuju na celej obrazovke.

1 Vyberte snimku.
Zvolte upravenu kopiu (oznacenu ikonou
) alebo fotografiu, ktora bola upravena
pri prehravani snimok na celt obrazovku
astlacte i.

Tlacidlo i

2 Zvolte Side-by-side comparison
RETOUCH MENU

(Porovnanie vedla seba). ¥ Color outine
Zvyraznite moznost Side-by-side Ry Color sketch

. . 9 [& Perspective control
comparison (Porovnanie vedla seba) 1 Minature effect

a stlacte tlacidlo €. £ Selective color
w01 Side-by-side comparison
? EdCancel
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3 Porovnajte kopiu s origindlom. Moznosti pouzité na
Povodna snimka sa zobrazuje vlavo, vytvorenie képie
upravena kopia vpravo a moznosti lcomp:
pouZzité na vytvorenie tejto kopie su
uvedené v hornej ¢asti zobrazenia.
Stlacenim © alebo & mozete prepinat
medzi zdrojovou snimkou a upravenou

DSC_OJJ11. NEF  _,  DSC_00

képiou. Ak chcete zobrazit zvyraznenu RAN NoRiAL |[
snimku na celej obrazovke, stlacte &3 Zoon
a podrzte tlacidlo ®. Ak bola képia Pévodnd  Upravend

vytvorenad z dvoch zdrojovych snimok snimka kopia

pomocou moznosti Image overlay

(Prelinanie snimok) alebo sa zdrojové snimka viackrat kopirovala,
stlacenim @ alebo & sa zobrazi dal3ia zdrojova snimka. Ak chcete
prejst do rezimu prehravania, stlacte tlacidlo =] alebo stla¢enim
opustite prehravanie a prejdite do zobrazenia so zvolenou
zvyraznenou snimkou.

% Porovnanie vedra seba
Zdrojova snimka sa nezobrazi, ak bola kdpia vytvorena z chranenej fotografie
(T2 250) alebo bola medzitym odstranend alebo skryta ([0 281).
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= Moja ponuka/iZ] Posledné nastavenia

Ak chcete zobrazit polozku Moja ponuka, stlacte tlacidlo MENU a zvolte
zalozku & (Moja ponuka).

MY MENU

=TT MY MENU

z Add items
/
s

se tab Choose tab ®

Tlacidlo MENU

Moznost MY MENU (MOJA PONUKA) moézete pouzivat na ziskanie
rychleho pristupu umoznujuceho vytvaranie a upravovanie
prispésobeného zoznamu moznosti z ponuky prehrdvania, snimania,
pouZzivatelskych funkcii a nastaveni, nastavenia a Uprav (maximalne 20
poloziek). Ak chcete, naposledy pouzité nastavenia mozno zobrazit
namiesto ponuky Moja ponuka ({1 418).

Moznosti mozno pridavat, odstrafiovat a preskupovat nizsie uvedenym
spésobom.

Ml Pridanie moznosti do ponuky Moja ponuka

1 Zvolte Add items (Pridat polozky). MY MENU
V ponuke Moja ponuka () zvyraznite Add items
moznost Add items (Pridat polozky)

a stlacte tlacidlo &. Choose tab

Er<NDpd

2 Zvolte ponuku. 'Add items
Zvyraznite nazov ponuky obsahujucej
moznost, ktoru chcete pridat, a stlacte PLAYBACK MENU
tlacidlo & SHOOTING MENU
acidlo (&. CUSTOM SETTING MENU

. SETUP MENU
RETOUCH MENU




3 Zvolte polozku. Add items

Zvyraznite pozadovanu polozku ponuky SHOOTING MENU
v v Image quality
astlacte @ v JPEG/TIFF recording I
v NEF (RAW) recording
Image area
L
Set Picture Control
@3OK

4 Umiestnite novu polozku. Choose postion
Stlacenim tlacidla @ alebo & posurite
., v Image quality
novu polozku nahor alebo nadol JPEG/TIFF recording
v ponuke Moja ponuka. Stla¢enim & NEF (RAW) recording

ida Y A Assign Fn butt
pridate novu polozku. <4 Assign Fn button

5 Pridajte dalsie polozky. Add items
Polozky, ktoré su momentélne zobrazené SHOOTING MENU
. . v . v Image quality
v ponuke Moja ponuka, st oznacené v JPEG/TIFF recording |
fajkou. Polozky oznacené ikonou N nie je v NEF (RAW) recording
v o . Image area
mozZné zvolit. Zopakovanim krokov 1 -4 [FJF syE=Eatt

zvolte dalsie polozky. Set Picture Control

(ROK
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Il Odstrariovanie moZnosti z ponuky Moja ponuka

1 Zvolte Remove items (Odstranit polozky).

V polozke Moja ponuka ({£) zvyraznite Remove items (Odstranit
polozky) a stlacte .

2 Zvolte polozky.

Remove items

Zvyraznite polozky a stlacenim & & _White balance

. v - . O Image quality
vykonajte alebo zruste volbu. Zvolené O JPEG/TIFFrecording
polozky si oznacené fajkou. O NEF (RAW) recording

O ¢4 Assign Fn button

3 Odstranite zvolené polozky.
Stlatte . Po zobrazeni vyzvy na
potvrdenie sa opatovnym stla¢enim @
zvolené polozky odstrania.

@ Delete selected item?
@@Yes
(EMCancel

Odstrariovanie poloZiek z ponuky Moja ponuka

Ak chcete odstranit polozku, ktora je prave zvyraznenda v ponuke Moja ponuka,
stlacte tlacidlo @ (+&8). Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim; dalsim stlacenim
tlacidla @ (=) odstranite zvolenu polozku z ponuky Moja ponuka.



Il Zmena poradia moznosti v ponuke Moja ponuka

1 Zvolte Rank items (Zoradenie poloziek).
V polozke Moja ponuka () zvyraznite Rank items (Zoradenie
poloziek) a stlacte .

2 Zvolte polozku. Rank items
Zvyraznite polozku, ktoru chcete Image quality
e v ve JPEG/TIFF recording
presunut a potom stlacte tlacidlo . NEF (RAW) recording
1]
(@Select items
3 Umiestnite polozku. Rank items
Stlacenim tlacidla @ alebo & posurite Image quality
v . JPEG/TIFF recording
polozku nahoralebo nadol v ponuke Moja NEF (RAW) recording

ponuka a stla¢te @®. Opakovanim krokov t4Assign Fn button
2 - 3 zmernite umiestnenie dalsich
poloziek.

Move @ROK

4 Vratte sa do ponuky Moja ponuka. =T
Stlacenim tlacidla MENU sa vrétte do
ponuky Moja ponuka.

MY MENU

Assign Fn button
Image quality
/ JPEG/TIFF recording
NEF (RAW) recording
Add items
il Remove items
Rank items
@ Choose tab
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Posledné nastavenia

Ak chcete zobrazit dvadsat naposledy pouzitych nastaveni, zvolte
RECENT SETTINGS (POSLEDNE NASTAVENIA) pre & MY MENU
(MOJA PONUKA) > Choose tab (Vybrat zalozku).

1 Zvolte moznost Choose tab (Vybrat MY MENU
zéloiku). Z 4 Assign Fn button
V ponuke Moja ponuka (&) zvyraznite e

moznost Choose tab (Vybrat zalozku) L NSZ (RAW) recording
Add items

B Remove tems
Rank items

K3l Choose tab =]

a stla¢te tlacidlo &.

2 Zvolte 5] RECENT SETTINGS (POSLEDNE Choose tab
NASTAVENIA).
Zvyraznite €] RECENT SETTINGS

E ¢
(POSLEDNE NASTAVENIA) a stlatte &. MY MEN
Néazov ponuky sa zmeni z ,MOJA ]

PONUKA*” na ,POSLEDNE NASTAVENIA”.

?

Do hornej ¢asti ponuky poslednych nastaveni budu postupne pribudat
naposledy pouzité polozky ponuky. Ak chcete znova zobrazit ponuku
Moja ponuka, zvolte § MY MENU (MOJA PONUKA) pre €] RECENT
SETTINGS (POSLEDNE NASTAVENIA) > Choose tab (Vybrat zalozku).
P4 0dstranenie poloziek z ponuky Posledné
Ak chcete odstranit polozku z ponuky poslednych nastaveni, zvyraznite ju
a stlacte tlacidlo @ (&2). Po zobrazeni vyzvy na potvrdenie sa opatovnym
stlacenim (&) zvolena polozka odstrani.




e
Technické informacie

Precitajte si tuto kapitolu, aby ste ziskali informacie o kompatibilnom
prislusenstve, ¢isteni a uchovavani fotoaparatu a tiez o tom, ¢o robit, ak
sa vam zobrazi chybova sprava alebo sa vyskytne problém pri pouzivani

fotoaparatu.

Kompatibilné objektivy

fNastavel'lle Rezim zaostrenia Expo"z.uny Systém merania
‘otoaparatu rezim
M =2
¥ @3

Objektiv/ :‘:::t“r‘::;': (selektronickjm 2 ﬂ > | ;,, @
prislusenstvo dialkomerom)’ ! a

Typ G, Ealebo D AF

NIKKOR? v v vV v v —|viiv
S | AF-S, AF-I NIKKOR
& | Séria PC-ENIKKOR? v VIl [yt v
g | PCMicro 85mm 10 _ 2 _ |00
% f2,8D" v i v v v
s TeleljgnvenorAF-S/ v v vivivi—lvl v
3 AF-I
g | Ostatné objektivy AF
g NIKKOB(okrem vl L Vi ivi—lv| v —
3 | objektivov pre

fotoaparat F3AF)

Al-P NIKKOR — v vV | v | —|v v —
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fNastave[ne Rezim zaostrenia Expovz-lcny Systém merania
fotoaparatu rezim
s M B 3
Objektiv/ ::::t':':v';:: (selektronickym 2 2 > e 24 o
prisluSenstvo dialkomerom)’ 3 ana
Al-, Al-upraveny
NIKKOR alebo 15 " wl 0
objektiv Nikon o v =Y |
sérieE"
2 | Medical-NIKKOR 7
& | 120mm /4 - v il el Bl el B
= | Reflex-NIKKOR — — — v == |v*| =
3 | PC-NIKKOR — v —va|——Tv]|—
% I\tlzl;;konvertortypu . v v || —
o
g | Zaostrovaci
2 | nadstavec Bellows — v — | VB | —| = | v |—
Eg PB_625

Automatické

medzikrizky (séria " 18

PK-11A, 12 alebo 13; - v —|Y Y T

PN-11)

1 Manudlne zaostrovanie je k dispozicii pri vietkych objektivoch.

2 Maticové.

3 Sozddraznenym stredom.

4 Bodové meranie expozicie.

5 Sddrazom na predchadzanie preexponovaniu.

6 Objektivy IX-NIKKOR sa nedajd poutit.

7 Objektivy typu VR podporuju stabilizaciu obrazu (VR).

8  Pri bodovom merani expozicie sa meria prostrednictvom vybratého zaostrovacieho bodu (22 114).

9 Reguldtor vykldpania pre PC-E NIKKOR 24mm f/3,5D ED sa méZe pri otacani objektivu dostat do kontaktu
s telom fotoapardtu. Tomuto mdZete zabranit nainstalovanim mensieho requldtora vykldpania,
kontaktujte autorizovany servis spolocnosti Nikon so Ziadostou o dalSie informacie.

10  Nie je mozné pouzivat pri vysunuti ani nakloneni objektivu.

11 Systémy merania expozicie a riadenia zablesku fotoaparatu nefunguju spravne pri vysunuti a/alebo

nakloneni objektivu, alebo ak je pouzitd ind clona ako maximalna.



12
13

20

21

22

23

24
25

26

Iba manudlny expozicny rezim.

Moze sa pouZit'iba s objektivmi AF-S a AF-I (33 423). Informdcie o zaostrovacich bodoch dostupnych pre
automatické zaostrovanie a pouZivanie elektronického dialkomera ndjdete na strane 423.

Ked'sa pri objektivoch AF 80—200mm /2,8, AF 35—-70mm /2,8, AF 28—85mm f/3,5-4,5 <novy> alebo
AF 28-85mm f/3,5-4,5 poutije maximélne priblizenie pri najkrat3ej zaostritelnej vzdialenosti, moze sa
zobrazit indikator zaostrenia, ked'nie je obraz na matnici hladécika zaostreny. Zaostrenie nastavte
manudlne tak, aby bol obraz v hladaciku zaostreny.

So svetelnostou objektivu f/5,6 alebo vécSou.

Niektoré objektivy nie je mozné poutit (pozrite stranu 424).

Rozsah otdcania prstenca so stativovou patkou pri objektivoch Al 80-200mm f/2,8 ED je obmedzeny telom
fotoaparatu. Filtre nemozno vymienat, ked je objektiv Al 200-400mm f/4 ED upevneny na fotoaparate.
Ak je svetelnost objektivu zadana pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje

o objektive bez vstavaného procesora) (01 229), v hladéciku aj na kontrolnom paneli sa
zobrazi hodnota clony.

Mozno pouzivat len vtedy, ak je zadand ohniskova vzdialenost a svetelnost objektivu pomocou moznosti
Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez vstavaného procesora) ((0229). Ak
nedosiahnete pozadované vysledky, pouzite bodové meranie expozicie alebo integrlne meranie expozicie
50 zdoraznenym stredom.

V zéujme dosiahnutia vy$sej presnosti zadajte ohniskovi vzdialenost a svetelnost objektivu pomocou
moznostiNon-CPU lens data (Udaje objektivu bez vstavaného procesora)
(T229).

Da sa pouzit v manudlnom expozicnom rezime pri ¢asoch uzévierky dihsich o jeden alebo viac krokov ako
rychlost synchronizdcie blesku.

Expozicia sa urcuje vlastnym nastavenim clony. V expozicnom rezime asovej automatiky pred ulozenim
expozicie do paméte a vysunutim objektivu prednastavte clonu pomocou clonového kriizku objektivu.

V manudlnom expozicnom rezime pred vysunutim objektivu prednastavte clonu pomocou clonového
krtizku objektivu a urcite expoziciu.

Korekcia expozicie sa vyZaduje pri pouZiti s objektivmi Al 28—85mm f/3,5-4,5, Al 35-105mm f/3,5-4,5,
Al 35-135mm f/3,5-4,5 alebo AF-S 80—-200mm f/2,8D.

S maximalnou efektivnou clonou f/5,6 alebo vacSou.

Vyzaduje sa automaticky medzikrizok PK-12 alebo PK-13. V zdvislosti od orientdcie fotoaparatu moze by
potrebny PB-6D.

Pouzivajte vlastné nastavenie clony. V expozicnom rezime casovej automatiky nastavte clonu pomocou
zaostrovacieho nadstavca pred urcenim expozicie a nasnimanim fotografie.

421



« Reproduk¢né zariadenie PF-4 vyZzaduje drziak fotoaparatu PA-4.

« Sum vo forme prazkov sa méze objavit po¢as automatického zaostrovania pri
vysokej citlivosti ISO. Pouzite manuélne zaostrovanie alebo pamét zaostrenia.
Prazky sa mozu objavit pri vysokej citlivosti ISO aj vtedy, ked'sa nastavuje clona
pocas snimania videosekvencie alebo fotografovania so Zivym nahladom.

Rozpoznanie objektivov so vstavanym procesorom a objektivov typu G, Ea D
Odporuc¢ame objektivy so vstavanym procesorom (hlavne typy G, E a D), ale
vezmite do Uvahy, ze objektivy IX-NIKKOR sa nedaju pouzit. Objektivy so
vstavanym procesorom mozno identifikovat podla pritomnosti kontaktov
procesora a objektivy typu G, E a D podla pismena na tubuse objektivu. Objektivy
typu G a E nie st vybavené clonovym krizkom objektivu.

Kontakty procesora Clonovy krizok
1 |

D
b w5 g 11 0L%

Objektiv so vstavan y Objektiv typu G/E Objektiv typu D
procesorom
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Telekonvertor AF-S/AF-1

V nizie uvedenej tabulke st uvedené zaostrovacie body dostupné pre
automatické zaostrovanie a meranie pomocou elektronického dialkomera, ked’
je pripojeny telekonvertor AF-S/AF-I. Vezmite do Uvahy, Ze fotoaparat nemusi
byt schopny zaostrit na tmavé alebo malo kontrastné objekty, ak je
kombinovana clona mensia ako f/5,6. Automatické zaostrovanie nie je dostupné,
ked'sa poutzije s telekonvertormi AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2,8G IF-ED.

Prislusenstvo Svetelnost objektivu Zaostrovacie body

/4 alebo va&si 2228556888,
alebo védsia 85550000008
TC-14E, TC-14E 11, ©8883558a5"
TC-14E 1l 1

/5.6 Soooooono
ooo

000999000
VVVVV cooo000caoa

Goobgogoaoa
cooggaoan

TC-17E1 L

f/4 Soooooono
coo

/5.6 —2

000999000

oco000oaona
Dooooooang
ooopgpooog
o

/2,8 alebo vacsia g
=5229858

TC-20E, TC-20E Il 3
TC-20E Il f/4 uuuuéuuuu

f/5,6 —2

ooo

TC-800-1.25EED f/5,6 5ezoooaos

1 Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body sa pouZije, ked'sa pre rezim cinnosti AF zvoli
trojrozmemé sledovanie alebo automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola (23 90).

2 Automatické zaostrovanie nie je k dispozicii.

3 Udaje o zaostreni pre zaostrovacie body iné ako stredovy zaostrovaci bod sa ziskajti z riadkovych snimacov.
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Clonové dislo objektivu
Clonové ¢islo, ktoré sa uvadza v nazvoch objektivov, je svetelnost objektivu.

Kompatibilné objektivy bez vstavaného procesora

Moznost Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez vstavaného procesora)
(T2 229) sa da pouzit na spristupnenie mnohych funkcii dostupnych s objektivmi
so vstavanym procesorom, vratane farebného maticového merania expozicie,
pri¢com v pripade, Zze chybaju Gdaje, namiesto farebného maticového merania
expozicie sa pouZije meranie expozicie so zdéraznenym stredom, zatial ¢o

v pripade, Ze nie je k dispozicii svetelnost objektivu, v zobrazeni clony na
fotoaparate bude vyznaceny pocet zarazok od svetelnosti objektivu a skuto¢nu
hodnotu clony bude potrebné od¢itat z clonového krizku objektivu.

V/ Nekompatibilné prislusenstvo a objektivy bez vstavaného procesora
Nasledujuce prisluSenstvo sa NEDA pouzit s D810:

o Telekonvertor TC-16A AF o Objektivy AF pre F3AF (AF 80mm /2,8,

o Objektivy bez Al AF 200mm /3,5 ED, telekonvertor AF TC-16)

o Objektivy vyZadujice zaostrovaciu jednotku  PC28mm f/4 (vyrobné cislo 180900 alebo nizsie),
AU-1 (400mm f/4,5, 600mm /5,6, 800mm f/8, o PC35mm f/2,8 (vyrobné cisla 851001 — 906200)
1200mm f/11) o PC35mmf/3,5 (stary typ)

o Objektivy rybie oko (6mm /5,6, 7,5mm /5,6, o Reflex 1000mm /6,3 (stary typ)
8mm £/8, OP 10mm f/5,6) o Reflex 1000mm f/11 (vjrobné ¢isla

o 2,Tcmf/4 142361 — 143000)

o Medzikrdzok K2 o Reflex2 000mm f/11 (vyrobné cisla

 180-600mm f/8 ED (vyrobné ¢isla 200111-200310)

174041 — 174180)

 360—1200mm f/11 ED (vyrobné ¢isla
174031 - 174127)

 200-600mm f/9,5 (vyrobné ¢isla
280001 — 300490)



% Pomocné svetlo AF

Niektoré objektivy mozu zakryvat pomocny reflektor automatického
zaostrovania pri niektorych zaostrenych vzdialenostiach. Pri pouziti reflektora
odstrante slne¢né clony objektivu. Dalsie informacie o objektivoch, ktoré mézete
pouzit s pomocnym svetlom AF, mozZete najst na strane 494.

Vstavany blesk

Vstavany blesk sa da pouZzit s objektivmi so vstavanym procesorom

s ohniskovymi vzdialenostami 24 mm (16 mm vo formate DX) az 300 mm, hoci
v niektorych pripadoch nemusi byt blesk schopny Uplne osvetlit snimany objekt
pri niektorych rozsahoch alebo ohniskovych vzdialenostiach kvéli tiefiom, ktoré
vrha objektiv, pricom objektivy, ktoré prekazaju objektu vo vyhlade na kontrolku
redukcie efektu ¢ervenych oci, mézu rusit funkciu predzablesku proti cervenym
ociam. Odstrarite slne¢né clony objektivu, aby nevznikali tiene. Blesk ma
minimalny dosah 0,6 m a nemoze sa pouzivat v makrorozsahu makroobjektivov
s transfokatorom. Na nasledujucich obrazkoch vidiet efekt vinetacie sposobeny

tieimi objektivu pri pouziti blesku.
m
QY-
| .

Tien Vinetdcia

Dalsie informacie o objektivoch, ktoré mézete pouzit so vstavanym bleskom,
najdete na strane 494.
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Vypocet obrazového uhla

D810 mdzete pouzivat s objektivmi Nikon pre fotoaparaty s 35 mm (135)
formatom. Ak je zapnutd moznost Auto DX crop (Automatické orezanie na
format DX) (10 75) a je pripevneny objektiv s 35 mm formatom, obrazovy uhol
bude rovnaky ako obrazové pole 35 mm filmu (35,9 x 24,0 mm). Ak je pripojeny
objektiv DX, obrazovy uhol sa automaticky nastavi na hodnotu 23,4 x 15,6 mm
(format DX).

Ak chcete vybrat iny obrazovy uhol ako ten, ktory je v aktualnom objektive,
vypnite moznost Auto DX crop (Automatické orezanie na format DX)

a vyberte sizmoznosti FX (36 x 24), 1.2x (30 x 20), DX (24 x 16) a 5:4 (30 x 24).
Ak je pripojeny objektiv s 35 mm formatom, obrazovy uhol by sa mohol
zredukovat o 1,5 x vyberom DX (24 x 16) alebo o 1,2 x vyberom 1.2x (30 x 20)
na exponovanie mensej oblasti, alebo by sa mohol zmenit zobrazovaci pomer
vyberom 5: 4 (30 x 24).

Velkost snimky FX (36 x 24) (35,9 x 24,0 mm,
ekvivalent k 35 mm formatu)

Velkost snimky 1.2x (30 x 20)
(30,0 19,9 mm)

Velkost snimky DX (24 x 16) (23,4 x 15,6 mm,
ekvivalent k fotoaparétu s formétom DX)

Velkost'snimky 5 : 4 (30 x 24)

Objektiv
(30,0 x 24,0 mm)

Uhlopriecka snimky

Obrazovy uhol (FX (36 x 24); 35 mm format)

Obrazovy uhol (1.2x (30 % 20))

Obrazovy uhol (DX (24 x 16); formdt DX)

Obrazovy uhol (5 : 4 (30 x 24))




Vypocet obrazového uhla (Pokracovanie)

Obrazovy uhol DX (24 x 16) je priblizne 1,5-krat mensi ako obrazovy uhol

s formatom 35 mm, zatial ¢o obrazovy uhol 1.2x (30 x 20) je priblizne 1,2-krat
mensi a obrazovy uhol 5 : 4 (30 x 24) je priblizne 1,1-krdt mensi. Ak chcete
vypocitat ohniskovi vzdialenost objektivov v 35 mm formate, ked'je zvolena
moznost DX (24 x 16), vynasobte ohniskovu vzdialenost objektivu hodnotou
priblizne 1,5, hodnotou priblizne 1,2, ked je zvolend moznost 1.2x (30 x 20)
alebo hodnotou priblizne 1,1, ked'je zvolena moznost 5 : 4 (30 x 24) (napriklad,
uc¢inna ohniskova vzdialenost 50 mm objektivu v 35 mm forméte by bola 75 mm,
ked je zvolena moznost DX (24 x 16), 60 mm, ked' je zvolena moznost

1.2x (30 x 20) alebo 55 mm, ked'je zvolend moznost 5 : 4 (30 x 24)).
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Volitelné zableskové jednotky (blesky)

Fotoaparat podporuje systém kreativneho osvetlenia (CLS) Nikon a je
mozné ho pouZivat so zableskovymi jednotkami kompatibilnymi s CLS.
Vstavany blesk sa neodpali, ked'je pripojeny volitelny blesk.

Systém kreativneho osvetlenia Nikon (CLS)

Pokrocily systém kreativneho osvetlenia (Creative Lighting System, CLS)
od spolo¢nosti Nikon ponuka zlepsent komunikaciu medzi
fotoaparatom a kompatibilnymi zébleskovymi jednotkami na zlepsenie
fotografovania s bleskom.

Il Zdbleskové jednotky kompatibilné so systémom kreativneho osvetlenia
Fotoaparat mozno pouzivat s nasledujucimi zableskovymi jednotkami
kompatibilnymi so systémom kreativneho osvetlovania:

« SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400, SB-300 a SB-R200:

Zableskova jednotka 28 @ 8 @ ) 8 8
g2 &£ | 2 5 & g | B
Funkda 2= | 8 2 3 L i g
T 150100 34 38 28 30 21 18 10

Smerné islo
150200 48 53 39 42 30 25 14

Ak je na zableskovi jednotku SB-910, SB-900 alebo SB-700 nasadeny farebny filter, ked'je pre vyvazenie
bielej farby nastavena moznost AUTO alebo % (blesk), fotoaparat automaticky zisti pritomnost filtra

a prislusnym spdsobom nastavi vyvazenie bielej farby.

Bezdrdtové riadenie zéblesku nie je dostupné.

Ovladany dialkovo pomocou vstavaného blesku v rezime riadiacej jednotky SB-910, SB-900, SB-800 alebo
SB-700, alebo pomocou bezdrétovej riadiacej zableskovej jednotky SU-800.

m, 20 °C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 a SB-600 v polohe transfokacnej hlavice na 35 mm; SB-910, SB-900
aSB-700 pri $tandardnom osvetleni.

w oo

~
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« Bezdrotova riadiaca zableskova jednotka SU-800: Po nasadeni na fotoaparat
kompatibilny so systémom kreativneho osvetlenia mozno zableskovu
jednotku SU-800 pouzivat ako riadiacu jednotku pre dialkovo
ovladané zébleskové jednotky SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600
alebo SB-R200 v maximalne troch skupinach. Samotny model SU-800
nie je vybaveny bleskom.

Smerné cislo

Ak chcete vypocitat dosah blesku pri plnom vykone, vydelte smerné ¢islo
hodnotou clony. Ak ma zébleskova jednotka napriklad smerné ¢islo 34 m

(ISO 100, 20 °C); jej rozsah pri clone f/5,6 je 34 + 5,6 alebo priblizne 6,1 metra. Pri
kazdom dvojndsobnom zvyseni citlivosti ISO vynasobte smerné ¢islo druhou
odmocninou dvoch (priblizne hodnotou 1,4).

Synchronizacny konektor

Podla potreby mézete k synchroniza¢nému
konektoru pripojit synchroniza¢ny kabel.
Pomocou synchroniza¢ného kabla nepripéjajte
dalsiu zableskovu jednotku pri fotografovani so
synchronizaciou blesku s druhou lamelou
uzavierky s namontovanou zableskovou
jednotkou v sénkach na prislusenstvo
fotoaparatu.




Na zableskovych jednotkach kompatibilnych so systémom kreativneho
osvetlenia su dostupné nasledujuce funkcie:

‘006-9S ‘0L6-9S
0024-4S
00%-9S

00¢€-9S

008-9S
00£-9S
009-9S
008-NS

Doplnkové riadenie zablesku
vyvazované meranim i-TTL pre v
iTTL | digital "_l La wvleadl -’1

AN
AN
|
|
AN
AN

Standardny zablesk i-TTL pre
digitalne jednooké zrkadlovky

AA |Automatické nastavenie clony Vil - = =1=1]=

Automaticky zablesk bez merania Wz
e

53]q Aureisowes

Manuélny reZim s prioritou

G vzdialenosti
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|
|
|
|
|

<
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M |Manualny rezim

RPT |Stroboskopicky zablesk

Dialkové riadenie zablesku

ANA N NA NER N
|
|
|
|
|
|

i-TIL [i-TTL

Rychle bezdrétové riadenie
zablesku

ANEANAN
|
|
|
|
|
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S
|
|
|
|
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AA |Automatické nastavenie clony

JunelH

Automaticky zablesk bez merania

A TTL
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|
|
|
|
|

M |Manualny rezim

RPT |Stroboskopicky zablesk

i-TTL [i-TTL

AN NA NA NERN
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ANIAN
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Rychle bezdrotové riadenie

[A:E] zablesku
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AA |Automatické nastavenie clony

Automaticky zablesk bez merania
L

3UEpe|A0 00y jRIq

M |Manudlny reim
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AYAN
AN
|
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|
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RPT |Stroboskopicky zablesk
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Prenos hodnoty farebnej teploty vV (V| |V | — — |V |V
Automatickd vysokorychlostnd synchronizaciableskuFP’| ¢ | ¢/ | ¢ |V | ¢V | — | —
Blokovanie zableskovej expozicie® vV |V Vv V| IV IV Vv
Velkoplosné pomocné svetlo AF vV |V |V | V| — | — | —
Predzéblesk proti ervenym o¢iam vV |V V| —|— |V | —
Modelovacie osvetlenie (zablesk) fotoaparatu vV (v |V |V | V| —|—
Vyber zableskového rezimu fotoaparatu — | = — vV | v
Aktualizacia firmvéru zableskovej jednotky fotoaparatu | /™ | ¢/ | — | — | — | — | ¥/

1 Nedostupné s bodovym meranim expozicie.
2 Maze byt vybrané so zébleskovou jednotkou.
3 Vyberrezimu AA/A uskutociiovany na zableskovej jednotke pomocou pouzivatelskych nastaveni. Ak neboli
poskytnuté idaje objektivu pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez
vstavaného procesora) v ponuke nastavenia, pri pouZiti objektivu bez vstavaného procesora sa
voli A"
4 Jemozné zvolitiba na fotoaparate.
5 Dostupné len pri fotografovani mak
6 Akneboli poskytnuté ddaje objektivu pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje
objektivu bez vstavaného procesora) v ponuke nastavenia, pouZije sa pri objektivoch bez
vstavaného procesora automaticky rezim bez merania TTL (A), bez ohladu na zvoleny rezim na zébleskovej
jednotke.
Dostupné len v rezimoch riadenia zablesku i-TTL, AA, A, GN a M.
Dostupné len v rezimoch riadenia zablesku i-TTL, AAa A.
Dostupné len v rezime riadiacej jednotky.

0 Aktualizdcie firmvéru pre SB-910 a SB-900 mozete vykonavat z fotoaparatu.

— © o
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Il Ostatné zdbleskové jednotky
Nasledujuce zableskové jednotky mozno pouzivat v automatickom
rezime bez merania TTL aj v manualnom rezime.

Zableskovad jednotka SB-80DX, SB-30, SB-27 1,
SB-28DX,SB-28, SB-50DX SB-22S,5B-22, | SB-23,5B-292,
SB-26, SB-25, SB-20, SB-16B, | SB-21B 2, SB-295 2
Zableskovy rezim SB-24 SB-15
Automaticky zablesk
A bezmeraniamiL v - v -
M Manualny rezim v v v v
Stroboskopicky
* zablesk v - - -
Synchronizdcia
REAR blesku s druhou v v v v

lamelou uzavierky

na rezim A (automatickd aktivdcia blesku bez merania TTL).
2 Automatické zaostrovanie je dostupné len pri objektivoch AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2,8G IF-ED a AF-S

Micro NIKKOR 60mm f/2,8G ED

3 Dostupnd vtedy, ked'sa fotoaparat pouziva s vyberom zableskového rezimu.

Zébleskovy rezim sa automaticky nastavi na meranie TTL a zablokuje sa spuist. Z&hleskov( jednotku nastavte



V/ Poznamky tykajtice sa volitelnych bleskov

Podrobné pokyny najdete v prirucke k zébleskovej jednotke. Ak jednotka
podporuje systém kreativneho osvetlenia, pozrite si ¢ast o digitalnych
jednookych zrkadlovkéch kompatibilnych so systémom kreativneho osvetlenia.
Model D810 nie je v priruc¢kach k zableskovym jednotkdm SB-80DX, SB-28DX

a SB-50DX zahrnuty v kategérii ,digitalnych jednookych zrkadloviek”.

Riadenie zablesku i-TTL sa da pouzivat pri citlivosti ISO v rozsahu od 64 do 12 800.
Pri vysokych citlivostiach I1SO sa méze objavit Sum (pruzky) na fotografiach
zhotovenych s niektorymi volitelnymi bleskami; ak sa to vyskytne, vyberte nizsiu
hodnotu. S hodnotami pod 64 alebo nad 12 800 sa pri niektorych
vzdialenostiach alebo nastaveniach clony nemusia dosiahnut pozadované
vysledky. Ak po zhotoveni fotografie v rezZime i-TTL alebo v automatickom rezime
bez merania TTL blika priblizne tri sekundy indikétor pripravenosti blesku, blesk
sa odpalil pri plnom vykone a fotografia méze byt podexponovana (len
zableskové jednotky kompatibilné so systémom kreativneho osvetlenia;
informacie o indikatoroch expozicie a nabijania blesku na inych jednotkach
najdete uvedené v prirucke dodanej spolu s danym bleskom).

Ak sa na fotografovanie s externym bleskom pouziva synchroniza¢ny kabel
SC-17,SC-28 alebo SC-29, v rezime i-TTL sa nemusi dosiahnut spravna expozicia.
Odporuc¢ame vam, aby ste vybrali Standardné riadenie zéblesku i-TTL. Zhotovte
skasobnu snimku a vysledok si pozrite na monitore.

V rezime i-TTL pouzivajte iba rozptylku alebo odrazaci adaptér dodany so
zableskovou jednotkou. Nepouzivajte iné panely, napriklad difiizne, pretoze by
to mohlo spésobit nespravnu expoziciu.
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Zableskové jedn tky SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 a SB-400 poskytuju
predzablesk proti ¢ervenym ociam, zatial ¢o zableskové jednotky SB-910, SB-900,
SB-800, SB-700, SB-600 a SU-800 poskytuju pomocné svetlo AF s nasledujicimi
obmedzeniami:

« SB-910 a SB-900: Pomocné svetlo AF je dostupné, ked'sa pouziji  ,233885838,
objektivy 17 - 135 mm s automatickym zaostrovanim so EEE e
zaostrovacimi bodmi, ktoré st uvedené vpravo.

« SB-800, SB-600 a SU-800: Pomocné svetlo AF je

=] o =1
dostupné, ked sa pouzija objektivy 24— 105 mm ~ 24-34mm E E é
s automatickym zaostrovanim so zaostrovacimi = E -
bodmi, ktoré su uvedené vpravo. 35-49mm 558 ] 8cs
Bo50s ool
50-105mm B85 E 556
« SB-700: Pomocné svetlo AF je dostupné, ked'sa pouZziju objektivy g

Doooooooooo
o

24 - 135 mm s automatickym zaostrovanim so zaostrovacimi
bodmi, ktoré s uvedené vpravo.

o

V zavislosti od pouzitého objektivu a snimanej scény sa indikator zaostrenia (@)
moze zobrazit aj vtedy, ked objekt nie je zaostreny, alebo fotoaparat nemusi byt
schopny zaostrit a zablokuje sa tlacidlo spuste.

V expozi¢nom rezime P je svetelnost objektivu (minimalne clonové ¢islo)
obmedzena podla citlivosti ISO tak, ako je to uvedené nizsie:

Svetelnost objektivu pri ekvival citlivosti 1SO:
100 200 400 800 1600 3200 6400 12800
33 4 48 5,6 6,7 8 9,5 n 13

Ak je svetelnost objektivu mensia nez vyssie uvedend, najnizsia hodnota
zaclonenia bude rovna svetelnosti objektivu.



ReZim riadenia zablesku
Zobrazenie informdcii uvadza rezim riadenia zablesku pre volitelné zableskové
jednotky pripojené v sankach na prislusenstvo nasledovne:

Automaticka
. vysokorychlostna
Synchronizdcia blesku synchronizdcia blesku FP

(T2330)

iTIL SR s

FP.

Automatické cona (AR) ] T :—~‘-|
utomaticka clona AA AA

| | FP

Automaticka aktivacia blesku bez £ - ¥ -
TTL () | | FP

Manudlny rezim s prioritou ¥ =% 4 =N

N q GN GN
vzdialenosti (GN) FP
S ) ]

Manualny rezim I M I l-!dP

Stroboskopicky zablesk )
roboskopicky zables| | —
PR . ] A
Pokrocilé bezdratové osvetlenie CMD cFMPD
[% Pousivajte len zableskové prislusenstvo od spoloénosti Nikon

Pouzivajte len zdbleskové jednotky od spolocnosti Nikon. Ak sa do sanok na
prislusenstvo privedie zaporné napdtie alebo napatie presahujice 250 V, méze
sa tym nielen znemoznit normalne fungovanie fotoaparatu, ale méze sa tiez
poskodit okruh synchronizacie fotoaparatu alebo blesku. Skér, nez zaénete
pouzivat zableskovu jednotku od spolo¢nosti Nikon, ktora nie je uvedena v tejto
Casti, obratte sa na autorizovany servis spolo¢nosti Nikon so Ziadostou o dalsie
informacie.
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Dalsie prislusenstvo

V ase pisania tejto prirucky bolo pre fotoaparat D810 k dispozicii
nasledujuce prislusenstvo.

Zdroje napajania

« Nabijatelna litium-ionova batéria EN-EL 15 (10 13, 14): Dal3ie batérie
EN-EL15 su k dispozicii od miestnych predajcov
a autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon.

« Nabijacka MH-25a (10 13): MH-25a médZete pouzivat na nabijanie
batérii EN-EL15. MozZete pouzit aj nabijacku MH-25.

« Multifunkény Battery Pack MB-D12: MB-D12 je vybaveny tlac¢idlom
spuste, tlacidlom AF-ON, multifunkénym volicom, hlavnym
a pomocnym prikazovym voli¢om, ktoré zlep3uju pouZivanie
pri snimani fotografii v polohe fotoaparatu na vysku (portrét).
Ked nasadzujete MB-D12, odstranite kryt kontaktov MB-D12
na fotoaparate. Kryt priestoru pre batériu BL-5 a nabijacka
MH-26a alebo MH-26 sa vyZzaduje, ak pouzivate batérie
EN-EL18a a EN-EL18.

« Napajaci konektor EP-5B, sietovy zdroj EH-5b: Toto prislusenstvo sa
méze pouzit na dlhodobé napéjanie fotoaparatu (moézu sa
pouZzit aj sietové zdroje EH-5a a EH-5). EP-5B sa vyZaduje na
pripojenie EH-5b k fotoaparatu; podrobnosti najdete na
strane 442. Vezmite do Uvahy, Ze ked'sa fotoaparat pouziva
s MB-D12, EP-5B musi byt vlozeny do MB-D12, nie do
fotoaparatu. NesnaZte sa pouZit fotoaparat s napajacimi
konektormi vloZzenym do fotoaparatu aj do MB-D12.

Krytky tela

Krytka tela BF-1B/Krytka tela BF-1A: Krytka tela chrani zrkadlo,
obrazovku hladacika a obrazovy snimac pred prachom, ked’
objektiv nie je na mieste.

Kryt sanok na
prislusenstvo

Kryt sanok na prislusenstvo BS-1: Kryt chréniaci sanky na
prislusenstvo. Sdnky na prislusenstvo je mozné pouzit pre
volitelné blesky.




Adaptéry pre siet
LAN (2 261)

« Komunikacna jednotka UT-1: Pouzite USB kabel na pripojenie UT-1
k fotoaparatu a ethernetovy kabel na pripojenie UT-1
k ethernetovej sieti. Po pripojeni mozete prenasat fotografie
a videosekvencie do pocitaca alebo na ftp server, dialkovo
ovladat fotoaparat pomocou volitelného softvéru
Camera Control Pro 2, alebo si modZete prezerat snimky alebo
dialkovo ovladat fotoaparat zo zariadenia iPhone alebo
webového pocitacového prehliadaca.

« Tesnenia USB kabla a kryty konektorov: Kryt konektora UF-4 pouzite
pre USB kable a UF3-RU14 tesnenie USB kabla na zabranenie
nahodnym odpojeniam. Pred pripojenim kabla pripojte na
koniec fotoaparatu UF-4 a UF3-RU14 ku koncu, ktory spdja
komunika¢nu jednotku.

Md@ >

= )

UF3-RU14 (pripdja sa ku konektoru pre UT-1)
« Bezdrétovy vysiela¢ WT-5: Na pristup k bezdrotovym sietam
pripojte WT-5 k UT-1.
Poznamka: Poutitie adaptérov LAN vyZaduje ethernetov alebo bezdrdtovd siet

a urcité zakladné znalosti o sietach. Nezabudnite aktualizovat vietok prislusny softvér
na najnovsiu verziu.
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Prislusenstvo
k okularu hladacika

« Gumeny okular DK-19: DK-19 ulah¢uje sledovanie snimok

v hladaciku, pricom zabrariuje unave o¢i.
« Dioptricka korekéna SoSovka hladacika DK-17C: Na zohladnenie
individudlnych rozdielov vo videni st $o3ovky hladacika
dostupné s dioptrickou korekciou -3,-2,0,+1a+2m™".
Dioptrické korekené Sosovky pouzivajte iba v pripade, ze sa
pozadované zaostrenie neda dosiahnut pomocou
vstavaného ovladacieho prvku dioptrickej korekcie (-3 az
+1 m™"). Dioptrické korekéné $oSovky si vyskusajte este pred
zakupenim, aby sa zaistilo, Ze sa bude dat dosiahnut
pozadované zaostrenie.
ZvacSovaci okular DK-17M: DK-17M zvécsuje nahlad cez hladacik
priblizne 1,2x kvoli vaciej presnosti pri vytvarani kompozicie
zaberu.
« Lupa okulara DG-2: DG-2 zvécsuje scénu v strede hladacika kvoli
presnejsiemu zaostreniu. Vyzaduje sa adaptér pre okular
DK-18 (k dispozicii samostatne).
Adaptér pre okular DK-18: DK-18 sa pouziva pri pripojeni lupy
DG-2 alebo pravouhlého nadstavca DR-3 ku D810.
Okular s ipravou proti zahmlievaniu DK-14/0kular s iipravou proti
zahmlievaniu DK-17A: Tieto okulare hladécika zabraruju
zahmlievaniu vo vlhkych alebo chladnych podmienkach.
Pravouhly nadstavec DR-5/Pravouhly nadstavec DR-4: DR-5 a DR-4
pripevnite k okuldru hladécika v pravom uhle, ¢o umozni
sledovanie snimky v hladaciku zhora, ked je fotoaparat
v horizontéalnej snimacej polohe. DR-5 podporuje dioptricku
korekciu a dokdze tiez zvacsit pohlad cez hladacik 2x kvoli
vacsej presnosti pri vytvarani kompozicie zaberu
(nezabudnite, Ze okraje obrazového pola nebudu pri
zvacsenom nahlade viditelné).




D810 je vybaveny 10-kolikovym konektorom dialkového
ovladania (22 3) pre dialkovy ovladdac a automatické
fotografovanie. Konektor ma kryt, ktory chrani kontakty pocas
doby, ked'sa konektor nepouziva. MdZete pouzivat nasledovné
prislusenstvo (véetky dizky su priblizné):

« Kablova spust MC-22/MC-22A: Kablova spust s modrym, Zltym
a ¢iernym konektorom na pripojenie k zariadeniu dialkového
spustenia uzavierky umoznuje ovladanie prostrednictvom
zvukovych alebo elektronickych signalov (dizka 1 m).

« Kablova spust MC-30/MC-30A: Kablovu spust moézete pouZivat na
znizenie chvenia fotoaparatu (dizka 80 cm).

« Kablova spust MC-36/MC-36A: Kablovu spust mozete pouZivat na
intervalové fotografovanie, na znizenie chvenia fotoaparatu
alebo na udrzanie otvorenej uzavierky pocas ¢asovej
expozicie (dizka 85 cm).

PrisluSenstvo « Predlzovacikabel MC-21/MC-21A: M&Ze sa pripojit k ML-3 alebo sérii
konektora MC-20, 22, 22A, 23, 23A, 25, 25A, 30, 30A, 36, alebo 36A. Naraz
dialkového je mozné pouzit len jeden MC-21 alebo MC-21A (dizka 3 m).
ovladania « Pripojovaci kabel MC-23/MC-23A: Umoziiuje pripojenie dvoch

fotoaparatov k 10-kolikovym konektorom dialkového
ovladania na zabezpecenie simultannej ¢innosti (dizka
40 cm).

« Kabel adaptéra MC-25/MC-25A: 10-kolikovy na 2-kolikovy kabel
adaptéra na pripojenie k zariadeniam s 2-kolikovymi
konektormi, vratane supravy radiového ovladania MW-2,
meraca intervalov MT-2 a sUpravy infracerveného ovlddania
ML-2 (dlzka 20 cm).

« WR adaptér WR-A10: Adaptér, ktory sa pouziva na pripojenie
bezdrétovych dialkovych ovlddacov WR-R10 (11 441)

k fotoaparatom pomocou 10-kolikovych konektorov
dialkového ovladania.

« Jednotka GPS GP-1/GP-1A (10 233): Zaznamendvanie zemepisnej
3irky, zemepisnej dlzky, nadmorskej vysky a svetového
koordinovaného ¢asu (UTC) so snimkami.
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Prislusenstvo
konektora
dialkového
ovladania

« Kabel adaptéra na pripojenie systému GPS MC-35 (00 233): Pomocou
tohto 35 cm kabla je mozné pripojit fotoaparat k star$im
zariadeniam GPS GARMIN eTrex- a jednotkam GPS série geko,
ktoré vyhovuju forméatu dat NMEA0183 verzie 2.01 alebo 3.01
asociacie National Marine Electronics Association.
Podporované su len modely, ktoré podporuju pripojenie
kabla prostrednictvom pocitacového rozhrania; MC-35 sa
nedéd pouzit na pripojenie jednotiek GPS prostrednictvom
USB. Tieto zariadenia sa pripajaju k MC-35 pomocou kébla
s 9-kolikovym konektorom D-sub doddvanym vyrobcom
zariadenia GPS. Podrobnosti najdete v referencnej prirucke
MC-35. Pred zapnutim fotoaparatu nastavte zariadenie GPS
na rezim NMEA (4 800 baudov). Dalsie informdcie najdete
uvedené v dokumentécii dodanej so zariadenim GPS.

« Stiprava infracerveného dialkového ovladania ML-3: Umozriuje
infracervené dialkové ovladanie do vzdialenosti 8 m.

Kable HDMI
(12269)

Kabel HDMI HC-E1: Kabel HDMI s konektorom typu C na pripojenie
k fotoaparatu a konektorom typu A na pripojenie k zariadeniam
HDMI.

Filtre

« Filtre ur¢ené na $pecidlne fotografické efekty mézu rusit
automatické zaostrovanie alebo elektronicky dialkomer.

« Model D810 sa neda pouzivat s linedrnymi polariza¢nymi
filtrami. Namiesto toho pouzivajte kruhové polariza¢né filtre
C-PL alebo C-PLII.

« Na ochranu objektivu pouzivajte neutrdlne sedé NC filtre.

« Filter sa neodporuca pouzivat, ked'je snimany objekt
v protisvetle, alebo ked je zaber orientovany proti zdroju
jasného svetla, aby nevznikli reflexy.

« Prifiltroch s expozi¢nymi ¢initelmi (filtrovymi initelmi)
vacsimi ako 1x (Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S,
ND4, ND4S, ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8,B12) sa
odporuca integralne meranie expozicie so zdéraznenym
stredom. Podrobnosti ndjdete v prirucke filtrov.
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« Bezdrotovy dialkovy ovlada¢ WR-R10/WR-T10: Ked'je bezdrétovy
dialkovy ovlada¢ WR-R10 pripojeny k 10-kolikovému
konektoru dialkového ovladania pomocou adaptéra WR-A10,
fotoaparat sa dd ovladat bezdrétovo pomocou bezdrétového
dialkového ovlddac¢a WR-T10.

Bezdrotové « Bezdrotovy dialkovy ovlada¢ WR-1: WR-1 médze fungovat ako
dialkové ovladace vysielac alebo prijimac a pouziva sa v kombinacii s dal$im
(T1357) bezdrétovym dialkovym ovldda¢om WR-1, WR-R10 alebo

WR-T10. Napriklad, WR-1 sa moze pripojit k 10-kolikovému
konektoru dialkového ovladania a pouzivat ako prijimac, ¢o
umozni zmenu nastaveni fotoaparatu alebo dialkové
spustanie uzévierky daldou jednotkou WR-1 sliziacou ako
vysielac.
Camera Control Pro 2: Dialkové ovladanie fotoaparatu z pocitaca
pre zaznam videosekvencii a fotografii a ukladanie fotografif
priamo na pevny disk po¢itaca. Ked' sa Camera Control Pro 2
pouziva na zachytenie fotografii priamo do po¢itaca, na
kontrolnom paneli sa zobrazi indikator pripojenia k pocitacu
(FL).
Poznamka: Pouzivajte najnovsie verzie softvéru Nikon; pozrite si webové stranky
uvedené na strane xxii, kde ndjdete najnovsie informécie o podporovanych
operacnych systémoch. Pri vjchodiskovych nastaveniach Nikon Message Center 2
pravidelne kontroluje aktualizacie softvéru a firmvéru Nikon, ked'ste prihlaseni ku
kontu na pocitaci pripojenom k internetu. Pri zisteni aktualizdcie sa automaticky
zobrazi hldsenie.

Softvér

Stereofonny mikrofon ME-1: Pripojte ME-1 ku konektoru mikrofénu
na fotoaparate na nahravanie stereofénneho zvuku a znizte

Mikrofény $ancu zachytenia Sumu zariadenia (ako st napriklad zvuky
produkované objektivom pocas automatického zaostrovania;
1 63).

Dostupnost sa moze menit v zavislosti od krajiny alebo regiénu. Najnovsie informacie ndjdete na nasej webovej
stranke alebo v nasich brozdrach.
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Pripojenie napajacieho konektora a sietového zdroja
Pred pripojenim volitelného napéjacieho konektora alebo sietového
zdroja vypnite fotoaparat.

1 Pripravte fotoaparat.
Otvorte kryt priestoru pre
batériu (D) a kryt
napéjacieho konektora (@).

%

2 Vlozte napajaci konektor EP-5B.
Vlozte konektor otoc¢eny podla obrazka,
pricom pomocou konektora udrzujte
oranzovu poistku proti vypadnutiu
batérie pri otvorenych dvierkach
potlacenu do strany. Poistka zaisti
konektor na mieste po jeho uplnom
zasunuti.

3 Zatvorte kryt priestoru pre
batériu.
Umiestnite kabel napajacieho
konektora tak, aby prechadzal
cez slot napéjacieho
konektora a zatvorte kryt
priestoru pre batériu.
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4 Pripojte sietovy zdroj EH-5b.
Napédjaci kabel sietového zdroja pripojte k sietovej zasuvke na
sietovom zdroji ®)a napdjaci kdbel kjednosmernej zasuvke (@).Po
pripojeni napajania fotoaparatu pomocou sietového zdroja
a napajacieho konektora sa na monitore zobrazi ikona —&-.
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Starostlivost o fotoaparat

Skladovanie

Ked' nebudete fotoaparat dIhsi ¢as pouzivat, vyberte batériu a uskladnite

ju s nasadenym krytom kontaktov na chladnom a suchom mieste.

Z doévodu zabranenia vzniku plesni alebo sneti skladujte fotoaparat na

suchom, dobre vetranom mieste. Fotoaparat neskladujte

s naftalinovymi ani gafrovymi gulé¢kami proti mofom ani na miestach,

ktoré:

« su nedostatocne vetrané alebo vystavené posobeniu vihkosti nad 60 %

« su vedla zariadeni vytvarajucich silné elektromagnetické pole,
napriklad vedla televizorov alebo radii

« sU vystavené posobeniu teplét vy3sim ako 50 °C alebo nizsim ako
-10°C

Cistenie

Na odstranenie prachu alebo textilnych vlakien pouzite
ofukovaci balonik a jemne utrite pomocou jemnej, suchej
handri¢ky. Po pouZivani fotoaparatu na plazi alebo pri mori

Telo fotoapardtu  utrite vietok piesok a sol pomocou handri¢ky jemne navlhéenej
v destilovanej vode a potom fotoaparat dokladne vysuste.
Délezité: Prach a iné cudzie Idtky vo vnutri fotoapardtu mézu
spésobit poskodenie, na ktoré sa nevztahuje zdruka.

Tieto sklenené prvky sa mézu lahko poskodit. Prach a textilné
vlakna odstrarite pomocou ofukovacieho balénika. Ak pouzivate
aerosolovy ofukovaci balénik, nadobku drzte v zvislej polohe,
aby ste zabranili vyteceniu tekutiny. Ak chcete odstranit odtlacky
prstov alebo iné necistoty, na jemnu handri¢cku naneste malé
mnozstvo prostriedku na Cistenie objektivov a opatrne ich
ocistite.

Objektiv, zrkadlo
ahladacik

Prach a textilné vlakna odstrarite pomocou ofukovacieho
balénika. Ak chcete odstranit odtlacky prstov alebo iné

Monitor necistoty, zlahka utierajte povrch jemnou handri¢kou alebo
semisom. Nevyvijajte nadmerny tlak, pretoze by tym mohlo
dojst k poskodeniu alebo poruche.

Nepouzivajte alkohol, rozpustadld ani iné prchavé chemikdlie.



Cistenie obrazového snimaca

Ak mate podozrenie, Ze na fotografiach vidno necistoty a prach

z obrazového snimaca, mozete snimac vycistit pomocou moznosti
Clean image sensor (Cistit obrazovy snimac¢) v ponuke nastavenia.
Snima¢ mozno kedykolvek vy¢istit pouzitim moznosti Clean now (Cistit
teraz) alebo pomocou automatického cistenia, ked je fotoaparat
zapnuty alebo vypnuty.

Il , Clean now” (Cistit teraz)

Pocas toho ako drzite fotoaparat spodnou
¢astou nadol, zvolte Clean image sensor
(Cistit obrazovy snima¢) v ponuke
nastavenia, potom zvyraznite moznost Clean
now (Cistit teraz) a stlacte ®. Fotoaparat
skontroluje obrazovy snimac a potom spusti
Cistenie. Pocas Cistenia nemozete vykondavat
iné ¢innosti. Kym sa cistenie nedokon¢i Clean image sensor
a nezobrazi sa ponuka nastavenia,
nevyberajte ani neodpdjajte zdroj napajania.

Clean at startup/shutdown ~ @34

Cleaning image sensor.
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I, Clean at startup/shutdown” (Cistit pri zapnuti alebo vypnuti)
Vlyberte z nasledujicich moznosti:

Moznost Popis

®ON Clean at startup Obrazovy snimac sa automaticky vycisti po kazdom

(Cistit pri zapnuti) | zapnuti fotoaparatu.
a Clean at shutdown | Obrazovy snimac sa automaticky vycisti pocas
@F = P . ) )

(Cistit pri vypnuti) | vypinania po kazdom vypnuti fotoaparatu.

Clean at startup & P . v
@ shutdown (Cistitpri Obrazoyy smmac’sa automaticky vycisti pri kazdom

. zapnuti a vypnuti.

zapnuti a vypnuti)

(!'eanlr!g off . | Automatickeé cistenie obrazového snimaca je vypnuté.

(Cistenie vypnuté)

—

Zvolte moznost Clean at startup/ Clean image sensor
shutdown (Cistit pri zapnuti alebo

vypnuti).

Zobrazte ponuku Clean image sensor ——

(Cistit obrazovy snima¢) podla postupu Clean at startup/shutdown __ @8 »

uvedeného na strane 445. Zvyraznite
moznost Clean at startup/shutdown
(Cistit pri zapnuti alebo vypnuti)

a stlacte tlacidlo €®.

2 Zvolte prislusni moznost. Clean image sensor
Zvyraznite pozadovanu moznost a stlacte Clean at startup/shutdown
tlacidlo @.

@ON Clean at startup
@DFF Clean at shutdown

Cleaning off
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[% Cistenie obrazového snimata

Pouzitim ovladacich prvkov fotoaparatu sa prerusi ¢istenie obrazového snimaca
pri zapnuti. Cistenie obrazového snimaca pri zapnuti sa nemusi vykonat, ak sa
nabija blesk.

Ak pomocou moznosti nachadzajcich sa v ponuke Clean image sensor (Cistit
obrazovy snimac) nemozno prach tplne odstranit, vycistite obrazovy snimac
manualne (11 448) alebo sa obratte na autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Ak sa ¢istenie obrazového snimaca vykona niekolkokrat po sebe, funkcia Cistenia
sa moze doc¢asne vypnut, aby sa chranili vnitorné obvody fotoaparatu. Cistenie
mozno zopakovat po kratkej prestavke.
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Il Manudine Cistenie

Ak z obrazového snimaca nemozno odstranit cudzie latky pouzitim
moznosti Clean image sensor (Cistit obrazovy snimac) ({10 445)

v ponuke nastavenia, snima¢ mozno vycistit manuélne podla
nasledujuceho postupu. Vezmite vsak do Gvahy, Ze snimac je
mimoriadne chulostivy a lahko sa poskodi. Spolo¢nost Nikon odporuca,
aby snimac istili len zamestnanci autorizovaného servisu Nikon.

1 Nabite batériu alebo pripojte sietovy zdroj.
Pri kontrole a ¢isteni obrazového snimaca sa vyzaduje spolahlivy
zdroj napajania. Vypnite fotoaparat a vlozte plne nabitu batériu
alebo pripojte volitelny sietovy zdroj a napdjaci konektor. MoZnost
Lock mirror up for cleaning (Zrkadlo v hornej polohe na cistenie)
je dostupna v ponuke nastavenia len pri stave nabitia batérie nad
o],

2 Odpojte objektiv.
Vypnite fotoaparat a odpojte objektiv.

3 Zvolte moznost Lock mirror up for Lock mirror up for cleaning
cleaning (Zrkadlo v hornej polohe na
cistenie).

V ponuke nastavenia zvyraznite moznost
Lock mirror up for cleaning (Zrkadlo

v hornej polohe na cistenie) a stlacte
tlacidlo €.




4 Stlacte ®.
Na monitore sa zobrazi hlasenie
znazornené vpravo a na kontrolnom
paneli a v hladaciku sa zobrazi rad
pomiciek. Ak chcete obnovit normalnu
¢innost bez kontroly obrazového
snimaca, vypnite fotoaparat.

When shutter-release button is
pressed, the mirror lifts and
shutter opens.

To lower mirror, turn camera off.

5 Vyklopte zrkadlo.
Stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol.
Vyklopi sa zrkadlo a otvoria sa lamely
uzavierky, za ktorymi sa nachddza
obrazovy snimac. Zobrazenie v hladaciku
sa vypne a na kontrolnom paneli bude
blikat rad pomiciek.

6 Skontrolujte obrazovy snimac.
Drzte fotoaparat tak, aby na obrazovy
snimac dopadalo svetlo a skontrolujte, ¢i
na snimacdi nie su textilné vlakna alebo
prach. Ak nie su pritomné ziadne cudzie
latky, pokracujte krokom 8.
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7 Vycistite obrazovy snimac.
Pomocou ofukovacieho balénika
odstrarite zo snimaca prach a textilné
vlakna. Nepouzivajte ofukovaci tetec,
pretoze jeho Stetiny by mohli poskodit
snimac. Necistoty, ktoré nemozno
odstranit ofukovacim balénikom, mézu
odstranit len zamestnanci autorizovaného servisu Nikon. Za
Ziadnych okolnosti sa nedotykajte snimaca ani ho neutierajte.

8 Vypnite fotoaparat.
Zrkadlo sa vrati do dolnej polohy a lamely uzévierky sa uzavru.
Nasadte objektiv alebo krytku tela.

V] Pouzivajte spolahlivy zdroj energie

Lamely uzavierky st jemné a fahko sa poskodia. Ak sa fotoaparat vypne

v okamihu, ked je zrkadlo vyklopené, lamely uzavierky sa automaticky uzavra.

Z dévodu zabranenia poskodeniu lamiel uzavierky dodrziavajte nasledujice

pokyny:

« Kym je vyklopené zrkadlo, nevypinajte fotoaparat a nevyberajte ani
neodpdjajte zdroj energie.

» Ak pocas vyklopenia zrkadla dojde k takmer Uplnému vybitiu batérie, ozve sa
zvukové znamenie, pricom bude blikat kontrolka samospuste upozoriujtica na
to, ze priblizne o dve minuty sa lamely uzavierky uzavru a zrkadlo sa sklopi do
povodnej polohy. Okamzite ukoncite ¢istenie alebo kontrolu.



% Necistoty na obrazovom snimaci

Spolo¢nost Nikon robi vietky mozné opatrenia, aby sa pocas vyroby a dopravy
nedostali Ziadne necistoty do styku s obrazovym snimacom. Fotoaparat D810 je
vsak skonstruovany na pouzivanie s vymennymi objektivmi a pri odstraneni
alebo vymene objektivu moézu do fotoaparatu vniknut necistoty. Ak sa tieto
necistoty dostanu do vnutra fotoaparatu, mozu prilnut k obrazovému snimacu
a za urcitych podmienok sa mézu zobrazit na fotografiach. Na ochranu
fotoaparatu bez nasadeného objektivu pouzite krytku tela, ktora sa dodava

s fotoaparatom. Pred nasadenim krytky tela najprv odstrante vietok prach a iné
necistoty, ktoré na fiu mohli prifnut. Vyhybajte sa vymene objektivov v prasnych
prostrediach.

Ak sa na obrazovom snimaci usadia necistoty, ocistite ho podla vyssie uvedenych
pokynov, alebo ho nechajte ocistit v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon.
Fotografie ovplyvnené pritomnostou necistét na snimaci sa daju upravit
pomocou funkcii na ¢istenie snimok, ktoré su dostupné v niektorych aplikaciach
na spracovanie fotografii.

% servis fotoaparatu a prisluSenstva

Tento fotoaparat je presny pristroj vyzadujuci pravidelny servis. Spolo¢nost
Nikon odporuca prehliadku fotoaparatu u pévodného predajcu alebo

v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon raz za jeden az dva roky a jeho servis
raz za tri az pat rokov (tieto sluzby su spoplatnené). Pravidelné prehliadky a servis
sa odporucaju najma pri profesiondlnom pouzivani fotoaparatu. Suc¢astou
prehliadok a servisu fotoaparatu by malo byt vietko prislusenstvo, ktoré sa
pravidelne pouziva s fotoaparatom, napriklad objektivy alebo volitelné blesky.
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Starostlivost o fotoaparat a batériu:
Upozornenia

Nedovolte, aby vam vyrobok spadol: Ak sa vyrobok vystavi pésobeniu silnych otrasov
alebo vibracii, méze dojst k jeho poruche.

Udrziavajte ho v suchu: Vyrobok nie je vodotesny a po ponoreni do vody alebo
vystaveni vysokej vihkosti nemusi fungovat spravne. Korézia vnitorného
mechanizmu méze sposobit neopravitelné poskodenie.

Zabraiite nahlym zmenam teploty: Nahle zmeny teploty, aké nastavaju pri vchode do
vyhriatej budovy alebo pri vychadzani z nej za chladného pocasia, mézu sposobit
kondenzéciu vlhkosti vo vnutri zariadenia. Pred vystavenim zariadenia posobeniu
nahlej zmeny teploty ho vlozte do puzdra na prenasanie alebo plastového vrecka,
aby ste zabranili kondenzacii vihkosti.

Udrzujte ho mimo silnych magnetickych poli: Toto zariadenie nepouzivajte ani neskladujte
v blizkosti zariadeni generujucich silné elektromagnetické Ziarenie alebo
magnetické polia. Silny staticky ndboj alebo silné magnetické polia vytvérané
zariadeniami, akymi su radiové vysielace, m6zu spésobovat rusenie monitora,
poskodenie Udajov uloZzenych na pamétovej karte alebo mézu ovplyvnit vnitorné
obvody vyrobku.

Objektiv nenechavajte namiereny na sinko: Objektiv nenechévajte dlhodobo
nasmerovany na sinko ani iné silné zdroje svetla. Intenzivne svetlo méze spdsobit
poskodenie obrazového snimaca a vznik efektu rozmazania na fotografiach.



Cistenie: Pri ¢isteni tela fotoaparatu odstrafite pomocou ofukovacieho balénika
prach a textilné vlakna a potom telo fotoaparatu opatrne utrite jemnou, suchou
handri¢kou. Po pouZiti fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite vietok piesok a sol
suchou handri¢kou jemne navlhéenou v ¢istej vode a potom cely fotoaparat
vysuste. Vo vynimoc¢nych pripadoch moéze staticka elektrina sposobit zosvetlenie
alebo stmavnutie LCD displejov. Neznamend to poruchu a zobrazenie sa ¢oskoro
vrati do normalneho stavu.

Objektiv a zrkadlo sa mézu lahko poskodit. Prach a textilné vldkna zlahka odstrante
pomocou ofukovacieho balénika. Ak pouzivate aerosélovy ofukovaci balénik,
nadobku drzte v zvislej polohe, aby ste zabranili vyteceniu tekutiny. Ak chcete

z objektivu odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, na jemnu handricku
naneste malé mnozstvo prostriedku na cistenie objektivu a opatrne ho ocistite.

Pozrite si ,Cistenie obrazového snimac¢a” (10 445), kde néjdete informacie o ¢isteni
obrazového snimaca.

Kontakty objektivu: Kontakty objektivu udrzujte cisté.

Nedotykajte sa lamely uzavierky: Lamely uzavierky st velmi tenké a lahko sa poskodia.
Na lamely v Ziadnom pripade netlacte, nedotykajte sa ich ¢istiacimi nastrojmi

a nevystavujte ich silnému pradu vzduchu z ofukovacieho baldnika. Lamely by sa
tym mohli poskrabat, zdeformovat alebo pretrhnut.

Lamela uzavierky sa méze zdat nerovnomerne zafarbeng, toto viak neovplyviiuje
snimky a neznamena to poruchu.
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Skladovanie: Z ddvodu zabréanenia vzniku plesni alebo sneti skladujte fotoaparat na
suchom, dobre vetranom mieste. Ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte ho, aby
nedoslo k vzniku pozZiaru. Ak nebudete fotoaparat dlhsi ¢as pouzivat, vyberte
batériu, aby ste zabranili jej vyteceniu, a fotoaparat ulozte do plastového vrecka
spolocne s pohlcova¢om vlhkosti. Do plastového vrecka viak nevkladajte puzdro
fotoaparatu, pretoze by sa tym mohol poskodit material puzdra. Vezmite do tvahy,
ze pohlcovac vihkosti postupne straca svoju schopnost absorbovat vihkost

a v pravidelnych intervaloch ho treba vymienat.

Fotoaparat aspon raz za mesiac vyberte zo skladovacieho priestoru, aby ste
zabranili vzniku plesne alebo sneti. Pred odloZenim fotoaparat zapnite
a niekolkokrat stlacte tlacidlo spuste.

Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste. Pred odloZenim batérie nasadte
kryt kontaktov.

Pred odstranenim alebo odpojenim zdroja napéjania vyrobok vypnite: Vyrobok neodpéjajte
ani nevyberajte batériu, ked je vyrobok zapnuty, alebo ked prebieha zapis alebo
odstrafiovanie snimok. Nasilné odpojenie napéjania méze v tychto pripadoch
sposobit stratu Udajov alebo poskodenie paméte produktu a internych obvodov.
Ak chcete zabranit nahodnému preruseniu napéjania, vyrobok neprenasajte nainé
miesto, ked'je k nemu pripojeny sietovy zdroj.




Poznamky k monitoru: Monitor je zhotoveny s mimoriadne vysokou presnostou;
minimalne 99,99 % pixlov je ucinnych, s nie viac ako 0,01 % chybajucich alebo
chybnych pixlov. A preto hoci tieto displeje mézu obsahovat pixle, ktoré svietia
nepretrzite (biele, cervené, modré alebo zelené) alebo nesvietia nikdy (¢ierne), nie
je to porucha a nema to ziadny vplyv na snimky zaznamenané tymto zariadenim.

V jasnom svetle moze byt obraz na monitore zle viditelny.

Na monitor nepdsobte nadmernou silou, pretoze by tym mohlo dojst k jeho
poskodeniu alebo poruche. Prach alebo textilné vidakna mozno z monitora
odstranit pomocou ofukovacieho baldnika. Necistoty mozno odstranit utretim
povrchu monitora zlahka jemnou handri¢kou alebo semisom. Ak sa monitor
poskodi, treba davat pozor, aby nedoslo k zraneniu spdsobenému rozbitym sklom,
a tiez treba zabranit styku tekutych krystalov z monitora s pokozkou, ako aj ich
vniknutiu do o¢i alebo ust.

Pri prenasani fotoaparatu alebo ak ho nechéavate bez dozoru, nasadte kryt
monitora.

Batéria a nabijacka: Batérie mozu pri nespravnej manipulacii vytiect alebo vybuchnut.
Precitajte si a dodrZiavajte varovania a upozornenia na strandch xiii — xvi v tejto
prirucke. Pri manipuldcii s batériami dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné
pokyny:

« Pouzivajte len batérie, ktoré boli schvalené na pouzivanie v tomto zariadeni.

« Batériu nevystavujte pésobeniu ohna ani nadmernému teplu.

« Udrzujte kontakty batérie cCisté.

« Pred vymenou batérie vypnite fotoaparat.

« Vyberte batériu z fotoaparatu alebo nabijacky, ak ich nepouzivate a nasadte spat
kryt kontaktov. Tieto zariadenia spotrebuvaju energiu aj ked st vypnuté, pricom
mozu vybit batériu natolko, Ze sa nebude dat pouzivat. Ak nebudete batériu
nejaku dobu pouzivat, vloZte ju do fotoaparatu a skor, ako ju vyberiete kvoli
uskladneniu, Gplne ju vybite. Batériu by ste mali skladovat na chladnom mieste
s okolitou teplotou 15 °C az 25 °C (vyhybajte sa horticim alebo mimoriadne
chladnym miestam). Tento postup zopakujte aspor raz sa $est mesiacov.
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« Opakované zapinanie a vypinanie fotoaparatu s tplne vybitou batériou skrati
vydrz batérie. Uplne vybité batérie sa musia pred opatovnym pouzitim nabit.
« Pocas pouZivania batérie sa m6ze vnutorna teplota batérie zvysit. Ak sa pokusite
batériu nabit pri jej zvysenej vnutornej teplote, ddjde k zhorseniu vykonu batérie,
pri¢om sa batéria nemusi nabit, alebo sa nabije len ¢iasto¢ne. Pred nabijanim
pockajte, kym batéria nevychladne.
Batériu nabijajte vo vnutri pri okolitych teplotéch 5 °C - 35 °C. Batériu
nepouzivajte pri okolitych teplotach pod 0 °C alebo nad 40 °C. Nedodrzanim
tohto pokynu mézete poskodit batériu alebo zhorsit jej vykonnost. Kapacita
moze klesnUt a ¢as nabijania sa moze predlzit pri teplotach batérie od 0 °C do
15°Ca od 45 °C do 60 °C. Batéria sa nebude nabijat, ak je teplota nizsia ako 0 °C
alebo vyssia ako 60 °C.
Ak pocas nabijania rychlo blika kontrolka CHARGE (NABIJANIE) (priblizne osemkrét za
sekundu), skontrolujte, ¢i je teplota v spravnom rozsahu. Potom odpojte
nabijacku a vyberte a znova vlozte batériu. Ak problém pretrvava, zariadenie
ihned prestarite pouZivat a odneste batériu aj nabijacku predajcovi alebo do
autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon.
Pocas nabijania nehybte nabijackou, ani sa nedotykajte batérie. Nedodrzanie
tohto upozornenia méze mat vo velmi zriedkavych pripadoch za nasledok, ze
nabijacka ukaze dokoncenie nabijania, aj ked je batéria nabita len ¢iasto¢ne. Ak
chcete znova spustit nabijanie, vyberte a znovu vloZte batériu. Kapacita batérie
moze docasne klesnut, ak nabijate batériu pri nizkych teplotach alebo ju
pouzivate pri teplotach, ktoré su nizsie ako tie, pri ktorych sa nabijala. Ak sa
batéria nabija pri teplote nizsej ako 5 °C, indikator vydrze batérie v zobrazeni
Battery info (Informacie o batérii) (10 374) mo6ze ukazovat doc¢asné znizenie.

.

.
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« Dalim nabijanim batérie po jej Uplnom nabiti sa mdze zhorsit vykon batérie.

« Znacné skratenie doby, pocas ktorej si pIne nabita batéria udrzi svoje nabitie pri
pouzivani priizbovej teplote znamena, Ze ju treba vymenit. Kipte si novu batériu
EN-EL15.

« Dodany napajaci kdbel a zdsuvkovy adaptér su uréené len na pouzivanie
s MH-25a. Nabijacku pouzivajte iba s kompatibilnymi batériami. Ak nabfjacku
nepouzivate, odpojte ju od elektrickej zasuvky.

« Batériu pred pouzitim nabite. Pred fotografovanim doélezitych udalosti si
pripravte ndhradnu batériu a udrziavajte ju v plne nabitom stave. Ndhradné
batérie nemusia byt v zavislosti od konkrétnej lokality okamzite k dispozicii na
zakupenie. Vezmite do Uvahy, ze v chladnom pocasi mé kapacita batérii
tendenciu klesat. Pred fotografovanim v exteriéri za chladného pocasia
skontrolujte, ¢i je batéria plne nabitd. Ndhradnu batériu uchovévajte na teplom
mieste a v pripade potreby batérie vymerite. Po zahriati studenej batérie sa méze
obnovit ¢ast jej ndboja.

« Pouzité batérie st cennou surovinou. Recyklujte ich v silade s miestnymi
predpismi.
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Expozicna krivka programovej automatiky

Na nasledujiucom grafe je zobrazena expozi¢na krivka programovej
automatiky v rezime programovej automatiky ((1 118):

ISO 100; objektiv so svetelnostou objektivu f/1,4 a minimalnou clonou
/16 (napr. AF 50 mm f/1,4D)
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Maximalne a minimalne hodnoty EV sa menia pod]a citlivosti ISO; vyssie
uvedeny diagram predpoklada citlivost ISO ekvivalentnu ISO 100. Ked'sa

pouziva maticové meranie expozicie, hodnoty nad 16 /3 EV sa zniZia na

hodnotu 16

5EV.



Riesenie problémov

Ak fotoaparat nefunguje podla o¢akavania, pred oslovenim predajcu
alebo zastupcu autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon si pozrite
nizsie uvedeny zoznam beznych problémov.

Batéria/displej

Fotoaparat je zapnuty, ale nereaguje: Pockajte, kym sa neukonci zaznamenavanie. Ak
problém pretrvava, fotoaparat vypnite. Ak sa fotoaparat nevypne, vyberte a znova
vlozte batériu alebo ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte ho a znovu zapojte.
Vezmite do Uvahy, Ze napriek tomu, Ze vetky aktudlne zaznamendavané Udaje sa
stratia, Udaje, ktoré uz raz boli zaznamenané, nebudu ovplyvnené vybratim alebo
odpojenim zdroja energie.

Hladacik nie je zaostreny: Upravte zaostrenie hladacika ([0 17). Ak sa tym problém
nevyriesi, zvolte jednorazové automatické zaostrovanie (AF-S; (1 87), automatické
zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body ({1 90) a stredovy zaostrovaci bod
(11 94) a potom umiestnite objekt s vysokym kontrastom do stredového
zaostrovacieho bodu a stlacte tlacidlo spuste do polovice, aby fotoaparat zaostril.
Po zaostreni fotoaparatu pouzite ovladaci prvok dioptrickej korekcie na to, aby sa
vam objekt v hladaciku zobrazil ostro. V pripade potreby moZete zaostrenie
hladéacika dalej upravit pomocou volitelnych korekénych So3oviek ((0 438).
Hladacik je tmavy: VloZte plne nabitu batériu (0 13, 19).

Displeje sa vypinajii bez varovania: Vyberte dlhsie oneskorenie pre Pouzivatelské
nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu) alebo c4

(Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora))
(@319, 320).

Zobrazenia na kontrolnom paneli alebo v hladaciku sii spomalené alebo tmavé: Cas odozvy a jas
tychto displejov sa menia podla teploty.
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Snimanie

Zapinanie fotoaparatu trva dlho: Odstrante subory alebo priecinky.

Tlacidlo spuste je vypnuté:

« Pamatova karta je uzamknuta (iba SD karty; 01 22), zaplnena alebo nie je viozena
(M 14).

« Release locked (Blokovanie spuste) je zvolené pre Pouzivatelské nastavenie
f11 (Slot empty release lock (Uzamknutie spuste bez pamatovej karty);
[11354), pricom nie je vloZzena ziadna pamétova karta ([0 14).

« Clonovy kruzok pre objektiv so vstavanym procesorom nie je uzamknuty na
najvyssom clonovom ¢isle (neplati pre objektivy typu G a E). Ak sa na kontrolnom
paneli zobrazuje FE E, zvolte Aperture ring (Clonovy krizok) pre Pouzivatelské
nastavenie f9 (Customize c d dials (Prisposobenie prikazovych
volicov)) > Aperture setting (Nastavenie clony), aby ste mohli pouzivat
clonovy kruzok objektivu na nastavenie clony ({1 352).

« Expozi¢ny rezim 5 je zvoleny s moznostou ki & & alebo - - pre ¢as uzavierky
(0 468).

Fotoaparat ma pomalii odozvu na stlacenie spuste: Zvolte Off (Vyp.) pre Pouzivatelské
nastavenie d4 (Exposure delay mode (Rezim oneskorenia expozicie); 11 322).

Pri kazdom stlaceni tlacidla spuste v rezime sériového snimania sa nasnima len jeden zdber:
« Vlyklopte vstavany blesk (0 107).
« Vypnite HDR (10 184).

Fotografie nie sii ostré:

« Otocte voli¢ rezimu zaostrovania do polohy AF (11 87).

« Fotoaparat nedokaze zaostrit pomocou automatického zaostrovania: pouzite
manudlne zaostrovanie alebo pamat zaostrenia ([0 96, 100).

K dispozicii nie je cely rozsah ¢asov uzavierky: Pouziva sa blesk. Rychlost synchronizécie
blesku sa da zvolit pomocou Pouzivatelského nastavenia e1 (Flash sync speed
(Rychlost synchronizacie blesku)); pri pouzivani volitelnych zableskovych
jednotiek zvolte 1/320 s (Auto FP) (1/320 s (Automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP)) alebo 1/250 s (Auto FP) (1/250 s (Automaticka
vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)), aby ste ziskali pIny rozsah ¢asov
uzavierky ((0 329).

Zaostrenie sa neulozi do pamate po stlaceni tlacidla spiste do polovice: Fotoaparat je v rezime
zaostrovania AF-C: pouzite tlacidlo i AE-L/AF-L a uloZte zaostrenie do pamate ([0 96).



Nemozno vybrat zaostrovaci bod:

« Zruste aretaciu voli¢a zaostrovacich poli (11 94).

« Pre rezim ¢innosti AF je zvolené automatické zaostrenie s automatickym
vyberom pola alebo automatické zaostrovanie s prioritou tvare; vyberte iny rezim
(@0 40, 90).

« Fotoaparat je v reZime prehravania (11 235).

« Pouzivaju sa ponuky (21 24).

« Stlacenim tlacidla spuste do polovice spustite ¢asovy spinac¢ pohotovostného
rezimu ([ 34).

Nie je moZné vybrat rezim cinnosti AF:

« Otocte voli¢ rezimu zaostrovania do polohy AF (10 87).

« Zvolte No restrictions (Bez obmedzeni) pre Pouzivatelské nastavenie a12
(Autofocus mode restrictions (Obmedzenia reZimu automatického
zaostrovania), (1 314).

Nie je mozné zvolit rezim Cinnosti AF: Otocte voli¢ reZzimu zaostrovania do polohy AF
(T 87).

Nie je mozné zmenit velkost snimok: MoZnost Image quality (Kvalita snimky) je
nastavena na NEF (RAW) (0 79). Velkost snimky vyberte pomocou moznosti NEF
(RAW) recording (Zaznam vo formate NEF (RAW)) > Image size (Velkost
snimky) v ponuke rezimu snimania.

Fotoaparat je pomaly pri zaznamenavani snimok: Vypnite redukciu Sumu pri dlhej expozicii
(T299).

Pomocné svetlo AF sa nerozsvieti:

« Pomocné svetlo AF sa nerozsvieti, ak je zvolena moznost AF-C pre rezim
automatického zaostrovania ([0 87). Vyberte AF-S. Ak je zvolena ind moznost ako
automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola pre rezim ¢innosti AF,
zvolte stredovy zaostrovaci bod ((0 94).

« Fotoaparat je momentalne v Zivom néhlade alebo sa zaznamenava
videosekvencia.

« Moznost Off (Vyp.) je zvolena pre Pouzivatelské nastavenie a10 (Built-in
AF-assist illuminator (Vstavany pomocny reflektor automatického
zaostrovania)) (10 313).

« Pomocné svetlo sa automaticky vyplo. Pomocné svetlo sa moze nepretrzitym
pouzivanim zahriat, pockajte, kym nevychladne.
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Zivy nahlad sa neocakavane skonéi alebo sa nespusti: Zivy ndhlad sa moze ukondit

automaticky, aby sa zabranilo poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu, ak:

« je vysoka okolita teplota

« sa fotoaparat dlhodobo pouzival v rezime zZivého néhladu alebo na zdznam
videosekvencii

« sa fotoaparat dlhodobo pouzival v rezime sériového snimania

Ak sa Zivy nahlad nespusti po stlaceni tlacidla @), pockajte, kym vnutorné obvody
nevychladnu a potom to skuste znovu. Vezmite do Uvahy, Ze fotoaparat moze byt
na dotyk teply, nie je to viak prejav poruchy.

Pocas Zivého nahladu sa objavia artefakty snimky: Teplota vnutornych obvodov
fotoaparatu moéze pocas zivého nahladu stupnut, co moéze sposobit ,Sum” vo
forme svetlych bodov, ndhodne rozmiestnenych jasnych bodov alebo zavoja. Ked'
fotoaparat nepouzivate, ukoncite zivy nahlad.

Pocas Zivého nahladu alebo pri zazname videosekvencie sa objavuje blikanie alebo priizkovanie:
Vyberte moznost pre funkciu Flicker reduction (Potlacenie rusenia), ktord
zodpovedd frekvencii miestneho sietového napajania (0 371).

Pocas Zivého nahladu alebo pri zizname videosekvencii sa objavujti jasné pasy: Pocas Zivého
nahladu alebo pri zdzname videosekvencie bola pouzita blikajuca reklama, blesk
alebo iny zdroj svetla s kratkym trvanim.

Na fotografiach sa objavuje Sum (svetlé body, nahodne rozmiestnené jasné body, zavoj, prizky

alebo cervenkasté oblasti):

« Aby ste znizili ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo pruzky, vyberte
nizsiu citlivost ISO alebo pouzite vy3$siu redukciu Sumu citlivosti ISO (23 109, 299).

« Aby ste obmedzili vyskyt svetlych bodov, ndhodne rozmiestnenych jasnych
bodov alebo zévoja pri ¢asoch uzavierky, ktoré su dlhsie ako 1 s alebo vyskyt
cervenkastych oblasti a ostatnych artefaktov pri dlhych expoziciach, aktivujte
redukciu Sumu pri dlhej expozicii (0 299).

« Vlypnite moznost Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting), aby ste sa
vyhli zvysovaniu G¢inkov Sumu (12 183).



Na fotografiach sa objavuji rozmazané miesta: Vycistite predné a zadné prvky objektivu.
Ak problém pretrvava, vykonajte Cistenie obrazového snimaca (0 445).

Farby st neprirodzené:

« Nastavte vyvazenie bielej farby tak, aby zodpovedalo svetelnému zdroju (10 148).

« Upravte nastavenia Set Picture Control (Nastavenie Picture Control) ((0 170).

Nemozno odmerat vyvazenie bielejfarby: Snimany objekt je prilis tmavy alebo prilis svetly
(@me61).

Snimku nemozno vybrat ako zdroj pre vlastné nastavenie manualneho vyvazenia bielej farby:
Snimka nebola zhotovena fotoaparatom D810 ((1 167).

Bracketing vyvazenia bielej farby nie je dostupny:

« Ako kvalita snimok je nastaveny format NEF (RAW) alebo NEF + JPEG ([ 79).

« Je zapnuty rezim viacndsobnej expozicie ({0 209).

Ucinky Picture Control sa liSia v zavislosti od konkrétnej snimky: A (automatika) je zvolena pre
zvysenie ostrosti, ¢irosti, kontrastu alebo sytosti. Jednotné vysledky v rémci série
fotografii ziskate vyberom iného nastavenia (0 175).

Meranie expozicie sa neda zmenit: Je aktivne uzamknutie automatickej expozicie
(m129).

Nie je moZné poutzitie korekcie expozicie: Vyberte expozi¢ny rezim P, 5 alebo A (10 116,
132).

S videosekvenciami sa nezaznamena zvuk: Moznost Microphone off (Mikrofén vyp.) je
zvolend pre Movie settings (Nastavenia videosekvencii) > Microphone
sensitivity (Citlivost mikrofénu) ({0 62).
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Playback (Prehravanie)

Snimky NEF (RAW) sa nedaju prehravat: Fotografie boli nasnimané v kvalite snimok NEF +
JPEG ([0 80).

Nie je mozné prezerat obrazky zhotovené inym fotoaparatom: Snimky zaznamenané
fotoaparatom inej znacky sa nemusia zobrazit spravne.

Niektoré fotografie sa pocas prehravani brazia: Zvolte All (VSetky) pre Playback
folder (Priecinok na prehravanie) (10 281).

Fotografie zhotovené na ,vysku” (portrét) sa zobrazujii na ,Sirku” (krajina):

« Zvolte On (Zap.) pre moznost Rotate tall (Otocit na vysku) (11 288).

« Fotografia bola zhotovena s nastavenim Off (Vyp.) zvolenym pre Auto image
rotation (Automatické otocenie snimky) (00 373).

« Fotografia sa zobrazi v ukazke snimok (X1 236).

« Fotoaparat bol pri zhotoveni fotografie nasmerovany nahor alebo nadol (21 373).

Nie je moZné odstranit fotografiu:
« Snimka je chranena: odstrarite ochranu (1 250).
« Pamatova karta je zamknuta (12 22).

Nie je mozné upravit snimku: Fotografia sa pomocou tohto fotoaparatu neda dalej
upravovat (1 385).

Zobrazuje sa hlasenie, Ze na zobrazenie nie su k dispozicii Ziadne snimky: Zvolte moznost All
(Vsetky) pre Playback folder (Prie¢inok na prehravanie) ({0 281).

Nemozno zmenit objednavku tlace:
« Pamatova karta je zaplnena: odstrarite snimky (10 19, 251).
« Pamatova karta je zamknuta (12 22).



Nie je mozné zvolit fotografiu na tlac: Fotografie vo forméatoch NEF (RAW) a TIFF nie je
mozné tlacit cez priame pripojenie prostrednictvom USB. Preneste fotografie do
pocitaca a vytlacte ich pomocou softvéru ViewNX 2 (sucast dodaného
prislusenstva) alebo Capture NX-D (k dispozicii na stiahnutie; 00 260). Fotografie vo
formate NEF (RAW) je mozné ulozit vo forméte JPEG pomocou NEF (RAW)
processing (Spracovanie NEF (RAW)) (20 399).

Fotografie sa nezobrazuju prostrednictvom videozariadenia s vysokym rozliSenim: Skontrolujte,
¢i je pripojeny kabel HDMI (0 269).

Moinost odstranenia vplyvu prachu na snimku v Capture NX-D nemé pozadovany ucinok: Cistenie
obrazového snimaca meni polohu prachu na obrazovom snimaci. Referen¢né
udaje o znecisteni prachom zaznamenané pred vycistenim obrazového snimaca sa
nemozu pouzit pri fotografidch zhotovenych po vycisteni obrazového snimaca.
Referen¢né udaje o znecisteni prachom zaznamenané po vycisteni obrazového
snimaca sa nemdézu pouzit pri fotografiach zhotovenych pred vycistenim
obrazového snimaca (12 370).

Na poditaci sa snimky vo formate NEF (RAW) zobrazia inak, ako vo fotoaparate: Softvér od inych
dodavatelov nezobrazuje ucinky funkcie Picture Control, funkcie Active D-Lighting
ani ovladania vinetacie. Pouzite softvér ViewNX 2 (sucast dodaného prislusenstva)
alebo softvér spolo¢nosti Nikon, ako napr. Capture NX-D (k dispozicii na stiahnutie;
0 260).

Fotografie sa nedajii preniest do pocitaca: Operacny systém nie je kompatibilny
s fotoaparatom alebo prenosovym softvérom. Na skopirovanie fotografii do
pocitaca pouzite ¢itacku kariet ([0 255).

Rozne
Datum zaznamu nie je spravny: Nastavte hodiny fotoaparatu ({1 18).

Nie je moZné vybrat polozku ponuky: Niektoré moznosti nie s dostupné pri urcitych
kombinaciach nastaveni alebo v pripade, Ze nie je viozena paméatova karta.
Vezmite do Uvahy, Ze moznost Battery info (Informacie o batérii) nie je
dostupnd, ked je fotoaparat napéjany volitelnym napéjacim konektorom

a sietovym zdrojom (0 374).
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Chybové hlasenia

Tato Cast obsahuje zoznam indikatorov a chybovych hlaseni, ktoré sa
zobrazuju v hladéciku, na kontrolnom paneli a na monitore.

Indikator
Kontrolny
panel | Hladacik Problém Riesenie m
FEE Clonovy er’lioklobjektl'vu NastavFe krazok na B
(blikd) nie je nastaveny na minimalnu clonu (najvyssie | 23
minimalnu clonu. clonové ¢islo).
| A |Batéria je takmer vybita. Pr,lprthe,Sl plr)g nabitd 13,19
nahradnu batériu.
« Batéria je vybita. « Nabite alebo vymente
batériu.
« Batériu nemozno pouzit. |« Obratte sa na
autorizovany servis
spolocnosti Nikon.
3 A& |, Vo fotoaparate alebo vo |e Vymeiite batériu alebo | XX 13,
(blikd) | (blikd) | volitelnom bloku batérii | nabite nabijatelnd litium-| 14,436
MB-D12 je vlozena idnovu batériu, ak je
takmer vybitd nabijatelna | vybita.
litium-iénova batéria
alebo batéria od iného
vyrobcu.
__ |Hodiny fotoaparatu nie si |Nastavte hodiny 18
(blika) nastavené. fotoaparatu.




Indikator

Kontrolny
panel |Hladacik Problém Riesenie m
Nie je nasadeny objektiv
alebo je nasadeny objektiv
bez vstava.neho proces.ora Hodnota clony sa zobrazi
bez zadania svetelnosti . -
4F objektivu. Clona sa po'zad’anl svetelnosti 229
zobrazuje ako pocet objektivu.
zarazok od svetelnosti
objektivu.
> < Eg;ztar?:;tn:sggjaze Kompoziciu zaberu alebo
— (bliké) | automatického zaostrgnie zmerite 30,100
zaostrovania. manuaine.
« Pouzite nizsiu citlivost 109
ISO.
« Pouzite volitelny 440
Objekt je prilis svetly; neutralny Sedy filter (ND).
fotografia bude V expozi¢nom rezime:
preexponovana. 5 Skratte ¢as uzavierky 19
(Indikétory expozicie A Vyberte v.ac5|ev ", 120
a zobrazenia casu zaclongnjg (vyssie
uzavierky alebo clony clonové ¢islo) .
blikajd) « Pouzite vy3siu citlivost 109
1SO.
Objektjg prilis tmavy; \I;ZL:(ZFIE)EZEI:;I;\ rezime: e
footgg;aiig:::é 5 Predizte ¢as uzavierky | 119
P P ’ A Vyberte mensie 120

zaclonenie (nizsie
clonové ¢islo)
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Indikator
Kontrolny
panel |Hladacik Problém Riesenie m
bulh b L b 2volené Zmerite Cas uzawerky
- Ly o alebo vyberte manuélny | 119,121
(blikd) v expozi¢nom rezime 5. A,
expozi¢ny rezim.
-- - - zvolené v expozicnom Zmefite Cas uzdvierky
e 5 P alebo vyberte manuéalny | 119,121
(blika) rezime 5. A
expozi¢ny rezim.
bulSY | BSY Prebicha spracovavanie Pockajte, kym sa tento -
(blikd) | (blikd) P " |proces nedokondi.
Skontrolujte fotografiu na
5 Ak indikator blika 3 s po monitore. Ak je
— (bliké) odpaleni blesku, fotografia |podexponovand, upravte 195
moze byt podexponovana. |nastavenia a skuste to
znova.
) X * Znizte kvalitu alebo 79,83
Pri iktual'ny;h o zmenéite velkost snimok.
nastaveniach nie je X )
Full , |dostatok paméte na Vymz?zte foltoqraf{e po 2
ub e er skopirovani dolezitych
[CF/SDl - . |zaznamenanie dalsich . P
- (blikd) - . snimok do pocitaca alebo
(blika) fotografii alebo fotoaparat | ., : )
Y P iného zariadenia.
uz nema volné &isla . i .
stborov alebo priecinkov. |* VIoZte novi pamétovu 4
kartu.
Spustite uzavierku. Ak
chyba pretrvava, alebo sa
Err . . o
(bliki) Porucha fotoaparatu. vyskytuje ¢asto, obrattesa | —
na autorizovany servis
spolocnosti Nikon.
Moznosti [CE a ikony

Tieto ikony blikanim zobrazuju ovplyvnenu kartu.



Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém Riesenie m
No memory card, Fotoap,avrat Vypnite fotgapirfat
3: g nedokaze a skontrolujte, ¢i je
(Ziadna pamétova (-E-) , e 14
rozpoznat pamatova karta
karta.) N . M

pamatovu kartu. spravne vlozena.

« Chyba pocas « Pouzite paméatovu 487
pristupu na kartu schvélenu
pamatovu kartu. spolo¢nostou Nikon.

« Skontrolujte, ¢i su —

This memory card kontakty cisté. Ak je
cannot be used. Card karta poskodena,
may be damaged. - obréatte sa na

CRrd .
Insert another card. Err) predajcu alebo na
(Tato pamatova karta EF/6Dl autorizovany servis
sa neda pouzit. Karta (bliké) spolo¢nosti Nikon.
moze byt poskodend. « Nemozno vytvorit | Odstrafite sibory 14,251

Vloite inii pamatovu
kartu.)

novy priecinok.

alebo vlozte novu
pamétovu kartu po
skopirovani
dolezitych snimok
do potitaca alebo
iného zariadenia.
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Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém Riesenie m
« Skontrolujte, ¢i je 383
firmvér karty Eye-Fi
aktualizovany na
LA rd, |Fotoaparat naJnt?vs'lu ve’r2|u‘
a Err) |nedokaze ovladat |* SKoPirujtesibory | 14,253
(bliké) | kartu Eye-Fi. zkarty Eye-Fido
pocitacaaleboiného
pristroja a kartu
naformatujte alebo
vlozte novu kartu.
Memory card is locked.
Slide lock to "write" CArd Pamétova karta je
position. (Pamatova " luzamknutd
karta je uzamknuta. (bliki) (ochrana proti Posunte prepinac
Posuiite zimok do zapisu). ochrany karty proti n
polohy ,zapis”.) zapisu do polohy
Not available if Eye-Fi | £ A rd, Karta Eye-Fije 4Zapis”.
card is locked. (Nie je Err), |uzamknuta
k dispozicii, ak je karta (ochrana proti
Eye-Fi uzamknuta.) (blikd) |zapisu).
This card is not Pamatova karta -
Naformatujte
formatted. Format the nebola i
) .. | [Farl . . pamétovu kartu alebo
card. (Tato karta nie je - . |naformatovana na . , wu .| 14,366
. < (blik) P vloZte novu pamétovu
naformatovana. pouzivanie vo Kartu
Naformatujte kartu.) fotoaparate. !
Pred obnovenim
Unable to start live zivého nahladu alebo
view. Please wait. Vysoka vniitorna zaznamu
(Neda sa spustit Zivy ~ | teplota fotoaparatu videosekvencie 47,61
nahlad. Pockajte ' pockajte, kym
prosim.) vnutorné obvody

nevychladna.




Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém Riesenie m
Na pamétovej karte v ponuke ?I?}lback
. folder (Prie¢inok na
Folder contains no alebo P \
. - . prehravanie) zvolte
images. (Priecinok v priecinku(och) . [
- — priecinok obsahujuci | 14,281
neobsahuje Ziadne vybranom na . 5
. . _ ... |snimky alebo vloZte
snimky.) prehravanie nie su I
5 . pamétovu kartu so
Ziadne snimky. . )
snimkami.
Nemozno zobrazit
Ziadne snimky, kym
nevyberiete iny
Allimages are hidden. Vsetky fotografie | priecinok alebo
(V3etky snimky sui — |vaktualnom nepovolitezobrazenie | 281
skryté.) priecinku su skryté. |aspon jednej snimky
pomocou moznosti
Hide image (Skryt
snimku).
Suborbol vytvoreny
Cannotdisplay thisfile. alebo uprave?’y ._ |Subor nemozno
I i pomocou pocitaca ,
(Nie je mozné zobrazit — . prehrat vo —
. alebo fotoaparatu <
tento suibor.) Lo N . |fotoaparate.
inej znacky, alebo je
subor poskodeny.
Cannot select thisfile. Zvolend snimku nie S?gr:tl:élc;,rilitcvt?/:)er:e
(Nie je moZné vybrat — P 385

tento sibor.)

je mozné upravit.

inych zariadeni
nemozno upravovat.
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Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém RieSenie m
Skontrolujte tlaciaren.
Check printer. Ckg:;gtrig;)::iovat,
(Skontrolujte — | Chyba tlaciarne. 4 . 263
tlatiarep.) Continue
(Pokracovat) (ak je
dostupna).
. [ Vlozte papier spravnej
Check paper. Paplt?r v tIaCIa,rm velkosti a vyberte
N . — |nemézvolenu N - 263
(Skontrolujte papier.) X moznost Continue
velkost. Y
(Pokracovat).
Odstrarite zaseknutie
Paper jam. (Zaseknuty __ |Vtladiarnisazasekol |a vyberte moznost 2%
papier.) papier. Continue
(Pokraéovat).

Out of paper. (Chyba
papier.)

V tlaciarni chyba
papier.

Vlozte papier zvolenej
velkosti a vyberte
moznost Continue
(Pokracovat).

263

Check ink supply.

Problém

Skontrolujte
atrament. Ak chcete

(Skontrolujte zasobu — pokracovat, vyberte 263"
s atramentom. M .
atramentu.) moznost Continue
(Pokracovat).
Vymerite
Out of ink. (Minul sa V tlaciarni sa minul atramentovd .kazet,u N
— a vyberte moznost 263

atrament.)

atrament.

Continue
(Pokracovat).

* Dal3ie informacie najdete v pritucke k tlaciarni.



Technické parametre
I Digitdlny fotoapardt Nikon D810

Typ
Typ Digitalna jednooka zrkadlovka
Bajonet objektivu Bajonet Nikon F (s pripojenim a kontaktmi pre

automatické zaostrovanie)
Efektivny obrazovyuhol  Nikon format FX

Efektivny pocet pixlov
[ Efektivny pocet pixlov 36,3 milidna
Obrazovy snimac
Obrazovy snimac 35,9 x 24,0 mm snimac¢ CMOS
Celkovy pocet pixlov 37,09 miliéna
Systém na odstranenie Cistenie obrazového snimaca, referenéné tdaje pre
prachu funkciu odstranenia vplyvu prachu na snimku (vyZaduje
sa softvér Capture NX-D)
Ukladanie udajov
Velkost snimky (pixle) « Oblast snimky FX (36 x 24)
7360x4912(L) 5520 x 3680 (M)
3680 x 2456 (S)
« Oblast snimky 1,2 (30 x 20)
6144 x 4080 (L) 4608 x 3056 (M)
3072x2040(S)
« Oblast snimky DX (24 % 16)
4800 x 3200 (L) 3600 x 2 400 (M)

2400 x 1600 (S)

« Oblast'snimky 5 : 4 (30 x 24)
6144%x4912 (L) 4608 x 3 680 (M)
3072 %2456 (S)
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Ukladanie idajov

Velkost snimky (pixle)

« Fotografie vo formate FX nasnimané v ramci videosekvencie so
Zivym nahladom
6720x3776 (L) 5040 x 2 832 (M)
3360 x 1888 (S)
« Fotografie vo formate DX nasnimané v ramci videosekvencie so
Zivym nahladom
4800 %2704 (L) 3600 x 2 024 (M)
2400 x 1352 (S)
Poznamka: Fotografie nasnimané v ramci videosekvencie so zivym
nahladom majui zobrazovaci pomer 16 : 9. Format DX sa pouZiva na
fotografovanie pomocou oblasti snimky DX (24 x 16) 1,5, formét FX sa
pouziva pre vietky ostatné fotografie.

Formét stiborov

« NEF (RAW): 12-bitové alebo 14-bitové, bezstratovo
komprimované, komprimované alebo
nekomprimované; dostupny maly rozmer (len
12-bitové nekomprimované)

« TIFF (RGB)

« JPEG: Vyhovuje JPEG-Baseline s kvalitnou (pribl. 1: 4),
normalnou (pribl. 1 : 8) alebo zakladnou (pribl. 1:16)
kompresiou (Size priority (Priorita velkosti));

k dispozicii kompresia Optimal quality (Optimalna
kvalita)

« NEF (RAW) + JPEG: Jedna fotografia zaznamenavana vo
formatoch NEF (RAW) aj JPEG

Systém Picture Control

Standardny, neutralny, Zivy, monochromaticky, portrét,
krajina, plochy; zvolené Picture Control sa daju upravit;
ulozenie vlastnych Picture Control

Média

Pamatové karty typu SD (Secure Digital) a UHS-I
kompatibilné s SDHC a SDXC; pamatové karty
CompactFlash typu | (kompatibilné s UDMA)

Dvojité sloty pre pamatové
karty

Na hlavné alebo zélozné ukladanie alebo osobitné
ukladanie snimok vo formatoch NEF (RAW) a JPEG sa d&
pouzit ktorakolvek karta; snimky sa daju kopirovat medzi
kartami.

Systém stiborov

DCF 2.0, DPOF, Exif 2.3, PictBridge




Hladacik
Hladacik Hladacik v rovine o¢i pre jednooké zrkadlovky
s pentaprizmou
Pokrytie obrazového pola  « FX(36 x 24): Priblizne 100 % horizontélne a 100 %
vertikalne
* 1,2x (30 x 20): Priblizne 97 % horizontalne a 97 %
vertikalne
« DX (24 x 16): Priblizne 97 % horizontélne a 97 % vertikdlne
 5:4(30 x 24): Priblizne 97 % horizontalne a 100 %
vertikalne

Ivacenie Priblizne 0,7 x (50 mm objektiv so svetelnostou f/1,4
zaostreny na nekone¢no, -1,0 m™)

Predsunutie vystupnej
pupily okularu
Nastavenie dioptrickej

17 mm (-1,0 m™'; od stredu povrchu okulara hladacika)

korekdie S3-+im

Zaostrovacia matnica Obrazovka typu B BriteView Clear Matte Mark VIII
s ohranic¢enim automatického zaostrovacieho pola
(s moznostou zobrazenia pomocnej mriezky)

Zrkadlo Rychly navrat

Kontrola hibky ostrosti Po stlaceni tlacidla Pv sa clona objektivu zastavi na
hodnote vybranej pouzivatefom (rezimy A a H) alebo
fotoaparatom (rezimy P a 5)

Clona objektivu Okamzity navrat, elektronicky ovladana

Objektiv

Kompatibilné objektivy ~ Kompatibilné s objektivmi AF NIKKOR, vratane
objektivov typu G, E a D (niektoré obmedzenia sa
vztahuju na objektivy PC) a objektivov DX (pomocou
oblasti snimky DX 24 x 16 1,5x%), objektivov Al-P NIKKOR
a objektivov bez vstavaného procesora Al (iba expozi¢né
rezimy A a ). Objektivy IX NIKKOR, objektivy pre F3AF
a iné objektivy ako Al sa nedaju pouzit.

Elektronicky dialkomer sa d4 pouZzit s objektivmi, ktoré
maju svetelnost objektivu f/5,6 alebo vy33iu (elektronicky
dialkomer podporuje 11 zaostrovacich bodov

s objektivmi, ktoré maju svetelnost objektivu f/8 alebo
vyssiu).
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Uzévierka

Typ Elektronicky ovladana mechanicka strbinova uzavierka
s vertikalnym chodom; elektronicka uzavierka s pouzitim
prvej lamely k dispozicii pre rezim snimania so zrkadlom
v hornej polohe

Cas uzavierky 1/8.000 - 30 s v krokoch po /3, /2 alebo 1 EV, rezim bulb,

time, X250

Rychlost synchronizacie
blesku

X = /250'5; synchronizuje s ¢asmi uzavierky /320 s alebo

dlhgimi (dosah blesku klesne pri ¢asoch Y250 a /320 s)

Spust’

ReZim snimania

S (jednotliva snimka), CL (pomalé sériové snimanie),
CH (rychle sériové snimanie), @ (tiché snimanie),
Qc (tiché sériové snimanie), ® (samospust), Mup (zrkadlo

v hornej polohe)

Priblizna rychlost’

S batériami EN-EL15

alebo3s

snimania « Oblast'snimky: FX/5 : 4 « Oblast'snimky: DX/1,2x
- CL:1-5snimok za - C:1-6snimok za
sekundu sekundu
- Cu: 5 snimok za sekundu - Ch: 6 snimok za sekundu
- Qc: 3 snimky za sekundu - Qc: 3 snimky za sekundu
Dalsie zdroje napajania
« Oblast'snimky: FX/5 : 4 « Oblast snimky: DX
- Cu:1-5snimok za - Cu:1-6snimok za
sekundu sekundu
- Cu: 5 snimok za sekundu - Ch: 7 snimok za sekundu
- Qc: 3 snimky za sekundu - Qc: 3 snimky za sekundu
« Oblast'snimky: 1,2x
- C:1-6snimokza
sekundu
- CH: 6 snimok za sekundu
- Qc: 3 snimky za sekundu
Samospust’ 25,55,105,205s; 1 -9 expozicii v intervaloch 0,5, 1, 2
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Expozicia

Meranie expozicie

Meranie expozicie TTL pomocou snimaca RGB s priblizne
91 tis. (91 000) pixlami

Sposob merania

« Maticové: Meranie expozicie 3D color matrix Il (objektivy
typu G, E a D); meranie expozicie color matrix Il (iné
objektivy so vstavanym procesorom); farebné maticové
meranie expozicie je dostupné s objektivmi bez
vstavaného procesora, ak pouzivatel' zadd udaje

o objektive

So zddraznenym stredom: Vaha priblizne 75 % dana pre

12 mm kruh v strede obrazového pola. Priemer kruhu
sa moze zmenit na 8, 15 alebo 20 mm, alebo moéze byt
zdoraznenie zaloZené na priemere celého obrazového
pola (objektivy bez vstavaného procesora pouzivaju
12 mm kruh)

Bodové: Meria sa kruhova plocha s priemerom 4 mm
(priblizne 1,5 % obrazového pola) v strede vybraného
zaostrovacieho bodu (alebo stredového
zaostrovacieho bodu, ak sa pouziva objektiv bez
vstavaného procesora)

S dorazom na predchadzanie preexponovaniu: Dostupné pri
objektivoch typu G, E a D; rovnaké ako meranie
expozicie so zdoéraznenym stredom, ked'sa pouziju iné
objektivy.

Rozsah (IS0 100, objektiv
/1,4,20°C)

» Maticové meranie expozicie, meranie expozicie so zdéraznenym
stredom alebo meranie s dorazom na predchadzanie
preexponovaniu: 0 — 20 EV

» Bodové meranie expozicie: 2 — 20 EV

Spojenie expozimetra

Kombinované CPU (procesor) a Al

Expoziény rezim

Programova automatika s flexibilnym programom (P);
clonova automatika (5); ¢asova automatika (R);
manudlny rezim ()

Korekcia expozicie

—5—+5 EV v krokoch 3, /2 alebo 1 EV

Expoziény bracketing

2 -9 snimok v krokoch po /3, /2, %5 alebo 1 EV; 2 - 5
snimok v krokoch po 2 alebo 3 EV

Bracketing intenzity
zablesku

2 -9 snimok v krokoch po 5, /2,73 alebo 1 EV; 2 - 5
snimok v krokoch po 2 alebo 3 EV

Bracketing vyvazeniabielej
farby

2 -9 snimok v krokoch po 1, 2 alebo 3
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Expozicia

Bracketing ADL

2 snimky pomocou zvolenej hodnoty pre jednu snimku
alebo 3 - 5 snimok pomocou predvolenych hodno6t pre
vsetky snimky

Expozi¢na pamat

Zistena hodnota jasu sa uloZi do pamate pomocou
tla¢idla At AE-L/AF-L

Citlivost 150 (odporucany
expozicny index)

1ISO 64 — 12 800 v krokoch po /3, /2 alebo 1 EV. Méze sa
nastavit aj na priblizne 0,3, 0,5, 0,7 alebo 1 EV (ekvivalent
1SO 32) pod ISO 64 alebo na priblizne 0,3,0,5, 0,7, 1 alebo
2 EV (ekvivalent ISO 51 200) nad ISO 12 800; dostupné
automatické nastavenie citlivosti ISO

Funkcia Active D-Lighting

Mbzete vybrat z moznosti Auto (Automatika), Extra
high (Velmi vysoké), High (Vysoké), Normal
(Normalne), Low (Nizke) alebo Off (Vyp.)

Zaostrenie

Automatické zaostrovanie

Modul snimaca automatického zaostrovania Nikon
Advanced Multi-CAM 3500FX s fazovou detekciou TTL,
jemné doladovanie, 51 zaostrovacich bodov (vratane 15
snimacov krizového typu; f/8 podporované 11 snima¢mi)
a pomocné svetlo AF (rozsah priblizne 0,5 - 3 m)

Detekcny rozsah

-2-+19EV (ISO 100, 20 °C)

Zaostrovacie rezimy

« Automatické zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické
zaostrovanie (AF-S); kontinualne automatické
zaostrovanie (AF-C); automaticka aktivacia
prediktivneho zaostrovania podla stavu snimaného
objektu

« Manualne zaostrovanie (M): Je mozné pouzit elektronicky
dialkomer

Zaostrovaci bod

Mozno vybrat z 51 alebo 11 zaostrovacich bodov

ReZim cinnosti AF

Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie
body; 9-, 21- alebo 51-bodové dynamicka volba
zaostrovacich poli, trojrozmerné sledovanie,
automatické zaostrenie s vyberom zo skupiny poli,
automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola

Pamat zaostrenia

Pamat zaostrenia mozno aktivovat stlacenim tlacidla
spuste do polovice (v rezime jednorazového
automatického zaostrovania) alebo stlacenim tlacidla
AL AE-L/AF-L




Blesk

Vstavany blesk

Manualne vysunutie s tla¢idlom spuste a smerné ¢islo 12,
12 s manualnym zébleskovym rezimom (m, ISO 100,
20°C)

Riadenie zablesku

TTL: Riadenie zablesku i-TTL pomocou snimaca RGB

s priblizne 91 tis. (91 000) pixlami je dostupné so
vstavanym bleskom; doplnkové riadenie zblesku
vyvazované meranim i-TTL pre digitalne jednooké
zrkadlovky sa pouziva s maticovym meranim expozicie,
meranim expozicie so zdéraznenym stredom a meranie
s dérazom na predchadzanie preexponovaniu,
standardny i-TTL blesk pre digitdlne jednooké zrkadlovky
s bodovym meranim expozicie

Zableskovy rezim

Podporovana synchronizacia blesku s prvou lamelou
uzavierky, synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi
uzavierky, synchronizacia blesku s druhou lamelou
uzavierky, predzablesk proti ¢ervenym ociam,
predzablesk proti ¢ervenym ociam so synchronizéaciou
blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky, pomala synchronizacia
blesku s druhou lamelou uzévierky, vypnuty blesk;
automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP

Korekcia zableskovej
expozicie

-3 -+1EV v krokoch po /5, 2 alebo 1 EV

Indikator pripravenosti
blesku

Rozsvieti sa po Uplnom nabiti vstavaného blesku alebo
volitelného blesku; blikd po odpéleni blesku pri plnom
vykone

Sanky na prislusenstvo

ISO 518 aktivne sénky s kontaktmi pre synchronizaciu
a udaje a s bezpe¢nostnym zamkom

Systém kreativneho
osvetlenia Nikon (CLS)

Podporovany systém CLS spolo¢nosti Nikon; k dispozicii
moznost rezimu riadiaceho blesku

Synchronizacny konektor

Synchroniza¢ny konektor ISO 519 so zaistovacim zavitom

Vyvazenie bielej farby

Vyvézenie bielej farby

Automatika (2 typy), ziarovka, zZiarivka (7 typov), priame
slne¢né svetlo, blesk, obla¢no, tien, vlastné manualne
nastavenie (je mozné ulozit maximaélne 6 hodnét,
meranie bodového vyvézenia bielej farby dostupné
pocas zivého nahladu), volba farebnej teploty

(2 500 tis. — 10 000 tis.), vsetky s jemnym doladenim.
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Zivy nahlad

ReZimy

Fotografovanie so zivym nahladom (statické snimky),
videosekvencia so zivym nadhladom (videosekvencie)

Zaostrovacie rezimy

« Automatickeé zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické
zaostrovanie (AF-S); nepretrzité automatické
zaostrovanie (AF-F)

« Manualne zaostrovanie (M)

ReZim cinnosti AF

Automatické zaostrovanie s prioritou tvare, Sirokoplosné
automatické zaostrovanie, automatické zaostrovanie
normalnej oblasti, automatické zaostrovanie so
sledovanim objektu

Automatické zaostrovanie

Automatické zaostrovanie s detekciou kontrastu
kdekolvek v obrazovom poli (fotoaparat zvoli zaostrovaci
bod automaticky po zvoleni automatického zaostrovania
s prioritou tvare alebo automatického zaostrovania so
sledovanim objektu)

Videosekvencia

Meranie expozicie

Meranie expozicie TTL pomocou hlavného obrazového
snimaca

Spdsob merania

Maticové meranie expozicie, meranie expozicie so
zddraznenym stredom alebo s dérazom na
predchdadzanie preexponovaniu

Velkost obrazu (pixle)
a frekvencia snimania

« 1920 x 1080; 60 p (postupné riadkovanie), 50 p, 30 p,
25p,24p

« 1280 % 720; 60 p, 50 p

Skuto¢né frekvencie snimania pre 60 p, 50 p, 30 p, 25 p

a 24 psu59,94,50,29,97, 25 a 23,976 snimok za sekundu

v uvedenom poradi; vietky moznosti podporuju

% vysoku aj normalnu kvalitu snimky

Format stiborov

MOV

Kompresia videosignalu

Zdokonalené kédovanie videosignalu H.264/MPEG-4

Format zaznamenadvania
zvuku

Linedrny PCM

Zariadenie na zaznam
zvuku

Vstavany externy stereofonny mikrofén; nastavitelna
citlivost




Videosekvencia

Citlivost1SO

« Expozicné rezimy P, 5 a A: Automatické nastavenie
citlivosti (ISO 64 az Hi 2) s volitelnym hornym limitom

« Expozicny rezim M: Automatické nastavenie citlivosti ISO
(ISO 64 az Hi 2) dostupné s volitelnym hornym limitom;
manuélna volba (ISO 64 az 12 800 v krokoch po /3, /2
alebo 1 EV) s dal$imi dostupnymi moznostami
ekvivalentnymi priblizne 0,3, 0,5, 0,7, 1 alebo 2 EV
(ekvivalent ISO 51 200) nad I1SO 12 800

Dalsie moznosti

Vkladanie indexov, ¢asozberné fotografovanie

Monitor

Monitor

8 .cm/3,2 in,, priblizne 1 229 tis. bodov (VGA;

640 x RGBW x 480 = 1 228 800 bodov), monitor TFT so
170° pozorovacim uhlom, s priblizne 100 % pokrytim
obrazového pola a reguléciou jasu

Prehravanie

Prehravanie

Zobrazovanie snimok na celej obrazovke a zobrazovanie
miniatur (4, 9 alebo 72 snimok) so zvd¢3enim vyrezu
snimky, prehravanie videosekvencii, prezentacie
fotografii a/alebo videosekvencii, zobrazovanie
histogramov, zobrazovanie jasnych ¢asti, informacii

o fotografiach, zobrazovanie udajov o polohe

a automatické otacanie snimok
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Rozhranie

USB SuperSpeed USB (konektor Micro-B USB 3.0); odporuca
sa pripojenie k vstavanému USB portu

Vystup HDMI Konektor HDMI typu C

Vstup zvuku Stereo mini-pin konektor (priemer 3,5 mm; podporované
z&suvné napéjanie)

Vystup zvuku Stereo mini-pin konektor (priemer 3,5 mm)

10-kolikovy konektor
dialkového ovladania

Méze sa pouzit na pripojenie volitelného dialkového
ovladaca, volitelného bezdrotového dialkového
ovladaca WR-R10 (vyzaduje sa adaptér WR-A10) alebo
WR-1, jednotky GPS GP-1/GP-1A alebo zariadenia GPS
kompatibilného s NMEA0183 verzie 2.01 alebo 3.01
(vyzaduje sa volitelny kdbel adaptéra GPS MC-35 a kébel
s 9-kolikovym konektorom D-sub)

Podporované jazyky

Podporované jazyky

Arabcina, bengalcina, bulharcina, ¢intina (zjednodusena
a tradi¢nd), ¢estina, dancina, holand¢ina, anglictina,
fin¢ina, francuzstina, nemcina, gréctina, hind¢ina,
madarcina, indonézstina, taliancina, japoncina, korejcina,
marathcina, norcina, perzstina, polstina, portugalcina
(Portugalsko a Brazilia), rumuncina, rustina, srbcina,
$panielcina, Svédcina, tamilcina, telugcina, thajcina,
turectina, ukrajincina, vietnamcina




Zdroj napajania

Batéria Jedna nabijatelna litium-idnova batéria EN-EL15

Blok batérii Volitelny multifunkény Battery Pack MB-D12 s jednou
nabijatelnou litium-iénovou batériou Nikon EN-EL18a
alebo EN-EL18 (k dispozicii samostatne), jednou
nabijatelnou litium-iénovou batériou Nikon EN-EL15
alebo 6smymi alkalickymi typu AA, Ni-MH alebo litiovymi
batériami. Ak pouZivate batérie EN-EL18a a EN-EL18,
vyzaduje sa kryt priestoru pre batériu BL-5.

Sietovy zdroj Sietovy zdroj EH-5b; vyZaduje sa napdjaci konektor EP-5B
(k dispozicii samostatne)

Zavit na pripojenie stativu
|Zavit na pripojenie stativu /4 in. (ISO 1222)

Rozmery a hmotnost

Rozmery (S x V x H) Pribl. 146 x 123 x 81,5 mm

Hmotnost Priblizne 980 g s batériou a paméatovou kartou SD, ale bez
krytky tela; priblizne 880 g (len telo fotoaparatu)

Prevadzkové podmienky

Teplota 0°C-40°C

Vihkost 85 % alebo menej (bez kondenzacie)

« Ak nie je uvedené inak, vietky Udaje platia pre fotoaparat s pine nabitou batériou pouzivany pri teplote
$pecifikovanej Standardom Camera and Imaging Products Association (CIPA): 23 +3 °C.

Spolocnost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru a softvéru
uvedeného v tejto prirucke bez predchadzajiceho upozornenia. Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedné za
Skody spasobené chybami, ktoré mdZze obsahovat tato prirucka.
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Nabijacka MH-25a

Menovity prikon 100 - 240V stried., 50/60 Hz, 0,23 - 0,12 A

Menovity vykon 8,4V jednosm./1,2 A

Podporované batérie Nabijatelné litium-idnové batérie Nikon EN-EL15

Cas nabijania Priblizne 2 hodiny a 35 minut pri okolitej teplote 25 °C

a uplnom vybiti

Prevadzkova teplota

0°C-40°C

Rozmery (S x V x H) Priblizne 95 x 33,5 x 71 mm, okrem vy¢nelkov

Dizka napajacieho kabla s

(akje sucastou dodavky) | "DiZne LS m

Hmotnost Priblizne 115 g, okrem dodaného napajacieho konektora

(napajaci kdbel alebo zasuvkovy adaptér)

Nabijatelna litium-ionova batéria EN-EL15

Typ Nabijatelna litium-iénova batéria
Menovita kapacita 7,0V/1 900 mAh

Prevadzkova teplota 0°C-40°C

Rozmery (5 x V x H) Priblizne 40 x 56 x 20,5 mm
Hmotnost Priblizne 88 g, bez krytu kontaktov

« Spolocnost Nikon si vyhradzuje prévo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru a softvéru
uvedeného v tejto prirucke bez predchadzajiiceho upozornenia. Spolocnost Nikon nebude zodpovednd za
3kody spdsobené chybami, ktoré mdZe obsahovat tato prirucka.



Podporované standardy

« DCFverzia 2.0: Design Rule for Camera File System (DCF) (Navrhovy $tandard pre
suborovy systém fotoaparatov) je Standard pouzivany vyrobcami digitalnych
fotoaparatov na zabezpecenie kompatibility medzi roznymi znackami
fotoaparatov.

« DPOF: Digital Print Order Format (DPOF) (Formét digitalnej objednavky tlace) je
siroko rozsireny standard, ktory umoznuje tla¢ snimok z objednavok tlace
ulozenych na pamatovej karte.

« Exif verzia 2.3: Tento fotoaparat podporuje Standard Exif (Exchangeable Image
File Format for Digital Still Cameras) verzie 2.3, ktory umozZiiuje pouzit
informacie uloZené spolu s fotografiami na optimalnu reprodukciu farieb pri
tlaci snimok na tlaciarnach kompatibilnych so standardom Exif.

« PictBridge: Standard vyvinuty v spolupraci vyrobcov digitalnych fotoaparatov
a tlaciarni, ktory umozriuje tla¢ fotografii priamo na tlaciarni bez ich
predchadzajuceho prenosu do pocitaca.

« HDMI: High-Definition Multimedia Interface (Multimedialne rozhranie
s vysokym rozlisenim) je Standard pre multimedialne rozhrania pouzivané
v spotrebnej elektronike a audiovizudlnych zariadeniach, ktory umozriuje
prenos audiovizudlnych Udajov a riadiacich signalov do zariadeni
podporujucich standard HDMI prostrednictvom jedného kabla.

Informdcie o ochrannych znamkach

Mac a OS X st registrované ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. v Spojenych
statoch a/alebo dalsich krajinach. Microsoft, Windows a Windows Vista su bud'
registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft
Corporation v Spojenych $tatoch a/alebo dalsich krajinach. PictBridge je
ochranna znamka. Loga SD, SDHC a SDXC su ochranné znamky SD-3C, LLC.
CompactFlash je ochranna znamka spolo¢nosti SanDisk Corporation. HDMI, logo
HDMI a High-Definition Multimedia Interface st ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC.

HOmi

V3etky ostatné obchodné nazvy uvedené v tejto prirucke alebo v ostatnej
dokumentacii dodanej s vasim vyrobkom znacky Nikon su ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky prislusnych vlastnikov.
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Licencia FreeType (FreeType2)
Casti tohto softvéru st chrdnené autorskymi pravami © 2012 The FreeType
Project (http//www.freetype.org). Vsetky prava vyhradené.

Licencia MIT (HarfBuzz)

Casti tohto softvéru st chranené autorskymi pravami © 2014 The HarfBuzz
Project (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Vsetky prava
vyhradené.



Schvalené pamatové karty

Fotoaparat akceptuje pamatové karty SD a CompactFlash uvedené

v nasledovnych castiach. Iné pamatové karty neboli testované. Blizsie
informacie o nizsie uvedenych pamatovych kartach ziskate od ich
vyrobcu.

1B Pamditové karty SD

Na pouZivanie v tomto fotoaparate boli testované a schvalené
nasledujuce pamatové karty SD. Pre zdznam videosekvencii sa
odporucaju karty s rychlostou zapisu triedy 6 alebo viac.
Zaznamendavanie sa moze necakane ukoncit pri pouziti kariet s nizSou
rychlostou zapisu.

SD karty SDHC karty? SDXC karty*
SanDisk 2GB! 64 GB, 128 GB
- 4GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB
Toshiba — 64GB
n 4GB, 6GB, 8GB, 12GB, 16 GB,

Panasonic 268! 24G8, 32 6B 48 GB, 64 GB
Lexar Media 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB —

Platinum Il 64GB

Professional — 868,16 68, 3268 64 GB, 128 GB, 256 GB
Full-HD Video 4GB, 8GB, 16 GB —

1 Skontrolujte, i citacky kariet alebo iné zariadenia, s ktorymi sa karta bude pouzivat, podporujd 2 GB karty.
2 Skontrolujte, ¢i st citacky kariet alebo iné zariadenia, s ktorymi sa karta bude pouzivat, kompatibilné

s formatom SDHC. Tento fotoaparat podporuje UHS-1.
3 Skontrolujte, Ci s citacky kariet alebo iné zariadenia, s ktorymi sa karta S"’ S"’

bude pouzivat, kompatibilné s formatom SDXC. Tento fotoaparat xXC XxXC 1
podporuje UHS-1.
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IB Pamditové karty CompactFlash
Na pouzivanie v tomto fotoaparate boli testované a schvélené
nasledujuce pamatové karty CompactFlash typu I. Pre zéznam
videosekvencii sa odporucaju karty s rychlostou zapisu 30 MB/s (200x).
Pri kratSich ¢asoch sa nemusia videosekvencie prehravat plynule

a zaznam sa moze neocakavane ukoncit. Karty typu Il a microdrive nie je

mozné pouzivat.

SDCFXPS | 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB, 256 GB
Extreme Pro
SDCFXP | 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB
SDCFXS |8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB
Extreme
SDCFX 8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB
SanDisk | Extreme IV SDCFX4 |2 GB, 4GB, 8 GB, 16 GB
Extreme lll SDCFX3 |2 GB, 4GB, 8GB, 16 GB
Ultrall SDCFH 2GB,4GB,8GB
Ultra SDCFHS |4 GB, 8 GB, 16 GB
SDCFHG |4 GB, 8 GB, 16 GB
1066 x |16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB, 256 GB
1000x |16 GB, 32 GB, 128 GB, 256 GB
professional Upma | 200% |8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB
’ 600x |8GB,16GB,32GB
400 x 8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB
. 300 x 2GB, 4GB, 8GB, 16 GB
Lexar Media
233x 2GB,4GB,8GB
Professional 133x 2GB,4GB,8GB
80 x 2GB, 4GB
200 x 4 GB,8GB, 16 GB
Platinum Il 80 % 2GB, 4GB, 8GB, 16 GB
60 x 4GB
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Kapacita paméatovych kariet

V nasledujucej tabulke je uvedeny priblizny pocet snimok, ktoré je
mozné ulozit na 16 GB kartu SanDisk SDCFXPS-016G-J92 pri roznej
kvalite snimok (11 79), r6znej velkosti snimok (C1 83) a réznych
nastaveniach oblasti snimky ([0 74).

Il Oblast snimky FX (36 x 24)*

s Velkost' Velkost' L Kapaflta .
Kvalita snimky . a 1 Pocet snimok vyrovnavacej
snimky stiboru DY
pamate
NEF (RAW), bezstratovo 1y p 31,9MB 27 7
komprimované, 12-bitové
NEF (RAW), bezstratovo | ype | 407 g 199 2
komprimované, 14-bitové

NEF (RAW), komprimované, |y . 292 MB 348 58
12-bitové

NEF (RAW), komprimované, | .y ¢ 363 MB 91 35
14-bitové

NEF (RAW), nekomprimované, Velké 559 MB 257 34

12-bitové Malé 279MB 516 18

NEF (RAW), nekompr|m0vane, Velké 73.2MB 199 %3
14-bitové

Velké 107,2MB 137 25

TIFF (RGB) Stredné 60,9 MB 242 34

Malé 27,9MB 526 72

Velké 18,1 MB 642 100

JPEG, vysoka kvalita® Stredné 1,0MB 1000 100

Malé 5,6 MB 2100 100

Velké 9,4MB 1200 100

JPEG, normélna kvalita® Stredné 55MB 2100 100

Malé 2,8 MB 4200 100

Velké 3,2MB 2400 100

JPEG, zakladnd kvalita® Stredné 2,2MB 4100 100

Malé 1,4MB 73800 100

* Vrétane snimok nasnimanych s objektivmi inymi ako DX, ked je vybrand moznost On (Zap.) pre Auto
DX crop (Automatické orezanie na format DX).
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I Oblast'snimky DX (24 x 16)*

9 g Kapacita
Kvalita snimky Ve!kost V'elkostl Pocet snimok ' vyrovnavacej
snimky stboru PPy
pamite
NEF (RAW), bezstratovo | ype | 14 6p 580 100
komprimované, 12-bitové
NEF (RAW), bezstratovo |y | 1534 15 97
komprimované, 14-bitové

NEF (RAW), komprimované, | .y ¢ 133M8 77 100
12-bitové

NEF (RAW), komprimované, |~y 16,4 MB 653 100
14-bitové

NEF (RAW), nekomprimované, Velké 24,4MB 580 78

12-bitové Malé 16,4MB 1100 23

NEF (RAW), nek'om;?rimovane, Velké 31808 53 4%
14-bitové

Velké 46,2 MB 317 39

TIFF (RGB) Stredné 26,6 MB 549 75

Malé 12,4 MB 1100 100

Velké 8,6 MB 1400 100

JPEG, vysoké kvalita Stredné 53 MB 2200 100

Malé 2,9MB 4000 100

Velké 4,4MB 2700 100

JPEG, normalna kvalita3 Stredné 2,7MB 4300 100

Malé 1,5MB 7600 100

Velké 1,7 MB 5200 100

JPEG, zékladnd kvalita® Stredné 1,3MB 8100 100

Malé 0,9MB 13200 100

* Vrdtane snimok nasnimanych s objektivmi DX, ked je vybrand moznost On (Zap.) pre Auto DX crop
(Automatické orezanie na format DX).

490



1 Vsetky idaje st priblizné. Velkost siboru sa meni podfa snimanej scény.

2 Maximalny pocet zéberov, ktoré je mozné uloZit do vyrovnavacej paméte pri IS0 100. Klesa v pripade, Ze sa
ol Optimal quality (Optiméalna kvalita) pre JPEG/TIFF recording (Zéznam vo
formate JPEG/TIFF) > JPEG compression (Kompresia JPEG), ditlivost IS0 je
nastavena na Hi 0,3 alebo viac, alebo je zapnuté automatickd reguldcia skreslenia alebo redukcia Sumu pri
dlhej expozcii.

3 Uvedené hodnoty predpokladaju nastavenie moznosti JPEG/TIFF recording (Zaznam vo
formate JPEG/TIFF) > JPEG compression (Kompresia JPEG) na Size priority
(Priorita velkosti). Volbou Optimal quality (Optimalna kvalita) sa zvicsi velkost
stiboru snimok vo formate JPEG; pricom zodpovedajticim spdsobom poklesne pocet snimok a kapacita
vyrovnavacej pamate.

d3—Max. continuous release (Max. pocet snimok pri sériovom snimani) (1 322)
Maximalny pocet fotografii, ktoré je mozné zhotovit v jednej sérii, mozno -
nastavit na fubovolnt hodnotu od 1 do 100.
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Vydrz batérie

Metraz videosekvencie alebo pocet zédberov, ktoré je mozné
zaznamenat pomocou plne nabitych batérii, sa meni podla stavu
batérie, teploty, intervalu medzi zabermi a dlzky zobrazenia ponuk.
V pripade batérii velkosti AA sa ich kapacita lisi aj v zavislosti od
vyrobnych podmienok a podmienok skladovania; niektoré batérie nie je
mozné pouzit. Vzorové hodnoty pre tento fotoaparat a volitelny
multifunkény Battery Pack MB-D12 s uvedené nizsie.
« Fotografie, rezim snimania jednotlivych snimok (Standard CIPA")

- Jedna batéria EN-EL15 (fotoaparat): Priblizne 1 200 zdberov

- Jedna batéria EN-EL15 (MB-D12): Priblizne 1 200 zaberov

- Jedna batéria EN-EL18a (MB-D12): Priblizne 2 070 zaberov

- Osem alkalickych batérii typu AA (MB-D12): Priblizne 1 460 zaberov
« Fotografie, rezim sériového snimania (Standard Nikon ?)

- Jedna batéria EN-EL15 (fotoaparat): Priblizne 3 860 snimok

- Jedna batéria EN-EL15 (MB-D12): Priblizne 3 860 zaberov

- Jedna batéria EN-EL18a (MB-D12): Priblizne 6 980 zaberov

- Osem alkalickych batérii typu AA (MB-D12): Priblizne 4 060 zaberov
« Videosekvencie3

- Jedna batéria EN-EL15 (fotoaparat): Priblizne 40 minut HD metraze

- Jedna batéria EN-EL15 (MB-D12): Priblizne 40 minut HD metraze

- Jedna batéria EN-EL18a (MB-D12): Priblizne 80 minut HD metraze

- Osem alkalickych batérii typu AA (MB-D12): Priblizne 50 minut HD metraze



1 Merané pri teplote 23 °C (+2 °C) s objektivom AF-S NIKKOR 24—120mm f/4G ED VR za nasledujucich
testovacich podmienok: objektiv cyklicky menil zaostrenie od nekonecna po najmensiu vzdialenost, pricom
kazdych 30's sa zhotovila jedna fotografia pri vjchodiskovych nastaveniach; blesk sa odpalil pri kazdom
druhom zbere. Zivy ndhlad sa nepouil.

2 Merané pri teplote 20 °C's objektivom AF-S NIKKOR 70-200mm £/2,8G ED VR Il za nasledujtcich testovacich
podmienok: vypnutd stabilizécia obrazu, kvalita snimky nastavend na JPEG normalna kvalita, velkost snimky
nastavend na Large (Velka), as uzévierky 250 s, zaostrenie sa trikrat cyklicky meni od nekone¢na po
najmensiu vzdialenost po stlaceni tlacidla spuste do polovice na 3 s; Sest zdberov sa potom zhotovi po sebe
amonitor sa zapne na 5 s a potom sa vypne; cyklus sa zopakuje po uplynuti doby casového spinaca
pohotovostného rezimu.

3 Merané pri teplote 23 °C (£3 °C) s fotoaparatom pri vychodiskovych nastaveniach a s objektivom
AF-S NIKKOR 24—120mm f/4G ED VR za podmienok urcenych Asocidciou pre fotoaparéty a zobrazovacie
zariadenia (CIPA). Jednotlivé videosekvencie mozu mat dzku maximalne 20 minit (1 080/60p) alebo
maximélnu velkost 4 GB; ak stipne teplota fotoaparatu, zaznamendvanie samdze ukoncit pred dosiahnutim
tychto limitov.

Vydrz batérie mozu skrétit nasledujice ¢innosti:

» Pouzivanie monitora

« Drzanie tlacidla spuste stla¢ceného do polovice

» Opakovana ¢innost automatického zaostrovania

« Snimanie fotografii vo formate NEF (RAW) alebo TIFF (RGB)

» DIhé ¢asy uzdvierky

« Pouzivanie volitelnej komunika¢nej jednotky UT-1 alebo
bezdrétového vysielata WT-5

 Pouzivanie jednotky GPS GP-1 alebo GP-1A

« Pouzivanie bezdrétového dialkového ovldda¢a WR-R10/WR-1 alebo
supravy infracerveného dialkového ovladania ML-3

« Pouzivanie rezimu stabilizacie obrazu s objektivmi VR

Ak chcete naplno vyuzivat nabijatelné batérie EN-EL15 znacky Nikon:

« Udrzujte kontakty batérie Cisté. Znecistené kontakty mézu znizit vykon
batérie.

« Batérie pouzivajte hned po ich nabiti. Nepouzivané batérie stracaju
svoje nabitie.
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Objektivy, ktoré moézu zakryvat vstavany
blesk a pomocné svetlo AF

Obijektivy uvedené v tejto ¢asti mézu v niektorych situaciach zakryvat
vstavany blesk alebo pomocné svetlo AF.

BN Pomocné svetlo AF

Pomocné svetlo AF nie je k dispozicii s nasledujucimi objektivmi:
« AF-S VR Nikkor 200mm f/2G IF-ED

 AF-S NIKKOR 200mm f/2G ED VRIII

 AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400mm f/4G IF-ED

« AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VR I

 AF-S NIKKOR 300mm f/2,8G ED VRIII

Ostatné objektivy v tejto Casti m6zu zakryvat pomocné svetlo AF pri
kratkych rozsahoch a zasahovat do ¢innosti automatického zaostrovania
pri slabom osvetleni. Nasledovné mézu zakryvat pomocny reflektor pri
rozsahoch do 0,7 m:

 AF Micro-Nikkor 200mm /4D IF-ED

Nasledovné mozu zakryvat pomocny reflektor pri rozsahoch do 1,1 m:
» AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3,5-5,6G ED VR

» AF-S NIKKOR 28-300mm f/3,5-5,6G ED VR

e AF-S DX Zoom-Nikkor 55-200mm f/4-5,6G ED

» AF-S NIKKOR 70-200mm f/4G ED VR



Nasledovné mo6zu zakryvat pomocny reflektor pri rozsahoch do 1,5 m:

o AF-S DX NIKKOR 55-300mm f/4,5-5,6G ED VR
o AF-S VR Zoom-Nikkor ED 70-200mm f/2,8G (IF)
o AF-S NIKKOR 70-200mm f/2,8G ED VR Il

o AF Zoom-Nikkor 70-300mm f/4-5,6G

o AF Zoom-Nikkor 80-200mm f/2,8D ED

o AF-S Zoom-Nikkor 80-200mm f/2,8D IF-ED

o AF-S NIKKOR 80-400mm f/4,5-5,6G ED VR

Nasledovné mézu zakryvat pomocny reflektor pri rozsahoch do 2,3 m:

o AF VR Zoom-Nikkor 80-400mm f/4,5-5,6D ED
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I Vstavany blesk
Vstavany blesk nemusi byt schopny osvetlit cely objekt pri pouziti
nasledujucich objektivov na mensie vzdialenosti, nez su uvedené nizsie:

- Nastavenie Minimalna vzdialenost
Objektiv S L
priblizenia bez vinetacie
AF-S DX Zoom-Nikkor 12-24mm S
£/4G IF-ED 18 -24 mm Bez vinetacie
o | AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm 20 mm 1,5m
= |f/2,8G IF-ED 24 - 55 mm Bez vinetacie
AF-S DX NIKKOR 18-300mm 28 mm Bez vinetacie
f/3,5-5,6G ED VR
AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR 35mm 1,0m
AF-S Zoom-Nikkor 17-35mm{/2,8D 28 mm 1,0m
IF-ED 35mm Bez vinetacie
AF Zoom-Nikkor 18-35mm 24 mm 1,0m
f/3,5-4,5D IF-ED 28 -35mm Bez vinetacie
. 24 mm 1,0m
AF Zoom-Nikkor 20-35mm f/2,8D IF —
28 -35mm Bez vinetdcie
35mm 1.0m
AF-S NIKKOR 24-70mm f/2,8G ED - —
- 50-70 mm Bez vinetacie
> | AF-5 VR Zoom-Nikkor 24-120mm 24 mm 1,0m
f/3,5-5,6G IF-ED 28-120mm Bez vinetacie
AF-S NIKKOR 24-120mm /4G EDVR | 22 ™™ 1om
35-120mm Bez vinetacie
AF-S Zoom-Nikkor 28-70mm f/2,8D 35mm 1,0m
IF-ED 50-70 mm Bez vinetacie
AF-S NIKKOR 28-300mm f/3,5-5,6G 35mm 1.0m
ED VR 50 -300 mm Bez vinetacie
PC-E NIKKOR 24mm f/3,5DED " 24 mm 1,5m

* Bez vysunutia alebo vyklopenia.



Pri pouzivani s objektivom AF-S NIKKOR 14-24mm f/2,8G ED nedokaze
blesk osvetlit cely objekt pri vsetkych dosahoch.

Vstavany blesk je mozné pouzivat aj s objektivmi Al-S, Al-, Al-upraveny
NIKKOR, ako aj s objektivmi bez vstavaného procesora série E Nikon

s ohniskovou vzdialenostou 24 — 300 mm. Objektivy Al 50-300mm f/4,5,
upraveny Al 50-300mm f/4,5 a Al-S 50-300mm /4,5 ED sa musia
pouzivat s nastavenim pribliZzenia 180 mm alebo viac a objektivy

Al 50-300mm f/4,5 ED s nastavenim priblizenia 135 mm alebo viac.
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Register
Symboly

P (Programova automatika) ...
P* (Indikator flexibilnej programove;j
automatiky)
5 (Clonova automatika) .
R (Casova automatika)....

(Indikétor korekcie zableskovej
expozicie)
# (Indikator satelitného signalu).
(Ikona aretacie casu uzavierky)
(Ikona aretacie clony) ..
(Indikator HDR (séria)). ..
(Indikator viacnasobnej expozicie

1 (Manualny rezim)......ceemmiseseessis (séria)) 211
GLoce 5

C. @ 203

Cu (Indikator intervalového snimania) ......

Q 219

Qc (Casozberny indikator)..

O (SAMOSPUSL) cevvveresrsasessvveresrenssssneses & (Indikator batérie MB-D12).

Mur. "7 (Indikator ¢asozberného

(=) (Automatické zaostrovanie na zaznamenavania) ...

jednotlivé zaostrovacie body) ... 90 ) (Indikdtor zvukoveho znamema)

=) (Dynamicka volba zaostrovacich poli)...
920
(=) (Automatické zaostrenie
s automatickym vyberom pola)
'8 (Automatické zaostrovanie s prioritou
tvare) 40
& (Sirokoploné automatické
zaostrovanie) —)
i (Automatické zaostrovanie normalnej

oblasti) 40
&3 (Automatické zaostrovanie so
sledovanim objektu)...........ecececunes 40

(Maticové)
@ (So zd6raznenym stredom).
) (Bodové)
Tla¢idlo B8 (Informécie)..
Tla¢idlo @ (Zivy néhlad)
LT[ [ [ ANNUN—
Tlacidlo &3
? (Pomocnik)
Vypinac
@ (Indikator zaostrenia). ..30, 96, 101
X (Indikator synchronizécie blesku) ......329
IE* (Jemné doladenie vyvazenia bielej

farby)
@ (Indikator HDR) .

= (Indikator viacnasobnej expozme) 210

P £ (Indikétor rezimu pripojenia

k pocitacu)
4F (Indikator zarazok clony)

Jo—CY
..120,424

ISO-AUTO (Indikator automatlckeho

nastavenia citlivosti ISO).....
(Indikétor bracketingu) ....134, 139, 144
(Indikétor korekcie expozicie) ............ 131
PRE (Vlastné nastavenie)......... 148,158

Hesla zacinajtice ¢islom

1,2X (30 X 20) 1.2X ooeseererecrerevrerssssssssssensnsennes 75
10-kolikovy konektor dialkového
ovladania 3,233,439, 440
12-bit (12-bitova
14-bit (14-bitova
5:4 (30 x 24).......

A

Active D-Lighting (Funkcia Active
D-Lighting).... SS— ...182
AF activation (Aktlvaaa automat|ckeho
zaostrovania) ...
AF fine-tune (Jemné doladenie
automatického zaostrovania)................ 380
AF-C
AF-F
AF-S
After delete (Po odstraneni)...
Aperture lock (Aretacia clony)
Aretdcia clony .
Aretacia asu UZAVIErkY ......ceceureenenee
Assign MB-D12 AF-ON (Priradenie tlacidla
AF-ON pre MB-D12).....ccccuuurcervsssssssssisiininns 356




Assign remote (WR) Fn button (Priradenie
tlacidla Fn dialkového (bezdrétového
dialkového) ovladaca)................

Auto (White Balance) (Automatika
(Vyvézenie bielej farby)) ...

Auto bracketing (Automatlcky bracketlng)
133,338,339

Auto bracketing (mode M) (Automaticky
bracketing (Rezim M)) .......ccoceeveerevecvercenes 339

Auto bracketing set (Nastavenie
automatického bracketingu) e

Auto distortion control (Automatlcka

regulécia skreslenia)...oecccrereenes 298
Auto DX crop (Automatické orezanie na
format DX) 75

Auto image rotation (Automatické
otocenie snimky).... ..373

Autofocus (Automatlcke zaostrovame)39—
41,87-99,306-314

Autofocus mode restrictions
(Obmedzenia rezimu automatického
zaostrovania)

Automaticka expozicia a blesk
(Nastavenie automatického bracketingu)
133,338

Automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP.............. 329, 330

Automatické nastavenie citlivosti 1SO..111

Automatické zaostrenie s automatickym

vyberom pola ....ececeeressesssssins 91,92
Automatické zaostrenie s vyberom zo
skupiny poli 91,92

Automatické zaostrovanie.. .39,87

Automatické zaostrovanie na jednotlivé
zaostrovacie body 90, 92

Automatické zaostrovanie normalnej

Bezdrotovy dialkovy ovladac..61, 357, 441
Bezdrotovy vysielac....ocneeenn. 261, 437
Bezstratovo komprimované (Typ)............ 81
3] 13 OO 189, 196, 198, 428
Blesky 189,428
Blok batérii............... 104, 327, 328, 356, 436
Blokovanie zébleskovej expozicie.........198
Blue intensifier (Zosilfiova¢ modrej farby).
393
Bodové meranie expozicie
Bodové vyvézenie bielej farby.
Border (Oramovanie)
Bracketing......
Bracketing ADL
Bracketing intenzity zablesku..
339
Bracketing vyvazenia bielej farby. 139, 338
Bracketing vyvazenia bielej farby
(Nastavenie automatického bracketingu)
139,338
Built-in AF-assist llluminator (Vstavany
pomocny reflektor automatického
ZAOSTIOVANIA) wecuunnrevvrsrssssssasnssisissssssssssans 313

C

2133, 338 339
..143,338
.133,338,

Camera Control Pro 2
Capture NX-D............
Choose color temp. (Vybrat farebnu
teplotu) (Vyvézenie bielej farby). 148, 155
Choose image area (Vybrat oblast snimky)
75,77,348
Choose start/end point (Vybrat
zaciato¢ny/koncovy bod)
Ciel (nastavenia videosekvencie)
Citlivost...
Citlivost ISO

109111

oblasti 40 Citlivost mikrofonu (nastavenia
Automatické zaostrovanie s prioritou videosekvencie)

tvare 40 CL mode shooting speed (Rychlost

B snimania v rezime CL) ...321

Clean image sensor (Cistit obrazovy

Backup (ZAIOha) ......ccccumeeeeerneseernseseseenins 86 snimac) 445
Bajonet objektivu 3,15  Clona 120-121,126
Batéria ........i, 13,14, 19,327,328, 436,484  Clonové automatika

Batéria hodin 5,203  Clonové ¢islo.

Battery (Batéria).. 374 Cloudy (White balance)

Battery info (Informacie o batéri 374 (Vyvézenie bielej farby)) ..........ccooucvcevins
Battery order (Poradie batérii) 328 CLS

Beep (Zvukové znamenie) ...
Bezdrotova siet

Color balance (Vyvazenie farieb)
Color outline (Omalovanky)
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Color sketch (Farebna skica) ..................407

CompactFlash.......nnnen 14, 366, 487

Copy image(s) (Kopirovanie snimky(ok))....
283

Cross screen (Efekt Cross-screen)..........393

Customize command dials (Prisposobenie
prikazovych voli¢ov). 351

¢

Cas uzavierky
Casova¢
Casova automatika
Casova znacka (PictBridge
Ciernobiely rezim (Monochromaticky

rezim)

D

119,121,126

392

Date and time (Datum a ¢as) ...

Date format (Format datumu)..

Daylight saving time (Letny cas).

DCF

Delete (Odstranit)

Digital Print Order Format (DPOF)..
267,485

Dioptricka korekcia..............cnenenn 17, 438

Direct sunlight (White balance) (Priame
slne¢né svetlo (Vyvazenie bielej farby))....
148

Distortion control (Korekcia skreslenia)......
405

Dosah blesku ..195
266 267 485

DPOF print order (Objednavka tlace
DPOF) 267
Dvojtlacidlovy reset. ..206
DX (24 x 16) 1.5x%.. 59,75

Dynamicka volba zaostrovacich poli90, 92
E

Easy exposure compensation
(Jednoducha korekcia expozicie)..

Edit movie (Uprava videosekvencie)..
384

Electronic front-curtain shutter
(Elektronicka uzavierka s pouzitim prvej
lamely) 323

Elektronicky dialkomer ..

Ethernet........cccccocesenen

EV steps for exposure cntrl (Kroky EV na
ovladanie expozicie) ..........cccceenes 315
Exif
Exp./flash comp. step value (Hodnota
krokov korekcie expozicie/blesku).
Exposure (Expozicia) .... ..
Exposure comp. forflash (KorekC|a
expozicie pre blesk)....
Exposure delay mode (Rezim oneskorenia

expozicie) 322
Exposure smoothing (Vyhladenie
EXPOZICIE) cvrrerennerremsseserssmssssasesnanns 218,224

Expozi¢na krivka programovej automatiky
458
EXPOzi¢nd pamat........ccceweewevennes
Expozi¢ny bracketing
Expozic¢ny rezim..
Expozimetre.....
Expozicia...... .114,116,128,130, 133
Extended menu banks (Rozsirené subory
pouzivatelskych funkcii ponuky).........292
Externy mikrofon...........n.e.62, 63, 441

F

..128
133 338 339

Farebna teplota..........ee..
Farebny priestor
File naming (Nazvy suborov).
File number sequence (Postupnost c1se|
suborov) 324
Filter effects (Efekty filtra)....cwcweeerrerene 393
Fine-tune optimal exposure (Jemné
doladenie optimalnej expozicie)....

.318

Firmware version (Verzia firmvéru).......383

Fisheye (Rybie oko) ..406

Flash (Blesk) 428

Flash (White balance) (Blesk (Vyvazenie
bielej farby))

Flash cntrl for built-in flash (Ovladanie
zablesku pre vstavany blesk) ................. 331

Flash shutter speed (Cas uzavierky pri
POUZiti DIESKU) covveveeevereneresecreeeeeeneens 193,331

Flash sync speed (Rychlost synchronizacie
blesku) 330
Flexibilna programova automatika......118
Fluorescent (White balance) (Ziarivka
(Vyvézenie bielej farby)) ....
Focus point (Zaostrovaci bod
Focus point illumination (Osvetlenie bodu
ZAOSLIENIA). w.cuececrcrrrssssssmsssssenssessssssssssssenes 309




Focus point wrap-around (Cyklovanie
zaostrovacich bodov) ... 310
Focus tracking (Sledovanie zaostrenia)308
Focus tracking with lock-on (Sledovanie
zaostrenia s funkciou Lock-On)
Format (Formétovanie)............
Format memory card (Formatovat
PAMELOVU KartU)...cceeeeeeeeememmessssesesseseseenes
Format DX
Format DX (videosekvencia)...
Format FX
Format FX (videosekvencia)....
Fotografovanie so Zivym nahladom ....... 35
Frekvencia snimania.. ..62,104,227
Frekvencnd charakteristika (nastavenia
videosekvencie).... .63
Funkcia Active D-| nghtlng
Funkcia D-Lighting
Funkcia Picture Control
FX (36 x24) 1.0x

G

Incandescent (White balance) (Ziarovka
(Vyvazenie bielej farby))
Index marking (Vkladanie indexov.
362,363
Index print (Tla¢ indexu)
Indikator expozicie -
Indikator pripravenosti blesku.7, 189 199,
337,433,479
Indikator zaostrenia
Informacie.. .238,
Informécie o autorskych pravach. 245,376
Informécie o fotografii..........ccceu...
Informécie o prehravani
Informécie o snimani..
Informécie o subore....
Informécie o vzdialenosti objektivu.....194
Interval snimok (Prezentacia) ...
Intervalové snimanie ..
ISO display and adjustment
a nastavenie Citlivosti 1SO) .........c.ccccuwuu...
ISO sensitivity step value (Hodnota kroku
citlivosti ISO)

GPS 233,246 .189, 194,430
Green intensifier (Zosilnovac zelenej )
farby) 393
H Jednorazové automatické zaostrovanie.....
39,87,307
H.264 Jednotka GPS 233
HDMI Jednotliva SNIMKa .......cceeeeveesssressnrenns 102
HDMI konektor. JPEG 79

Headphone volume (Hlasitost slichadiel).
56

Hi 110

Hide image (Skryt snimku)....... e 281

High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej
citlivosti ISO) . .299

Highlight-weighted metering (Meranie
s dorazom na predchadzanie
preexponovaniu)..

Histogram.....

Hladacik....

Hodiny 18,372
|

Image area (Oblast snimky)......... 42, 55, 74

Image comment (Poznamka k snimke)375
Image review (Ukazka snimok) ..... 228, 236

JPEG compression (Kompresia JPEG)...... 81
JPEG, normélna kvalita
JPEG, vysoka kvalita
JPEG, zakladna kvalita
JPEG/TIFF recording (Zéznam vo formate
JPEG/TIFF) 295

Kapacita paméatovych kariet.
Kéblova spust
Kompatibilné objektivy...
Komprimované (Typ).
Komunika¢na jednotka...
Konektor pre externy mikrofon ..
Kontakty procesora...
Kontinuélne automatlcke zaostrovanle 87,

306
Kontrolny panel...
Korekcia expozicie ..




502

Korekcia zébleskovej expozicie........... 196
Krajina (Nastavit Picture Control)
Kryt monitora
Krytka tela...
Kvalita snimky.........
Kvalita videosekvencie (Nastavenia

videosekvencie)..
Kyanotyp (Monochromaticky rezim) .

L

L (velké)
LAN
Language (Jazyk)..

16, 326,367
LCD illumination (Podsvietenie displejov
LCD) 326
Len automatickd expozicia (Nastavenie
automatického bracketingu)....... 133,338
Len blesk (Nastavenie automatického
bracketingu ..133,338
Lens focus function buttons (Funkéné
tlacidla zaostrovania objektivu)............ 359
Limit AF-area mode selection
(Obmedzenie volby rezimu ¢innosti AF)..
314
Live view button options (Moznosti
tlacidla zivého nahladu) ......................356
Lo 110
Lock mirror up for cleaning (Zrkadlo
v hornej polohe na ¢istenie)...................
Long exposure NR (Redukcia Sumu pri
dlhych expoziCiach) ..........mencceeees

M

448

299

M (Manualne zaostrovanie)
M (stredné).
Manage Picture Control (Spravovat

Picture CONtrol).....eececeessesessssessesesennes
Manudlne zaostrovanie..........
Manualny rezim (Expozi¢ny rezim
Manualny rezim blesku..................
Maticové meranie expozicie 3D color

matrix [l 114
Matrix metering (Maticové meranie
expozicie).... . 114,317

Max. contlnuous release (Max pocet
snimok pri sériovom snimani)
Maximalny cas uzévierky.......

Maximum aperture (Svetelnost objektivu)
229,424
Maximum sensitivity (Maximalna citlivost)
112
MB-D12.........
Meranie expozicie. -
Meranie expozicie so zdéraznenym
stredom 114,317
Microphone (Mikrofén)
Mikrofén ,3,63,441
Miniature effect (Efekt zmenseniny) .....409

327,328
.. 114

Miniatara 235
Minimalna clona.....eceeeerenennn23, 117
Mired 154

Modeling flash (Modelovaci zablesk)...117,
331,338
Moja ponuka
Monitor. .31, 35,201, 235,367
Monitor brightness (Jas monitora) .56, 367
Monitor off delay (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora) ..320
Monitorovaci predbezny blesk ... 194, 331
Monochromaticky rezim (Nastavit Picture
Control) 170
Monochrome (Monochromaticky rezim) ...
392
Movie settings (Nastavenia

videosekvencie) N -7
Moznosti tlace (ponuka PlctBrldge
[Setup]) 265
Multifunkény voli€ .......snnnn 11, 25, 343
Multi-selector center button (Stredové
tla¢idlo multifunkéného voli¢a)............ 341
N
Nabijacka......ssssssccssceennen, 13, 436, 484

Nabijanie batérie...
Napajaci konektor-..
Nasadenie objektivu
Nastavenia citlivosti ISO videosekvencie
(nastavenia videosekvencie)...................64
NEF (RAW).......... 79, 80, 81, 82, 85, 295, 399
NEF (RAW) bit depth (Farebna (bitova)
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Zarucné podmienky - Zarucny servis
spolocnosti Nikon v Europe

Véazeny zdkaznik spolo¢nosti Nikon,

dakujeme vam za zakupenie vyrobku znacky Nikon. V pripade, ze vas
vyrobok znacky Nikon bude vyzadovat zarucny servis, obratte sa na
predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili, alebo na niektorého ¢lena
nasej siete autorizovanych servisov v oblastiach predaja vyrobkov
spolo¢nosti Nikon Europe BV (Eurdpa, Afrika a Rusko).

Ak sa chcete vyhnut zbytoc¢nym neprijemnostiam, pred obratenim sa na
predajcu alebo ¢lena siete autorizovanych servisov si dokladne
precitajte pouzivatelsku prirucku.

Na vase zariadenie znacky Nikon sa vztahuje zaruka tykajlica sa
vyrobnych chyb v trvani jedného kalendarneho roka od datumu
povodnej kupy. Ak sa pocas tejto zaru¢nej doby preukaze chyba
vyrobku spésobena nevhodnym materidlom alebo spracovanim, nasa
siet autorizovanych servisov v oblastiach predaja vyrobkov spolo¢nosti
Nikon Europe BV opravi tento vyrobok (bez poplatku za pracu a sucasti)
v stlade s podmienkami a poziadavkami uvedenymi nizsie. Spolo¢nost
Nikon si na zaklade vlastného uvaZenia vyhradzuje pravo vymenit alebo
opravit vyrobok.

1. Tato zéruka sa poskytuje len po predlozeni vyplneného zaru¢ného
listu a povodnej faktury alebo pokladni¢ného dokladu, na ktorych
bude vyznaceny dany vyrobok, datum jeho kupy, typ vyrobku a ndzov
predajcu. Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo odmietnut bezplatny
zarucny servis, ak vyssie uvedené dokumenty nemozno predlozit
alebo ak su udaje v nich neuplné alebo necitatelné.



2. Tato zaruka sa nebude vztahovat na:

« udrzbu a opravu alebo vymenu sucasti potrebnt v désledku
bezného opotrebovania.

« Upravy bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti
Nikon, ktoré slizia na zmenu normalneho tcelu vyrobku opisaného
v pouzivatelskych priruckach.

« prepravné naklady a vsetky rizika spojené s prepravou, ktoré sa
tykaju priamo alebo nepriamo zaruky na vyrobky.

« poskodenia sposobené zmenami alebo Upravami, ktoré sa bez
predchéadzajuceho pisomného suhlasu spoloc¢nosti Nikon mohli
vykonat na vyrobku s cielom prisposobit vyrobok platnym
miestnym alebo statnym technickym normam v inej krajine ako tej,
pre ktoru bol vyrobok pévodne urceny alebo vyrobeny.

3. Zaruku nebude mozné vyuzit v pripade:

« poskodenia spdsobeného nespravnym pouzivanim vratane, ale nie
vylu¢ne nepouzivania vyrobku na normalne ucely alebo v sulade
s pouzivatelskymi pokynmi na spravne pouzivanie a Udrzbu a tiez
instalacie alebo pouzivania vyrobku v rozpore s bezpe¢nostnymi
normami, ktoré platia v krajine, kde sa pouziva.
poskodenia sposobeného nepredvidanymi udalostami vratane, ale
nie vylu¢ne blesku, vody, ohna, nespravneho alebo nedbalého
pouzitia.
upravy, poskodenia, necitatelnosti alebo odstranenia ¢isla modelu
alebo sériového ¢&isla vyrobku.
poskodenia spdsobeného opravami alebo Upravami, ktoré
vykonali neopravnené servisné organizacie alebo osoby.
chyb systému, do ktorého je vyrobok za¢leneny alebo s ktorym sa
pouziva.
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4. Tento zarucny servis nepostihuje zdkonné prava zakaznika podla
prislusnych platnych vnutrostatnych zakonov ani pravo zakaznika,
ktoré si v suvislosti s predajom alebo kipnopredajnou zmluvou moéze
uplatnit voci predajcovi.

Upozornenie: Prehlad vietkych autorizovanych servisnych stredisk
spolo¢nosti Nikon najdete online po kliknuti na toto prepojenie
(URL = http://www.europe-nikon.com/service/).



Je zakdzané akékolvek reprodukovanie tejto prirucky,

v fubovolnej podobe, ¢i uz vcelku alebo v ¢astiach

(s vynimkou stru¢nych citécii v kritickych ¢lankoch alebo
testoch), bez pisomného povolenia spolo¢nosti

NIKON CORPORATION.
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